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INTRODUCTION

Throughout the first five volumes of the Life ahdtters of St. Peter Julian Eymard we have
followed the saint step by step through the mayxpeeences and decisions of his life, described in
his own words. We have benefited from the advicel airection given to countless
contemporaries. We have discovered his humanmeskis holiness and followed the development
of his spirituality.

In this sixth and final Volume, we will learn evéurther how to face difficulties, accusations,
challenges. St. Peter Julian teaches us by kishdé meaning of personal transformation in Christ,
of heroic hope in time of crisis and difficultiedieh were particularly acute in these last two gear
of his life. (1867-1868)

It is best described in his own words: “My saaikad and crushed. Our Lord is leaving me in
a vast desert. No doubt | deserve it.” (To Snde, Feb. 22, 1868.)

Through it all he followed his own counsels toesth “If you don’t have any consolations, you
have what is worth more, the strength and peateisifin God. Hold onto these two possessions at
any price, for they rise above the waves of theasehthe clouds of this life....

...Keep your heart uplifted and happy, keep at lgghrit toward your troubles, but keep singing
your love for both this and the eternal homelan@® Mme. Lepage, May 20, 1868.)

In this Volume, we also have access to a listihgomferences given to the Blessed Sacrament
priests, brothers and novices, from the notes télketie then brother, later Father Albert Tesniere
SSS. The titles of these have been indicatedihdiesir proper place. The frequency of the talks
given here provide us an inkling of the frequentiis teachings to his community in the previous
undocumented period.

In 1837, St. Peter Julian had written to his siMarianne: *“It is in the Lord that | come to
speak with you in a spiritual way. Since our dffat is rooted in God and for Heaven, it is only
right that we assist one another on the long afiiduli journey to eternity...”

Throughout these six volumes of Letters, we hagenbwitnesses and beneficiaries of this
desire of his, and we also have in some way besgatad on our own spiritual journey.

It is with a certain regret that we reach the idgdinal documents of his life... feeling the
emotion of parting with a dear and beloved companiorhrough his correspondence he has
become also for us a caring friend, father and gur@e. May he continue through the Communion
of Saints to be at our side and to guide us onvtne

Sr. Catherine Marie Caron SSS,
Translator



Commentary on the Collection of Letters

The collection of the correspondence of St. Pétéan Eymard represents only a small part of
the letters he wrote during his life. That is hessahe did not keep a copy of his letters, or only
exceptionally so. Besides, we do not know of afl borrespondents; he personally regularly
destroyed the mail he received as a matter of efiscr. He assured Mother Marguerite and other
correspondents of it. Therefore, we only havel¢tiers which his correspondents preserved, and
even these collections are not complete. Certdierk were lost, even among those written to his
sister Marianne. Other correspondents destroyesktletters which referred to personal issues, as
Mme. d’Andigne declared in the investigative preess

As for the specific question of July 19, 1968, ardy have about three of the twenty or so
letters which Father wrote.

As for the correspondence dictated to Fr. Tesraeitea Mure, there is no trace of it, nor hope
of finding it.

Fr. Andre Guitton SSS
September 1, 1994



Key

The technicalities of translations deserve sonmsideration and explanation. Our effort was
to be more literal than literary, to stay as clésethe original text as possible, while however
striving for smooth and readable English.

The headings for the letters are followed wittbdecwhich will enable the researcher to locate
the original French letter and know the numberetters addressed to this correspondent. For ex.:

Miss Marianne Eymard (Il 1/145 VI 10) meanstttias is the first of 145 letters to Marianne
Eymard in the French Vol. Il and that there a®oadlO letters to her in the French Vol. VI.

St. Peter Julian often used abbreviations to béggnletters and after his signature. The
meaning of these will be given in a footnote thetftime the abbreviation is used. Ex.: AR.T.E. =
May your Eucharistic Kingdom Come! Abbreviationsed after the signature have usually been
written out in full when they were simple enougltx.: Sup. = Superior. Others are left as
abbreviated when they did not translate easily foora language to another.

The capitalization of words by the author has beespected and left as in the originals.
Therefore, Heaven, Will, Providence are constaadigitalized, which reveals a certain sensitivity
or importance given by St. Eymard to these spiritealities. However, the letters from Vol. Il (to
Marguerite Guillot) do not follow his usual patteof capitalization. These were probably not
transcribed from the original manuscript to therfetepublication. Other words were capitalized in
English though they were not so in French, becauséom or meaning required it. EXx.: Mass,
Society and Work, when the latter two words refémeethe Religious Institute he founded or other
Works being undertaken in the Church of Francdnattime. The capitalization of the word cross
and the words he, his and him, when referring td,as been left as in the original.

Another pattern of his which has been respectalaitsof placing dashes when least expected,
or an exclamation point in the middle of a sentenca colon to precede an explanation.

Although it was customary for diocesan priestbeocalled Mr. whenever the context is clear,
these have been translated as Father, as is curfenglish use.

The list of topics taught at retreats and confeeens incomplete. But it is the one presently
available to the translator. Conferences giveth#opriests and brothers of the Blessed Sacrament
are indicated by the abbreviation SSS, those giwghe Servants of the Blessed Sacrament by the
abbreviation Conf. Serv.

Whenever a phrase is bracketed in English, itesabse additional words were needed to
complete the original French thought. Lines ofsdimt the text, especially letters to Marguerite
Guillot, indicate that the text was made illegiblethe recipient (crossed out).

The determining guide in placing the Letters wlas chronological listing of Fr. Garreau,
S.S.S. Therefore, some letters have been relobatEalise that critical reading indicated that some
dates had been misread for the French publicatiar.instance, in St. Eymard’s handwriting May
and March were difficult to distinguish, as werenJary and June. Occasionally, St. Eymard
himself wrote an incorrect date or year as can dsuded from the postmark or content. The
critical judgment of Fathers Garreau and Troudsae been followed in this matter. Other letters
were without indication of date or place. Theseehlaeen placed according to St. Eymard’s pattern
of correspondence. Letters begun on one date iarsthdd on another have been placed at the
earlier date except when the context dictated wtiset

The Letters are divided into six volumes as fokow
| 1845-1852; I1 1853-1857; Il 1858-1861; IV 186864; V 1865-1866; VI 1867-1868.



CHAPTER |

Beneath the Cross
January - June 1867

“We must adore his cross as we do his Eucharist”
(May 1, 1867)

From “Nazareth to the Cenacle”
- Compulsory sale of Faubourg St. Jacques (April 11867)
- Purchase of property and transfer to Blvd. Mont@rnasse (April 12,
1867)

In the Tempest
- Closing of Nemours (May 29)
- False accusations



Beneath the Cross

1893
CO 1892
To MLLES MARIANNE EYMARD AND NANETTE BERNARD
(Il 138/145VI 10)
AR.T: Paris, January 1, 1867

Very dear sisters,

You have my first wishes and my first blessingur Lord?

What a beautiful year is beginning for you! Nowuyare with the Blessed Sacrament and
religious in the holiest of vocations. May Godgraised and thanked a thousand times! You were
so deprived in the world, so forsaken in your #isenow you are close to our good Master; you
only have a few steps to take to find him. Youwfall the supports of religious life in the house,
you have no more worries about temporal thingsu Nelong entirely to God in his holy service.

How happy | am, dear sister, to see you share ooy dortune, to know that you are happy!
Ohl! is there any greater happiness than to betiviiMost Blessed Sacrament! to live only for him!
So then, thank our Lord constantly and always lvg faethful to your grace, for in heaven you will
realize what a great grace it is!

| bless you again, dear sister. | will soon h#ve consolation to come to see you, around
January 18.

May our Lord, whom you have always loved and s&rbe your all.

All yours in our Lord,
Your brother,
Eymard, Sup.

1894
CO 1893

To MME. ANTOINETTE DE GRANDVILLE (NEE DU CORNULIER)
(IV 91/104)

Paris, January 2, 1867

Madame in our Lord,

Thank you for your spiritual good wishes. Theg #re same that | also offered for you, or
rather | was the first to offer them to God, sihaeas at adoration at 3:00 a.m., and | presented al
my dear friends there at the throne of Jesus, &dlyegou, whose soul and life are very dear to me
in God’s sight. | wish only one thing for you: gter love for God, a flame which grows higher and
more intense. To love God and be loved by him,twhae could we have or desire?

These are also my wishes for your dear devougrsistcause of her great love for the good
Lord!

I’'m sorry | didn’'t write to you immediately, yowald have come here. | was expecting you to
come and then occupations took all my attentiorellten! Another time!

! Abbreviation forAdveniat Renum Tuunfihe Kingdom Come.
% For the New Year.
3 Sup. - Abbreviation for Superior



Beneath the Cross

It will be a sacrifice for me not to go to my Batty at Nantes, but | couldn’t resist the
Superior’s insistenck.

Please pray for me. At this time we are lookiogd little Cenacle for our Lord who is being
expelled by compulsory sale.

Believe me ever in our Lord,

Dear daughter,

All yours,
Eymard, Superior

1895

CO 1895

ToO MISSVIRGINIE DANION (SR. ANNE DE JESUFSR. MARIE OF THE BL. SACRAMENT )
(IV 29/36)

Adveniat Regnum Tuum Paris, January 3, 1867
Mademoiselle in our Lord,

| am very pleased to be the first to wish you al®oyear, a year that flows from his heart and
his most tender love!

You have really suffered, dear daughter! Oh!n8mh agony, so many deaths! and for what a
cause! God willed it so! for your greater good aimslgreater glory. Adore his merciful plans. For
bread to be good, it must be sifted, ground anckthal et yourself be ground as was St. Ignatius,
the martyr!

Don’t look below or before you, but look above tdl our heavenly Father who looks at you
with pleasure. Accept this beautiful and fine hlmtipn; do so without turmoil or fear. Let the
good and fatherly Providence of God act, and oneyda will bless these trials which will have
taught, purified and sanctified you.

Now | am more stable here in Paris. On Christi@g at midnight, we had the [joy] of
opening a new house of adoration outside of Pdtisvill be the novitiate and, later, a house of
retreat and solitude. However, the devil is cagisus difficulties. In the end, he is always
overcome and expelled.

Take care of your health. | am afraid that a#isth frustrations might affect you too much.
Have courage! pass through the wind, however stitamgght be; it will purify you.

| bless you very reverently in our Lord and beg yo believe that | am,

All yours,
Eymard, Superior

* Fr. Jubineau, the local priest, invited Fr. Eym@rdtay with him when he would come to Nantes.
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Beneath the Cross

1896
CO 1896

To MME. NATALIE JORDAN (NEE BRENIER DE M ONTMORAND )
(IV 69/75)

Paris, January 3, 1867
Dear Madame in our Lord,

Thank you for prayers and wishekdid repay them [in kind] and continue to do sery day
because we have known each other for so long.

| sympathize with your fears and sorrows over yougsband's illness. Yes, | will really pray
for him, for soul and body. It's fortunate that iseaccepting his situation quietly, but you do lwel
to hope for greater devotion and holiness. Letipehthat God will hear our prayers, because he
would be so admirabl@nd happy if he were a little more devout!

| am very pleased with the happy news about year daughter and her child. Yes, God will
bless them all and make him a great saint.

Poor Mme. Nugues! so she returned from Rome! eéwd for such a reason is understandably
very sad and hardly a blessing from above. A geaB®me astonishes the enemies of the Pope.

They were expecting a disaster, but the noblemict again free and at peace!

Poor people! They do not include God in theimpla God could certainly exclude them from
his. There are so many prayers for the Holy FatAdrove all God loves his Church

We must hope against all hope, and raise our eyeard the mountain of salvation without
looking for human support.

Do become a saint! It's time. In order to becangreat saint be a soul of prayer and service.
The essential thing is to desire it and pursue it.

Don’t forget me in your prayers. You know thatyare engraved in my calendar.

Goodbye, | bless you in our Lord and in Him | am,

All yours,
Eymard, Superior

1897
CO 1897

To MISSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(Il 349/395VI 2)

Paris, January 10, 1867
Dear daughter in our Lord,

I’'m very happy to know that you are in Nemoursislvisit will be good for everyone.

| also hoped to go, but | am over-burdened witiose matters. I'll go later.

| must leave for Angers Monday or Tuesday at #test. However, since you are at Nemours,
stay there as long as you can.

Mr. Ravon would have liked a down payment. | khwme owe him 6,000 francs for candles.
He seemed a bit surprised that we ordered 400 iadditkilos from him without paying him
anything for the past [orders].

> New Year’s wishes.
% French:meritant



Beneath the Cross

How are we going to proceed? We will pray to gaod Master, in whose honor the candles
burn, to send us some resources.

We are also up short because of our new housk lslta8rice.

The good Lord is so good! A father doesn't foesdiis children. | sent [the price for] the
weight of the balance.

My blessing to everyone and especially to our gadient.

All yours,
Eymard
1898
CO 1898
To CouNT JEAN RAYMOND DE CUERS (FR. DE CUERS SSS)
(1 179/181VI 2)
A.R.T. Paris, January 11, 1867

Very dear Father,

| am a bit late in writing to you.... That is laeise the New Year’s gift [I received] was an
infection which is still bothering me.

Here enclosed, I'm sending you two documents alpout pension; wouldn't it be easier to
arrange to withdraw it in Marseilles? That woulddasier for you. Find out what would be best.

We have a few sick members: Fr. Cardot, a no\Beether Marius is having trouble with his
eyes; Fr. Champion has just sent him back to meotl#er also has a cold. Here is sad news:
Brother Eugene could not correct himself and hurhbieself for a bad fault; he had begun to drink.
He left, poor brother! 1 pity him with my whole &, and we pray for him.

We celebrated the royal feast of the Epiphany,ingaik as beautiful as possible. Brother
Frederic took his vows that day; his first vows leagired. | find him very dedicated to the Society
and to his duties as an adorer. He had becomeuteged in Angers without his theology classes.

| couldn’t find out the exact amount of the casbhdck. Brother Eugene was the one who had
cashed it. On my books | have 1500, but if thatt ifhe amount you have, you may have added
something from Brother Charles or others to rouifidhe figure? | vaguely remember that you had
told me so.

Next week I'm going to see Angers, and the planbd drawn up, since the Bishop made us
tear down the theater building. Although it wasvn was very light, not very solid. It may reall
be Providential, as we might have had some badifuakstorm, especially with the roof.

Nothing new yet about the compulsory purchaseeyTdre constantly coming to try to settle it
outside of court; they are offering 300,000. l'ohdtthat the jury will go higher. They have dealt
with everyone; no doubt they want to wear us obenl it's useless to try to settle down elsewhere,
since we don’t know anything. Nevertheless, | aarg@ng, but everyone has such high prices.

Pray for me; there are times when | could give @ihce you are more fortunate and more
recollected at the feet of the Master, you caeastl adore him in peace and tranquility.

| am in our Lord, very dear Father,

All yours,
Eymard

P.S. Finally your two books from the Land Credé Eeaving in the mail. They were in the library
desk, and we didn’t know where the keys were.



Beneath the Cross

For the journal, we had agreed that each housédwake turns to pay for one year; it is your
turn. Fr. Chanuet would also like to receive ijdn’t know what to do. If you could reach an
agreement in Marseilles or subscribe to it yoursaléi could [then] send it to him.

1899
CO 1899

To BROTHER MARIE RATONS, SSS
(VI 6/7)

Paris, January 11, 1867
To dear Brother Marie
Very dear brother,

| am thanking our good Master for healing youprédfer to see you work a little longer for his
good and royal service.

You were quite readysince you had just made your vows; but it willyoserve to make you
even more courageous and devoted to the servitteeajood Master. So | do pray to him for you
in order that the good dispositions you expressehd in your last letter may ever be the blessed
law of your life. God will bless you, dear brothbecause you seek and want him alone. Always
continue to be a good servant.

| bless you very affectionatélin our Lord, and | am, dear brother,

All yours,
Eymard

1900
CO 1900

To CouNTESSADELE DE REVEL DE NESC
(VI 17/17VIII 26)

Paris, January 11, 1867
Mademoiselle,

| am late to tell you, first of all, that | reced the Masses you sent me for your dear beloved
brother, for whom | so love to pray, because | dbseparate him from you and we do not forget
our first and longstanding friends.

| was very sad to learn that you are feeling werkat also [happy to know] that you accept it
fully and are very closely united to the holy vafi God. Yes! Surrender to the fatherly Providence
which has always watched over you so caringly aaml duided you so well in your duties and in
[finding] trust.

What God wants is always the best, even deatlgusechis holy will makes everything holy
and more perfect.

" Perhaps a close brush with death
8 Lit: with all the affection of my soul



Beneath the Cross

| do pray for you, in order that the divine Goosisienay give you some relief and [the grace of]
total surrender into his hands.

If 1 didn’t write to you sooner, it's because | svstill ill, although able to function for necesgar
things.

Believe me ever in our Lord, dear Mademoiselle,

All yours

1901

CO 1901

To THE BISHOP OF VERSAILLES
(VI 1/1)

9

Your Excellency,

The Superior of the Congregation of the Blessed&Baent begs Your Excellenty give him
the faculty to establish, in the novitiate housenided at St. Maurice, the Way of the Cross in the
chapel of the Blessed Virgin, so that those whe there may, by honoring the Passion of our Lord,
benefit from the many indulgences attached tottblg exercise, when legitimately established.

Exposition of the Most Blessed Sacrament begdharhouse of St. Maurice at midnight on the
holy Day of Christmas. We have dedicated the htusgee Child Jesus, so that our novices may be
reborn in his spirit and virtues. So, Your Excetlg we are yours, and most happy to be the
children of a Bishop so dedicated to the Holy Sweits pure doctrines.

It is with the greatest veneration that | am, um bord, Your Excellency

Your humble and devoted servant,
Pierre Eymard

Sup. Cong. S.8.
St. Maurice
January 12, 1867
1902
CO 1902
To FR. MICHEL CHANUET SSS
(1 23/29VI 2)
AR.T. Paris, January 15, 1867

Very dear Father,

| am leaving immediately for Angers. Take Brotieratole aside and tell him with kindness
the observations you shared with me about his ctemahat poor child would be dismayed by so
much attention.

° At this place is the seal of the Archives of Vétes, which reads as follows: Ecclesiastical Ak, Bishop’s house,
Versailles S&O thatis A G
19 Abbreviation for Superior of the Congregation loé Blessed Sacrament.
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Beneath the Cross

Study their temperaments and approach them oilyinaith kindness and patience, because
people do not know or admit their defects of chirac Self-love covers and protects our ego.
Never let yourself be moved by antipathy againsg ah your children; that is an ordinary
temptation of the devil.

Hold to silence, to prompt, blindnd cordial obedience. When you have given aeroadd
specified a time and place, that is still not effougso to see whether they have obeyed literally.
You must see for yourself and enforce expectedtsascafter infractions.

It was a real sacrifice for me that | could notneoto see you. I'll go when | return.

Please come Thursday for the 4 o’clock instructaomd to hear the confessions of the
community on Friday.

| bless you all in our Lord.

All yours,
Eymard, Superior

P.S. Let the urgent work be done in the gardem Sbnday we were given notice for the

compulsory sale.

Jan. 17, 18, 19 - Triduum at Nantes during whichexplained the method of the four ends of
Sacrifice.

1903
CO 1903
To MME. EULALIE TENAILLON
(n 8/11)
Adveniat Regnum tuum Nantes, January 18, 1867

Dear daughter in our Lord,

| thank you for your letter which is so repentantl so devoted. | read it all and tried to rack
my brain to remember what you might have told na ttould have hurt me. But you did not hurt
me at all. | don’t know anything about it and base you this is really true. | only think of my
children’s welfare, their graces and how | can hkm. Therefore, the thought of you here at
Nantes is unmarred and my dedication to your dedris still the same.

You mention the fool..l forget what she said. - | only remember a déegtvho is fully
dedicated to our Lord and to the Society. Our déaster is very kind.... He is blessing his poor
servant with strength and courage - | didn’t finmsi letter to your dear children. On Sunday, I wil
try to find a moment to do so as | am preachingdhimes a day. Everything will be over Sunday
night.

| leave you, dear daughter, at the feet of thetNBésssed Sacrament in whom | am

All yours,
Eymard, S.3¢

Jan 21 Conference Servants: (Angers) The corbdeoBtessed Sacrament, the holy habijt.

1 Abbreviation for Superior of the Society.



Beneath the Cross

1904
CO 1904
To CouNT JEAN RAYMOND DE CUERS (FR. DE CUERS SSS)
(1 180/181VI 2)
A.R.T. Paris, January 27, 1867

Very dear Father,

Here enclosed is the document returned and sigiiéeé. papers that you are requesting are, |
hope, in a desk for which Fr. Chanuet must havekélye I'll be seeing him these days and I'll ask
him about all that.

| didn’t respond to your request for one more girleecause | don’t have any. Fr. Champion is
making the same request, and | am answering irsah@ way. In a month and a half, Brother
Chave will be a priest.

Here, | have Fr. Billon and a priest-postulant whight leave at any time. So please have a
little more patience.

As for yourself, do not have any scruples becatosecannot do like the others: it's not your
fault; you are ill and it comes from God. So tliere, God wants you that way.

As for the Superiorship, | want you to continuethwit. However, if this responsibility
increases your illness and takes away your peamidinly do not want to hold on to my opinion
any longer. | would allow you to be dispensed fibm

For the 1500 francs, | believe the simplest wafpiis/ou to hold on to your pension until there
is a good price. Also, please take the necesgaps 20 withdraw it in Marseilles. It would be
unfair on the part of the Administration to refugmu that. You have a right to it, and it would
simplify things.

We are always kept busy by the concerns regarti@gompulsory purchase. Pray for me; |
hardly have time to breathe.

All yours in our Lord,
Eymard, S.S.

Jan 28 Conference Servants: (Angers) Novena, geode, politeness and joy.

1905

CO 1906

To MR. RAVANAT
(n 4/s)

Paris, January 28, 1867
Dear Mr. Ravanat,

I've just returned from Angers. | bestowed thedcon Sr. Marie Louise, she is very happy.
She and her sister would be more so if their dativef and sister Marie were with her and Sr.
Euphrosie.

Before giving her the cord, | took her aside asled her if her desire to stay came from a
willing heart and free will. She gave me a fullanied yes.



Beneath the Cross

Now, as your three daughters will become Servamtthe Most Blessed Sacrament, it is
necessary that papa Ravanat be with them, andebtethporal father of the house of these fine
Adorers.

God allowed that the [previous] helper of the lesdshould leave them; the post is vacant. If
you feel that it would suit your piety and your he@ be there as their temporal father, | would
wholeheartedly urge you to do so. If you didn&lfat ease with it later, we would always receive
you here with us very fondly.

| need a prompt response please, for I'm askied-tidies of Angers not to take anyone before
| receive your answer.

Believe me in our Lord, dear papa Ravanat,

All yours,
Eymard, Superior

P.S. Best wishes to your dear daughter. We attengydor her with joy.

1906
CO 1905
To MISSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(Il 350/395VI 2)
AR.T. Paris, January 28, 1867

Very dear daughter,

I’'m really sorry that | didn’t see your dear ellther from me:

1. That the desire for death ... is not a siallat

2. That when she confesses her complaints, wariglonly temptations, she is accusing herself
for having failed in trust in God, in a moment efrtptation.

As for Joseph, he is wrong to say that my silameans consent. When he accompanied me,
he spoke to me like someone who had decided t@ Igan, and was especially very angry against
Mr. Dussouchet and the head carpenter.

He showed in it all not only that he is hot-hegdrd also has a bad spirit.

Do not commit yourself for a few more days. Ibetter to pay someone to do your errands.

However, if you want to wait and keep him a fewrendays, you may do so. As for me, | say
that it may be better to replace him. As you hexd, you can judge better than I.

| bless you all in our Lord.

Eymard

P.S. - This week | hope to put in an appearandeatours; I'll see how things are going.

I'm very happy that Sr. Anngis adjusting well and that my poor sister is ggvmerself totally
to God.

If Mr. Ravanat does not want to go, the man frarelwill be happy to go and for less.

12 Nanette Bernard and his sister.
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Beneath the Cross

1907
CO 1907

To MISsSPHILOMENE DE COUCHIES (SR. PHILOMENE DU SS)
(VI 17y

[Nemours, January 30, 1867]

| hereby authorize Sr. Philomene to go, with oh¢he Sisters of the Community chosen by
Rev. Mother - to spend a few hours in Faij to alldhe papers and other personal effects which
belonged to her mother, as requested by her seterser father.

Nemours, January 30, 1867
Eymard, Sup.

1908
CO 1894

To EDMOND TENAILLON (FR. E. TENAILLON SSS)
an 2/3)

Adveniat Regnum tuum Paris, January 3, 1867
Dear Friend,

Thank you for your wishes on my behalf, which smegenuine and kind! 1 offer the same for
you with my whole soul at the feet of our dear naiitLord.

What | wish for you, is a love for our Lord and lglory which are as great as your graces, as
great as his Heart. Yes, dear friend, work to Ioygmeans of] divine love. Be set on fire in the
Cenacle as you prepare for your priesthood. Beleabbn the divine model of the eternal Priest, on
Jesus.

Piety indicates that the soul is on fire with diwilove. Therefore, be devout, but let your piety
be tender, strong and interior. For we must takee ©f the hearth; preserve the vitality and
intensify the action of the Holy Spirit within us, order to rebound with greater strength and power
toward God.

February 1 - | am so ashamed to see the date of this lefergive my delay. However, it
will prove to you that you three were the first sra my list; but the flood came and pushed my
fragile boat into the high seas. Itis coming baxlou today, sailing toward friendship. Your dea
devout mother often gives me news about you, dearBdmond, and about your brothers, too. |
am happy about it, for | see that your sun is ggioward its Creator and Savior. The season of
family holidays is coming quickly. You must prepaxr bouquet for it. Cull one flower each day at
the altar, another at Montparnasse...but one sh@hristian.

Goodbye, dear and good friend.

| bless you and love you.

All yours in our Lord,
Eymard, S.S.

13 This letter can be found in the Oratory of StePdulian at the Generalate in Rome.
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1909
CO 1908

TO ALPHONSE TENAILLON (FR.A. TENAILLON SSS)
(n 1/1)

Adveniat Regnum tuum Paris, February 1, 1867
Dear Friend,

| am the last to come and express our good wihgsu, or rather, express my joy about your
feelings and your decision. Tomorrow you will beested with our Lord’s venerable and sacred
robe, the courtly attire of holy Church, the unifoof divine service. What a beautiful day! because
the livery reveals the soldier and manifests halitjgs and virtues.

Receive it with joy, wear it proudly, keep it evmrautiful. Oh! dear Mr. Alphonse, God really
loves you! that is [almost] tangible, and yet weildosay that we can only glimpse the rising sun.
What will it be like at full noon? So then, be aog satellite of the divine Sun! | am not telling
you: work to acquire knowledge. You are doing sthvfervor and constancy. But add to these
combined elements one which will make them allriyia spirit of faith, that is, the divine reason
for things and the spirit of love which is its hudss.

| am praying a great deal for you, dear friendedl that it is a duty for me, because | love you
all as my own family. Think of me a little befo@od.

Goodbye, dear friend, my blessing is the sameya®we for you.

All yours in our Lord,
Eymard

Mr. Alphonse

Feb 3 Conference to SSS Religious (novices?) P8p#itual Reading. Surrender.

1910
CO 1909

To MISSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(Il 351/395VI 2)

Paris, February 3, 1867
Dear daughter,

| also received a letter from papa Ravanat withgame thoughts as yours; he was answering
mine.

| urge you to return the silk robe. I've now reegl three unpleasant letters from Mr. Lafon,
he is very upset. We'll find another way to witadryour 180 francs.

Let Joseph leave. Such stubborn behavior shoartiégsness, and a propensity to do it again.

I’'m waiting for the petition from Mr. Chesneau. yNMeply will be negative; that elderly woman
has no right to it, the document from the city arel proves it. Only the riverside residents are
listed, it is incomprehensible why that poor oldman should prefer to use the dead-end to go to
Cordelle Street. That is nothing but gossip.

12
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However, they may oblige you to channel the segeeis far as rue de I’'Hopital, if you don’t
have it made in the middle. Look into it; therevddoeen complaints; it would be easier to put it in
the middle. Get an opinion on it.

You have the right to receive and dismiss aspmtapbstulants, and novices, without the
Chancery. Is it possible that they would be iretdito give their support to strangers and unsutabl
persons, rather than to the house itself!

Sr. Benoite is well enough, as well as her litdily.

Goodbye, dear daughter. Eat very eucharistically.

| bless you all in our Lord, especially my siséed Nanette.

Eymard
1911
CO 1910
To MR. AMEDEE CHANUET
(VII 9/15)
AR.T. Paris, Feb. 3, 1867

Before answering your [letter] | wanted to see MRattier’ | saw him January $1at
Nemours. He took the initiative to speak to meutltibe will* and | found that he was very set in
his ideas:

1) that the will is null, that the transferableash of the will exceeds the legal share since niatks
one-half instead of one-third.

2) that it isn’'t possible that his sister wouldvéachanged her mind. He said: she assured me a
hundred times that she would not disinherit hergtiéers for becoming religious. It was on this
point that Mr. Rattier said that the change andetteessive share given in the will prove to hint tha
his sister was influenced.

The answer | gave was that Madame had consulteabimgt it, and that | had told her that she
could very well give her daughter Blanche what tvassferable, etc. | even affirmed that you had
nothing to do about it, and were not even inforrabdut the will. 1 don’t know if | was right, but |
said that the will gave only the legal quota.

None of that seemed to have much effect on Mrti€atot that he is upset or frustrated
against you, but, as he wrote to Mr. de Couchiedydiieves that it's a matter of justice, if these
an excess of the transferable share.

I will see him again; surely, your dear mothetam+ could benefit her daughter who has a
large family and show her this sign of love andat@n.

Besides, | am sure that Mr. Rattier has keptialgood will and love for you.

As for your sisters-in-law who are religious, thasge and will always be as their love and
veneration for their devout mother has led thereioboth in the past and in the present.

Believe me ever, dear Mr. Amedee,

All yours in our Lord,
Eymard

P.S. If you need me, | will be happy to do sonrarads for you, because we belong to the same
family and are one in our Lord.

1 His wife’s uncle.
15 of Mme. de Couchies.
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1912

CO 1911

To FR. JUBINEAU °
(VI 1/3)

Paris, February 4, 1867
Dear Father Superior,

Kindly forgive me. | have been away from Parisd &or several days | have been almost like
the holy Cure d’Ars, leaving my cell and returniiogit merely for a short rest in the evening. | am
sending you your certificates. | shall mail yoe thggregation papers. Also, | have already written
two-thirds of the method of adoration and you welteive it shortly.

| am preaching a retreat in Paris, and that ipikgeme busy at the moment. | was very
pleased with my brief stay with you; | found yourssionaries most edifying. They have such a
fine spirit of simplicity, charity and zeal, and s@ontinue to think of you. | hope the grotto is
completed, and that your zeal will be able to aguitsh what your heart and grace desire.

Pray for me, dear Father Superior; our compulsaig is keeping me very busy, but once we
are on the battlefield we can fire ten shots a$ agtwo.

I am most faithfully united with you in our Lorchd am all yours,

Eymard

If the persons to be Associated wish to donat@alsum to cover expenses, it would be fine,
- but it isn’t necessary.

1913
CO 1912
To FR. ALEXANDER LEROYER SSS
(1 42/54)
AR.T. Paris, February 11, 1867

Dear Father,

| praise God wholeheartedly to see the good tbatare doing in Marseilles! The hundred
Guard$® made me the happiest! Marseilles is the leademdoration and its heart.

| admire their generosity toward our Good Mastieaf is what proves their love for his glory....

How good God is to console us a little! May Heylour good and beautiful apostolate with all
the graces of his holy love and all the joy of iHady Spirit.

I’'m enclosing the plan of the church of Angerspmder that you may study it and give me your
opinion. You need to understand that the entraache sacristy is from the house behind the
property.

The figure given to us by the architect for th@enxses is 40,000 francs; that is the minimum.
There are 5,000 to 6,000 francs worth of matefral® the demolition.

They could not begin anything yet because of tid.cThe good weather will soon be here.

16 Sup. of Missions of the Imm. Conception, Nantes.
7 published in French as 1862. The contents inglit867.
18 Guard of Honor members.
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Mr. Coltat will strike the medals for you; he htag raw materials. I'll advance the 30 francs to
him, it was hardly worth it. But when in need, peoshould say so and not make others wait like
that.

We are all involved in all the errands and anggtsurrounding the approaching compulsory
sale and we are being threatened with evictionhmmtsiotice. Have a Novena said to St. Joseph
for us for that intention, beginning Wednesdaytsai tve may know where the Master wants to go.

Have courage and confidence, dear Father; we arenvg with and for such a good Master, in
whom | am,

All yours,
Eymard

1914
CO 1913

To FR. MICHEL CHANUET SSS
(1 24/29V1 2)

Paris, February 11, 1867
Dear Father,

| forgive you wholeheartedly for your impatiencgamst Mr. Madrid, because to a certain
extent, you were right. But God is teaching usadylesson that way: we don’t gain anything by
getting angry or speaking too emphatically. Lettysto see our Lord in all these difficult
situations, and to prefer gentleness to strengitiepce to rudeness. | need it myself; ask God to
take care of my weakness, dear Father.

Kindly send me the report for the Masses saidday Yathers. | don’t have Fr. Augonnet’s for
the month of December.

| don't know whether | will succeed in having Bnet Anatole ordained as a sub-deacon.
Since it would be the Society’'s responsibility, llvihave a council meeting. If his vocation is
doubtful and if he is really not working to corrddimself, we will leave him as he is. So, dear
Father, through charity and through justice, pgt lhack to the wall so that he may have nothing
with which to reproach you.

Remember that people seldom see or blame thems&vdack of upbringing or character
defects because people are used to themselves.

Fr. Durand will spend about a week with you. Glnmn the freedom to go out and to do his
devotions when he wishes. You can put him in nonro

| learned about your stonework. That's fine, take about an hour and a half of rest after
dinner, to allow time for digestion.

| really want to go see you all, but a thousand ane things are holding me back, especially
the preparations for the compulsory sale; we recktiaie notice from the board of examiners.
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1915
CO 1914
To MISSANTONIA BOST
(IV 23/28)
A.R.T. Paris, February 12, 1867

Mademoiselle and very dear sister in our Lord,

| am so upset with myself for having made you wailong for an answer so rightly due! | did
like bad creditors do who believe they have paid,ifowas only in their sleep.

To sum up, here | am, repentant.

Do continue, always continue your daily holy Conmaum. It's better to give up that
confessor, if you must. Live above all, then tpeital and godly plan of life we gave you with
just reasons and complete information.

You know from experience that you need strengthrentban moralizing, grace more than
virtue, love more than spiritual practices... $af aside all your scruples and worries, and go
forward by the strength of a good breeze or stanahirihe wind but in that case, we must walk the
plank of trust in God and continue to go forwardhwull sails.

You belong to God, are totally and always Godigréfore, you must live by God, rest in God,
and rejoice in God. Well, how can you do it, it fay holy Communion?

Therefore, you must receive Communion, with yoyeseon the Heart of our Lord who is
calling you, [listening to] the voice of obedienadich is telling you: Go! not with your eyes on
yourself in the mirror of your actions or virtue$. that were the case you would need to go and
hide in the deepest recesses of a cave in thetdagbcry because you are still alive.

Write to tell me that you are better and that woe following my direction, because | know
you better than anyone else.

So now, you are with your friendDeo Gratias®... Always be happy, devout and joyful, but in
your own way, as God has made you.

| promise that one of these days | will write twuy friend Miss Bonis.

Goodbye dear daughter. | bless you and | amdsasted to you in our good Master.

Eymard, SS
1916
CO 1915
To MME. LEPAGE
(IV 15/26)
AR.T. Paris, February 12, 1867

Very dear Madame in our Lord,

If you hadn’t told me that | haven't written to ysince January, | wouldn’t believe it! You
know how the thought of you and Miss Antonia ahet in my soul; | can say that you are always
present in my heart’s thought and even more: |sealthat | wasn'’t receiving news from you. The
outcome is that | am the one at fault and | willts repay my old debts. So then you are at Rennes
welcomed, loved and at peace. May God keep yoforsa long time, because peace is a great

19 Thanks be to God.
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blessing. However, we need to receive it knowhsg it is a passing gift: you know that people are
like the weather.

Thank God for it and do what you can to increasebion’t worry about illness or death. God
is watching over you now and will do so in the fgtu You still have a lot of good to do! You are
at the height of your strength, age and zeal; & waly a trial. God allowed it so that you would
progress in holy childlike trust, without being@ancerned about what you lack, but more about his
goodness, mercies and love for you.

| would really like to see you. Who knows whethemay have some business in your area? In
that case my first visit would be yours, as arefimsy prayer and blessing.

I will stop now since | want my letter to go quligko greet you: my heart wasn't late.

All yours in our Lord,
Eymard

1917
CO 1916

To MISSVIRGINIE DANION (SR. ANNE DE JESUFSR. MARIE OF THE BL.SACRAMENT )
(IV 30/36)

AR.T. Paris, February 13, 1867
Very dear Mademoiselle in our Lord,

| share deeply in your sacrifice. God has takeuryesteemed and very kind Father from this
world® to take him with Him in Paradise. It's the hoar the blessed harvest for him! The death
of the Just is precious in the sight of God, a lgesieep on the heart of our Lord. Oh! May ours a
least be one of love! We must now pray for thaltptrification of this dear soul. | will do sothi
you so much more fondly since | also knew and Iabesigood Father.

It will be one less bond for you on this earthwolmajor ones were broken this year - the
parish and the house.

Go directly to God alone, without complaining tigati no longer have a director close at hand.
The more you advance, the less you will have. @ltemes a time when God wants us for himself
and he is enough for us. Live deeply within yowmaosoul in our Lord, because that is your real
home and your real life.

Goodbye, dear sister and daughter in the divingh&uist. | bless you as | am always united to
you in this good Master.

Eymard, S.S.

Feb 14 Spiritual Teaching - Beginning of a seridsweekly conferences on the divine
Eucharist given to religious and public togethertive chapel in Paris, based on the
text: “I am the bread of life.” (Fr. St. Pierre L'Blure du Cenacle p. 362 and the new
Series published in 1950.)

Public Conference: Communion, our bread of life.

2 gpiritual director.
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1918
CO 1922

To MR. RAVANAT
(n s/5)

Paris, February 14, 1867

Dear papa Ravanat,

| thank the good Lord for your fine resolve to @m@ind join your daughters. It will be an
intimate family for you. You will only be changingesidence and occupation. If you're not
satisfied there, you can come with us and we WiAlbgs receive you with open hearts and arms.

Try, good papa Ravanat, to come as soon as yau ldawever, take your time, but come as
quickly as you can. Bring us some of the tools ttoan make because we will certainly need them
at Saint-Maurice. However, if you can't, let’s det it.

| can imagine the joy and happiness of your deaigtter Marie, coming with her dear father
to join her sisters who are so happy at the senficair dear Master.

Please pray for us. We will certainly do so fouy

Goodbye, or rather see you soon, dear papa Ravanat

All yours in our Lord,
Eymard

1919
CO 1924

TO MISSVIRGINIE DANION (SR. ANNE DE JESUFSR. MARIE OF THE BL. SACRAMENT )
(IV 32/36)

AR.T. Paris, February 14, 1867
My dear sister in our Lord,

Your letter arrived on time. | hadn’t finalizeldet sale yet, so you are free to buy the one you
would like at Rennes.

| advise you to read sacred scripture often, hbéhOld and the New Testaments, and also
whatever you can find in French from St. Bernard B®naventure, St. Jerome, such as his Letters.
Read them; they will really help you. We mustdisto the word of God in its divine source.

Goodbye, dear Sister Anne; your name means goétain it for me with God.

| bless you in our good Master.
Eymard

Feb 15 Conf. to the SSS Religious (novices?) Thgdldass: Spirit and Method.Conferenge:
The Rule, its Approbation at St. Peter’s (Pius IX).
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1920

CO 1917

To MME. ANTOINETTE DE GRANDVILLE (NEE DU CORNULIER)
(IV 92/104)

Paris, February 17, 1867
Very dear Madame in our Lord,

Finally, this morning, | finished writing my liggl method of adoration and | am sending it to Fr.
Jubineau. If they find it adequate and likely eoHelpful, you will see. You would have needed to
imprison me in Nantes before leaving and tell nag thvouldn’t get out before finishing it. It'sgt
that I'm not free in Paris. They shackle me withngs to do and | don’t know how to get around it.

So | am settled here in Paris. However, | needite a retreat at the Novitiate soon, but we
haven't yet decided when [it will be]. | think yaould wait a little for your retreat for the wieat
to improve because it's so depressing when it fains

You know that | will be entirely at your servidegame back from Nantes the same as when |
left.?* That is, | made no new acquaintances there, g@tha only one | kept and know.

However, | was really impressed by people at Nantéere is a lot of good potential to be set
on fire for the most Blessed Sacrament. For it seenme that worship of the Blessed Sacrament is
quite cold there, and that except for the adoratmmeaching about the Blessed Sacrament is
lacking.

France isn't like Rome, where Forty Hours Adonatis sufficient because of its solemnity; we
need preaching also because we are less educate@aout. | won’'t comment about you, because
| presume you are wholly God’s.

Your telegram really pleased me, because | readdmvall reproaches into it. First, that |
wouldn’t read your letter. Secondly, that | wouddt it off until the next day. Well, you really
succeeded, because | set to work immediately.

| leave you in our Lord. My religious regardsytmur dear sister.

All yours in our Lord,
Eymard, S?

1921

CO 1918

To FR. JUBINEAU
(VI 2/3)

Paris, February 17, 1867
Dear Father Superior,

At last | am sending you my poor little methodadibration. Do what you like with it: prune it,
shorten it, add to it.

One can do nothing worthwhile on the battlefieldd that is the position | am in since | left
Nantes. One must stay at one’s post, but sometmesvould like to escape.

2 Literally: | was like new.
22 Abbreviation for Superior.
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| still remember with joy the few days | spent igou. Your fine gentlemen edified me
greatly® They are good and excellent religious, well-déserof Holy Church and souls.

In reply to your questions:

1. The only essential thing to become an Assedgato give the designated person the signed
certificate of Aggregation. The rest is only commpkntary. If you wish to have a ceremony as we
have in our houses when we receive several at gocemay - | usually do this - have the person
kneel, and recite over him the formula “I, becaokthe faculties.” This is done without ceremony,
without a surplice. This is more impressive - o1 must decide for yourself.

2. There is only one obligation: to make a monutioration; but even if it is missed, the
person remains an Associate, since he is uncondltjoaffiliated to the spiritual benefits of the
Society. It is just that one is depriving ones#lthis grace of adoration, and doing some harm to
others*

3. All the other practices indicated on the éedie are merely suggestions.

4. When the delegated priest recites “I, becafisee faculties,” he recites it in his own name -
it is always the same source and the same faculty.

Pray for me, dear Father Superior, | have great rod it; every day my duties increase and
extend further, and my strength and virtue diminish

Believe me ever in our Lord, dear Father,

All yours,
Eymard, Sup.
1922
CO 1919
To MISSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(Il 352/395VI 2)
A.R.T. Paris, February 20, 1867

Dear daughter,

| received your letter and its contents. I'll éag&are of all your errands and business with Mr.
Ravon.

My God! Let’s get rid of Miss Sterlingue. She loager loves a Work she had longed for with
such generosity. She hurts me every time | see 88e ought to pay the taxes for the house and
the places for which she has the keys and useestés ours.

Blessed be the Cross! Let this storm pass. Itpeiss like so many others. We must pity these
poor people.

You ought to write yourself to Mme. Ratel, rue Veesiere, Tours. She should pay board, but
they will find it a little high. Leave it more dess to their discretion, saying that it is 60h&=for
the novices, and 3 francs a day for retreatants.

Be smooth with Mr. Trottier.

Nothing new about our house now or in the immediature. We are praying and placing our
confidence in divine Providence.
| bless you in haste,

All yours,
Eymard

% Religious Community.
2 perhaps by their example? Ed.
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Yes, have my sister and yours eat meat and you ohadit
| wrote to Mr. Ravanat; | hope he will come soon.

1923
CO 1920

To DR. GERMAIN BONNES, LA MURE
(VI 2/2)

Paris, February 20, 1867
Dear Mr. Bonnes,

Let me thank you for your last letter and for ydear friendship. It means a lot to me.

If you come to Paris for the Expo, | hope that yean't look for any other place to live than
ours. You will be received as a friend.

My sister writes to tell me that you want to makkitchen out of the shed. It is only right that
we should pay for it and not you. So get an egenaad kindly send it to me. Also, she told me
that she offered to let you rent the whole hougegpt my room. As for me, | don't make any
exceptions, because when | go to La Mure, | anetierbriefly that | wouldn’t want to deprive you
of that large room. So, if you prefer it, please it as your own.

My sister wrote that she was very happy with yoontrait. She is fine; she will stay in Angers
as long as she wishes - she often thinks about use Mnd about you who were so kind to her.
Please accept my fond gratitude, and believe meiewr Lord,

Dear Mr. Bonnes,
All yours,
Eymard, Sup.

Feb 21 Public conference in Paris: Communion, caitydbread.

1924
CO 1921

To MR. AMEDEE CHANUET
(VIl 10/15)

Paris, Feb. 21, 1867
Dear Mr. Amedee,

We all join with you in the novena for the healioQyour dear mother, our dear sister in our
Lord?>® We began it with you yesterday and we will makia union with you all.

Please tell this dear mother how fond and dedichtam to her, and how | would like to see
her. She must be suffering a great deal to benalisem her angelic duty as an adorer, but our
good Master wants her to adore him now on the ¢eog$in union with his sufferings.

They gave me the package of 6 photographs of MieeCouchies, your devout and holy
mother-in-law; what should | do with it? to whomosifd | send them in your name? | don’t know
whether the bill is paid; rather, | don’t believés. | will ask Fr. Chanuet about it.

2 gr, Camille du SS.
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The lovely chapel of All Saints which | love whbkartedly is surrounded with small calvaries
which bind souls and bodies to the cross, but naytigoes there often, and you, dear Mr. Amedee,
you must bear the cost of everything. Find theettmgo visit, greet and pray to your divine Guest
who is the Head of the house.

Remember me to mother and to Madame, for whonsh aifull return of good health.

Believe me ever very fondly,

All yours,
Eymard, S.

Feb. 24 - Eymard related to the chapter of the P&ommunity the story of his ecstasy at St.
Peter’s on Jan. 5, 1859.

1925
CO 1923
To Miss VIRGINIE DANION (SR. ANNE DE JESUYSR. MARIE OF THE BLESSED
SACRAMENT )
(IV 31/36)
AR.T. Paris, February 24, 1867

Mademoiselle in our Lord,

| received your letter and the 2 francs enclosedfMass which we are pleased to say for these
intentions. Your ciborium will be ready, | hoper fabout that price.

| won't write anything personal to you today besad am too rushed; | will do so later.
However, let me tell you that fire feeds on itselien a good hearth supplies it. Activity is its
element that’s true, but the true activity of Iagewithin. You can see that our Lord imprisoned
you within yourself and in himself by the stormsigfhoccurred.

When our Lord will desire that this flame shoubd/b an external function and make it blaze, a
small wind will quickly bend its flame toward theoad which surrounds it. When that wind blows
in your direction, then let it consume you totallgod is the one who is stirring it.

Goodbye, good and dear sister in our Lord. Idlsu. Pray to St. Joseph for us; we have
many burdens because of the compulsory sale, anstilveon’t know where we will lodge our
Master. We are told that April 1st may be our dieadhere. Make a novena to St. Joseph for me
for this intention.

All yours in our Lord,
Eymard, Superior

Conferences to SSS Religious (novices?). (Couldht»e gone to St. Maurice at this period?)
Feb 26 Historical detail: Paris.

Feb 27 Historical detail: with the Pope.

Mar 3 Conference on the Rule. The Society of tegsBd Sacrament.

Mar 4 Monday before Lent. Politics.

Mar 5 Class. Method.

Mar 6 Ash Wednesday. Fasting and the Law of the¢®hu
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1926

CO 1925

To MISSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(1l 353/395VI 2)

Paris, March 5, 1867
Dear daughter,

I’'m sending you Fr. Courtois’ letter. Keep thist@ in the meantime.

| threatened Nemours, they are beginning to unaieds

Receive the Lieutaud Ladies well and as they wish,they are so good; then it is a
providential plan of God for you. They had alwalysught about the Servants of the Most Blessed
Sacrament. Were it not for their mother, they widuhve been among the first to enter.

Kindly send us lace from Lyons, or rather, wdill. look for some in Paris, that would be more
practical.

Be broad-minded for Lent, but firm for what is piie, evidently.

| bless you in our Lord.

Eymard

1927

CO 1926

To MME. ANTOINETTE DE GRANDVILLE (NEE DU CORNULIER)
(IV 93/104)

Paris, March 5, 1867
Very dear Madame in our Lord,

I’'m sending you the address you requested andlliyrieope to see you get better. They tell me
that this remedy is the best there is.

You must have received my methddl don’'t know whether it deserved to be circulateit
least | showed good will. I told Fr. Jubineau ta, @liminate, remove whatever he wishes. 1 still
don’t know when I'll be able to write to you abordur retreat. On March 8th, our compulsory sale
will be decided upon by the jury with resulting cems for reinstallation. Please pray for the 8th
and the four following days. Pray to St. Josephui

| am sending you the address of Saumur, here sgatlol am asking God to heal you.

Goodbye, | bless you heartily in our Lord,

Eymard, S.
Conferences to SSS Religious (novices?).
Mar 8 Chapter of faults; Surrender to Providence.
Mar 14 Chapter of faults. Architecture for our llings.
Mar 17 Conference Servants: (Angers) The transéiion, the cord, the habit.

2 of adoration.
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1928
CO 1927

To MME. LEPAGE
(IV 16/26)

Angers, March 17, 1867
Madame in our Lord,

| am writing you these few words from Angers: hreahere about the construction of a church
of the Blessed Sacrament and for the ordinatioore of our religious. | will be in Paris on
Monday. The City has just imposed a compulsorg sglon us. We must be relocated between
now and April 15th. We certainly need St. Joseiglp. My sister is quite well. She is happy at
the Blessed Sacrament.

| am happy about the peace which exists in thelyant is a grace; may God preserve it!

| certainly agree with that preacher, that we nawiid tension of mind and virtue which is
only sacrifice. _Rather we need to live in thanksy), which supposes a soul experiencing the joy
of the Lord’s gifts and blessings.

As for you, your path should consist in freedonheért in God with some charity toward your
neighbor.

Find your happiness in God and in whatever hesgad from his infinite goodness.

Love is strong, it refuses God nothing, joyfullyigg him whatever he asks or wishes.

So enter well onto this grace-filled path.

| bless you as well as your dear friend. Givenees about your retreat.

All yours in our Lord,
Eymard

1929
CO 1928

To MR. Louls PERRET
(VIl 14/14)

Angers, March 17, 1867
Dear Mr. Perret,

| do hope that we will have the pleasure of segmgin Paris. We have had a big problem; we
have been expropriated by the city for Boulevardg®r. Everything has been concluded. We are
now looking for a house to lodge in and especialipdge our Master. We have several in mind.

| don’t think that we will be allowed to stay herery long, because they are hurrying to open
the Boulevard very quickly. 1 will let you know ason as the decision is made, in order to come to
Paris. For you it may be a frustration, but folaysleasure to receive you. It has been so loragesi
we have seen you! It's true that you haven'’t biedsn since Notre Dame de Roche is finished and
very well done? You must find comfort that this holy devout plaafePilgrimage will become a
source of graces and consolations for so many peopl

2" His sister entered the Servants of the Blesseth8&mt. She stayed approximately six months.
28 A sculpture perhaps - or the decoration of a dff2id.
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See you soon, dear Mr. Perret, believe me eveuirord,

All yours,
Eymard

Mar 18 Conference Servants: Protection of St. Joséfhe religious levels, be happy.
Mar 21  Public Conference in Paris: The Sacramern®oll's goodness.

Mar 22 Conference to SSS Religious: Chapter difauHistorical details. Confidences to
Albert Tesniere.

1930
CO 1929
To CouNT JEAN RAYMOND DE CUERS (FR. DE CUERS SSS)
(1 181/181VI 2)
A.R.T. Paris, March 27, 1867

Very dear Father,

| am very grateful to you for giving me news abgatrself, and even more so, that you are
feeling better.

Alas! Dear Father, these are warnings which Rvmovidence sends us, and that is how you
interpret these accidents. However, it is ceryapdrmissible for us to ask to work a while longer
for the service of the Good Master and to suffehis love.

I’'m sending you the form for your pension. At thknistry we were told that Marseilles had
received the order to pay your pension over a magth At the Chancery they told us the same
thing. However, they said that if it had been Gitgn, the gentleman should address a second
request to the Chancellor, and his rights will ineniediately redressed.

You are asking me for a priest in order that tbade of Marseilles may suffice to itself for
ordinary things in your short absences. | haveQfraves but it is only right that Angers should
enjoy his new priesthood a little while.

Besides, | don't think you want to go out duringnit. After Easter, | will send a priest-novice
rather than deny you the possibility of going olittee for your health.

The Jury set the amount at 350,000. That is 50000@ than the city was offering us. The jury
is very strict; in our neighborhood, we received tiest allotment. We still don’t know when our
payment will be received, we are told it will nalay. We will rent a house while waiting to buy
something; it isn’t the right time to buy. Land anoluses are at very high prices, either because of
the Exposition, or because of the Luxembourg obtndevards that have been made or will be re -
made.

Besides, we aren’t finding anything. With the ragnwe will take shares on bonds for the
Orleans Railroad.

| saw Mr. Coltat again about the medals for Frolyer. Really, it is unpleasant to deal with
such distributors.

Don't forget me before our Lord, dear Father.eéd it greatly.

All yours in our Lord,
Eymard,S.S.%.

29 Abbreviation forSocietas Sanctissimi Sacrameciety of the Most Blessed Sacrament.
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1931
CO 1930

To MME. ANTOINETTE DE GRANDVILLE (NEE DU CORNULIER)
(1V 94/104)

Paris, March 27, 1867
Madame in our Lord,

Our compulsory sale is over. The jury grante®5@,000 francs! It's the price for our sector.
It wasn’t generous, but [it was] just, however. eT@ity was offering us only 300,000 francs. It
seems like a large amount, but given the priceantlland houses near all these boulevards, it's
nothing. So, we are going to rent an empty bogrdchool on Boulevard Montparnasse, 112. We
will be very quiet there. We are told we must ke&ere by April 15th.

If you would like to have your retreat next weélexpect to be a bit free. The weather isn’'t
very nice, it's true, and since you are just recapeg, it might perhaps be better to wait a little

You will always find me at your service.

| received a copy of my little meditation for adtion. The word “of” is missing on thé"5
page, 29 line: “and you will obtain everything from the lewfJesus.”

| would really like to have a few copies for myildren** | am counting on your charity. Even
though it (the meditation) isn’t perfect, nevertsd, it can still help people for adoration.

| prefer Nantes to Angers. Will God want us tfreM/hatever he wills.

| bless you in our Lord,

All yours in him,

Eymard, S.
1932
CO 1931
To FR. JUBINEAU
(VI 3/3)
AR.T. Paris, March 27, 1867

Dear Father Superior,

Thank you very much for your kind and friendlytégt- you have put me to shame! The sin
will be yours, if sin there be. Thank you also ioe copy of the adoration you sent me. | would like
to have some copies of it for my religious; it wabhlelp them a little in their frequent adorations.

To gain the Indulgences of our Congregation onstmecite 5 Our Fathers and 5 Hail Marys
as customary and prescribed.

| still have a spiritual and grace-filled memorf antes and of your saintly house, but the
memory | prefer is of you, in youMement&® of priestly charity. | love to keep you in mine.

Believe me, in our Lord, Father Superior,

All yours,
Eymard, Sup.

%0j.e., religious, followers, friends, or directees.
3 Remembrance at Mass.
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Mar 28 Public Conference: Communion, the joy ef 8pirit.

1933
CO 1932

To MISSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(Il 354/395VI 2)

Paris, March 28, 1867
Dear daughte?’,

Mr. False is asking me to pay for the dead-eneestr I've received two letters now, but |
thought he had been paid. Let me know, send meetigpt, so that | may show it to him as well as
the letter he had written, in which he said he it want anything for himself, but that we should
make our arrangements with his tenant Mr. Barret.

I’'m afraid that Mr. False will go back on his woadd that we will have to pay again.

Aprl Conference to SSS Religious (Paris) - thdiggiprinciple of the Society.

1934
CO 1933
To MME. LEPAGE
(IV 17/26)
A.R.T. Paris, April 3, 1867

Madame in our Lord,

Thank you for your letter. As for its contentg]idl like poor people who have nothing left (I
was at that point then). | knelt down, | said amr ®ather and a Hail Mary for you. | thanked
divine Providence: because grace was never moedtinMay God repay you, dear daughter! We
are already in the process of moving, becauseeahmlition crew will be on our roof, April 15

We will move to 112, Boulevard Montparnasse, nia station of Rennes. We will get
established there between the 10th arf 14

So, you haven't been well, dear daughter! Yespihes both from Heaven and earth. It's a
hardship which can help you really surrender ifte hands of divine Providence, especially in
childlike trust in God’s great and fatherly Mercy.

God shows us in this way that we cannot rest angood works, nor on our virtues, but only
on his grace.

| hope that this struggle will not repeat itsdlfit if it ever knocks at your door again, don't
receive it, put it quickly into the hands of obedie and the Director of your soul. During such a
terrible storm, we get dizzy; it's like sea-sickemesonce we reach the ground of trust, everything
disappears. | certainly hope to see you come ts Bameday with your dear friend, she is also
very dear to me. Her nephew Tholin came to saydigge to me a few days ago. He was happy
about his special assignment to the post at Agdis mother will go to be with him when she
returns from his brother’s at Hyeres.

32 Copy of a letter returned to Father upon his regue
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I will write to your fine sister. | am behind \kither. Oh! What a debtor | am! | owe
everybody!

| do a little like poor people do. | pray for eyene, especially for my friends.

| bless you, very dear daughter, as well as dedoiia.

All yours in our Lord,
Eymard

Apr 4 Public conference: Communion and the lovéad.

1935
CO 1934
To MME. ANTOINETTE DE GRANDVILLE (NEE Du CORNULIER)
(IV 95/104)
A.R.T. Paris, April 4, 1867

Madame in our Lord,

We must praise God for everything. When the tioreyour retreat will have come, God will
remove all difficulties.

It's important for you to stay in during this clyggable weather; there are so many colds and flu
in the air. I'll always be there for you if our g Master wishes.

We are moving to Boulevard Montparnasse, 112. hofge to be settled there on the eve of
Palm Sunday.

| do bless you in our Lord,

In him all yours,

Eymard, S.
1936
CO 1935
To MME. NATALIE JORDAN (NEE BRENIER DE M ONTMORAND )
(IV 70/75)
Adveniat Regnum Tuum Paris, April 4, 1867

Madame in our Lord,

Your letter followed me to Anjou. No one elsedgany mail.

| don’t have any plans to leave Paris before Eadtam ready to receive your letters and, even
better, you in person, who are so dear to me irLotat. And so, take advantage of me.

We are moving. We have had a compulsory salethey1%" of April, the masons will
demolish our house. We are going to Boulevard damtasse, 112. We will be there beginning
the 12" or the 14

Thank you for the good news about the family. R@asted [muscles]! it's a forced retreat.
May it become a devout and useful [retreat].
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| bless this wonderful boy, your hope and a s@inthe Church?
| really bless you in our Lord,

All yours in him,
Eymard, S.

1937

CO 1936

ToMISSVIRGINIE DANION (SR. ANNE DE JESUYSR. MARIE OF THE BL. SACRAMENT)
(IV 33/36)

Adveniat Regnum Tuum Paris, April 8, 1867
Mademoiselle in our Lord,

Thank you for your letter; it gave me a momengstr | understand your desire for Purgatory;
it is a good thing no longer to offend God - thadésfection already; but let God act in you, that’s
better. He separates, prunes, cuts, grafts; lieatels and waters: he is a good Gardener.

He is the one who is surrounding you with all théttle ones. Be like a child with the little
girls.

You are very fortunate to enjoy our Lord after ydlommunions. Enjoy them well; it's a
personal proof of the love of Jesus for you.

We will be in our new dwelling: 112 Boulevard Mpatnasse, at the end of the week, next
Sunday the 4 We are in the process of moving, deserving pitthand congratulations, because
St. Joseph found us a truly isolated place in gathof Paris.

Goodbye, | bless you and | am in our Lord,

All yours,
Eymard, S.S.

Apr. 12 - Passion Friday. Transfer to Montparnass&/orship inaugurated in the chapel of
Boulevard Montparnasse.

1938
CO 1937
To SR. PHILOMENE DE COUCHIES
(VI 2/7)
Jesus-Hostia Paris, April 25, 1867

Dear daughter in our Lord,

Let her take what she likes from our Lord, ancedgier what she asks of y&uThis is the time
for putting into practice our good Master’'s advité:someone takes your tunic, give him your
cloak as well.”

% Her new grandson.
3 Miss Sterlingue.
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Before pouring the wine back in the bottles, htdreg upside down over the fire, and that will
be enough to dry them. If there is some watey ilefloesn’t matter. -

Don’t worry about what you said to that poor sollbn’t say anything more to her.

Place your trust in God; all human beings areisrhiands - his ministers even more so.

| am praying hard and | bless you all in our Lord.

Eymard

This morning | received the letters which MotheAingers sent me from M. St.

1939
CO 1938
To FR. ALEXANDER LEROYER SSS
(1 43/54)
Adveniat Regnum tuum Paris, April 26, 1867

Dear Father,

| am sending you good Fr. Chave, your dear sonstuakent. Fr. de Cuers has been asking me
for help in his absence. | didn’t find anyone betho would be very dear to you. He is happy to
go with you, as he considers you his good Teackeu must train him for the sacred Ministry, and
soon let him begin to hear confessions. He iguogtd, and he must be placed on the battlefield
right away. He must also be trained for preachthgre is much to be done, but the basics are
there, and he will eventually overcome his timidityd exercise the heart of an apostle.

| couldn’t refuse good Fr. de Cuers what he isiestjng; that is, a vacation. He tells me he
needs it and is hoping that it will improve his liea | desire it with my whole heart and ask for i
insistently from our Good Master.

When he leaves, you will govern St. Peter’s ligihep, and you will be the Father and Teacher
of his dear children.

God has given you a beautiful mission, dear Fathéyu are fortunate that you must prepare
him such a beautiful harvest of glory. Always ¢oué to have the same spirit of faith, devotedness
and love: time for work is short, time for rewasdeternal.

Dearest Father, | am with faithful affection inrdword,

All yours,
Eymard

P.S. - I gave Fr. Chave permission to go to tha Plaursday. Please confirm this permission.
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1940
CO 1939
To MME. CAMILLE CHANUET NEE CROZET (SR. CAMILLE DU SS)
(VIl 16/17)
Adveniat Regnum Tuum Paris, April 26, 1867

Dear Mother and dear Sister Camille,

| was hoping to bring you my letter, but | canfezive our house yet in its present condition of
transfer. We are now at Boulevard Montparnasse 1AZew days ago we abandoned our dear
house of Nazareth at Faubourg St. Jacques, whehadvprayed so much.

We found a little chapel here, so that our exjpmsitvas not suspended for a single moment;
that was such a comfort to us.

So, dear Sister Camille, [it seems that] you asewell! Unfortunately, you have to stay in
your room! The cross is heavy and long, but rememtiat it comes to you from Heaven, and that
the Heart of Jesus gave it to you as to the Senfdms Passion. Don't look too much at the cross,
but rather, look at the hand which sends it, theur yeart will make it blossom.

At this time, you are the disciple of Calvary;faghful to your great mission.

| pray a great deal for you, as | should. Sincarinot go to see you at this time, | am sending
you Fr. Chanuet. | will try to go as soon as | will be a littlecker.

Good Fr. Chanuet will arrive Sunday morning antl say Holy Mass for you around 9:00.

My best regards to your dear beloved family.

Father will bring you news about Sr. Benoite.

| bless you very tenderly, good and dear Sistdriamour Lord, | am,

All yours,
Eymard, SSS

Apr 27 Conference to the SSS Religious (ParisM8&tirice?) - The purpose of the Society:
go to Jesus Christ by Jesus Christ.

1941
CO 1940

To MME. BENOITE RICHARD (SR. BENOITE DU SS)
(VI 5/12)

Paris, April 29, 1867
Dear daughter,

I have received a final letter from Mr. SaunierisMSterlingue is no longer satisfied not to ask
for anything; she is demanding 86,700 francs inaiggs and interest. When | saw this injustice |
wrote to her father. | am writing to the notaryistis the last straw. Courage and hogend me
the letters from Miss Sterlingue which | sent yduneed them urgently.

% Her son.
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God will be there in his good timd see that you will have to leave Nemours.s time. Your
absence may appease the storm.
| bless you in our Lord.

All yours,
Eymard

1942
CO 1945

To THE RAVANAT SISTERS, SERVANTS SSSFRAGMENT
(VI 11 6)

[End 1866 or beginning 1867]

Greetings, dear daughters; your Father is a msgination to us. He is well and seems content.
- And so your whole family belongs to our Lord, ayalr mother is in Heaven. Pray for me, dear
daughters.

Eymard

1943
CO 1941

To MME. BENOITE RICHARD (SR. BENOITE DU SS)
(VI 6/12)

Paris, May 1, 1867
Dear daughter in our Lord,

| would very much like to see you in Paris ... wisato be done in this tempest? | have not
heard from the Bishop yet. | would like to infolmm. Ask the good Master to come and give you
strength. - We must bow our heads beneath the,caagspray for those who persecute and cause
suffering.

We must wait to see what effect my letter will ban the fathet® As for denunciations, | find
the idea distasteful.

What does the good Master want? We must adorerdsés as we do his Eucharist.

| bless you in our Lord and | am expecting yotuSri Philomene can help you, bring her.

All yours in our Lord,
Eymard

% Mr. Sterlingue.
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1944
CO 1942

To Miss PHILOMENE DE COUCHIES (SR. PHILOMENE DU SSY’
(VI 4/7)

St. Maurice, May 8, 1867
Dear daughter in our Lord,

| do not forget you in the presence of God. I@maying often for your dear, good Father.

It is comforting, in one’s sorrow, to be sure loé tsalvation of our loved ones.

| don’t know what to say about your dear unclalsiee. | don’t see any serious obstacle to it.
It would be a last effort, and a satisfaction fouyuncle. - If you write, keep a copy

| would never have believed that avarice couldsgdar! and never imagined such a want of
delicacy.

| did not wish to add to this greed and jealoumsyt, alas! the hatred and spirit of revenge which
led her to create such an uproar, make the sofitbéscevil all too evident.

We must pray hard for her: she needs it badlys & real trial, dear daughters. Be happy to
suffer something for the service and glory of Jesus

| bless you, my daughter.

All yours in our Lord,
Eymard

May 9  Public conference (in Paris?) - The statgraice.

1945
CO 1946
To FR. JULES GAYRAUD SSS
(VI 1/3)
AR.T. St. Maurice, May 12, 1867

Dear brother Jules,

In answer to your personal letter: | thank ounGdlaster for inspiring you to write it. It was
enlightening for me, and has strengthened a feékshgire with Fr. Chanuet.

About two weeks ago, Fr. Chanuet asked about pouhis novitiate, to reside there as a
professed member - with a more solitary than aastogation. Your letter has shown me this need.

So, I do not hesitate to tell you, dear brothéestucome here to St Maurice; here you will find
all that your soul desires. Do not try anywheseelthat would be a wrong move. Your condition
is a trial, but not a motive for a non-Eucharistication. God is using this to open to you thetmos
perfect path and house of the Society.

Wait for me in Paris. Get ready and remember jthawvill return under the warm sun of the
eucharist. This is between you, God and me.

3" This is the first of 8 letters copied from photdghe originals, belonging to the Sacerdotal Fritg, Montematrio
(Rome), addressed either to Sr. Philomena or SroiBe
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| bless you truly in our Lord and | am, dear besth

All yours,
Eymard, Superior

1946
CO 1943

To MISSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(Il 355/395VI 2)

St. Maurice, May 12, 1867
Dear daughter,

I'm sending you the form for the power of attornehich Sr. Louise must fill out in the
presence of the notary. Have her do it right avead send it immediately to Mr. Saunier, the
notary, at Nemours. (Seine and Marne).

It is urgent. We must get out of this Calvaryknbw they are afraid that poor Miss Sterlingue
will go even further.

Write to Mr. Saunier, return the form, and sayt thau will pay the loan to Mademoiselle ...
after six months.

| have time only to bless you in our Lord.

Eymard

P.S. Mr. Chesneau, the Vicar General, is stikitg) to me about a payment to the lady at the
entrance of the alley for the dead-end street. LMriol inquired about it. Give him 100 francs: |
will return yours for that purpose.

1947
CO 1944

To MI1SSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(Il 356/395VI 2)

Paris®, May 12, 1867
Dear daughter,

In my preoccupation, | forgot the form for the povof attorney by Sr. Louise. The postman
was in a hurry, so | am hurrying to correct my asius.

Write to Mr. Saunier, as | told you, to inform htimat you received his letter requesting in Miss
Sterlingue’s name the reimbursement for your twies@acknowledging the loan. Say that you will
be ready to reimburse at that time.

You will have to let my sister and Nanette leasiace things are so.

In your letter to Mr. Saunier, tell him that hellWwimmediately receive the document for the
power of attorney which | sent you for Miss LouBkabert.

3 Printed in French as Paris. However, from Mayi&é was at St. Maurice.
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Alas! Poor daughter, is that enough? | receaseather letter today from Mr. Saunier.... Pray
that all this will come to an end . thfee lines erasdd

Poor daughter, your suffering is also making miéesiut we must know how to benefit from
it all.

Sr. B. came here with Sr. Phil. who needed advideelieve they are still in Nemours. | would
have liked Sr. Phil. to stay in Nemours for theatfer. She more or less had promised me that.

Sr. B. should leave quickly, and you should avoamning to Nemours; the Mayor and the
notary are too angry, and even the Pastor.

We’'ll get out of it as best we can.

Please tell dear good Sr. Antoinette that | blessthat | pray for her, to have great trustun o
Lord, who was always so kind toward her. See tthat she makes her perpetual vows before
dying, if God wills.

God and the Blessed Virgin will welcome her, besgashe is so kind and charitable.

| do bless you dear daughter; have courage arstrbeg: now is the time to suffer for our
Lord.

Eymard

P.S. - Do you have a sacristan and a gardenstift Have Brother Peter.

1948
CO 1947

To MME. BENOITE RICHARD (SR. BENOITE DU SS)
(VI 7/12)

St Maurice, May 12, 1867
Dear daughter,

Brother Charle® will send you a proxy form, given your civil stafuso that you can sign the
deed for Miss Sterlingue before leaving Nemoursd But from Mr. Saunier if you need to have a
proxy. Do it simply and politely, as usual. Temgare so high that the slightest thing may cause
an explosion. You must simply finish the whole iness and leave and, when you leave, pray for
all those men and women who have caused us sgferuen excuse them, following the example
of our Lord.

Try to see the Dean, or at least tell him that gmigoing and thank him for his charity towards
you.

Stay very close to our Lord, and see his holy wikkverything that happens.

| bless you, dear daughter, in our Lord.

Eymard

39 Her husband from whom she had separated enalithgtd enter religious life.
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1949

CO 1948

To MISSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(Il 357/395VI 2)

St. Maurice, May 13, 1867
Dear daughter in our Lord,

So you are now in Paris! May God be praisedéntgo you there in Angers the document for
the power of attorney for Sr. Louise, similar tooBrer Charles’. If he has his, read it.

What to do? Since you are in Paris go to Nemdursdon’t see anyone unless, once you are
there, you would judge it helpful to do otherwidé.you meet Miss Sterlingue, do not express any
blame or anger.

The truth is that it may be a great grace foraukeave that place because this foundation did
not rest on a solid basis. God has his desigrisweldeserved this lesson and needed to be
humbled, here it is. Let us welcome it!

| won’t be in Paris until tomorrow morning arouc80.

| bless you sincerely in our Lord.

Eymard

P.S. - Inthe evening | wrote to Sr. Marie tellimgy to open my letter and have Sr. Louise sign the
power of attorney right away according to the foamg to send it to Mr. Saunier in Nemours.

1950

CO 1949

To CAROLINE DE BOISGROLLIER (SR. MARIE DU SS)
(N 5/5)

Saint Maurice, May 13, 1867
Dear daughter in our Lord,

| wrote to the good Mother. Open the letter whetmtains the authorization for Sr. Louise.
Have it done by Mr. Neveu, the notary, and senoninediately to Mr. Saunier, the notary at
Nemours (Seine-et-Marne).

| want to bring this unfortunate situation of Neum®to a quick conclusion.

| will be here until tomorrow, then | will go toalAs. Mother must still be in Nemours. Poor
Mother! How her heart must suffer! we must pragyvauch for her.

It may be a very good thing that ybare leaving Nemours.

| bless you, dear daughter, in our Lord,

Eymard

40 The Servants.

36



Beneath the Cross

1951
CO 1950

To MISSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(1l 358/395VI 2)

Paris, May 15, 1867
Dear daughter in our Lord,

| was very sad to learn that you were still ini®awvhen | had been told that you were gone. It
was with that conviction that | hurried to Mr. Meen, the notary, at 370 rue St. Honore, to consult
him about the document for Nemours, and to askfbmBrother Charles’ power of attorney.

He finds problems with it. He will write about i Mr. Saunier, the notary at Nemours.
However, | told him that we didn’t want to pay tegpenses for the deeds, that Miss Sterlingue
should pay for them; once is enough.

When | returned from the notary, | wrote to Angensnediately by the next telegraph, to have
them do the same thing. So, as you can see, kegisbusy just taking care of your affairs. |
would really have liked to see you, the good Lordnd will it. He will be your counsel and
strength. | couldn’t leave the novitiate soon@gduse the schedule needed to be set up. Ifsit lea
you had come there, it would have been quicker.

Don't let yourself be upset in Nemours by whatetrery might say. The good Lord knows
very well that we neither bribed nor influenced MSterlingue: that is an excuse. In any case, |
consider it as a great grace; we were in an amhbgsiauation. Sooner or later we would have had
to break away.

| received news from Angers; Sr. Antoinette il 8ie same.

| bless you, you and your daughters, in our Lord.

Eymard

P.S. - | don't think you can excuse yourself froeeiag the Dean. He is kind and devoted .... |
constantly pray for you and poor Nemours.

May 16 Public conference: The desire for Communion.
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1952
CO 1951
To MR. NEVEU, NOTARY
(Vi 1/2)
Paris, May 17, 1867
[Sir,]

They refuse to accept the power of attorney wiymin sent. It will only add to the difficulties
of that crazy heatl. Therefore, Sir, please prepare the power of rtousing the model | sent
you. | am eager to have the Ladies leave tftere.

Thank you in advance for all your kindness towtel Ladies. They really need you.

Sir, please accept the respects of your very heiatl

[Eymard]
1953
CO 1952
To MR. NEVEU, NOTARY
VIl 2/2)
[Paris], May 18, 1867
Sir,

They are sending me another form which is lessillatmg for all concerned; if there is still
time, look at it. - When we are dealing with cramymisguided heads, we come to such sad results,
but | advise the Ladies to surrender their righther than to create a lawsuit.

Please receive... etc.

1954
CO 1954

To MME. BENOITE RICHARD (SR. BENOITE DU SS)
(VI 9/12)

Paris, May 18, 1867
Dear daughter in our Lord,

| am worried about you all - send me a line. Nedher gone yet? Where is she? and how is
she?

| am rushing to get all the powers of attornepiider. | would like to see you soon, free of this
wretched and miserable calvary.

So, let us entrust it all to the good Master; gtleng happens for the best. Later we shall
understand the merciful hand of God. We could esaiape from this awkward position and this
burdensome and fragile situation without beinghlyita storm, but I like to think about our good
Master asleep in his boat at the point of sinking.

“1 Miss Sterlingue.
42 The Servants of the Blessed Sacrament in Nemours.
43 Servant.
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Look not on the Cross with its thorns, nor on thegho crucify and insult, but [look] on
Heaven which wills it so, and on Jesus who desirglsice of peace.
Goodbye dear daughter, | bless you and all yoar slisters.

Eymard

1955

CO 1953

To MISSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(1l 359/395VI 2)

Paris, May 18, 1867
Dear daughter in our Lord,

| was truly inspired by the holy death of Sr. Ain&ite. Hers was the death of an adorer, what
a gentle death! a joyful awakening at the feetesiu3, king of glory, the king of love and our Good
Master, whom she had served and loved so well.!

It's good to die in the Service of Jesus EuchatisMay our death be the death of a good
servant!

For the second time, I've just sent another foomthie power of attorney which would be less
embarrassing. However, we must be resigned totlpayexpenses for the deed. This troubled
woman doesn’'t want to, and she is still threatemisgandal and a trial.

Yesterday | received a very unpleasant letter fdmSaunier, always about the bribery which
he believes to be true, even after | explainedyhigrg to him. What can be done? We must be
resigned, suffer, and forgive everything, withoiftdoness and without change of heart.

Oh! How many times do | say: My God, | offeratyou!

What hurts me is to think that our Lord will loge¢hrone of adoration. | can’t resign myself to
this eucharistic loss for his service.

| read the letter of dear Sr. Marie to me, butehe nothing that can be said or done, since we
don’t know whether you will be dismissédnd humiliated to that extent.

| bless you, dear daughter.

All yours in our Lord,
Eymard

May 19 Conference to SSS Religious (Paris) - Hesings basis.

4 from Nemours.
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1956
CO 1956

To MiSSPHILOMENE DE COUCHIES (SR. PHILOMENE DU SS)”
(VI 5/7)

Paris, May 19, 1867
Dear daughter in our Lord,

| have written to the little Moth&r | shall send her the power of attorney from hersave
time.

| shall come to Nemours next Thursday to drawhgpReed with you.

Ask for strength, courage and calm. What is hapyggis a grace, the situation was wrong.

It is from God’s mercy, we must adore and blesAs for the rest, the good Master is with us.
You must all keep praying and be calm - forgivecsmely - pray for her - no retaliations; we must
glorify the good Master worthily on the calvary wldie has placed us.

| bless you all in our Lord.
Eymard

1957
CO 1955

To MISSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(1l 360/395VI 2)

Paris, May 19, 1867
Dear daughter in our Lord,

In this same mail I'm writing to Mr. Neveu to whohnsent another form for the power of
attorney which is less embarrassing. | receivenl unpleasant letters from the notary at Nemours.
We will have to drink the chalice to the dregs.

We know that people are talking about nothing #isa the affair of Lafond and Sterlingue, of
you and me. Oh! Oh! What can we say and dobifrrumble ourselves, pray and suffer!

If there were a trial ... in the process, becamdipuiews, then what would have become of
the Works of the Most Blessed Sacrament? God khiwesstorm keeps increasing.

We must then pray and do penance. | say penaecause we surely all have something to
blame ourselve§. We must appease God's anger perhaps irritatetidgins which surround all
these troubles.

What will the Bishop say TuesddyAWVhatever God wills; it will be God’s answer. Bpray
that God may enlighten and guide him in his deaisio

| bless you in our Lord and pray for you.

Eymard

P.S. - We will need 7,000 francs Thursday for thst of the deed and where can we get them?

> Letter presumably addressed to Sr. Philomene,Tirerat that time in the Nemours House.
“® Nickname for Sr. Claudine of the Blessed Sacrapestgistant in Angers.

“"for the outcome of the events.

“8 perhaps Bishop Angebault in Angers. cf Doc. 1988.
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1958
CO 1957

To MISSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(Il 361/395VI 2)

Paris, May 21, 1867
Dear daughter in our Lord,

Today is the day when the Bishop will decide om féite of the sister. May God be praised
and glorified for everything! I'll go to Nemourshtlirsday. It would be useless for you to send two
sisters to Nemours, | will be there.

The sooner we leave the better.

We must pray very much for the final phase, beeausan all be brought to a halt over mere
nothings. It is better to be magnanimous.

Send me the form for the life annuity if you hayeas well as Miss Sterlingue’s bill. Send it
all to me at Nemours; it will get to me sooner.

My sister and Nanette arrived safely. She feanedike a child, | can hardly reassure th@€m.

| bless you in our Lord.

Eymard

1959
CO 1958

To MME. BENOITE RICHARD (SR. BENOITE DU SS)*
(VI 10/12)

Paris, May 21, 1867
Dear Sisters in our Lord,

I am writing these few lines to tell you that teesials will soon be over. Be patient and
trusting to the end. Keep in your hearts the paackcharity of your good Master.

You have not been unworthy of his service andjlosy.

What has happened is for the good of the Work.prasent all we can see is the trial and the
cross; later we will see the mercy and the grace.

| do not forget you, dear daughters: | pray fouymnstantly and | am taking care of your
situation.

On Thursday, about 10:30 or 2:30 (more likehghall be in Nemours.

Pray hard for the person who is causing you tkigs. She deserves more pity than you.

| bless you in our Lord.
Eymard

[P.S. Continuedi
very much the Dean, who has been so good to us/badh | do not forget.

“9 Perhaps Bishop Angebault of Angers. cf Doc. 1988.

0 Over their departure from the Servants in Angers.

*1 Probably addressed jointly to Sr. Benoite and®Bilomene.

2 The lower part of the page, where the P.S. bewsthbeen cut 23 millimeters.
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May 28 Conference to SSS Religious (Paris) - Prayer

1960
CO 1959
To MISSPHILOMENE DE COUCHIES (SR. PHILOMENE DU SS)
(VI 6/7)
Paris, Ascension 1867
Dear daughtet’,

| shall come to get you all tomorrow, Friday. Ywill all leave together at 2:22. If, due to
some unforeseen event, | should not be there t8018o not wait for me.

Make no concessions, refuse everything. Beforegmme, ask whether Miss St[erlingue] has
signed. If she has not signed, protest to Mr. Gé&mm

She owes half for the pump, that much is certaiffou are not to pay the 20 francs for°he
ordered by Belin.

Do not let yourself be intimidated. If they thiea, we will be stronger in God than they. The
time will come for justice, even human justice. velanothing to do with the mill. It does not
concern you.

If she talks about a lawsuit, answer that we aegly to defend ourselves, but that she might
well regret it.

However, remain calm and silent as far as possible

| bless you all.
Eymard

P.S. Have someone take you to Fr. Dhe’s when yovearue Brezin 19, Orleans Road. Take a
small omnibus at the Lyons Railroad Station - thahore practical.

(The following directions were annexed to the letteMay 30", Ascension)

(1) Let each Sister bring her personal effectsd lbeen, sheets, pillow and blanket, - her prayer
books, etc. In other words, all she will needpgersl some time away.

(2) All are to leave on Friday. Mother, Sr. Phileme and Sr. Marie-Joseph are to leave last, by
train at 2:22 or 7:29 p.m.

(3) Take whatever can be removed without difficulhg the architect will decide: the altars, the
credence, the Communion rail and all furnishings.

(4) Today - Wednesday - send by regular transpocgse of mattresses - iron bedsteads - kitchen
utensils - addressed to Mr. Eymard, 112 boulevaottiarnasse.

(5) The keys of the community house, kitchen, panefectory, sacristy and chapel are to be
handed over only to Mr. Saunier, the lawyer, or Bermain, his Head Clerk, and not to Mr.
Spinet or Miss Sterlingue.

(6) If there are any further problems, refer thenvir. Douillard, architect, 53 rue Madame.

May 29 - Travel to Nemours.

3 May 30
** Unidentified, but probably to Sr. Philomene whosWaeasurer at Nemours.
% French: Cris
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1961
CO 1960

TELEGRAM TO MISSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(VI 2/211 395)

Paris, 30 May 1867

Come at once by express [train]. | expect youdiwow morning. | have some important
things to tell you. EYMARD

May 31 - Closing of the House of Nemours.

1962
CO 1964
To FR. PAUL-MARIE MARECHAL , SSS
(VI 1/3)
RETREAT SCHEDULE
June 2, 1867
6 a.m. Rising Meditation 1/2
7 a.m. Holy Mass
8 a.m. Breakfast, free time
9 a.m. Ascetic reading 1/2
10 am. 2 Meditation 1hr.
11 a.m. Notes
11:45 Examen of one’s attitudes
12 a.m. Dinner, rest
2 p.m. Rosary together - beneficial reading
3:30 3 Meditation 1/2
4:30 Benediction
5p.m. Free time
6 p.m. Supper, walk
8 p.m. Adoration before the most Blessed Sacranmettie form of a recapitulation of the

meditation topics of the day, the positive touchssgrace and the difficulties
[experienced by] our nature - jot them down.

Profile of the day:

1% day Recollection, prayer, put aside all worries.

2" Self-purification - Confession.

3h Analyze the dominafttgrace of one’s life in piety, religious and prigdife.
4" Analyze the contrary motions of one’s nature.

5 Persevere in the presence of God, keep onesdl tealo anything.

6" Plan for one’s new life, whatever the outcome.

7 Arm oneself with light, courage and strength.

% Literally: grace of attraction.
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1963
CO 1961

To MISSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(Il 362/395VI 2)

Paris, June 2, 1867
Dear daughter in our Lord,

This is to thank you for having sent me Mme. Gautetter and news about yourself.

| am too depressed to reply to the details in yetier. | mean the plans | suggested to you
which you didn’t understand, perhaps for lack gblaming myself clearly enough.

Sr. Marie Joseph returned to Paris with me andnk $ier to spend a little time with her
grandfather who is 86 years old and wants to sedé&i®re he dies. She really needs that time
away and a rest as well for she is in such a pabe sf health! She suffered very much.

Sr. Emilienne left today, | told her to keep ibshand only for business matters and then to go
to Angers which she will be happy to do. Shefisna person.

Sr. Benoite and Sr. Phil. came with me as far astdnebleau. They left from there for
Thorins, to pick up their belongings and see Smilta who is much sicker than usual.

| gave her some money. She had very little [&#irgpaying 222 francs in taxes in addition to
the coaches for transport; she hardly had enoudgfoteher trip.

| was very sad when | returned from Nemours. @édih that troubled woman finally signed
the deed, she is still causing problems and I'niyrgdraid we may still have to settle in the caurt
Is it a punishment or a trial? 1think it is bath [five and a half lines eraskdMay God be praised
and glorified for everything!

We must reimburse 7,400 francs in expenses fod¢led of registration. | borrowed them for a
few days only. They will be claiming them from mé.can’t borrow them here, since | had to
empty the purses of all my friends to find 41,08#nts to give Mademaoiselle, who wouldn’t wait
for Mr. Le Clere, nor sign the contract withoutrine Try to see what you can do.

I myself am very inconvenienced by Mr. Le Cleré&day in reimbursing the amount. Then we
will have to think about the 20,000 francs whick & be paid in five months. I'll also have to pay
25,200 francs with Mass stipends for that poor Ntagigelle ... in six months.

Finally, all of that is just a financial loss. Wever, | am disconsolate to see one throne less for
our Lord.

| am really praying for you all, and giving you tmr good Master, in whom | am, dear
daughter,

All yours,
Eymard

P.S. - We don't know what can happen after the tctial which is likely to take place with
Nemours. It would be prudent for you to reviewyallr papers and put them in order.

I'll write to Mr. Baudin and to Madame Aubry torgk you the Sisters’ personal belongings.
You know that Miss Sterlingue served notice of ifdibr the rest.

Please buy a scale for your letters. We had yogpaadditional 40 centimes. You know you
only have right to 10 grams.
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1964
CO 1962

To MME. JOSEPHINE GOURD (SR. JOSEPH DUSYS)
(V 58/76)

Paris, June 2, 1867
Madame and dear daughter in our Lord,

| heard of your misfortune and about the gracecWwlalleviated it and must have comforted
you. | would have liked to go to be with you amaly dear daughter immediately to console you
for this great loss, and it is still my intentidar you must be quite crushed though very resigned.

| could see your husband’s good dispositionsgbsd confession, the sacraments. God made
up for holy Communion by other graces.

In your sorrow, dear daughter, you must still théme good Lord who did everything for the
greater good of his elect and who in his mercyrdatees the hour of death to be the best one in our
life.

So now you are really alone and left to your ovi@ | Begin by providing rest for your body
and your mind, for you must really need it.

Stay with Martha and Magdalene at the feet oflaard to cry, to listen to him and to pray to
him for dear Lazarus in the tomb.

Do not blame yourself over the past; there iseason to get upset. No, no, that would be a
temptation. Be confident in the fatherly kindnes&l mercy of God. Stay in this divine center.
Then write me a few words, because | am very worgigout the two of you.

| am praying very much; that is my whole consolatisince |1 cannot do anything else. |
believe that Sr. Benoite must be with you and bieaitpresence will console you a little.

| bless you in our Lord, and | am,

All yours,
Eymard
1965
CO 1963
To MISSSTEPHANIE GOURD
(V 42/52)
A.R.T. Paris, June 2, 1867

Miss Stephanie
Dear daughter in our Lord,

| am closely united to your sacrifice, your prayand your sufferings. Everything isn’t over
for you, because your good mother must really ryeen help and comfort. | was leaving for a trip
when your mother sent me your telegram. | wasempiecting such a sudden misfortune. | was
praying for your dear patient convinced that thedydord would save this soul which was
surrounded by so many prayers and blessings.

5" The death of her father.
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There is no doubt that we would have liked hinlite after his conversion so as to edify and
glorify God; but divine Mercy was more powerful théhe doubtful or uncertain merits to be
acquired. It's better to go to Heaven than to lesing everything.

As for you, dear daughter, find your rest in ypigty and solitude with God, because you must
need it.

Write me a few words. | am quite worried abouthbof you, and if | had three days at my
disposal | would like to go comfort you in our Lord

| bless you deeply in our Lord,

All yours,
Eymard

1966

CO 1965

To MME. BLANCHE CHANUET (NEE DE COUCHIES)
(VI 1/3)

Paris, June 4, 1867
Very dear Madame in our Lord,

| am forwarding the letter from Lantignie to Shilemene at Thorins-Romaneche, near you.
Sr. Benoite is there and is not very well. Shé Ngmours with the intention of going to see you
and dear Sr. Camille, to whom | will write soon,l@agannot today.

Dear Lady, | wish you a good journey and completalth at the springs where you are going.
| was happy to learn that you are feeling better.

My friendly regards to Mr. Chanuet. All yoursoar Lord,

Eymard

1967

CO 1966

To MME. NATALIE JORDAN (NEE BRENIER DE M ONTMORAND )
(IV 71/75)

Paris, 112 Boulevard Montparnasse, June 5, 1867
Madame in our Lord,

So you will be at Calet until the end of Junewduld love to go and greet the Angel of your
housé if | should go to Marseilles at that time.

| have been wanting to see the dear villages @ftt€rand St. Romans for such a long time! |
read the letter from your dear niece. | do praymawh for her, for her sisters, for her mother and
father; in a word, for your whole family.

| wish that Miss Marie would be completely openthwher sister Edmee, whose friendly
direction would be very helpful to her. Her arddmart needs her sister's heart more than
individual or secret advice. Father’s advice tantaan the secret is wise, but were he to know this
family of sisters as intimately as | do, he woulthk as | do.

8 Her new grandson.
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To read a recommended book, to seek practicatadivia particular circumstance, to share our
sorrows, our state, can all be done perfectly weh a Confessor, without needing to change one’s
path, one’s direction on life principles. Initidirection determines the rule and form of life, the
second applies it; this application is subjecth® approval of the person because it is only agvice
spiritual direction based on trust.

Remember me to the prayers of Miss Edmee anddeergilsters. Tell them to continue to love
and serve our Lord, to be more faithful to him thai royal crown, to be good and pleasant toward
their parents, polite and charitable toward alt,Ibyal to Jesus alone.

Goodbye, dear Madame, | bless you and | am irLotd,

All yours,
Eymard, S.S.

June 6  Public conference: The Ascension, the heaivéie Eucharist.

1968
CO 1967

To MME. CAMILLE CHANUET NEE CROZET (SR. CAMILLE DU SS)
(VI 17/17)

Paris, June 6, 1867
Dear Sr. Camille,

| am writing to greet you briefly with my pen. [dreet you] several times a day before the
Blessed Sacrament, because | constantly offer yawit Good Master as his first adorer, since you
adore him, united with him on the cross. Look elgsat your good Savior suffering next to you
and through you for the glory of his Father andyour greater love. Stay very close to his Holy
Will, to the desires of his divine heart. Darerépeat the seven adorable words he spoke on the
cross. Have a daily devotion to the seven wordshwiou know and love. They will help you to
sanctify your state of suffering. Receive Communiounion with the sufferings of Jesus.

I would really like to go see you. This consalatmay soon be mine.

Sr. Benoite and Sr. Philomene must be with yoendouraged them to go see you. Besides,
their heart was leading them to it.

Have courage and confidence, dear Sr. Camilldeds you very fondly in our Lord.

All yours,
Eymard, Superior
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1969
CO 1968
To MR. AMEDEE CHANUET
(VI 11/15)
Paris, 112 Boulevard Montparnasse, June 6, 1867
Dear friend,

We are almost out of ordinary wine; please sendwgs units of the wine you sent to St.
Maurice from the same cask.

| do want to go see you and your dear motheiopeh can do so without delay.

All our sisters have left Nemours now. On onechham happy about it, because they would
all have fallen ill. This foundation had been mamtea defective material basis. We will make
another better one. We are working for it.

| believe that Sr. Benoite, who was at Romanedhadiis at Miss Boisson’s with Sr.
Philomene, is now with you, and that Sr. Camilleappy to see her as well as her dear companion.

My wishes for the complete recovery of your goootimer and of Mme. Blanche, since she is
already a little better. There is every reasondpe; we know that God is all powerful.

Dear Mr. Amedee, believe me in our Lord,

All yours,
Eymard

1970
CO 1969

To FR. ALEXANDER LEROYER SSS
(1 44/54)

Paris, June 11, 1867
Very dear Father,

Fr. de Cuers is here with us. He came to spealtabeucharistic project which has been on
his mind for some time. If God wants it to be izad, so do I. However, he is asking to try it out
only personally during the time of rest and libentlgich he is asking of me. He will explain it to
you. He wants to withdraw to Roquefavour, to lthere in solitude; that is, to begin a house of
adoration in solitude. He has found a good Clamstnan who could help him with this project.
The Society would not be committed to it. It woubd something he would take personal
responsibility for.

| can see that this plan has restored his courdge.fears the difficulties of the cities, and
especially the winters. He would be quieter theflehen, if God blesses it, he would be doing
something more for the Most Blessed Sacrament.

Father has just arrived from Brussels, where het weesee Fr. Champion. He came back very
pleased with that house.

Thank you for your good and gracious invitationt bam very busy here. On Saturday, we
will have an Ordination: tonsure for Brother Maridsur minors, Brother Frederic and Brother
Albert; sub-deaconite, Brother Jules. Please fmathem and have others pray.

| am somewhat frightened by the enormous amountwaeld have to spend for this new
purchase. | spoke about it with Fr. de Cuers an€Rampion. They think as | do, that it isn’t @&m
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to go into debt. Angers will cost us a great deBhris still has nothing. We have not finished
paying for St. Maurice. So, in spite of the befalitocation, we have to give it up.

| certainly want to come to see you all. | wid do later.

Act as Superior in the house, and you are. Dgpeiak yet about Fr. de Cuers’ project. He will
be leaving tomorrow night for the south, eitherNtarseilles, or for Roquefavour.

Believe that | am always in our Lord, very deathea,

All yours,
Eymard, Superior

June 13-15 - Retreat to the ordinands.

1971
CO 1970

To MME. BENOITE RICHARD (SR. BENOITE DU SS)
(VI 11/12)

Paris, June 13, 1867
Dear daughter in our Lord,

Thank you for your letter. It gives me some cdatson to know that you are at home with
dear Sister Camille and her lovely family. Tryget some rest while you are there. You have the
good Master at your side. You must go to adore, Ipiace yourself at his feet, and continue your
life of adoration.

I would very much like to visit you all at Lantigm but at the moment | am giving a retreat to
the candidates for ordination, and next week | npueach the retreat for the adorers in the city -
which | promised to do a long time ago - so | amyved up at present.

I would so much like to make that journey now, wiyeu yourself are suffering so, and are so
sad. Itis one more suffering which we will alfexfto the good Master.

Write again to Angers. | am surprised by thiersile. | have not written for some time, and
they have not written to me for a week.

| am very sorry for her too, for she is in greaghcial straits - and has many problems - we
must really pray for her and for everyone.

Write to me. If | had any way of going to see ymuSunday or Monday, | would. But as it
could be only a few hours, | prefer to wait.

Every blessing, dear daughter in our Lord,

Eymard
P.S. Be sure to tell dear Sr. Camille that wepaieging for her, and that | desire to see her even

more than she does - that she must keep very tWdbe good Master by Holy Abandonment - and
be united to his Heart.

June 14 Public conference: Union with the Holy 8pir

%9 Unidentified, but contents indicate it was prolyabl Sr. Benoite.
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1972
CO 1971

To MISSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(1l 363/395VI 2)

Paris, June 14, 1867
Dear daughter in our Lord,

Miss Sterlingue’s representative is claiming thieiest due since June 1 for a total of 20,000
francs. You know that she demanded full paymenhef pension, and ... everything she had
promised on the 6,000 francs... was refused ast@lgaayment of the amount. She wouldn’t sign
the deed without the guaranteed payment of theDRdr@ancs.

Try to pay her the interest, send it by registenzal.

Write to Sr. Benoite and Sr. Philomena at Langgrihey have been there since they left
Nemours ...t{welve and a half lines erased

| didn’t have time to read or respond to a leftem Sr. Marie Joseph. [I'll do so after the
ordination. We have four to be ordained tomorrowhat, in addition to so many other things,
doesn’t leave me a free moment.

Every day | keep waiting for the final outcome,for a call from the president, in order to
terminate with that poor woman.

May God be praised for everything!

| bless you all personally at this crucifying marhe

All yours in our Lord,
Eymard

P.S. - I am still in straits. We needed to borfowa few weeks, in order to repay Miss Desfrancs
for the money she has requested again.

When will we get out of all this? Fortunately, @&is a good Father who corrects his children
but doesn't kill them.

1973
CO 1972

To MME. LEPAGE
(IV 18/26)

Paris, June 14, 1867
Madame in our Lord,

| am back in Paris. You were right, | was abseBadly enough | am like a poor slave who
never has a moment to himself; but God willsriay he be praised!

Il be here until the 24. You may come at the time you indicated. It vdonlake me very
happy, if | could help your souls as much as | widike

%0 She and Miss Antonia Bost.
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So then, | am expecting you.
Believe me in our Lord,

Dear Madame,
All yours,
Eymard, Sup.

| like to believe that the strong sun of trusei®r shining over you. May God always grant it
to youl!

June 15 - Ordination of four candidates.

1974

CO 1973

To FR. MICHEL CHANUET SSS
(1 25/29VI 2)

Paris, June 17, 1867
Very dear Father,

| am very sad about Fr. Augonnet’'s departureit teue that silence is beyond our novices’
strength? They tell me that they are deprivedeafeaation three times a week because of their
service, that tension will result from that sitoati that people will easily get upset. | am alsd t
that the Benedictine Fathers tried to establishladilence, as we did, and they didn’t succedd. |
had to be full and absolute. Study that before,@ledr Father. If we went too quickly or too fast,
it might be better to pull back, not from virtuejtfrom something too difficult.

Be both father and mother; let them rejoice in GBday to obtain light and strength.

We are really tried from all sides at this tinteo is the Church.

| may go see you tomorrow mornifig.

All yours in our Lord,
Eymard

June 20 Public conference: Corpus Christi, solegnfat our times.
June 21 Public conference: The Sacrament of Life.

61 at St. Maurice.
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1975
CO 1974

To MISSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(11 364/395 VI 2)

Paris, June 21, 1867
Dear daughter in our Lord,

Sr. Marie-Joseph is happy to leave for Angerse ®lally suffered. Her trip to Rouen restored
her to her now deceased grandfather’s good graces.

I’'m sending you letters about a fine young wontafyears old. She came here; she is a friend
of Miss Billard and ours. She seems to be a fpigtgal person.

It has been a long time since Mme. Aubry put tamegings and furniture on the train at my
request. You should be receiving them shortly.

| really wish that Sr. Benoite would hurry to gm the springs. Why lose so much precious
time? | had promised to go see dear Sr. Camitl&laubt she was expecting me.

| hope to go to Angers about the end of the moiitten we will have a longer visit together.

We are working to close the affair at Nemoursthetnotary, Mr. Spiney, is against us. He is
very clever and totally against religion.

| requested a note from the notary to review tteoants.

See you soon, dear daughter in our Lord,

All yours,
Eymard

1976
CO 1975

To MME. JOSEPHINE GOURD (SR. JOSEPH DUSYS)
(V 59/76)

Paris, June 21, 1867
Madame and dear daughter in our Lord,

My prayer follows you everywhere, as well as ydear daughter and your dear deceased one.

Here is the rule you should follow in your preseituation. You have all [necessary]
permissions related to the vow of poverty. Actifayou didn’t have it whenever propriety,
gratitude, or your position as head of the hougeire it.

It is better to be broad. On that point consitmirself as the head of the house who is obliged
to do whatever seems suitable, and in case of dtaast toward freedom.

| would really like to come see you. | don’t fee® any opportunity until the end of June.

Here are the detailed answers which you requested:

1. Yes, give each of the curates 50 francs fom2@8ses. 2. The same for the Pastor whom
you mentioned, 100 francs. It's an honorable medrshowing gratitude. Same for the Chaplain
at the Visitation; same for the friends of the fiymi

In general, in your present position, it's betteiconsider proprieties than a greater number of
Masses.

As for me, send it in the mail, but register imdicating above the address the amount
[enclosed] in all the letters.
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On the 24, | will say the first Mass, on his birthday. Yegye 100 francs to the Sisters of St.
Francis; it's a very good work.

Yes, give the vestments to whomever it seems best.

| would really like to come see you. If you areirgy to Thorins, write to tell me. | would
prefer to see you there, in any case.

I will write to you ahead of time. | bless you.

Eymard

| will write to Miss Stephanie shortly.

June 22 Public conference: Communion, rehabilitafior those who are fallen.

1977
CO 1976

To FR. ALEXANDER LEROYER SSS
(1 45/54)

Paris, June 23, 1867
Dear Fathers and Brothers in our Lé7d,

As good Fr. de Cuers has asked me for some timmesbfand temporary freedom under Holy
Obedience to follow an attraction which is drawmm to solitude, | felt that |1 should not oppose
such a sincere desire. Therefore, | am permittingto work toward this eucharistic project.

God will show whether he wants it to grow and Heait. Pray for his heavenly blessing.

In this state of affairs, Fr. Leroyer, whose layishedication for your good, whose great love for
the Society and whose ardent and untiring zeah®mglory of the Good Master are known to you -
this good Father will replace Fr. de Cuers as SaperYou will obey him as you would me, or
rather, as you would our Lord Jesus Christ, whdgeephe holds in your midst. You will love him
as a father and encourage him in his laboriousstmyni

| really would like to visit you, dear Fathers aBrbthers. As soon as | am somewhat freer |
will go there. We have had our difficulties foethew establishment. | must go to Angers shortly
to bless the cornerstone of the first church webaikling and do it on the feast of St. Pétetnite
yourselves to our joys and hopes.

| am blessing you all with the affection of ourrtdpand in this Good Master | am,

All yours,
Eymard, Superior

62 Letter to the Community in Marseilles.
% This plan was delayed.
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1978
CO 1977

To FR. MICHEL CHANUET SSS
(1 26/29VI 2)

Paris, June 23, 1867
Very dear Father,

Go back to the former rule for the employments st they may be allowed to speak for
necessary things. Especially, tell Brother LeonwlBrother Antoine who is here with us, well
healed of his temptation. Because of his sore feets waiting a few days before returning there.
He is a good Brother who returned immediately te tlouse, seeing his mistake clearly. | am
sending you the letter dear Fr. Ferron wrote ahout

The strictness we had given to silence will ndwaldss have a good effect. It will show what
can happen when we don’t know how to keep it.

Founders were right to pray a lot, to reflecttaaliod to try out the rules and mortifications to be
done. Oftentimes we deal only with obstacles audt$ that need to be overcome and not with true
virtue. We ought to pray more before acting, seelnsel with God, like Moses did. God is
teaching us some good lessomgortet sapere ad sobrietatéfn

| hope to come see you Tuesday morning by thetfasn at 6:30 with Mr. Marechal. Don't
bother to come because if something happens, ldvanlly come Wednesday.

Goodbye, dear Father. Have both courage anddende; these are our two wings.

All yours,
Eymard

I will bring the trunk which belongs to Brotherldsi Neys. Mr. Biais took back our cover; he
is making your dalmatics.

1979
CO 1978
To MME. JOSEPHINE GOURD (SR. JOSEPH DUSYS)
(V 60/76)
A.R.T. Paris, June 25, 1867

Madame and dear daughter in our Lord,

| want to send you a greeting in our Lord, to whiozonstantly offer you.

Try to see everything [as coming from] God’'s fatheindness; see the past in that way,
without remorse or personal regrets. That will ;mg&u more pleasing to his Heart.

Tend to your duties of position, propriety and ilgnove with simplicity, without turmoil or
worries of conscience.

You have every [needed] permission and full freedor whatever is a duty of state, propriety,
and relationships of gratitude in keeping with yposition. If you have any fear or doubt, do what
you think you should do if you were free. Thenyal judge it opportune, write to tell me after the
fact.

54 We need to learn moderation.
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You are having many prayers said for that deat and you do well; but in that also, there
should not be any excess. Yet one must followfdetings and movements of grace at every
moment and those of divine Providence [as well].

Remain closely united to God by your heart andntibns and then follow the circumstances
of the moment. There will come a time for rest &ontly solitude at the feet of Our Good Master, at
Romaneche.

Read my letter to your dear daughter for the otletails®®

Believe me ever in our Lord, dear daughter,

All yours,
Eymard

1980

CO 1979

ToO MISSVIRGINIE DANION (SR. ANNE DE JESUFSR. MARIE OF THE BL. SACRAMENT )
(IV 34/36)

A.R.T. Paris, June 26, 1867
Dear Sister Anne,

The other day | read your letter in a hurry; | sereading your old letter from last April which
contained the note for 100 francs, and | am writonghat with you a little while.

It seems to me that our good Master is really mgkine grain of wheat die, and that this grain
is sprouting well because it is truly dead to theld: It needed many blows and many little deaths
to make it die; now it must grow.

| understand your loneliness and distaste fomtbdd as well as you do. When the wind is to
the back such storms help the ship move quickly.

What will you do? your Work of Thanksgiving? Itfeally beautiful and worthy of your life
and death. But we need a center of life, and irufdia you are only one worker, one poor
individual. You need a society; it is high tim&Vho knows whether God didn’t call your devout
and esteemed Fatli&to himself in order to give you more freedom?

| believe so, because the life you are living aukbn, both in your family and in the city,
strikes me as having very little future and podisybfor development. Therefore, you need to get
to work without delay; the sun will soon be settingou have found everything; the purpose of the
Society, Jesus Hostia, the law of the Societyngsins, its character. The impetus has been given,
so what is lacking? That Sister Anne, who is slegpt Mauron, consuming herself in a little drop
of water, should come out of her sleep and hée Igtison and say to our good Master: “You need
a doorkeeper, an errand girl, a poor little servaitere is a poor one, but she is all yours. Where
should she go? How should she begin? In whattiw&? What kind of external life?” That, dear
Sr. Anne, is the big question that must be resolved

You must work for the glory of our good Mastersitime. Or else you should ask him to
suffer and die for the Work of Thanksgiving.

I’'m expecting a long letter from you about thiswasn't able to send you your books and
crosses yet. I'll do so as soon as possible. Fus§€ade’s book hasn't been reprinted yet as far as |
know.

% That letter is not available.
% Spiritual director.
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Do pray for me. My soul is very sad. It needsttie rest at God’s feet; but | don’'t know
where to find any, or how to take the time for it.

On Saturday | will be going to Angers (rue Lyorsgi9) to bless the cornerstone for the first
church which we will build for our good Mastgr!'ll stay only a few days.

| do give you to our good Master and truly bless in the divine Host.

Eymard, Superior

June 27 Public conference: The Life of Jesus in us.
June 29 Conference Servants: On St. Peter.

®”He went to Angers. The blessing of the corneestiithe new church did not take place then.
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The Earthquake
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The Earthquake

Jul 1 Conference Servants: The various services.

1981
CO 1980

To MME. JOSEPHINE GOURD (SR. JOSEPH DU SS)
(V 61/76)

Angers, July 1, 1867
Madame and dear daughter in our Lord,

| received your registered letter. | will fulfill your intentions' but you gave too much,
especially now when you have so many expenses.

I came here to visit our two houses. The Sisters’ house is going well. The Sisters of Nemours?
are nearly all sick because of the humidity of the house, which became dangerous after the flood.
These dear Sisters are better.

It was truly Providential that we left Nemours. The trials we had there were a means which
freed us from even greater difficulties!

| expect to leave here tomorrow. Since you will certainly be at the Thorins on July 5th, because
of the 40 day memorial Mass, my intention is to leave from Paris for Romaneche on Friday the 5th.
I will get there in the evening.

Please don’t tell anyone about my family visit, so that we might have some quiet.> From your
house I will visit Lantigni, but I don’t want them* to know about my arrival at your house.

| will see you soon, dear daughter. | have been wanting to see you for a long time, especially at
this time to pray with you for this dear soul.’

All yours in our Lord,
Eymard, Superior

1982
CO 1981

To MME. BLANCHE CHANUET (NEE DE COUCHIES)
(V11 2/3)

Angers, July 1, 1867
Dear Lady in our Lord,

| received a fine letter from Mr. Amedee.® We are joining in the novena begun the 24" for the
healing of dear Sr. Camille.” If | had known that | could have delayed my visit to Angers a few
days, | would have left sooner for Lantigni. | thought that everything was ready for the blessing of
the cornerstone of our Church. But no, it will require a few more weeks.

! Mass stipends for her husband.

2 Who had been in Nemours.

® Without uninvited visitors.

* Srs. Benoite and Philomene, now at Lantigni.
® Her recently deceased husband.

® Her husband.

" Her mother-in-law.
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| will return soon to Paris and | will go to Lantignie from there Sunday night, the 7™, or
Monday, July 8". In any case I will write to tell you more specifically the time of my arrival at
Belleville. It will be a great comfort for me to see you again, dear Lady, as well as your dear, good
Sr. Camille, and Sr. Benoite and Philomene if they are still there.

In the meantime, | pray a great deal for all of you. | know that Mr. Amedee must have left for
Bauzon. | deeply regret his absence, but duty comes first.

Dear Lady, believe me in our Lord, your respectful and dedicated servant,

Eymard
1983
CO 1982
To MME. JOSEPHINE GOURD (SR. JOSEPH DU SS)
(V 62/76)
Adveniat Regnum Tuum Paris, July 4, 1867
Madame,

I will arrive Saturday morning at 7:21 at the station of Romaneche. | only have time to bless
you and to tell you the consolation I feel that | am going to see you.

All yours in our Lord,
Eymard

July5  Conference to SSS Religious (Paris): The Eucharist, a garden to cultivate.
July5  Public conference: Means to honor the Blessed Sacrament.

1984

CO 1983

ToO MLLES. MARIANNE EYMARD AND NANETTE BERNARD
(VI18/10 111 145)

Paris, July 6, 1867
Very dear sisters,

Thank you for your letters, which made me very happy. | was not able to reply at once,
because | had to go to Angers.

Be assured, very dear sisters, that nothing has changed in my thoughts and feelings for you: you
are my sister and my sisters, and nothing will cast a shadow over my heart, nor [over] my affection
for you. - Besides, no one has said anything against [you] - no one would have dared, and | would
not have allowed it. No, everyone has been perfectly proper about the matter in Angers. You have
indeed been missed; you are missed, and | am pleased about that.

The short stay you had near the Blessed Sacrament will have done you good; you will be not
only daughters of Mary, but above all, adorers of the Most Blessed Sacrament and apostles of
adoration.
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And so you must find a way to establish adoration among your followers of the Third Order -
and the little children of Mary - and have the Third Order of St. Francis join you; and so your return
will be truly blessed by God and the Church.

We lost poor papa Ravanat while | was in Angers. He died in the novitiate of a stroke, a
cerebral hemorrhage. And yet he was happy; he had written a few days earlier to his daughters
telling them that he was quite determined to stay with the Blessed Sacrament, that his temptations
had vanished, that he was content to see their happiness, and especially to know that they were
going to take the holy Habit.

Last Monday, | gave them the Habit, and I did not have the courage to tell them of their
misfortune. - On the other hand, dear papa Ravanat must have died the death of a saint, and God
gave him a great grace by calling him to himself in such good dispositions.

Goodbye, my sisters; or rather, until I see you. | shall write and send you the form from the
post office which Mr. Bonne had enclosed in the letter, with the plan for the repairs, which | had not
seen. The poor letter was found hidden under a pile of others. So | am sorry about that mishap. |
shall make up for it. Arrange everything for the best with good Mr. Bonne and if I can help you, |
shall be glad to.

Many blessings, dear sisters & daughters in our Lord,

Eymard

1985
CO 1984

To FR. FREDERIC STAFFORD SSS
(11 2/11)

Lantignie via Beaujeu (Rhone), July 7, 1867
Dear Brother,

Since | forgot to give you Brother Bruno’s certificate, I am sending it to you. Put the seal on it.

I wasn’t too fatigued from that bad night.

Reach an understanding with Fr. Vignier® about Thursday, the day of preaching. 1 will not be
back. | will probably not arrive until the end of the week. Since | am so close to Lyons, | will go
there for a visit.

May God bless you all, and you in particular.

Eymard

8 perhaps: Fr. Viguier.
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1986
CO 1985
To EbDMEE BRENIER DE MONTMORAND
(1V 3/4)
Adveniat Regnum Tuum?® Lyons, July 12, 1867

Mademoiselle in our Lord,

I am writing to you from the home of your dear aunt. I read your letter here. I’'m writing to
respond categorically, and as you know that | am direct, | will do it with directness.

1. Yes, I am willing to be your director, but now that your sisters are married and well married,
you have the right to write your direction as openly as you think and are in the sight of God and
within yourself.

2. My thought is clear. It is that you should refuse any mission, any work, which takes away
your freedom. Keep your independence as you keep your heart, keep it for God to whom it belongs
and whose possession it will be.

3. Yes, you are where God wants you, consequently where you find good to be done, with the
grace which precedes, accompanies and follows it. So, you are not wasting your time. On the
contrary, it is used well. Act in such a way that it may always be so, with these three conditions:

1. May the law of God’s love always be the rule and motive for your love of neighbor, in
keeping with your duties and priorities.

2. May the spirit of devotion make you rise above all external duties. Nourish your heart by
frequent outpouring to God, your spirit by the daily practice of meditation, your will by virtuous
self-denial.

That is the rule of holiness which you need to acquire and nourish constantly.

3. Always keep your heart free of anything that might trouble it. No sadness, distress or worry
about the future. Your future is God and God loves you. You are all his; you are consecrated to
him. Work and sleep quietly in Jesus’ little boat. I will answer for the rest.

| was very pleased to receive news from your sisters and your whole family. | can see that the
good Lord is blessing you very generously. That is how his divine Providence is pleased to show
his fatherly kindness to those who entrust themselves to him.

May God ever be, dear Mademoiselle, your center and your joy.

I bless you in his divine charity,
Eymard, Superior

Here is my new address: 112 Boulevard Montparnasse, Paris

° Thy Kingdom Come.
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1987
CO 1986
To FR. ALEXANDER LEROYER SSS
(1 46/54)
ARTY Paris, July 14, 1867

Dear Father,

| leave it to you to make your plans for the trip to Angers.*

Fr. Audibert must have told you that your dear brother is feeling better.

However, this trip will be good for your health, as you have really worked as a good servant,
and I will be very happy to see you.

Arrange everything in Marseilles. If you don’t have enough priests for Sunday, I hope you
could find some easily in Marseilles, or else Fr. Audibert could go to spend a day.

| remain very united to you in our Lord, very dear Father,

Eymard, S.*

1988
CO 1987

To Miss MARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(11 365/395 VI 2)

Paris, July 18, 1867
Dear daughter in our Lord Jesus Christ,

| received your letter informing me that the two wagons had arrived. The greatest damage to
the furnishings didn’t happen between Paris and Angers, but between Nemours and Paris.
Everything was so badly packed.

At the Paris station, | had ordered that the three wagons be sent directly to you. The Orleans
Station found that the shipment of furniture was not sufficiently well packed and requested [it be
sent in] a second shipment to be packed in better condition. Hence the delays and difficulties.

So, | went to oversee the work, which lasted 7 hours.

So then, to have one less wagon, and considering that you had mentioned Fr. Bompois’s visit in
your letter, | thought it would be prudent to hold the prie-dieu and chairs here; they would have
filled a wagon. | stored them in a free area. We kept the beautiful unfinished Gothic vestment for
you: it would have been ruined.

Sr. Philomene and Sr. Benoite had taken their belongings.

Since Sr. Philomene had arrived Monday morning, the day the shipment was to take place, |
asked her to come to the Ivry station to give us the necessary information.

| kept two beds for them, or rather, which belonged to them, fearing that Angers would be
closed to their return.

Your letter informed me about the Bishop’s decision made under duress. 1 didn’t go to see His
Excellency, as you had requested, because I didn’t think my presence would have led him to change

10 Adveniat Regnum Tuum: Thy Kingdom Come.
1 Fr. Leroyer was in Marseilles asking permission to go to Angers. To do so entailed passing through Paris.
12 Abbreviation for Superior.
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his “Breton-like” decision -1 mean inflexible. I consider the Bishop’s feelings and sentence to be
against me more than against anyone else. My only regret is to see so much suffering for which we
are all somewhat to blame. The Bishop may have seen Fr. Fosse, the Vicar General from Meaux,
in Rome. He was so stern and so negative.

As for Sr. Benoite, when | left her she had decided to return to Angers with the promise to send
her to the next foundation which would take place. 1told Sr. Philomene the same thing.

If the Bishop no longer wants Sr. Benoite, what shall we do with her? It is hard to see that poor
child condemned and rejected like that. Alas! She doesn’t realize her situation and what may be
ahead of her!

She is very unhappy and is crying a great deal. May God be praised through everything!

Stories have come from Tours, about letters with news and fears in writing ... to Mme.
Rosemberg, (I believe).

| received a cold letter from Mr. Guerin of Marseilles, asking for the interest due July 2: 500
francs, with a prompt reimbursement of his 15,000 francs. He has just married his two sons and
needs the money. The good sister ... must hurry to sell her house....

We are now in straits, too. | am constantly being asked for the reimbursement of 7,400 francs
for the deed of Nemours. I don’t know where to get it, since I can’t borrow in my own name
without the Council, which | cannot request.

We have come out of the big storm of Nemours, but only after losing everything there.

May our Lord at least take all our sufferings into account!

| saw Sr. Camille, she is still very infirm, especially very frustrated. Fr. Chanuet was telling me
recently: “I made great sacrifices for those ladies for my mother’s sake, I do hope they will always
consider her as a sister.”

I had her renew, or rather make, her perpetual vows, Sunday July 7; she was deeply moved.

I saw the Gourd ladies, who are still as pious and devoted as ever. Their situation isn’t settled
yet. They still don’t know exactly what their financial situation will be. They will go to Vichy, and
they certainly need it.

| also saw Miss de Revel, who spoke a lot about you. She is fairly well.

| am praying for the visit you will receive from the Bishop. He is very dedicated to you; he is
even fond of you. He will listen to your reasons.

Now, listen well to me: give yourselves over to episcopal authority .... I would always be in an
unfavorable® position. You need the Bishop more than me. You must put yourself into his hands;
that is the wise and prudent way.

Ask him clearly to be your Superior. You understand that it’s ridiculous to have a Superior in
Paris or in Brussels. The Bishop would be pleased about that, because a father always loves his
smallest children.

That would in no way diminish my affection or dedication for the welfare of the Society of the
Blessed Sacrament nor your personal welfare. But it’s time now for things to follow the ordinary
course.

| bless you in our Lord, and pray continually for you, and all your very dear daughters in our
Lord.

Eymard

We’ll have to put in a claim for your shipment at the Paris-Lyons station. Send me the receipt from
the two stations.

B Literally: false.
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1989
CO 1988
To FR. ALEXANDER LEROYER SSS
(147/54)
AR.T. Paris, July 20, 1867

Dear Father,

| leave it to your judgment to choose the time for your trip to Angers. Surely your two
families and many friends will be greatly pleased. | also want you to see the plan and the
realization of our church in Angers.

| share your opinion: let Brother Louis make only triennial vows. Under these conditions, we
will be able to test him. That is the stand | took for Brother Rene of Angers, in order to teach a
good lesson to the brothers who have qualities, no doubt, but not enough for perpetual vows.

If you think it well to do so, receive the triennial vows of Brother Anthelme and the vow of
obedience of Brother Joseph. I’m very happy with the news you give me about the other brothers.

About Fr. O’Kelly, I know that he is happier now, but he has a difficult temperament, as you
know: I think we shouldn’t give too much importance to the things he says when he is under
pressure.

You are right; Fr. de Cuers needs activity. Since he has been weighed down with certain
thoughts and sorrows for some time, he experienced sadness, and, probably without realizing it,
temptation. His letters to me are very fine. He expected me to oppose him. | esteem him too much
to contradict him. | know his good intentions. God can draw his glory from it. That is all | want.
You do well to give him what you can; | want to do as much.

| am sending you 600 francs for the Tenaillon brothers, from their good mother. They are coming
to Marseilles from Rome on the 28™ of this month. Their mother is like a mother to our Society: she
would like to give us her four sons. I will be grateful to you for welcoming them graciously.

Believe me in our Lord, very dear Father,

All yours,
Eymard, Superior

1990
CO 1989

To Miss Marguerite Guillot (Mother Marguerite du SS)
(11366/395 V1 2)

Paris, July 21, 1867
Dear daughter in our Lord,

I’'m writing to acknowledge reception of your registered letter with 500 francs for Mr. Guerin
from Marseilles.

I don’t have time to enter into the details of your letter at present.

Sr. Philomene must have put aside the things which belonged to her, or which come from her
mother. I had told her: “If you have decided not to return, take what belongs to you. It’s useless to
claim them later. I advise and urge you with all my might to return to Angers.”

% The Fathers and the Servants.
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At the station, I let her take her belongings. I know that she didn’t want to take everything. When
she took what she did, it was more with the idea that we would make a foundation for her. When | read
your last letter with the Bishop’s feelings expressed by Fr. Bompois, I saw that any possibility of return
was lost and | told them to put aside the things you haven’t received. I was also afraid to think that we
would have to pay 150 francs to ship a third wagon... | kept the small monstrance | had given because it
was broken into several pieces. It will also be a sad souvenir from Nemours.

As for the list of objects from Nemours which were stored helter-skelter, Sr. Philomene has it;
they also have it at the Ivry station.

Il ask for it. I thought that Brother Frederic, who was there to help, had taken it. He doesn’t have it.

I’1l send you the list as soon as | can.

Sr. Philomene is so ill and suffered so much in Nemours that | can almost excuse her. My hope
is that God will relieve her ill health, and set her back on the path to the Mother-house. She is
afraid of Angers, yet she is suffering very much from being without the Most Blessed Sacrament
and her Society. | am also suffering a great deal from it all; but, my hope is that if Sr. B. were to
return, all this suffering would disappear.

| also wanted to write to you for the feast of St. Marguerite. | offered you my wishes at the
holy Altar, and | asked God for all the graces you need so badly during this time of trial. These
graces won’t fail you.

| bless you in our Lord. Someone is waiting for me.

Eymard

1991
CO 1990

To EDMOND TENAILLON (FR. E. TENAILLON SSS)
(111 3/3)

Paris, July 21, 1867
Dear Friends,

| would have thanked you sooner for your welcome letters if I could have met you in Rome. |
was following you with my heart and prayer, | imagined your happiness and how your heart must be
filled with good things to be assimilated during your whole life. God has loved you so much! What a
lovely holiday prize! What a beautiful and successful study accomplished in such a short time!

It is said that travel is a good teacher. In the past people said: Pilgrimages are a help to
holiness. You did both.

Now | am asking dear Father Leroyer to welcome you like members of the family.

If 1 could have done so, | would have planned a visitation to [our house in] Marseilles and
taken you to your family’s home.

How fortunate you are to have such good parents! From Marseilles, try to go see the Holy
Balm of St. Magdalen, that great saint! It isn’t far and you will like it. From there go down to St.
Maximin. It isn’t far, you will be shown two ways to go from Marseilles.

Then leave for Gap by the Aubert coach, on the Avenue. You will arrive in Gap in the
morning; leave your baggage at the coach for Gap. After a good breakfast, leave for Notre Dame
du Laus unless you wish to receive Communion there. It takes two hours on foot. It’s the most
beautiful and holiest place of pilgrimage in the world after Notre Dame de Loretto.

It’s the pilgrimage place of my youth, I owe everything to it. After you arrive there, pray the
litanies of the Blessed Virgin behind the altar for me,™ and offer my old and ever strong regards to
dear Fr. Superior and dear Fr. Blanc.

1 Possibly a practice of his.
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Leave from there in the evening to spend the night at Gap and leave for Corps. When you
arrive from Marseilles, get your reservations for the next day, on the bench if possible,* to see the
astounding beauty of the Alps.

Stop at Corps at Mme. Dumas’, hotel du Palais. Give her my best regards. - If you need a mule
to go up to La Salette, she will give you one.

At La Salette remember me to Father Superior and to Fr. Archier, and pray a little for me.
Spend the night at La Salette, receive Communion there the next day and go down for the coach
from Corps to La Mure around one o’clock.

From La Mure leave for Grenoble where there is nothing to see. Then spend the night at the hotel
de Gap near the coach. The Monet restaurant is across the way. The hotel provides lodging only.

The next morning leave for Voiron and go from there to the Chartreuse, that marvel of the
physical and moral world. Then, you will need to return through Lyons, a beautiful and devout city.
See Fourviere, the heavenly citadel of the Rome of the Gauls, and from Fourviere go to St. Ireneus,
the reliquary of the Martyrs of Lyons. And finally, in the city, visit three churches: St. John, St.
Nizier, Gothic style, and the church of the Capuchins at Brotteaux. There you can visit the tombs of
the victims of the Revolution. Finally you will return to Paris pleased to find good papa Tenaillon
and the best of mothers."

While waiting for you, dear friends,

I am all yours,
Eymard, Sup.*

1992
CO 1992
To Miss ANN DE MEEUS
(U2RE™VI122)
Adveniat Regnum Tuum 112 Blvd Montparnasse, Paris, July 22, 1867

Very Reverend Mother,

| kept hoping to go personally to congratulate you for the outstanding grace of your Decree of
Approbation, but instead, | am the last to come and tell you how pleased | was about it, and to thank
the Good Master for having given you the fruitful and perpetual blessing of the Church, and lastly,
for having approved this Work which is so beautiful and which cost you so many prayers and
sacrifices. God will complete His grace by giving many fine daughters to you and fervent and
perfect adorers to our Lord.

| have just written to Father Champion to say that | hope to be in Brussels on the night of the
third or the fourth. 1 hope to spend Monday in Ghent, the day when the association has its monthly
adoration in your Chapel. 1 will say a few words about the work of adoration. | promised it to
Madame de Courtbonne whom it was my consolation to meet when she returned from Rome.

Believe me ever in our Lord,

Very Reverend and dear Mother,
All yours,
Eymard, Sup.

1° The outside seat near the driver.

17 parents of the Tenaillon brothers.

'8 Abbreviation for Superior.

9 The original is in the Archives of the Religious of the Eucharist in Belgium. (F.E. Stalmans SSS 1994)
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1993
CO 1991

To Mme. Antoinette De Grandville (Nee Du Cornulier)
(1V 96/104)

Paris, July 22, 1867
Madame in our Lord,

| am writing just a few words to you today. | have had two long periods of absence. | received
the notes from your monthly retreat in Lyons.

| burned the letter you mentioned - Stanislas - I saw immediately that it wasn’t worth it, I
withdrew without making any offer.

We are praying for your relative and all your intentions.

I’ll be here until August 3. Then, I'll go to visit Brussels for about a week.

I’1l write to you about your retreat shortly. | have time now only to bless you and say that | am,

In our Lord,

All yours,
Eymard

July 26-27 - Purchase of the house of Brussels, Feast of St. Anne.

1994
CO 1993
To MME. JOSEPHINE GOURD (SR. JOSEPH DU SS)
(V 63/76)
AR.T. Brussels, July 27, 1867

Very dear daughter in our Lord,

Thank you for your letter and its contents. It is my turn to thank our Lord for having opened our eyes.
No, no, your daughter did not sin at all. She goes too directly to God and to obedience to have strayed.

However, her obedience was misplaced. | would like to excuse that person as ignorant, or in
temptation, or in damning childishness.

Dear daughter, you see how my words to you at Thorins are true, and how God proved it to you
right away.

Let us remain close to the direction of holy Church, through those who have the mission for it.

However, that does not make me doubt the rest, because, as | told you, a free gift is
independent of the person’s virtues - especially in this case, since it often happens that they don’t
understand what is said.

Whatever it may be, we must always submit everything to our spiritual Director; that is God’s
law for souls.

| will be here only one or two days. | will go back to Paris.

Write to me from time to time. Your letters are always very dear to me in our Lord, in whom |
am, dear daughter,

All yours,
Eymard, S.
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1995
CO 1994
To MiIss STEPHANIE GOURD
(V 43/52)
AR.T. Brussels, July 27, 1867

Miss Stephanie
Dear daughter in our Lord,

| praise God for your letter, for having opened your eyes to recognize the truth of the direction
which God gave me the grace to give you during my last trip. | was far from expecting such a trial.
It also opens my eyes on a very important point. Remember, dear daughter, that no one in the world
has the right to impose a secret upon your conscience.” There isn’t any vow that could possibly
stand against this law.

You didn’t offend God at all, I assure you. So, have no worry or anxiety. But you have learned
a lesson for others.

As for her, | think that she is sinning through ignorance or being led astray by the evil spirit.
She can be such a child, sometimes!

Your good mother is your good guide, after God. Always be open with her.

If | had two free days, | would go to see you, but I am afraid | will be too busy.

| am in Brussels for two or three days. Then | will return to Paris.

Do all that you can to get the treatment at the springs. This treatment must be your rule of health.

As for the service of the good Master, it’s always time, [always] our duty and our love.

| bless you, dear daughter, in our Lord.

Eymard, S.

1996

CO 1995

To CARDINAL STERCKX, ARCHBISHOP OF MALINES
(V14/7)

Your Eminence,

| have the honor of sending Your Eminence a copy of the Constitutions of the religious Sisters,
“Servants of the Blessed Sacrament.” If, in your wisdom and zeal for all that could further the glory of
God and the salvation of souls, Your Eminence is pleased to welcome this little community of adorers
in Brussels, I am sure that they will respond to this favor by their constant prayers for the Pastor and his
flock, and that they will be a powerful help to saving souls called to this life of perpetual immolation.

Awaiting a decision which we consider to be the expression of the will of God, | dare say, with
feelings of most religious respect that | am,

Your Eminence’s most humble and obedient servant,
Eymard
Sup. of the Society of the
Most Blessed Sacrament

20 perhaps Sr. Benoite during her visit with the Gourd’s.
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Brussels
July 27, 1867

Aug 1 Public Conference: The Transfiguration and the Eucharist.

1997
CO 1996

To BiSHOP GUILLAUME ANGEBAULT (ANGERS)
(V 12/14)

Paris, August 1, 1867
Your Excellency,

| have just arrived from Brussels where | stayed a few days to visit our house. | am sorry | was
not able to answer immediately.

I was very touched by Your Excellency’s kindness toward our house of Marseilles. Good
Father Leroyer told me how happy he was about your kind visit, and | also, Your Excellency, want
to express my gratitude to you.

We learned a hard lesson at Nemours about Sister Benoite. We made a mistake: that poor sister
should have been left in her cell with God alone. There were many things about her that I didn’t
know. And so, Your Excellency, your letter has found a convert. | did more: | told her my decision,
and that 1 would change her name and, if possible, I would see that she not be remembered.

I don’t know where to put her, other than Angers.

It’s true, that in Belgium they are asking for a little colony of adorers. There she would be
unknown and so, unnoticed.

As for the question of our new foundation, | am extremely sorry about all these complications.
I really understand the pious desire of the good souls in that quarter of the city where we live; some
people are criticizing us, no doubt with a good intention. | was told about Mr. De la Ville-Boisnet,
a builder and a neighbor to the lot which we purchased, who is protesting because of the diminished
revenues to the parish; about Madame of Richeteau, who is saying that we disdain the poor, etc...
And yet we did everything to settle among them, but were unable to find a proper location. Now,
Mr. Allard’s house is available, and they are offering it to us in exchange. They are leaving it for us
at 35,000 Francs. For 92,000 Francs we bought the lot of the theater; we would need to find 57,000
Francs in return. Should we lose part of it, it would still be a large amount, if we could not sell the
property for a comparable sum.

Father Audibert will be arriving from the South tomorrow or Saturday. He has just visited his
father who is ill. We will confer together about this serious matter. | will go to Angers to
determine on location what decision can be made and present the state of our personal point of view
to Your Eminence, in order that you might be the judge. | beg you to believe that my desire is
entirely to please you and to do what is best with your paternal blessing.

It is with the most profound respect that it pleases me to say that | am, Your Excellency,

Your very humble and devoted servant in our Lord,
Eymard, Sup.

2! Transfer of the Church of the Society from one part of the city to another.
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1998

CO 1997

To MLLES. MARIANNE EYMARD AND NANETTE BERNARD
(111 139/145 V1 10)

Paris, August 2, 1867
Very dear sisters,

I am writing to you in haste to tell you that dear Mme. Tenaillon’s four sons are on the train for
La Salette, and they will visit you in passing. Do welcome them and offer them dinner. 1 love them
as | would my own children.

| have just written to Marie Ravanat telling her to go to La Mure to settle all her business
matters.

So dear Mr. Ravanat died of a cerebral hemorrhage. He was so wise and devout! We really
mourned for him, but a beautiful soul like his must be in heaven.

| am well, I have much to do, but God is sustaining me.

| have just come from Belgium to visit our house and prepare another one.

One of these days I will send you the voucher for Mr. Bonnes’ mail. It had slipped unnoticed
among my letters. | have just found it.

| am happy to know, dear sister, that you are able to go to church alone! that proves to me that
your health has improved. May God be praised for it!

For now, stay in our village and let Angers be.? It will have been good for your life of piety.

Goodbye dear sisters, | really bless you in our Lord.

Your brother,
Eymard, Sup.
Miss Marianne Eymard
rue du Breuil
La Mure (Isere)

1999

CO 1998

To MME. JOSEPHINE GOURD (SR. JOSEPH DU SS)
(V 64/76)

Paris, August 3, 1867
Madame and dear daughter in our Lord,

Your letters really please me.

You are right, we must fear the illusions of Satan in this poor child.?® We are keeping watch
and we will keep watch.

| am writing to her to give Marie-Therese back to her parents, and | am giving her the reasons.
She received the 500 francs.

22 perhaps a desire to return to the convent of the Servants of the Blessed Sacrament.
% Probably Sr. Benoite du SS (Mme Richard). Marie-Therese was the niece of Sr. Benoite and was staying with her at
Nemours.
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If you have an opportunity to write to the family of Marie-Therese, it would go faster. They
were wrong to take charge of this child at Nemours. It was done without my permission, and so
God did not bless it.

Do not say anything to P. M. about the past. | take responsibility for it, together with all the
other things which need to be corrected.

I will make it the object of a profound act of charity.

Poor child! She has been so alone and so neglected, she who more than others needed a strong
and gentle obedience.

Go spend your season at the springs. The good Lord wants it. We have much work yet to do
for the glory of our good Master. Here is my prescription:

A head free of all worries, entirely given to the Will of God at every moment;

A heart belonging totally to God, to adore, love and serve him as he wills;

A childlike will;

To work without aiming for success, but only to fulfill one’s duty;

Relationships with our neighbor, limited by propriety and charity - simple and Christian, tender
and kind toward those who suffer;

Prayer as God lets it be; its basis: the gift of self and thanksgiving;

Holy Communion, bread of strength and life; - go to receive it as a poor, weak, grateful and
loving person.

Examen on your duties, that’s all.

| give you constantly to our good Master. Be his possession, his servant, his adorer.

All yours in our Lord,

Eymard, S.
2000
CO 2000
To Miss EMILIENNE TAMISIER?
(V111/9)
AR.T. Paris, August 4, 1867

Dear sister in our Lord,

| am writing to give you some news about myself. | have been back in Paris only a few days. |
don’t know when I will go to Tours, perhaps soon. I don’t know when! Sr. Benoite is at Luc-sur-
Mer, via Caen (Calvados) at Mme. Lemarchand, the grocer. The last news I received was that she
had improved a little.

I am not aware of any opportunities [to send things] to Tours - if | were going, | would bring
you a few packages.

What are you doing, poor daughter? They have been writing me letter upon letter about you
from Angers, to know whether you are returning or not. - Alas! there are so many crosses in this
world! so many weaknesses! My heart is bursting. May God be praised for everything!

| bless you, dear daughter, continue to be the little servant of our good Master and write me
your thoughts about Angers - Mother Guillot - your hopes.

All yours in our Lord,
Eymard, S.

2 At Tours.
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2001
CO 1999

ToO SRS. EUPHROSIE, LOUISE & MARCELLE RAVANAT
(111/1)

AR.T. Paris, August 4, 1867
Dear sisters in our Lord,

I haven’t written to you yet. I have been travelling almost all the time. Besides, I knew that in
my absence, good Brother Aime had given you all the details about the holy death of your dear
father. How happy he was to belong entirely to the Blessed Sacrament, to be a religious, to have
given his three daughters to God! Poor father! | never would have thought that the good Master,
pleased with his sacrifice, would call him so quickly to himself in his glory! He had made all the
sacrifices of a religious.

A few days before, he had turned in all his money to Fr. Chanuet, the Superior, saying to him:
“A religious should no longer have anything. I want to give up everything.”

See, dear daughters, how the good Master loves you! He wanted you all to have the same
vocation, to have the same crown and the same glory. So, if death makes you grieve for such a
good father, may the Holy Eucharist help you to find him in Jesus. He must still be its adorer, for
he was so pure and so devout.

So, Sister Euphrosie, you are the one who opened the door to the Blessed Sacrament, you were
the first one to come. Then you, Sister Louise, with your dear father, and finally, dear Sister
Marcelle, you were the one to close the house after having sent everyone ahead of you. Since God
had called all three of you, remain ever united at the feet of the Most Blessed Sacrament. How | do
thank the good Master for having been the humble instrument of your beautiful and holy vocation!
Be convinced that | will try to replace your father, or rather that Jesus will replace all good things
for you.

Therefore | bless you, and ask our Lord to keep you, and to make you ever happy in his holy
service.

Eymard

P.S. I am sending you your father’s purse with 360 francs in gold, and also two billfolds and a
book.

When I go to Saint Maurice, I will gather up his books and pious objects. I don’t know what he
had, but I will keep it to give you at the first opportunity.

| understand that it is useless to travel to La Mure, since Sr. Louise is still a minor. | will take
care of your errand for papa Ferrat. - He was also of the opinion that this trip is not necessary, and
that letter from La Mure had indicated disrespect for Sr. Louise’s position as a minor.

To dear Sr. Marcelle of the Blessed Sacrament, Angers
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2002
CO 2001
To MME. JOSEPHINE GOURD (SR. JOSEPH DU SS)
(V 65/76)
AR.T. Paris, August 5, 1867

Madame and dear daughter in our Lord,

I am sending you Sr. Benoite’s letter. I wrote to tell her that she must return her® to her
parents. | will write to her again [to tell her] that it would be better not to continue to take
responsibility for her. Poor Sr. Benoite is forgetting that since she owns nothing, she cannot impose
sacrifices on others.

If you want to approach the Ursuline Sisters at Thoissey, that would be a real charity, but warn
them about the child’s faults, and if they don’t want her, we will leave it at that. Also, please give
the address of Sr. Benoite to the Ladies at Macon, in order that they themselves may explain the
child’s faults.

I think that it is better to delay Miss Stephanie’s visit to your niece. Take the time you need at
the springs and surrender the rest to divine Providence. There are so many troubles in this world!
We must pass through it all as through a cloud, without letting it stop us.

Let us see God and his divine goodness in all things. Let us adore the motives of his divine
Providence, which are ever wise and gracious.

| bless you both very paternally in our Lord.

Eymard, S.

2003
CO 2002
To MLLE. EMILIENNE TAMISIER?®
(VI12/9)
Paris, August 5, 1867
Dear sister,

| give you permission to see His Excellency, the Archbishop, and to speak to him heart to heart
about your vocation. He is a saint and a scholar - two great qualities for good counsel.

I bless you in our Lord,
Eymard

Aug. 6 - Father de Cuers and three companions go to Roquefavour.

% The child Marie-Therese, her niece.
% at Tours.
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August 7-14 - Retreat to SSS religious (men), Paris.
Aug 7 1st Conference: Purpose of the retreat - Reflection on one’s state of
conscience - service of God - spirit of adoration.
2nd Conference:  Benefits of the Religious Life.
3rd Conference: ~ The Eucharistic Vocation.
Aug 8 1st Conference: Conditions for admission to the Society.
2nd Conference:  Sin, the sovereign evil toward God, toward Jesus Christ.
Aug 9 1st Conference: Effects of venial sin.
2nd Conference:  Our Lord’s Expiation of Sin.
3rd Conference:  Hell.
Aug 10 1st Conference: The mercy of Jesus.
2nd Conference:  The Family of the Blessed Sacrament.
3rd Conference:  Love, the principle of the Spiritual Combat.
Aug 11 1st Conference: Mortification of one’s senses.
2nd Conference:  Spirit of Penance.
3rd Conference:  The Gift of Self.
Aug 12 1st Conference: All must be well done.
2nd Conference: ~ The Rule, source of Holiness.
3rd Conference:  Prayer, our means of Holiness.
Aug 13 1st Conference: Fraternal charity.
2nd Conference:  Simplicity.
3rd Conference:  The seriousness of Life.Aug
14 Fruit and Resolutions of the Retreat. Closing.
2004

CO 2003

To FR. JOSEPH AUDIBERT SSS
(13/20)

Paris, August 7, 1867
Dear Father,

| am sending you Fr. Anatole. He will help you to teach the two brothers. Give him two half-
hours of Adoration, at 11:00 and at 3:30, or another hour. We are beginning our retreat today at
9:30 until the feast of the Assumption.

I learned that the Bishop said to the Augustinian Sisters: “Those Gentlemen persist in their
desire to establish themselves at the Cloisters, while the Allard house is vacant and is offered to
them as a gift, etc., etc. Well! | will be opposed to it. All the upper clergy agree with me. They are
doing good work up there: God wants them there. They will not transfer, even if | have to dismiss
them.”

Fr. Carri wrote to tell me that. If that is how things are, it’s a real difficulty. If we are sent
away the Master will be humiliated. We must avoid that humiliation for his sake, and then, one of
two things: either we leave first (but then we would still have to sell that land, and how could we
withdraw without great losses!) or thoroughly examine the question of the Doutre. If they are
serious, what guarantees do we have of the help they promise? If we were purely and simply given
the Allard house, which would seem [like a] serious [offer] to me, we would study the rest. You are
there, dear Father, see what it is like to deal with an authority which allowed us to move forward,
have the theater demolished, lose half the value of the land, and then abandon us because a few
people complained.
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However, in order not to show bad will on our part, study things in depth.

| am told that not a single stone has yet been laid on the foundation. Does God want to leave us
at the Doutre? Place us at the Cloisters? Withdraw us from Angers? “Loquere Domine, quia audit
servus tuus” [Speak Lord, your servant is listening]. Let’s pray to know his holy will and have
strength to do it. Test the shifting ground.

Believe me, dear Father,

All yours in our Lord,

Eymard, p.”’
G.S.J).®
2005
CO 2004
To Miss ANN DE MEEUS
(U3®RE VI 22)
AR.T. Paris, August 10, 1867

Very dear and esteemed Mother,

Thank you for your kind letter, and for telling me about the arrival of Msgr. Chaillot. | hope to
have the pleasure of seeing him in Paris when he returns.

His surprise will be brief when he learns that | am not the Superior of the Ladies of Angers; the
Bishop of Angers is the one who has final and direct [authority] to name a diocesan priest as their
ecclesiastical superior. | gave them to him unconditionally three years ago. The care of our
religious is surely enough for me. | know that there was question of a foundation for them in
Belgium. The Bishop of Angers is studying whether he should accept it for them or not. He does
not strike me as being very pressed to do so, and whatever be the outcome, dear Mother, that would
never weaken our union with you in the service of our common Master. You know how much good
I hope for you in our Lord.

Believe me ever,

Dear and very esteemed Mother,
All your,
Eymard

Aug 8 Public Conference: The Eucharist, our All.
Aug 13 Public Conference: The Assumption.

27 Abbreviation for Priest.
% Abbreviation for: Gloire soit a Jesus: Glory be to Jesus.
# Original in the Archives of the Religious of the Eucharist, Belgium. (F.E. Stalmans SSS 1994)
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2006

CO 2005

To FR. JOSEPH AUDIBERT SSS
(14/20)

Paris, August 17, 1867
Very dear Father,

The Bishop wrote to me, saying that he was waiting for me in order to treat serious matters. |
think it has to do with the proposal for a foundation in Brussels. However, if it concerns our
foundation, and the Diocesan administration should be against us, after having been favorable, or at
least consenting, that will settle everything. What! Is that the outcome we should have expected
toward us from his Eminence! In the presence of this difficulty, which hurts deeply, consider
whether we should impose such great sacrifices upon ourselves.

| am willing to go to Angers when you write to tell me that the Bishop will receive us, and also
after you have looked into the matter to see how serious these verbal promises may be. Please,
definitely consult Fr. Carri about this and find out what guarantees they are providing. | was given
two names: Mr. Dulavoir and another.

I beg you, dear Father, get to the bottom of the matter. I'm fully aware that Angers doesn’t
owe us anything, but they don’t have the right to accuse us, and especially to say that we are
ambitious, that we look down on the poor, as if we had not tried to stay among them! So write to
tell me when you think it is the right time for me to go.

All yours in our Lord,
Eymard, p.

P.S. Congratulations to our two new and old professed. My affection for Brother Ren has certainly
grown through this situation which was decisive for him.

2007
CO 2006

To SR. CAMILLE DU SS (MME. CHANUET, NEE CROZET)
(1N 3/3V117)

Paris, August 21, 1867
Very dear Mother and sister in our Lord,

| wanted to come with your dear son who is [also] ours and very dear, because it would be a
great comfort to me to come see you, to bless you and pray over you. You are ever present to me in
the presence of our Lord, | never cease praying to him for you. Dear Sr. Camille, surrender to his
love for you; it is great and all merciful. Everything he has done through your lifetime, especially
in recent years, certainly gives you the most consoling and constant proof of his love.

Good sister, struggle against the fears which are afflicting you, by holy surrender into the hands
of the mercy of Jesus, your good Master.

You are his servant, you have given him everything, you are entirely his. He has accepted you
into his service and has even crucified you with him. How would you not rest in his arms like a
beloved child! You will go to heaven, good Sister Camille. As for me, | only ask that you work a
while longer. However, it is more perfect to say: “May your kingdom come, may your will be done.”
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Father® is leaving. | only have time to bless you and say that | am,
Dear mother, sister and daughter in our Lord,

All yours in O.L.,
Eymard, S.

Aug 24  Public conference: The Mystery of Faith.

2008
CO 2007

To FR. MICHEL CHANUET SSS
(127/29 V1 2)

Paris, Saturday, August 24, 1867
Very dear Father,

We all said Holy Mass this morning for the repose of the soul of your dear, devout mother, our
good and beloved sister in our Lord. That is the best way of showing her our love, and [telling] you
how we share your grief.

| offered to God all the merits of the Society for eight days for this dear mother and daughter in
our Lord. I was hoping to have the consolation of seeing her again, but it wasn’t God’s will. We
will see her again in heaven. Do what seems fitting, dear Father, then come back to us.

Please share with your whole family my very deep and prayerful sympathy in our common loss
and also all our hope and trust in God’s goodness.

All yours,
Eymard

2009
CO 2008

To MME. BLANCHE CHANUET (NEE DE COUCHIES)
(VIN313)

Paris, Aug. 25, 1867
Dear Mme. Blanche,

| rejoiced greatly in our Lord and in our Lady of Deliverance, [when I learned] about your
healing. | celebrated Mass in thanksgiving and we join in your novena. This favor tells you very
eloquently that God loves you and that his Holy Mother holds you with special tenderness.
Therefore, continue to trust in their goodness.

Therefore, we hope to have the consolation to see you soon in Paris when you return. We must
now admire the goodness of divine Providence leading you to S. Brieuc via Bayeux - that is because
Our Lady of Deliverance was waiting for you at Luc. May she be praised forever!

% Her son, Fr. Michel Chanuet.
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Our Lord has just called good Sr. Camille, your dear mother to himself. Do not let this death
afflict you too deeply, because it is the death of the Just; she went to Heaven to continue the
adoration of earth. She suffered a great deal. It is finished now, now is her time of joy - Life is but
the seed of heavenly glory.

In one year God has harvested from among, you three fields filled with a beautiful harvest.
You will replace them, dear Lady. God has tilled your field with so much love! He planted so
many good graces in it. Let them flower in blessed virtues!

Goodbye

2010
CO 2009

To FR. JOSEPH AUDIBERT SSS
(15/20)

Paris, August 26, 1867
Very dear Father,

| still cannot come to Angers. Fr. Chanuet has just lost his dear mother; he must be replaced. |
am waiting for him.

If God wants us at the Doutre, | want it as much as you do, dear Father; not because of what the
Bishop was quoted as saying, because he would be misjudging us and the Society would be humiliated,
but because of the dedication of these good Christians. After all, how could we refuse without incurring
blame, after what we said, you and 1? If they take us literally, we are somehow bound.

So then, I will go to Angers at the first opportunity. | am waiting for Fr. Chanuet; so examine
everything, and let’s pray.

All yours,
Eymard
2011
CO 2011
To MME. NATALIE JORDAN (NEE BRENIER DE MONTMORAND)
(IV 72/75)
AR.T. Paris, August 27, 1867

Very dear Madame in our Lord,

It has been a long time since you’ve given me any news about yourself. In a sense | am happy
about it; it proves that you are fine, that your soul is well fed, that it is progressing on its true path.

You understood me well. Your summary of my advice is very precise. However, let me come
back on it.

1* Principle:

Fidelity in fulfilling one’s rule of life is the primary virtue, we must come back to it constantly!
A schedule is a requirement of health.*

%1 Spiritual health.
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2" Principle:

Let your fidelity consist first in fulfilling the external practices of your rule well, that is, in
accomplishing them at their appointed time and place, in keeping with their accompanying
circumstances; that’s what the sacrifice of virtue consists of. What is more, they should be done
according to the rules which their nature requires; in a word, as a moral action with its ordinary
attributes. Their perfection consists in this. Therefore, when you have done your meditation
following the prescribed rules, your reading in a determined author during the required time, with
ordinary attention, so as to benefit from it at that moment, you will have done a very good reading.

Leave the spiritual success to God as well as the sentiments of grace to be received. You are
only bound to sow, plant and water. To say is otherwise: God is asking you to give it your care; the
success depends on him.

3" Principle:

In your prayers, aspire to nourish yourself upon God rather than to purify yourself, or humble
yourself. In order to do this, nourish your soul with the truth personified in God’s divine goodness
towards you, with his tenderness, his personal love. This is the secret of true prayer; to discover
God’s actions and plans in his love for us! Then the soul is astonished, relieved and cries out,
“How good you are, oh my God! What can I do for you? What could please you?” That is the
flame which rises from the hearth.

But to attain such a living prayer, we must strive very hard to forget ourselves, to avoid seeking
ourselves in any way in prayer. We must especially simplify the work of our mind by a simple and
calm view of God’s truths. The secret of this simple view is to see things at first glance, under the
aspect of God’s goodness for us, the reason for this grace, what it cost our Lord, its actuality and
permanence for us.

When the soul has the joy of finding this good side, prayer becomes more like a delightful
contemplation, where the hour passes quickly. Oh! Dear daughter, how often I wish and desire that
you may taste God in this way! It lasts a long time; it is my rock of St. Romans.

But | see that | have strayed from my first thought which was to recapitulate your letter. | will
leave it at that, convinced that you might prefer to read me than to reread yourself.

Believe what | say, accomplish acts of zeal only through duty, but aspire to the interior life by
the attraction of divine love.

We are getting older and we still have a long way to go. We should take the shortest way, the
way of love which gives everything without self-seeking.

| have often thought about my visit in Lyons. Sometimes you found that | was more a friend
than a father. The joy of seeing you after so long made me think | was in my family; and then, my
heart had been suffering so much lately, that it blossomed out when it encountered its eldest
daughter.

| saw dear Miss Gerin. She is truly everything you had told me. It was like seeing you, since
she is your friend.

Goodbye dear Madame, sister and daughter in our Lord, don’t delay too long before giving me
news about yourself.

| would really like to know where to find Mme. Nugues.

| bless you in our Lord, and | am, in Him and for Him,

All yours,
Eymard, S.
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2012
CO 2013

To MME. JOSEPHINE GOURD (SR. JOSEPH DU SS)
(V 66/76)

Paris, August 27, 1867
Madame and dear daughter in our Lord,

We must always adore our good Master’s plan of mercy and love, and see in this temporary
separation the growth of his glory in our neighbor.

Your soul was longing to live at the feet of God,* and see how he is giving you each a mission.
But, dear daughter, you know that the holy Will of the God of Providence is the best and surest rule
for our life.

However, you must often go to be with your dear daughter, for you are two beings in one.

Take care of your temporal affairs with trust in the light and strength of the moment, but
without mental stress and especially without too much fatigue, doing only what your strength
allows and prudence indicates.

In the morning, feed your soul with our Lord for the day.

When in church, remember that you are only a servant adorer of the Blessed Sacrament.
Consequently, don’t worry too much about your responsibilities, or about yourself. Pure love
forgets itself and glorifies the goodness and tenderness of God in himself and in us.

Your letters console me greatly, but I don’t want them to tire you by losing time meant for your
rest.

Goodbye dear daughter and sister in our Lord. | bless you in your holy vocation.

All yours in our Lord,
Eymard, S.S.*#

P.S. Thank you for the wine. Everything arrived safely.
Madame Gourd

2013
CO 2014

To Miss STEPHANIE GOURD
(V 44/52)

Paris, August 27, 1867
Dear daughter in our Lord,

You are now at Thorins, to teach your nieces and have your nieces as companions. You must
tell yourself: God wants it so.

Charity will determine the external [details] of your life. It is the virtue of the present moment.
See how our good Master knows how to place us on the path of self-denial.

You could have hoped to live calmly and in solitude close to your dear mother, but see how our
Lord is separating you and is surrounding you with noisy activity. May he be praised! The more
you expend yourself exteriorly, the more you must cover and fill yourself interiorly with Jesus.

%2 After the death of Mr. Gourd, both she and her daughter had planned to join the Servants of the Blessed Sacrament.
% Abbreviation for Superior of the Society.
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Take my word for it, when you are with our Lord, don’t allow yourself to think of others, busy
yourself with our Lord, with our Lord alone. Say little about yourself to Jesus, much about Jesus to
yourself, for yourself. In real love, we need to forget ourselves, achieve a life of union in our Lord
by deep awareness of the heart. That is not tiring and can harmonize with everything else.

Always maintain control over your external situation in order to guide it with the fine and
straightforward® helm of the holy Will of God at each moment.

| bless you, dear daughter in our Lord,

Eymard, S.

2014
CO 1010

To MME. LEPAGE
(1V 19/26)

Paris, 112 Blvd. Montparnasse, August 27, 1867
Very dear Madame in our Lord,

Thank you for the letter you sent after your return.

| am happy about your good dispositions, your present state, especially your desire to follow
your schedule faithfully. You do well.

A rule of life is like a physical diet. You must be faithful to it, because your soul will always
be happy when it is well fed with God. It is only in prayer that you will find that delightful peace,
calm and rest which is often more tangible than in holy Communion.

In prayer God feeds us; in holy Communion we often feed God with the bread of [our]
suffering and the laborious fruit of [our] virtues: that is why we often suffer after holy Communion.

When you are joyful, meditative, one with God, feed your prayer with gratitude, and enjoy God
and his goodness. When dryness comes, draw water from the well, water with hope, and if you are
experiencing any suffering of soul, let that suffering be the subject of your prayer in order to
supernaturalize it, or eliminate it if it springs from disappointments and turmoil.

I’'m very happy about the good faithful affection which welcomed you when you arrived. Keep
it alive, as you do. There is greater peace and benefit in doing so.

I hope that your civil proceedings are over and won. How sad it is to always be at war! that is
how things are in this world.

I’ve just indulgenced your crosses and given them to good Fr. Garnier.

| count on your prayers, just as mine are also guaranteed for you and your dear beloved friend.

I bless you both,
All yours in our Lord,
Eymard

P.S. Why did you send me stamps? Don’t you want to owe me anything? or perhaps, not to forget
anything!

% Algernate translation: fine direct helm.
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2015
CO 2012

To MME. MATHILDE GIRAUD-JORDAN
(1V 14/19)

Paris, August 27, 1867
Very dear Madame in our Lord,*

Here I am, always behind as usual. Don’t imitate me. We have finished our long retreat. I
went to Belgium, then | forgot your address. Finally, here | come to pay my debt. It may be like
mustard after the meal is over, as the proverb says to those who are late.

After all, we need to know that when we receive a great grace of interior renewal, everything
seems easy and pleasant at first, because we are under that gentle and pleasant impact of grace.
This is followed by a time of trial. That is the great shock. Either we do too much at the beginning,
or not enough. If we do too much, we become discouraged at the first infidelity. That is the fruit of
pride. We were counting too much on ourselves. If we don’t do enough, we feel bitter reproach,
not from our conscience, but from the devil, to tell us that everything is already lost, that we are
already unfaithful.

- But, you will say, | received Ccommunion, as | had promised you, and | did what you told
me, or at least what | could. - If you have done all that you could, everything is fine in God’s sight.

- But I am not God!... That’s good... You would think that you were a saint!

In the winter, we hardly manage to get warm while working. You are in the winter now.** So
you must work, but not to the point of perspiration... That’s always dangerous, because there is too
much effort.

Remember that, in God’s service, we need fidelity and generosity, but not strength. God is the
strength!

- But you weren’t able to pray as you wanted to, peacefully and alone. - That’s unfortunate,
because you weren’t able to begin and finish your prayer well. However, try to attain a peaceful
and tranquil meditation, in order to enjoy God in yourself.

A great rule of holiness is to know how to find time for one’s soul. The devil makes us waste
it. Prayer! Prayer with God and with yourself: that is the first law.

The second law: generosity in fulfilling the holy Will of God over us through self-denial,
through love of duty - which comes back to pure love - to do things in order to please God.

Do you want to be transformed interiorly and quickly in God? - and consequently, exteriorly
[as well], since the flame comes out of the hearth? Be mistress of yourself: command your old self
with authority, and dominate it in order to live by the spirit of our Lord.

I won’t discuss what was troubling and worrying you so... Can one become so upset!

Remember this rule forever: when anxiety follows an action, it’s a temptation. - When it comes
during an action, if the action is good in itself, or if it was begun with a good intention, it must be
continued in spite of the agitation. - If the worry comes first, we must either suspend the action, or
form a good principle for ourselves, based on duty or obedience or a virtue, etc..., and proceed.

That’s enough; I will run out of paper and I wanted to tell you how comforted | was to see your
good mother again, whom | consider as my family, with her dear daughter.

| was happy to meet that lovely young woman. Thank you for it.

| am counting on having news from you soon. Your letters are destroyed. No one reads mine.

| bless you in our Lord. Have confidence and courage!

Eymard

% This letter was not copied on an autograph by Fr. Eymard, but on a copy done by Mme. Giraud-Jordan.
% Spiritual winter.
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2016
CO 2015
To FR. JOSEPH AUDIBERT SSS
(16/20)
AR.T. Paris, August 28, 1867

Very dear Father,

I see that Fr. Chanuet isn’t coming yet. You would do well to let Fr. Carri come to Paris, if you
don’t need him. I think that Fr. Leroyer’s presence could make up for his absence, which won’t be
long.”

Discuss the problems about the Cloisters and the Doutre with good Fr. Leroyer. You have no
idea how much I am suffering over this about-face by the Bishop, as well as about our sensitive
situation regarding the proposals of the Doutre. To bury 200,000 francs in the Cloisters, with an
administration which is giving us so little encouragement, and to desire to do good there in spite of
them, is a terrible position to be in. I am waiting for Fr. Chanuet’s return in order to come see you.
I think it may be on Sunday. The Bishop is expecting me, but I don’t have a free moment with the
novitiate and the house of Paris on my hands. | am one with you in your suffering, dear Father, and
in your sincere desire for the glory of God. We will always be in complete agreement on such
beautiful and holy ground.

All yours in our Lord,

Eymard
2017
CO 2016
To COUNTESS D’ANDIGNE
(V 43/52)
Adveniat Regnum Tuum Paris, August 28, 1867

Madame in our Lord,*®

| have owed you an answer for such a long time! | was hoping to come and reply [in person] in
Angers. | will come next Sunday, God willing. | would need to come right away; | am waiting for
a letter from Angers to leave sooner.

There are great difficulties in Angers about our new house at St. Martin’s Cloister. They
reneged on their promise at the Chancery. People who live at the Doutre are doing everything they
can to keep adoration; in that, they are praiseworthy. - But we are in a delicate position.

It’s enough to make us leave Angers and accept Arras right away, where they would give us a
church, a house and a garden, and where the Bishop would be happy to welcome us. But how can
we leave Angers, the cross and suffering?... That is what | must resolve during my next trip.

You are fortunate in the countryside, with your divine Guest, with the calm and solitude of
adoration, the spontaneity of the grace and love of our Lord! May God increase it in you, and may
you find joy in it.

%7 probably referring to the absence of Fr. Chanuet.
% Taken from a copy, not the original.
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Enjoy God, your graces, your Tabernacle, your good Master. To enjoy him means to desire
Him alone; to enjoy him means to live through Him and for Him, at his feet, on his Heart, in his
divine Person.

At his feet, listen to him like Mary: it is the bread of life and knowledge. It is the banquet of
the soul which comforts you in every way. It is the prayer of silence, of a glance, of the happiness
of being under the influence of the divine Sun - on his Heart in holy Communion, or when your
heart suffers, or when your soul is sad. When Jesus seems dead, his Heart does not die, his blood
was still warm even after his death. - In his divine Person: Jesus said, “Whoever eats me abides in
me, and | abide in him.”

A beautiful and divine sharing of life! To dwell with Jesus, in Jesus, that is to be his servant
adorer.

I am running out of paper....

| leave you to our Lord.

Aug. 29 Public conference: The Beheading of John the Baptist.

2018

CO 2017

To MR. AMEDEE CHANUET
(VI 12/15)

Paris, Aug. 29, 1867
Dear Mr. Amedee,

After much thought, | advise you to keep preciously the religious habit of your holy devout
mother. You had them for her burial. You buried her in others; therefore, they are yours. The
purpose has been fulfilled. Your devotion determined the means.

| am sending you a little [?]* received this morning, which I opened by mistake. | did not read
it.

| hope that everything will go well with your sisters-in-law, in fraternal understanding.” It is
right that you should be informed about the difficulties and problems of the inheritance and also of
the family’s affection.

| hope to see you again soon. | am making your novena. My fond respects to your dear wife.

Believe me in our Lord, all yours,
Eymard, S.

¥ llegible.
%0 Settlement for Mme. de Couchie’s inheritance.
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2019
CO 2018

To FR. JOSEPH AUDIBERT SSS
(17/20)

Paris, August 30, 1867
Very dear Father,

| will be there tomorrow night, Saturday at 5:30.

We will see His Eminence on Sunday. | told Fr. Carri how sorry | was to know that public
opinion made him favor the Doutre, contrary to his Superior. He told me that he had done nothing
against it. | told him that God blesses only order and obedience.

Fr. Chanuet arrived this morning. Therefore, I will be with you tomorrow night.

Believe me, very dear Father, in our Lord,

All yours,
Eymard

2020
CO 2019

To Mme. Antoinette De Grandville (Nee Du Cornulier)
(1V 97/104)

Paris, August 30, 1867
Very dear Madame in our Lord,

[ am leaving for Angers tomorrow, Saturday morning. I’ll stay only a few days. I would really
like to receive news about you (rue Lyonnaise, 9). If | had half a day to myself, | would like to pay
you and your kind sister a quick visit in Nantes.

All yours in our Lord,
Eymard, S.

2021
CO 2200

To Miss EMILIENNE TAMISIERY
(V11 9/9)

| am going to Angers. | will try to see you on my way back next Wednesday or Thursday. God
wanted this sacrifice.*

1 at Tours.
*2 This note was written on the reverse side of a business card.
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2022
CO 2020

To Miss Marguerite Guillot (Mother Marguerite du SS)
(11368/395 V1 2)

Angers, Sunday, September, 1867
Dear daughter in our Lord,

I’ve just seen the Bishop. His Excellency will be there* at 1:30 tomorrow. | will arrive around
1:00 p.m.

The three of us will discuss the major issues which the Bishop mentioned to me, and your note.

The first thing is to accept a Superior named by the Bishop. His Excellency holds to it.
Otherwise he would leave you on your own, and we don’t want such a withdrawal.*

We spoke about Brussels. | explained the material situation to him. It is fine. However, there
is a condition which I didn’t have time to mention to His Excellency, that His Eminence the
Cardinal of Malines would like us to assign Belgian members there by preference. He is even
setting this as a condition for the acceptance of the foundation. You’ll have to study that attentively.

The Bishop spoke to me about the sisters who haven’t returned. I saw Sr. Benoite when she
came back from Lantigni. She stayed only an hour and a half in Paris. She was very swollen and
very tired.

You may know that Sr. Benoite went to Lantigni and that I didn’t see her, nor did I know about
her departure. However, she was very helpful to poor Sr. Camille, who found it so difficult to
accept death.

I won’t be able to come say holy Mass for you, as | must stay here to make a report for the
Bishop and bring it to him immediately.

All yours in our Lord,
Eymard

2023
CO 2021

To BisHOP GUILLAUME ANGEBAULT (ANGERS)
(V7/14)

Angers, September 2, 1867
Your Excellency,*

“Fr. Eymard communicates the steps taken to remain at Doutre: the purchase of the Aubert
Theater, the work already completed, the impossibility of giving up the project which is underway.”
Fr. Audibert, the Superior of our house in Angers, informed me about the difficulties which
have arisen against the foundation of our house and chapel and St. Martin’s cloister. I have come to
study this on location and to make a final decision. Therefore, | dare, with all simplicity and

*% September 1%, (Troussier)

“ at the convent.

% of support.

“® Handwritten note on the above letter, by Bishop Angebault:

“Fr. Eymard communicates the steps taken to remain at Doutre: the purchase of the Aubert Theater, the work already
completed, the impossibility of giving up the project which is underway.”

86



The Earthquake

confidence, present to Your Eminence the situation of the matter and wait for a decision which we
will receive with respect.

The devout inhabitants of the Doutre regret the loss of the chapel of Adoration as a result of our
change of location, and, with this spiritual desire, they collected a tax and we are told they collected
the amount of 15,000 Francs (which, however, is not guaranteed, since no one visited the Superior
of the house about it; therefore, these matters are hearsay). But, | suppose that they did succeed in
collecting 15,000 Francs. That is beautiful on their part, and we are profoundly touched and would
like to respond to their desires by staying at the Doutre. What makes us grieve even more is the
thought that we would be contradicting the wishes of Your Excellency and that of your esteemed
Vicar Generals who are always so kind toward us.

But, what can we reasonably do? Ought we, to remain at the Doutre, impose such great
sacrifices on ourselves? And if they were asked of us, should we take such a great responsibility
toward Society? In fact, what is at stake is nothing less than the loss of at least 60,000 Francs, since
we already have spent the amount of 100,000 Francs and more, that is:

purchase of the Aubert House 75,000 Francs
purchase of the house at the cul-de-sac 12,000 Francs
expenses already incurred 10,000 Francs
total: 97,000 Francs

The contracts have been signed with the contractors. They have ordered the materials, so we
cannot rescind our commitments without providing a large indemnity.

Well, in view of this amount exceeding 100,000 Francs, with a house being donated to us in
exchange, a deficit of 60,000 Francs would be left.

And would the Allard House which is being offered really be given? And if it is given to us
without being fully paid, doesn’t our position become extremely ambiguous? And how could we
urge the payment of this collective debt, once we would be established in the building? Doesn’t
prudence indicate that we should even refuse what is being offered to us?

Add to that, Excellency, that the foundations of the chapel are almost finished, and the
materials are on location. And then, the considerable losses incurred were we to sell a piece of land
which has lost half its value by the destruction of the theater and the house at the cul-de-sac.

To mention nothing of the humiliation which would be ours in giving up what has been begun,
and | dare say, of what was done following the general permission given by diocesan authority to
look for a proper locale in the center of the city. - We had taken active and positive steps for the
Church of St. Martin, for the cloister of Abraham. When nothing came of it, while keeping
authority informed, with pressure from the Carmelites on the other hand to withdraw from the
precarious situation which we were told in writing was an inconvenience to them, and Mr. Allard
absolutely refusing to surrender his building, we then purchased the Aubert theater, and informed
the diocesan authority immediately.

Please God that things should not be at this point! The Society would not need to impose a
sacrifice of at least 160,000 Francs upon itself, nor the grief of contradicting the opinion and desires
of authority. We would have preferred to withdraw.

However, although the losses would be considerable, if Your Excellency judges that we cannot
stay there, we will stop the work and withdraw as best we can from this painful situation. | hope
that we will know how to obey, we have already done so.

So | will wait for a reply from Your Excellency in order to take the necessary steps before
leaving for Paris, because it is difficult for everyone to stay in such a tense situation.

Please receive my expression of most profound respect and deepest gratitude; it is my honor to
be, Your Excellency,

Your very humble and obedient servant,
Eymard, Sup. Soc. S.S.4" %

*7 Superior of the Society of the Most Blessed Sacrament.
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2024

CO 2022

To Miss Marguerite Guillot (Mother Marguerite du SS)
(11369/395 V1 2)

(Tuesday, September, 1867)*
Dear daughter,

| cannot come to say holy Mass for you tomorrow. | am suffering a little from a dull intestinal
pain. I’ll try to get there before the time set by His Excellency.

The Bishop has just left here. He is fully dedicated to you and your Community. We must
thank God for that.

Don’t offer the cincture now. It isn’t time to do so.

All yours,
Eymard

P.S. - I'll tell you everything that the Bishop told me.

2025

CO 2023

To Miss Marguerite Guillot (Mother Marguerite du SS)
(11 370/395 V1 2)

[Angers, September, 1867]*°
Dear daughter,

The wind and the weather tire me out. I wanted to leave tonight but I don’t dare to do so.

I’1ll leave tomorrow at 9:00. Send me your monstrance.

I’ll try to send you the confessional by having it dismantled.

I think it would be well to copy the Bishop’s letter except for the part that is personal to you. It
would please Fr. Bompois.

| bless you. Pray for the sisters who are outside. Storm heaven.

All yours,
Eymard

“8 “Moved by this noble plea, Bishop Angebault changed his decision and went personally to the chaplain’s quarters at
Carmel to notify Fr. Eymard, who was ill, to give him his total consent for the project underway at St. Martin’s Cloister.
As a proof of his unconditional trust in him, he promised to come personally to bless the cornerstone.” From Pierre
Julien Eymard, by Fr. Andre Guitton SSS.

“® probably September 3", (Troussier.)

%0 probably September 4. (Troussier.)
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2026
CO 2024

To MME. MARECHAL, WIDOW (NEE DUFRESNE)
(VI113/20)

Paris, September 11, 1867*

| am writing to thank you for the favor you obtained for me on the Marseilles railroad. | would
be amazed by your success if I didn’t know how dedicated you are. I decided to go spend Sunday,
the feast of Our Lady of La Salette, with you. | will leave late Saturday night for Richebourd. Do
not disturb yourself. I will certainly know how to find you.

May | ask you to present my respectful regards to Madame your mother whom | will be happy
to meet?

My faithful regards to Mr. Paul.*

All yours in our Lord,
Eymard

2027
CO 2025
To Miss Marguerite Guillot (Mother Marguerite du SS)
(11371/395 V1 2)
AR.T. Paris, September 12, 1867

Dear daughter in our Lord,

I’'m sending you the person who was recommended by the nephew of the Cardinal of Lyons
and by Mr. Toccanier, the Cur d’Ars, my friend. She seems very fine to me. I heard that several
Communities wanted her. I’'m very happy that she should be with the Servants of the Most Blessed
Sacrament: it might open the doors for Lyons.

I’1l write to our sisters from Luc, I’ve just come from St. Maurice. We must really pray, this is
the decisive moment.

| only have time to bless you and say that | am, in our Lord,

All yours,
Eymard

P.S. - My sister is still asking about her belongings. | imagine that you were kind enough to have
them sent to her.

5! Excerpt from a letter.
52| ater Fr. Paul Marechal.
53 Archives of the Servants.
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2028
CO 2026

To MME. MARECHAL, WIDOW (NEE DUFRESNE)
(V11 14/20)

Paris, September 14, 1867

*Impossible to go to Richebourg on September 22. | will have an ordination on that Saturday
and the next day a Mass for our new priest. | must assist him. To show you my good will, 1 will
see you tomorrow, Sunday. | will leave here at 6:55. | will arrive there around 9 a.m. - My
respectful regards to your whole family.

All yours,
Eymard
2029
CO 2027
To Miss EMILIENNE TAMISIER™
(V113/9)
AR.T. Paris, September, 1867

Dear sister in our Lord,

In order to fulfill my promise to the Bishop of Angers that | would write you his decision, | am
writing to beg you to weigh it carefully before God.

As the Bishop desires that the Sisters who have not returned to Angers should return as soon as
possible, he held a Council Meeting of the House and declared that he is giving to the absent Sisters
only three weeks to return and place themselves under obedience. After that delay they would be
considered as no longer wanting to be part of the Society of the Servants of the Blessed Sacrament.
That is the order which has been given and | am transmitting it to you, dear Sister. With all my
heart, | desire that you should follow your vocation without letting any human or personal motive
stop you. God is the one you want, Jesus in the Blessed Sacrament whom you serve and want to
serve.

Human beings pass and God remains. | beg and beseech you, dear Sister, not to say anything
against the Mother of Angers and her house. | see a great danger and a great evil in that. You
would hurt me deeply if you did it. As the Archbishop is already upset and has even judged her
severely | beg you, leave it at that.

I bless you in our Lord,
Eymard

> Excerpt from a letter.
% at Tours.
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2030
CO 2028
To FR. JOSEPH AUDIBERT SSS
(18/20)
AR.T. Paris, September 16, 1867

Dear Father,

Fr. Carri is leaving again for Angers. He was careful and prudent.

Fr. Leroyer told me about your sadness and fears regarding the Loriol debt. Let us put our trust
in God. We have what we need to pay it, except that we cannot withdraw our funds yet. If you
haven’t given the small amount I brought you, try to do so right away; otherwise you will have to
pay interest on the interest, and also because money is unproductive in a drawer.

The house of Angers is a heavy burden, it’s true; but how can we turn back? We all believed
God wanted it. Let us have trust and confidence.

Goodbye, dear and good Father; they*” are leaving now.

All yours,
Eymard

2031
CO 2029

To MME. BENOITE RICHARD (SR. BENOITE DU SS)
(V18/12)%®

Paris, September 16, 1867
Dear daughter in our Lord,
| am not free these days, - today | am preparing the letter for our candidates for ordination.
Wait a little before you come; I shall write to you as soon as | am freer - shortly, | hope.
Thank you, Sr. Philomene, for your letter - written with your heart and simplicity.

All this means that the situation is difficult and requires light and strength from on high.

Pray hard - I bless you.
Eymard

P.S. If I could come to see you, it would be less tiring for you.

% pyblished as Sept. 11. However, on that date he was not in Paris. Listed as Sept. 16 by Fr. Garreau.
" Unclear: they or we.
%8 This letter is in the Oratory of St. Peter Julian, at the SSS Generalate of the Fathers in Rome.
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2032

CO 2030

To Miss CLARISSE DE THOMAZ DE BOSSIERE
(V 1/2)

Paris, September 18, 1867
Mademoiselle in our Lord,

| am sending you what | had promised; | do so in gratitude and with the hope that you will
kindly pray for me, as | like to do for you. Your zeal and devotedness for the glory of our Lord in
his divine Sacrament establish a eucharistic relationship between you and us. We are working in
harmony for the same Master. | hope that our Lord will bless all your desires, dear Mademoiselle.
There is nothing you can do that would be more pleasing to God the Father than to glorify his
divine Son, and to have him glorified until the end of the world.

We are happy to work with you. Your thoughts are ours. I don’t know what God wants from
us at this moment. - His Excellency, who is so wise and devout, will tell us.

| can certainly foresee many obstacles and difficulties on the part of Miss de Meeus! But if
God wants it, we want it with our whole heart, with all its difficult consequences which will no
longer be so for us.

Very dear Mademoiselle in our Lord, please accept all my faithful sentiments of devotion,

Your very humble servant,
Eymard, Superior

Miss de Thomaz de Bossiere
20, rue Royale
Brussels (Belgium)

2033
CO 2031

To CARDINAL STERCKX, ARCHBISHOP OF MALINES
(V15/8)

Your Eminence,

The request for the religious Sisters of Angers made by Miss Thomaz de Bossiere has been
postponed for a considerable amount of time because of commitments undertaken by the Ladies. This
excellent foundress, who is very upset by these unexpected difficulties and had already had her house
adapted for religious use, is asking whether we could not go there ourselves, if Your Eminence agrees
to it. She told us that the district near the railroad in the Leopold area has no church or chapel, that
religion suffers from this, and that many people were missing Mass on Sundays because they had to
go too far; and that she would undertake to have a chapel built, adequate for these districts, etc...

Before replying to this suggestion, Your Eminence, | am submitting it to your Wisdom; [I am]
quite prepared to welcome it, and we would devote ourselves to it with all our strength, if it has
your blessing.

| think that our departure from the Salazar Church will not cause any great reaction in that
district, where our ministry bears so little fruit, as it already has so many means of spiritual help.

The work of Miss de Meeus will not be disadvantaged by this either, since we are not
personally helpful to it.
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It is true that we are there to honor the fact of the miracle, which would not stop with our
departure since the Ladies are founded for that local purpose - and as for ourselves, we would have
the consolation of a more apostolic adoration in an entirely new district.

| submit all these reflections to your esteemed and holy consideration, Your Eminence. We
shall always be happy to be where Your Eminence blesses us and looks on us as his children.

It is with the most filial veneration in our Lord, that | dare say that | am,

Your Eminence’s humble and devoted son,
Eymard
Superior of the Congregation
of the Blessed Sacrament

112 Boulevard Montparnasse
Paris, September 18, 1867

Sept 19  Public Conference: Communion, Remedy for our Sadness.

2034
CO 2032
To MME. JOSEPHINE GOURD (SR. JOSEPH DU SS)
(V 67/76)
AR.T. Paris, September 27, 1867

Madame and dear daughter in our Lord,

| am really praying for your dear mother, for you, and your dear daughter. | feel that you are
following the law of charity and self-denial, and that after receiving your measure of grace and
strength in the morning, you need to devote yourself all day, you to your good mother, and Miss
Stephanie to her family.

Be content with the morning, and when you can make a brief visit to the good Master in the
evening, to rest at his feet, do so.

Your nephew’s offer is truly Providential. You do well to accept it and follow his advice,
which seems very wise to me.

I am convinced that it isn’t urgent to share yet.

Be simple with your little family established at Thorins. Tell Miss Stephanie not to worry
about guardianship, nor even about the possibility of doing better. She should count on the teacher
and be content with an ordinary life to a great extent.

You would do well if you could help your niece, at least this year, for the board and room of
her little boys. It is in God’s order of things to begin with one’s own.

It is a good thing that Sr. Benoite’s sister will take over the responsibility for poor Therese! I
praise God for it. It is one less major responsibility, and also a matter of safety.

Keep your soul ever in God’s hands, dear daughter. Recommend all your affairs to Him and
follow the path of divine Providence every day and every moment.

You know how much joy your letters give me, but I would be upset if they tire you out.

In October, | hope to go to Marseilles and I will try to see you on the way.

| bless you and your dear daughter.

Eymard
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2035
CO 2033
To FR. ALEXANDER LEROYER SSS
(1 48/54)
AR.T. Paris, October 2, 1867

Dear Father,

Thank you for the letter you wrote when you arrived. | thank our good Master that you found
everything well. That proves the good spirit of your house and how our Lord is protecting it in
spite of its trials.

Thank you for the monstrance you sent us for St. Maurice. It will be a great help to them.

I cannot promise to give you a priest during Fr. O’Kelly’s absence. I don’t have any, except
novices.

This is what I plan to do: have Fr. O’Kelly wait for my visit to Marseilles, probably in
November. If Fr. Augonnet makes his vows at the end of October, change him, since he wants it
so! | pity him for wanting a change so badly; he may very well regret it some day. So then, I will
send him to Brussels, where there are several from Angers. Fr. Champion likes him; God grant that
he may be happier there.

Dear Father, continue to work for the greater glory of God; be like a hearth which spreads the
Eucharistic fire everywhere. Believe in your grace and mission; it is faith which brings about the
works of God.

| do recommend myself to your prayers. Next week, | expect to go for my retreat at St.
Maurice. To give to others, we must be full of God.

Goodbye, dear Father, all the Fathers and Brothers thank you for remembering them.

All yours,
Eymard, Superior

2036
CO 2034

To FR. JOSEPH AUDIBERT SSS
(19/20)

Paris, October 2, 1867
Very dear Father,

Thank you for your two letters. | wanted to answer right away, then | was carried away by a
thousand and one other things.

It will be difficult for me to immediately withdraw the sum of 15,000 francs which are with Mr.
Loriol. It is true that we have them [also] with Mr. Le Clre. | am pressing them to pay me, and
these good gentlemen are in such straits that I cannot have anything at the moment: the bookshop
has no business. | will try to find it elsewhere.

| really hope we will succeed. | was telling good Fr. Champion: we will have trouble
withdrawing our money. If necessary, we have our bonds on the Pontifical Loan.

Be strong, dear Father; you are doing a great and beautiful work. The struggle has been quite
hard, but Heaven has been on our side.
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Our intentions were right. We were forced by circumstances; we couldn’t do otherwise. Put
pressure on Mr. Dussouchay® so that the walls might be as high as possible before the cold sets in.
I would really appreciate it if you would excuse me from going for the blessing of the cornerstone.
I’ve had such a bad cold recently that I’'m afraid of the trip. Then I would like to make a good
retreat at St. Maurice: it has been so long since | have been able to recollect myself! | feel a great
need to do so, | am like parched land.

I don’t know whether Sr. Benoite will go to Angers. I am urging her to do so with all my
strength, even commanding her to do so. Right now she is ill at Miss Thomas’ house. Poor Sister,
she would be so well in Angers! It is a terrible situation and a great temptation, | have no more
influence upon her. | believe that Sr. Philomene, who is now freed from her vows,* doesn’t want to
return to Angers. She is due to arrive in Pairs tomorrow. She is in Nemours to get her things.

Believe me, dear Father, in our Lord,

All and always yours,
Eymard, S.S.S.

2037

CO 2035

To Miss EMILIENNE TAMISIER®
(V114/9)

Paris, October 2, 1867
Dear Sister in our Lord,

You may receive Communion. You may keep your vows of poverty and obedience or ask for
dispensation from the head Vicar General. Besides, they are only temporary and will soon expire.

Your letter tells me your final decision. Peace is better than war. If, however, you could
decide to be in Angers like the others from Nemours, it would mean continuing your vocation as an
adorer: human beings pass, the Work will remain. That is what | am telling Sr. Philomene.

| summarize my thought as follows:

| do not want to make a foundation. | urge you to return to Angers if you can be content with
Adoration and a life of death [to self].

You would be even better there than in the world. If you don’t have the courage to do it, it is
better to terminate. However, | can tell you the grief | feel to see you who are so devoted to the
Blessed Sacrament, remain outside. - Sr. Philomene does not want to return. Sister B[enoite], |
believe, cannot reconcile herself to it, in spite of my strongest words. - She has been here for a few
days.

| bless you, dear daughter, and | pray for you in this solemn moment, in order that you may
fulfill the Holy Will of God in its entirety.

Eymard

% The curator for the new church in Angers.
% She had had temporary vows.
8 at Tours.
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2038

CO 2036

To Miss Marguerite Guillot (Mother Marguerite du SS)
(11372/395 V1 2)

Paris, October 4, 1867
Dear daughter in our Lord,®

The question of Brussels is over; the hoped for foundation cannot take place. The Foundress is
withdrawing her promise because the Ladies of Adoration, our neighbors, made strong objections
and obliged us to refuse any competitive situation.

| cannot get anywhere with Sr. Benoite. | tried every means: reason, piety, vows, even an order, it
is all useless. | had two long talks with her, but without success. I think she is sick today as a result.

Sr. Philomene is absent taking care of her business. She will return tomorrow. However, |
believe she has made up her mind not to return. She told me so formally.

Alas! T still had hope, but today I don’t have any more hope. I’m crushed. What will become
of Sr. Benoite? She said she would go to the Reparatrix Sisters as a boarder. - But your financial
resources? - Nothing stops her.

Therefore, I’ll send your belongings from Nemours® as soon as they take what belongs to
them. | expect to send them to you via railroad.

Today I began the novena for your sister Jenny. I’m sorry that you sent me so many stipends.
I’1l apply the surplus to the Nemours’ expenses.

Don’t forget Miss Sterlingue at the end of the month. She would take you to court. You know that I
must also reimburse Miss Sterlingue 25,000 francs to pay for the deed of the notary from Nemours.

If Mr. Chanuet sends what his mother willed, | want to take the 7,400 francs from that amount
to repay the loan of a friend.

Believe me, in our Lord, dear daughter,

Devotedly yours,
Eymard

2039

CO 2037

To MiIssS ANTONIA BOST
(1V 24/28)

Paris, October 5, 1867

| am praying and | will pray a great deal for your intentions which I make my own.

| assure you that | carry you daily to the holy Altar. You are so near and so dear to me in our
Lord!

Tommorow | will hurry to write to Miss Nelly and to your dear friend as soon as | receive her
letter.

| bless you in our Lord.

Eymard

62 Copied from a manuscript of Mother Marguerite, not the original.
% They had left some things behind in the hope of a new foundation.
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2040
CO 2040

To MME. MATHILDE GIRAUD-JORDAN
(1V 15/19)

Paris, Holy Rosary 1867
Very dear Madame in our Lord,*

My thoughts followed you all during your spiritual pilgrimage and | joined my prayers and
wishes to yours. You must have been very happy with your whole family.

So you have weaned your dear little one. You did well: it will only make him stronger.

| rejoice with you that you are with your dear mother and for being the only daughter of such a
wise and devout mother. You must continue to love her as you did at fifteen.

Now about you.

May God protect and increase your growing fervor and recollection: two great gifts of divine
love. The first makes us serve God well: it is the activity of love. The second fills us with the
strength necessary to work: it’s the bread of life and understanding. The second always leads to the
first but not the first to the second. - Since recollection cannot be your duty of state, since you must
belong to your neighbor more than to yourself, you must make your meditation the principal
practice of recollection, where you find your strength and make your spiritual provision for the day.
I’'m very happy to see that you have been faithful. Meditation should be the last exercise you give
up!

It’s quite certain that your rising cannot be so regulated that you are always faithful to the same
hour. The rule for you is that when you are free, you must be virtuous. Remember that the sacrifice
of rising is always new: we never get used to it. God allows it so.

When it gets to be 10:00 at night, and you haven’t done your ordinary exercises of piety, you
must put them aside, except night prayer and a little examen.

How | wish | could see you be as energetic for good, calm (you are) and strong as your mother,
with the wisdom of prudent virtue! It will come and it is coming every day. The Imitation says that
we must work daily for strength over ourselves. It is the true sign of progress...

Good St. Anne!' Do love her: she is the mother of mothers. Everything works out well and
benefits those who love God.

All I hope for you is to enjoy the goodness and beauty of God in prayer. | cannot formulate a
more beautiful wish for you. In the world people ordinarily love God only when they feel happy in
his service. In fact, God only attaches us to himself by his gentle gifts of love. The heart lives by
comparisons and gives itself to what it knows and enjoys the most.

See dear daughter, I am doing a little as you do, I am long. This is to reward you for having
done so yourself.

| bless you in our Lord, you, your dear mother, your child, your husband, and all your loved
ones.

Eymard

P.S. I hope to go to Marseilles toward the end of the month. If I can greet you all in passing, it will
be a joy for me.

% This letter was not copied on an original by Fr. Eymard, but on a handwritten copy of Mme. Giraud-Jordan.
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2041
CO 2038
To Miss Marguerite Guillot (Mother Marguerite du SS)
(11373/395 V1 2)
AR.T. Paris, October 7, 1867

Dear daughter in our Lord,

| received your two letters. | am begging our good Master to heal you, because there is too
much work still to be done! Oh! how I do implore him, so that heartaches and frustrations won’t
leave you so upset! You need strength, and especially that God should prepare you for these hard
times. It’s too late when we have been stuck by the blow.

I haven’t given in on anything. I want them to return to Angers; however, I haven’t gained
anything, or very little; it’s true that they are tired. Again yesterday, I told her formally to go to
Angers; I’ve decided to be silent. So I don’t think we should count either on Sr. Benoite or Sr.
Philomene. I’ve said everything I can, presented it from every angle; it’s their business.

The possibility of [a foundation in] Brussels is closed. The Ladies presented a Roman Prelate
toward whom we have debts of gratitude. They would have presented their opposition to His
Excellency at Malines. The Superior General [of the sisters] came here to tell me, that if you came
to Brussels, their Congregation would be lost. Hearing all that, | said: No, we don’t want war, but
charity.

So goodness is always attacked, crucified, as it was at the beginning. We shall see later.

I bless you sincerely in our Lord,
Eymard

2042
CO 2039

To MME. ANTOINETTE DE GRANDVILLE
(1V 98/104)

Paris, October 7, 1867
Very dear Madame in our Lord,

Don’t feel so sorry you didn’t receive me in Nantes: the good Lord did not will it, so I'll try, on
another trip, to repay you for it. The law of duty passes ahead of the comfort of counseling.

What you tell me about your dear sister, her increasing weakness, your fear of losing her, of
seeing this beautiful flower culled by Heaven, would all grieve me for your sake if I didn’t hope
that God would leave her with you a while longer. She isn’t losing anything by staying a little
while longer with us. So, you should pray and I will pray with you, that God may delay his call. 1
must admit that it would be a great misfortune for you, because your sister is so kind and your soul
gains so much just by living with her.

You tell me that you are dragging yourself in God’s service.

It is better to drag oneself than to let oneself fall to the ground. Continue to go to Holy
Communion: that is your life and only virtue. I say “only” because it is Jesus forming himself in
you. Consider Holy Communion as a pure gift from God’s merciful goodness, an invitation to his
table of grace, because you are poor, weak and ill. So, you should go joyfully.
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Don’t speak about responsibilities in relation to our Lord, but about thanksgiving, that’s better.
Begin with this principle: the poorer I am, the more | need God.

How happy you would make me if you followed this advice!

“I see that you are discouraged, sad, a bit impatient toward everything. You go to duty through
duty, to the state of grace because of your conscience. - Oh, how | would like to see all these storms
far from you! All this self-blame over with! All this weakness turned to strength! How can you
come to that? Jesus is good, gentle, gracious. He loves me. He wants me to belong to him, - but
through trust, in the holy poverty of love.”

I only have time to say that | am

All yours in our Lord,
Eymard

2043
CO 2041

To Miss EMILIENNE TAMISIER®
(VI15/9)

Paris, October 7, 1867
Dear Sister in our Lord,

| have nothing more to say to you about the decision to be made. But | can see that your heart
is suffering too much toward the Superior and that you do not respect her, and that you are even
tempted to grief. That [in itself] would be enough to tell you: either control it or don’t return.

| am suffering a great deal to see you outside and far from a vocation that is so holy in itself. I
am advising your sisters here to put aside all feelings that are too personal and to see only the
adorable Host; but once that is done, | cannot do violence to anyone’s conscience.

| can see that these Ladies will still not return.®

You yourself should not continue to be undecided. Either settle down in Tours or elsewhere,
but settle the matter. Do you still have the same frame of mind against Mother Guillot? See
whether you have the courage to put everything behind you and return to your place. If not, well!
say no. You are not bound by perpetual vows.

| leave you and bless you always in whatever state of mind, and | am and | will be, in our Lord.

All yours,
Eymard

8 at Tours.
% Srs. Benoite and Philomene.
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2044
CO 2042

To FR. JOSEPH AUDIBERT SSS
(110/20)

Paris, October 9, 1867
Very dear Father,

I still haven’t thanked you for your shipment of candles, they burn perfectly; Mr. Dagnaire
found the real secret. | am returning the seal to Brother Frederic which I had given to Fr. Chanuet.
It will be with the things he is due to send you.

I am actively searching for the money. | understand clearly that we must pay that account as
soon as possible. It would already be done if Mr. Le Clre had been able to reimburse us.

I’'m writing to the Bishop; he was hoping to this very day that we would win the two sisters; |
can see that it is useless. The need for religious life and for Exposition will be more powerful than
I; at least that is my hope.

One of these days | will send the mold for the hosts to the Mother Prioress of Vannes. | will
write to dear Mother Raphael, as soon as it is on its way.

| believe that the poor girl from Lyons will find it difficult to adjust to community life. She is a
good person, but she needs to forget herself.

| have many fond greetings to convey to you from Mr. & Mme. Liautaud of Toulon, on
Bourbon Street. They came to see me yesterday and eagerly asked me for news about you and
showed real interest. The Dalacas continue to have marital problems.

Toward the end of the month | will have to go to Marseilles about the Compassion and Gurin
affairs,®” and also to visit the house.® | will write to tell you more definitely when it will be
finalized.

All yours in our Lord,
Eymard

2045
CO 2045

To BisHOP GUILLAUME ANGEBAULT (ANGERS)
(V13/14)

Paris, October 10, 1867
Your Excellency,

| am writing to give Your Excellency a report on the steps which | was to take for the projected
foundation in Brussels, and with the Sisters who did not return to the Motherhouse of Angers.

The foundation of the Sisters in Brussels must necessarily be postponed, because of difficulties
which have arisen and were occasioned by a Community of Women adorers in Brussels. This
obliged the foundress® to postpone her spiritual plans.

The Sisters who did not return, without formally refusing to return to Community, pretexted

87 |oans to be re-imbursed.
% The SSS Community.
% Miss Thomaz de Bossiere.
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that they could not do so now: Sister Benoite because of her illness, Sister Philomene because of
her business matters relating to the sharing of her inheritance with her sisters. At this time they™
are with their married sister at Lantigne (Lyons). It is all equivalent to a departure. In truth, Sister
Philomena was without vows.” That leaves Sister Emilienne, at Tours (16 Rue St. Martha). |
asked for her formal reply and notified her, like the other two, about the decision of the council. If
she has not replied to Mother Superior, her abstention must suppose a refusal. However, | am
writing to her for the last time in this same mail.”” At least these women will not be able to
complain that they were not warned and challenged. 1 sincerely pity them, for they are good and
have fine qualities.

Your Excellency, allow me to thank you for the fatherly heart you have shown toward us and
these good women whom your charity has kindly adopted. It’s a debt which we will maintain until
our last breath, for it is consoling and worthy of respect.

Please accept our best wishes full of the deepest respect and filial affection, and Your
Excellency, I am pleased to say that | am,

Your very humble and obedient servant and son in Jesus Christ,
Eymard, Sup. Cgnis S.S.S.”

2046

CO 2043

To Miss ANTONIA BOST
(IV 25/28)

Paris, October 10, 1867
Very dear Mademoiselle in our Lord,

| have replied. | hope that my letter will satisfy your hopes and mine.™

We must join prayer to it, to water the tree and make it blossom.

| am praying very much for this intention.

| believe that your dear brother would be happy and become even better...

This union, which comes from Heaven, can only open his heart to God and help him relive his
early religious feelings.

Be careful, dear daughter, you must not make yourself sick over it. Let us hope in God and in
the prayers of your good parents in Heaven.

Goodbye, dear daughter. You know how I am all yours in our Lord.

Eymard

"0 Sr, Benoite and Sr. Philomene, or Sr. Philomene and her sister religious?

™ As a temporary professed sister, her vows had expired.

2 We do not have that letter unless it is the letter of Oct. 14.

"3 Abbreviation for Superior of the Congregation of the Blessed Sacrament (Latin).
™ An effort to bring her brother back to the practice of the faith.
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2047

CO 2046

To Miss Marguerite Guillot (Mother Marguerite du SS)
(11374/395 V1 2)

Paris™
Dear daughter in our Lord,”

Sr. Benoite and Sr. Philomene left this morning for Lantigni via Beaujeu, Rhne. Sr. Benoite
needs to take a purge and Sr. Philomene is ill.

I’'m brokenhearted because they didn’t choose to return to Angers. Other than forcing them
like children, I haven’t omitted anything. My only regret is the outcome of this mission from the
Bishop and the House Council which | had taken on myself.

| expect that Sr. Emilienne will stay in Tours. However, in her last letter, she seemed to cling
to her vocation. No doubt she was influenced by example [of the others].

Thank you for the offer to take whatever might be useful to us.”” | prefer to send you
everything, except for the scales which had been bought, but not paid by Nemours, as well as a little
case of jam, which was broken on the train.

I’m keeping the monstrance I had given. It is partly broken, it would only break completely.

I’ll keep a prie-Dieu for you as a model, because they are well made. Therefore, I’ll send your
chairs, the prie-Dieu, the cases of dishes, and whatever is left that belongs to the Community.

I’ll write to Mme. Aubry for the box of sacred vessels which I’ll send to you by the safest way,
as well as the vestment. These ladies wanted it. | said no, that | would return it to the Mother-
House.

I forgot the records and the bills: at the first opportunity, I’1l ask Sr. Philomene for them. They
may be with the sacred vessels.

I’1l rent a wagon on the train: it will cost less.

Please ask the ladies yourself for their habit. I don’t have the courage to do so.

Poor sisters! They are now on the outside, while their sisters, and you, you are inside, sheltered
from the world, from its spiritual weakness and poverty. | sincerely pity them and find them most
unfortunate. This morning they broke my heart, they were sobbing.

| can only pray for them. Will they return to Paris, be boarders at the Reparation, or get a rent
somewhere near us? I don’t know. Alas! Must we witness such an ending! May God be glorified
by everything!

| am in our Lord, dear daughter,

Respectfully and devotedly yours,
Eymard

P.S. I wrote to the Bishop.

"> probably October 10, 1867. Troussier.
"8 |_etter copied from a manuscript of Mother Marguerite, not the original.
" From among the belongings of the Servants which were still in Nemours.
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2048
CO 2044
To MME. LEPAGE
(1V 20/26)
AR.T. Paris, October 10, 1867

Very dear Madame in our Lord,

| wrote to Miss Martin in the same mail. | am really praying for this marriage. | am sure that
Mr. Claudius will honor it: he has such a fine heart and a religious background. In any case, | am
taking the responsibility for the religious aspect. | will be happy to go and perform this wedding if |
can.

I heard through Fr. Garnier that your court case hasn’t been won yet. I hope it will be.

Yes, yes, dear daughter, you have the best part, protect it carefully. It is the royalty of the love
of Jesus Christ. Adorn these royal virtues daily by your fidelity, especially by the joy of serving
God.

Struggle against sadness, which I call physical,” and the temptation contrary to trust and holy
surrender.

The good Lord loves you very much, | assure you. You also love him, you want only Him, |
am sure of it.

Do meditate on the Passion of our Lord Jesus Christ, not as a model of expiation and penance,
but rather, as a proof of his love for you and for us all. In order to remove the bitterness and horrors
of the cross which are intertwined with this life, Jesus in his love made this cross blossom with the
flowers of Paradise.

| do bless you, dear daughter.

I will be even happier than you to see the dear house of Toulouse once again.

All yours in our Lord,
Eymard

2049
CO 2047

To Miss Marguerite Guillot (Mother Marguerite du SS)
(11 375/395 VI 2)

Paris, October 11, 1867
Dear daughter in our Lord,

It seems to me that we had really put your accounts in order. The Bishop likes details: show
him your journal with the monthly balance.... His Excellency is skilled in accounting. Let him
make his remarks and put them into practice, that’s all.

You must resign yourself to receive a Superior from him since he holds to it. In any case,
following what was settled in Council, a Superior cannot change nor add anything important.

The accounts from Nemours are settled. The house of Angers only has the Sterlingue debt.
The debt from the contract will be eliminated by Sr. Camille’s gift.

| believe that Sr. Benoite will be asking you for all the clothing she brought. Have them ready.

" literally: organic.
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Make your adorations well, and our Lord will favor you ... [two and a half lines erased], for if
Jesus is well served, he will serve you in the same way.
| bless you all in our Lord, dear daughter.

Eymard

2050
CO 2048

To Miss PHILOMENE DE COUCHIES (SR. PHILOMENE DU SS)
(V17/17)

[October 12, 1867]
Dear daughter in our Lord,”

Mme. Aubry has been to see me. You must write and tell her to send the chests belonging to
the sisters as well as those she has in storage, to Angers - also the cash box of the household
accounts. The Bishop wishes to see them.

As for the chest with the sacred vessels, Mme. Aubry will send it to me here, and I will take out
your ciborium. -

Do this as soon as you can. Mme. Aubry will be in Nemours on Monday evening.

| have just had a letter from the Bishop of Angers who considers you to have given your
resignations - you, Sr. Benoite and Sr. Emilienne - because, since you did not reply at the appointed
time, it is assumed that you have given up and withdrawn.

| am praying for you, dear daughters - it is all | can do at the moment.

May God be blessed for everything, but | need to shut my eyes and let myself be led like a
blind man.

| bless you and Sister Benoite. You must have great need of rest, quiet, and prayer.

All yours in our Lord,

Eymard
2051
CO 2049
To MME. NATALIE JORDAN (NEE BRENIER DE MONTMORAND)
(IV 73/75)
AR.T. Paris, October 14, 1867

Madame and dear daughter in our Lord,

Yes, | did receive your 8 page letter, and | thought, what a conversion! She has learned how to
speak a little and share about her spiritual life and feelings. If your last letter had been like the first,
I would have concluded that the roots were becoming stronger. Nevertheless | do thank you for it,
you did say enough.

™ Letter addressed to Sr. Philomene (?) This text is added to a letter of 12 lines, signed: T. THOMAS. The only date
given is Saturday. By comparing its contents with those of the letters addressed to Bishop Angebault on October 10 and
15, 1867, and the letter of September 15 to Miss Tamisier, the Saturday in question must be October 12", 1867. (Fr.
Garreau)
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Do allow me, not so much to praise you to your dear daughter, but to tell her the things | do. |
do know there is a reason why saints are declared only in Heaven. You are striving to become one:
the tree is blossoming under the beautiful sunshine of Jesus Christ.

Thank you for the news that interests me. | will pray for Miss Agarithe whom | respect a great
deal, she is so good and noble! | would like to see her live more closely with our Lord.

Yes, | bless this dear child of the 16", and his whole family.

Oh!' My soul is very sad when | see Christian Princes fold their arms and watch Garibaldi
against Pius IX.® It takes all my Christian charity not to be overcome with fear that the same will
happen to them [other princes]; as if the child doesn’t always suffer the same consequences: an eye
for an eye!

God is slow to waken from sleep in the shaken capsizing boat. He is allowing the enemies to
advance. Will he let them enter into the Holy City? Will he let them profane his temple? Chase his
Vicar and kill his ministers? It’s possible, almost probable, some say that it’s certain. This comedy
comes from personalities who mock the on-lookers and victims. May God send us a Judas
Maccabeus.

You know that there are 6,000,000 free masons in Europe; 16,000 in France. All the opponents
of the Pope in Italy are carbonaro. This represents a large number of daggers ready to fight unto
death! Where are we headed? To the society of the Antichrist; his armies are getting ready. [Now]
a word about you.

You give me the greatest pleasure when you tell me: With the grace of God I will remain
faithful. - Yes, we must remain faithful; there are enough defections. It’s time to gather strongly
together around Jesus our Master. Dear daughter, try to come closer to Him, and to remain in his
service. Strength is the soldier’s virtue; love is that of the child; pure dedication that of the apostle
and religious. Have these three virtues; let them be your Trinity of life. Strength issues from Love;
so then, love well. Love issues from the heart of prayer. First be a disciple of prayer, | mean a
prayer which is your own: affectionate, recollected, inward, which enjoys God, feeds on God and
always aspires toward the mystery of the truth, of the goodness of the love of God. Because a flame
which comes to a halt either dies down or loses its light; it comes to nothing, it either goes out or
turns to smoke. There is only one thing | would like to see in you - the desire, the hunger, the
happiness of prayer in our Lord! That would be a beautiful hearth. Well, until our stomach gets
used to food, digests it, or feels hungry, it is sick. So then, speak to me about your prayer, about the
formation of the soul by grace, by God himself. That would please me the most.

I will go to Marseilles toward the end of the month. Will you still be at Calet? It might be only
at the beginning of November. But if | am coming to see you, it will have to be on the way down
because on the way back I am always rushed.

They are asking me to give a 7-day retreat on the way to the adorers at Tarare. | wish | had the
time and strength to give it, because there are beautiful souls there. When will I give one in Lyons,
where [devotion to] the Most Blessed Sacrament could be strengthened among the devout?

I leave you, or rather | am, in our Lord,

All and ever yours,
Eymard, S.

% |n 1862 and again in 1867, Guiseppe Garibaldi (1807-1882) participated in assaults against Rome and the Papal
States, which failed due to the opposition of other civil rulers. Father Eymard, who was totally devoted to the Holy See,
saw these events as a great evil. Shortly after Eymard’s own death, however, Italy became a unified nation and the
Papal States ceased to exist. (Fr. Joseph Roy SSS)
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2052
CO 2050
To MIsSsS EMILIENNE TAMISIER
(V11 6/9)
Paris, October 14, 1867
Dear daughter,

Two days ago | received a letter from the Bishop of Angers, a letter by which he considers that
you have resigned from the House, since you did not reply to the delay he had granted, the same for
your two sisters - it had to be expected. - Nothing can be done except to wait for a better time or
another grace.

| urge you not to make any effort to [see] the Bishop of Angers, you would not be well-
received, he is hurt by your silence.

Our two sisters are at Lantigni via Beaujeu (Rhone); your letter was forwarded to them. | am
extremely sad because of all this. However, peace on the outside is better than war inside.

What you can still do is request your belongings from Angers. Unless, rising above everything,
you want to go and live there at the cost of all the sacrifices.

Surely, although the Bishop wrote that he considered you as having resigned, if you knocked at
the door, the Blessed Sacrament will open its sanctuary to you.

| bless you, dear daughter, and I do pray for you.

Eymard

2053
CO 2052

To Miss Marguerite Guillot (Mother Marguerite du SS)
(11367/395 VI 2)

Paris, October 15, 1867%
Dear daughter in our Lord,

1. I’'m writing to the Bishop to say that you no longer owe anything on Nemours, except a few
hundred francs to pay for moving and repairs, not beyond four or five hundred francs.

2. That we returned to Angers the things that Angers had sent to Nemours, except the chairs,
the prie-Dieu, a few cases which are still here, but which I will send later.

3. That Fr. Chanuet, in memory of*? his mother, a religious, gave 24,000 francs for the repairs
and furnishings. The cost of the second deed of withdrawal, 7,400 francs, is paid for by the sons of
Sr. Camille.

I concluded that the house of Angers has no debts for the foundation of Nemours.

I didn’t mention Miss Sterlingue’s 20,000 francs: that didn’t regard Nemours ... [ten and a half
lines erased].

| [made] the Bishop aware that | had proposed to sell the large objects which were left behind
to avoid another 150-200 francs for shipment. However, for fear of losing too much on them, I
would ship them to Angers.

8 pyblished as Aug. 15. However, the content indicates Oct. (Garreau).
8 Jiterally: in consideration of.
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I won’t be able to do so for another three or four days, because it is difficult to get moving vans
at this time. Finally, it’s all coming to an end.

I would really like to find something so you can pay that troubled Sterlingue.

Enough for now. The Office bell is ringing.

| bless you, and beg our Lord to help and comfort you.

Eymard

2054

CO 2053

To Mlles. Marianne Eymard and Nanette Bernard
(111 140/145 V1 10)

Paris, Boulevard Montparnasse, October 15, 1867, 112
Very dear sisters,

You have been expecting me every evening, and you haven’t seen me yet. That is because |
have so many things to do at this time that it’s impossible for me to leave. However, I am thinking
of going to Marseilles around All Saint’s Day and I’ll take a day or two to visit you briefly in
passing. [ won’t be able to stop for long because of the many retreats I have to give.

Be at peace about your so-called debt to Angers; it has been paid for generously and they
would owe me much more. You must be in great straits, dear sisters. That trip must have put you
short.

In my letter | am sending you a note for one hundred francs to help with your supplies for the
winter.

| am well. The good Lord is very kind. With all | have to do, I can still fulfill my night
adorations without fatigue.

The good Master continues to bless us more than we deserve. I don’t count the small rocks on
our path, the small crosses of the journey. That is all nothing. It is even necessary, because we
would forget heaven if we didn’t have a few trials on earth.

| bless you, dear sisters, and | give you every day to our dear Master so that he may keep you,
make you holy and happy.

Your brother,
Eymard, Sup.

2055
CO 2051
To BiSHOP GUILLAUME ANGEBAULT (ANGERS)

(V 14/14)
Paris, October 15, 1867

Your Excellency,
This is to give Your Excellency the information you desire about the personnel and the

temporal situation of Nemours.
For the personnel:
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My last letter, which crossed the one I received from Your Excellency, informed you about the
decision of Sister Benoite and Sister Philomene not to return to Angers; the silence from Tours
indicates the same reply.

Temporalities:

The house of Nemours which had been ceded by Miss Sterlingue by a common deed of sale to
four of our Sisters from Angers was returned to her by an outright sale, in order to avoid court
proceedings on her part, for she was so wicked as to say that the house had been acquired by the
improper solicitation of a legacy and she was trying to create a scandal. Her cession of the building
had certainly not been for free, since she had her apartment and income of 5,000 Francs, which,
according to her, was to be given for her board and room as she wanted to be a member of the
Community.

The house of Angers paid the expense for the first deed: 7,300 Francs; the Chanuet family paid
the expense of the second: 7,400 Francs. The house of Angers did not give any furniture to
Nemours; everything was bought there. Fr. Chanuet, in memory of the religious vocation of his
mother, Sister Camille, had advanced a rather large amount to pay for the repairs and furniture of
Nemours, 24,000 Francs. This dear Father wrote to tell the Mother Superior of Angers that he was
surrendering it to the Society of the Servants of the Blessed Sacrament.

We are the ones who ordered the beds, the furniture for each cell and who purchased all the
dishes. These Ladies brought only their personal belongings from Angers, the linen for the
community, mattresses and blankets, and vestments for worship. Well, that was all returned to
them.

There are still chairs here, prie-dieus, all the dishes, and a few cases of little value. The order
has been given to return it all to Angers (although we could have some rights to them, since we paid
for them ourselves).

To avoid heavy expenses, | had proposed to sell the larger objects in Paris, which are not very
useful for the house of Angers. On the other hand, we might lose by selling them here.

In short, the house of Angers no longer owes anything on the foundation of Nemours, except a
few hundred francs for moving and small repairs on the ceded building.

I don’t have the exact amount yet, I know that it will not be more than 400 or 500 Francs - | am
waiting for the bill and | will pay it.

This, Your Excellency, is the precise situation of financial and personnel matters at Nemours.
We preferred to make a sacrifice rather than let scandal break out over this matter. Everyone knows
Miss Sterlingue. The notary told me that she is capable of anything.

Your Excellency, the choice which your paternal heart has made of Father Grolleau® can only
be excellent. What pleases me most is that he will remain close to Your Excellency. | can therefore
only thank you for it and beg you to name him as soon as possible.

It is with the most profound respect that | am, Your Excellency,

Your very humble servant and devoted son in our Lord,
Eymard, Superior

8 To be the ecclesiastical Superior of the Servants in Angers.
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2056
CO 2054
To CARDINAL STERCKX, ARCHBISHOP OF MALINES
(V16/7)
Paris, 112 Boulevard Montparnasse, October 15, 1867
Eminence,

Miss Thomaz wrote to me this morning to say that she had had the pleasure of submitting to
you the idea of setting up a second residence for religious of our Congregation in the house she was
to give the Adorers of Angers. In this way we could continue the bit of good we are doing at the
Salazar Church, and also devote ourselves to doing more in the isolated district which has been
proposed to us. We will be happy to favor this project, Your Eminence, if it has your approval. We
would establish the scholasticate there, and supply the main house of Salazar with good Belgian
candidates, if God sends us some. It’s always difficult to leave one’s country.

| kiss your Roman Purple with veneration, and am always happy to call myself,

Your Eminence’s most humble and devoted servant and son in Jesus Christ,

Eymard
Sup. Cgnis SSS.

2057
CO 2055

To MME. VAN HINSBERG
(VI11/1)

Paris, October 15, 1867
Dear Mme. Van Hinsberg,

| wanted to write to you via your husband, but there was not enough time. | am taking
advantage of it today.

We were pleased to have dear Mr. Van Hinsberg with us. It seemed to me that his presence
included his entire dear family, which I love and esteem very much, and for which | pray as for my
own; - and you are my family, since you are all members of the Aggregation!

| do thank you, dear Madame, for having written to me about the success of your dear Ernest,
and for having expressed such faithful and devoted sentiments. It pleased me greatly and | wanted
to reply immediately, but time was lacking. | hope that Ernest, your dear son, will work hard,
because it often happens that by missing a single class everything is lost. | know that your dear
daughters are studious and responsible. | praise God for it.

Dear Mother, please keep me in your prayers and thoughts in the sight of God. It means a lot to
me and

Believe me ever in our Lord,

All yours and your family,
Eymard, Superior
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Oct. 17 Conference to the SSS Religious (Paris): Necessity and nature of priestly holiness.
The excellence of priestly dignity.

2058
CO 2056

To MME. MARECHAL, WIDOW (NEE DUFRESNE)
(V11 15/20)

Paris, October 17, 1867
Madame in our Lord,®

| waited for you all day. | thought | had seen you leave during the Office. | went after you but
didn’t see you again. I did not know that you were there that evening. - How sorry | am! because |
also had so many things to tell you! We must believe that God wanted this sacrifice which cost me
as much as it did you.

If I could be in Paris for All Saints, 1 would be happy to go to your Richebourg as you wish. 1
will know later, because | am expected in many places.

Whatever happens, | will go to see you, if not at this time, then at another. - Your soul is dearer
to me than others. - | do pray for you, for your dear Mother and your dear Paul.

Believe me in our Lord,

All yours,
Eymard

Oct. 18 Conference to the SSS Religious (Paris):
1st Conference: Holiness (cont.); scope.
2nd Conference: Source of Holiness; Purity.
Oct. 19 The Religious Vocation.

2059
CO 2057
TOFR. X 88

Paris, October 19, 1867
My dear Colleague,
| am very pleased to know that Mr. Anatole Jerome, in minor orders, is giving himself heart

and soul to your fine Work for First Communions. 1 trust that you will be satisfied with having
chosen him. You will find him to be a simple, docile person, willing, hard-working and devout.

8 Excerpt from a letter.
8 Concerning Mr. Anatole Jerome, Schol. SSS
8 perhaps to Fr. Chevrier?

110



The Earthquake

You will be completing his theological studies. He has completed one year of Theology.
It is hard for him to leave us. We loved him very much, but everyone has his own place in the
Church, and Mr. Anatole needs an active life; he has to use his energy.
Please accept, dear colleague, the religious and devoted sentiments of your most humble
servant,
Eymard, Sup.

2060

CO 2058

To Miss Marguerite Guillot (Mother Marguerite du SS)
(11376/395 V1 2)

112, Boulevard Montparnasse, Paris, October 21, 1867
Dear daughter in our Lord,

Today we are sending via railroad the rest of the furnishings from Nemours. We rented a
wagon, for better terms. I hope you’ll receive everything in good condition.

Fr. Baudin wrote to me that the large table in the linen room was left in Nemours: it would be
too awkward and heavy.

I’'m pleased that the Bishop was satisfied with my answer. It was precise.

The question of Sr. Benoite’s deed on the house shouldn’t worry you. The heirs have no rights
to it, since it belongs to the last survivor.

I’ll see what the Bishop will write to me. His opinion shows his sympathetic interest and
affection for your house.

| received and am keeping in reserve what you sent me, because | asked for all the small
accounts that are left in Nemours.

| am asking our good Master to heal you and sustain you in his service. You are too afraid of
people: if God is for you, who will be against you?

I’'m sending you the canteen of La Salette water which my sister sent me, I took some.

My sister tells me that she is missing 6 bed sheets. Were they perhaps stolen on the way?
Look [and see] whether you might find them.

I’m writing to Sr. Emilienne to ask for her things. Her address is: 14 Quai St. Symphorien at
Tours. It might save time to send them to her as her hesitation to return shows me that she thinks or
is afraid that she will not be able to stay.

| bless you in our Lord, dear daughter.

Eymard
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2061
CO 2059

To Miss EMILIENNE TAMISIERY
(VI 7/9)

Paris, 112 Bd Montparnasse, October 22, 1867
Dear Sister in our Lord,

| received your last letter; ask Angers to send your belongings. Today, | have just sent the rest
of the furnishings from Nemours. The house is now buried and it’s over. Alas! How sad to see
this outcome! May God be praised! At least you did spend some beautiful and happy days there!
They will count in God’s sight.

Get yourself organized at Tours to pick up whatever [pieces] your situation will allow of your
religious life. Make your hour of Adoration every day, recite the Divine Office for the love of God,
forget all those who made you suffer. You belong to God and are an Adorer of the Blessed
Sacrament until death, such a treasure makes us wealthy.

| bless you, my daughter, in Jesus in the Blessed Sacrament.

Eymard

P.S. We are going to send you what we have here via railroad. First, | will wait until they send
whatever you may still have at Nemours. - | am writing to Sr. Philomene about it.

2062
CO 2060

To FrR. BOONE S.J.
(U1n)

Paris, October 24, 1867
Very respected and dear Father,

| am writing to you personally to tell you the news of a little foundation which we will make in
Brussels, not in conflict with the one we have on rue Salazar, but rather to support it.

When the Lady who wanted to provide for a foundation of religious sisters who are cloistered
adorers saw that the matter was becoming difficult, she offered us her property on condition of
having a house of adoration there in that sector which is without any chapel. After studying the
project, we referred it to His Eminence. Our thought is to place the scholasticate there to favor
religious vocations for adoration in Belgium, as we can see that Belgian subjects do not like to leave
their country. With this means more accessible to them, they may more easily come to try out this
beautiful and holy vocation.

His Eminence was pleased to approve our project and so we will carry it out as soon as
possible. Father Champion, who is here in Paris with us at this time, has received the order from us
to prepare everything.

We surely did not expect this new house, but since Miss de Meeus and Msgr. Chaillot
expressed their regrets to us that the Sisters from Angers should be established in Brussels, and this

87 at Tours.
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request being taken into consideration, it seems that Divine Providence has in a totally unexpected
manner put us in their place and will thus enable us to do some good in that area which has no
[spiritual] help whatsoever.

I am recommending this little foundation to your good prayers, dear Father Boone. This is the
daughter of the mother whom you invited with so much insistance for the glory of God.

Believe me in our Lord, dear and respected Father,

Your respectful and devoted Servant,
Eymard

Oct. 23 - Blessing of the house of Roquefavour by Father de Cuers.

2063
CO 2061

To FR. JOSEPH AUDIBERT SSS
(111/20)

Paris, October 25, 1867
Dear Father,

I am looking for some money. | was counting on the men at Le Clére. | can see that we cannot
count on it in any way, at least for the moment, although they are very honest. Business went so
badly for them this year.

I will try to withdraw a few of our bonds from the Pontifical loan.

Surely, | suffered as you did, and perhaps more than anyone did about the decision taken by the
Ladies not to return to Angers. 1 did all that I could: promises, threats, etc.; nothing could make
them decide [to return].

| understand their fears a little. They knew about the letters which the Bishop had written
against their return, the feelings expressed several times by His Eminence. They didn’t have the
courage to overcome this fear and this sorrow.

| expect to go to Marseilles toward the middle of November, and to Brussels around the 8th, to
handle the contract with the foundress about the little house to be opened. We expect to establish a
small scholasticate there and so favor Belgian vocations, if there are any.

May God always bless your work, dear Father: to build a church is to buy a place in Heaven,
how much more so, a church of Exposition. It will be a beautiful throne.

Believe me ever in our Lord,
All yours,
Eymard, p.®

P.S. You did well to give Mr. Dussouchay that small amount. Pressure him for the work.

8 Abbreviation for priest.
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2064
CO 2062

To Miss Marguerite Guillot (Mother Marguerite du SS)
(11377/395 V1 2)

Paris, October 25, 1867
Dear daughter in our Lord,

You must have received the rest of the furniture from Nemours. Everything was arranged
carefully here. I hope that everything reached you in good condition.

At the first favorable opportunity, I’1l send you the chalice and ciborium, as well as the records.
I have them here.

Brother Frederic didn’t send the vestment for fear it would be ruined. We still need to have
Nemours send the altar frontals embroidered by the sisters. I’ll have them put everything together.

If you prefer, let Miss Sterlingue be paid by our lawyer, Mr. Chauveau, 84 rue de Rivoli. Were
she to cause some difficulty, he could deal with it quickly. You need to send me all the receipts you
have from Miss Sterlingue to see whether there might be a way to reduce the 20,000 francs. |
submit that for your consideration.

Fr. Champion was here yesterday, he is gone now. He is asking for the white marble altar
stone.

I’ll try to have the little monstrance of Nemours fixed. I would like to give it to him for his
new house. You probably have the little wooden crown.

Please send it all to me via railway express around the beginning of November only, between
the second and the fifth.

The Bishop sent me the summary of your accounts: there is a surplus of 1,646 francs. His
Excellency seems satisfied and is very interested in you. He wrote me the following words:

“Please remove this difficulty: Sr. Benoite is one of the four subscribers on whom the
acquisition of the house of Angers was based. Sister contributed only her name and didn’t give any
money. She is too delicate to keep rights which she cannot carry out, since she is no longer part of
the Congregation. Therefore please ask her for a suitable document of renunciation ... [2 lines
erased].

I announced the nomination of Fr. Grolleau as Superior.”

As a result of the Bishop’s letter, [ wrote to Sr. Benoite and I copied His Excellency’s words ...
[2 lines erased].

May God draw his glory from everything, and may we learn from it.

| am in our good Master, dear daughter.

Eymard
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2065
CO 2063
To MISS ANTONIA BOST
(1V 26/28)
Miss Antonia Paris, October 25, 1867
Dear daughter,

Don’t thank me so profusely. I don’t deserve it. What a heart you have!

| understand your joy: | share it, | bless it.* God is really the one who did everything. Now
only the great action remains to be done. | am writing to your dear brother today.

I will do all that I can possibly do for the 6th; but at this time I am torn between Brussels and
Marseilles. Two days more or two days less. Friendship also requires some sacrifices.

| do bless you in our Lord,

Eymard

2066

CO 2066

To MME. MARECHAL, WIDoOW (NEE DUFRESNE)
(VI116/20)

Paris, October 25, 1867
Dear Lady,”
It’s my intention to come to see you next Sunday to make up for your unproductive visit. - |
expect to leave tomorrow night at 4:35 and arrive there around 6:20. But if | fail tomorrow, | will
leave Sunday morning at 6:55. However, | must add: God willing.

My respectful regards to Madame your Mother.

Eymard

8 Efforts to bring her brother back to the faith.
% Excerpt from a letter.
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2067
CO 2064

To BROTHER MARIE RATONS, SSS
(VI7/7)

Paris, October 25, 1867
Dear Brother,

| read your letter with great interest, especially the fine feelings you express about your
vocation, and the dangers which can attack the most firm and holy of them.

You are right, dear brother: we must be wary of ourselves, distrust our own ideas, especially
those which are too self-centered; a religious is like a soldier enlisted under the flag, and at the
service of God by obedience.

God has made you triumph over this dangerous temptation, which assailed and subjected your
poor brother - he wanted something other than the Blessed Sacrament? Alas, what an illusion!

This Most Blessed Sacrament is yours - you are bound to its service by perpetual chains of love
- remain ever faithful to it.

| have nothing to tell you about Sr Benoite, except that her illness may have largely influenced
her decision, and I hope she will return someday, God willing.

Well, dear brother Marie, don’t worry about others. Be like the Angels in Heaven - attentive to
God alone and to his service - be happy.

| bless you warmly in our good Master and pray that he may unite you closely to himself.

All yours,
Eymard

2068

CO 2067

To Miss MARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(11 378/395 VI 2)

Paris®, October 29, 1867
Dear daughter in our Lord,

I received your registered letter. I’ll use the 500 francs for interest as indicated, and if we can
obtain a rebate on the issue date, we will certainly do so.

I’ll try to withdraw the letters, but we don’t have the right to them. They were filed with the
notary and left to his discretion. He promised to keep them. I have already written to Miss S. to ask
her to return them; I didn’t receive any answer. I’ll see whether our lawyer can do it, he may have
better success. We will threaten if necessary, but we are dealing with a most unusual person who is
capable of anything.

I’ve just received a letter from Sr. B. who is still at Lantigni and says that she is very unhappy. She
wants to go to Angers. No doubt it would be to reproach and correct you. I replied that I don’t have any
light on that subject, but that I don’t see any good coming from it. Will she go to see you? It’s quite
possible. If so, do as God inspires you. Oh! what if our Lord kept her at the foot of his throne in Angers!
If he would speak a word to her, that would overcome all her resistance and blindness!

°1 On the original it was written: Lyons, but had been corrected.
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| cannot be consoled when | see her so far away from her grace and her center. I can’t
understand it at all. 1 keep silence, because I cannot perceive her interior state clearly, nor God’s
will upon her. Some things are beyond me, which | cannot reconcile, or explain, which seem to me
to go beyond natural powers. | am silent and | wait.

Fr. Champion has requested his missal again.

I’1l try to have repairs done to the monstrance I had given to Nemours and is broken into 5 or 6
pieces. I'll give it to him with a covering that I had also given.

Thank you, dear daughter, for your offers. We will manage well in Brussels: it’s a very small
house.

Wait before sending me your money and receipts. I must see our lawyer first, and then I’ll
write to tell you what has to be done for Sr. Ben. and her document for Angers: there is nothing to
worry about, precisely because of the signature.

I am more than surprised about Sr. Benoite’s savings. Did she foresee what would happen? ...
[3 lines erased].

There is no need for you to write to Sr. B. Wait for her and pray very much for her.

| must go to Brussels on the 9", and to Marseilles around the 20™.

I’m praying for you all, and bless you all in our Lord.

Eymard

P.S. -Close the matter with that poor girl from Lyons, if she is still undecided. Unfortunately it is
difficult to deny oneself at an advanced age, or after an independent life!

2069
CO 2068

To MME. JOSEPHINE GOURD (SR. JOSEPH DU SS)
(V 68/76)

Boulevard Montparnasse, Paris, October 29, 1867, 112,
Dear daughter in our Lord,

I have just received your letter and | thank you for it. It had been so long since | had received
anything from you!

I really thank divine Providence which has given you the means to help Angers. It’s a real
charity, because it was in need.

| thank our good Master even more for the healing of your dear, kind mother. | was really
worried because of her late years. So now she is well, thanks to the Most Blessed Sacrament.

| am not going to Marseilles yet. On November 9™, I must be in Brussels to open a little house
of adoration for us on the 10™.

| will stay there a few days. Then, toward the 16" - 18™, I will pass through Lyons. 1 will write
about it to the Thorins a few days in advance, for you are my Bethany, | cannot leave you.

I do not condemn Sr. B., for she is an exception, a personality, so much beyond any experience,
any rule, that I no longer dare to judge her severely. She is also unhappy. But this poor daughter
has made such a rule of following what she wants, has seen or hopes to see, that she does not know
how nor is she able to obey. It is impossible to persuade her; it’s beyond my understanding. Along
with that, there are some things that are so strange and so extraordinary, so beyond and above the
human mind, that one is left very impressed! Oh! Dear daughter, blind, simple and faith-filled
obedience is worth much more! The beaten path, the common way, are worth much more. | know
that God is the one who gives his graces, gives each one her place in his service; but, it is very
dangerous to live alone and to lead oneself through the oceans of diverse personal ideas.
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Always be humble, simple, obedient, trusting, and fully given to the holy grace of your
vocation.

It is a family feast for me to think that | will see you for a few hours.

In the grace and glory of our Lord, I bless you both very paternally in our Lord.

Eymard, Superior

2070

CO 2069

To Miss ANNE DE MEEUS
(U24VI122)

Paris, October 29, 1867

Very Reverend Mother,

| wanted to write to you via Father Champion. | only had time to write to Rev. Father Boone
about our accepting the foundation offered to the Ladies of Angers. Before accepting, we submitted
this offer to His Eminence, as well as our desire to place the Scholasticate there in order to favor the
vocation of Belgian candidates. His Eminence received this idea with plesaure. Its purpose, at least
I hope, is to give birth to some vocations in that country which is both so Catholic and so sterile for
us, and to increase our numbers.*

I m ust go to Brussels shortly for that purpose and I will have the honor of discussing it more at
length with you. Very Reverend Mother, it is with religious devotedness that | am in our Lord,

Your respected and devoted servant,
Eymard, Sup. Congr. SSS*

2071

CO 2070

To Miss MARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(11 379/395 VI 2)

Paris, November 3, 1867
Dear daughter in our Lord,

Send me:

1. All your Sterlingue receipts
2. Your 20,000 francs. You can get a note at the Angers bank for the Paris bank
3. A letter to Mr. Chauveau, the Paris lawyer, written as follows:

“Sir,

“It’s my pleasure to send you the power of attorney to deal with my affairs relating to Miss
Sterlingue, in Nemours. Please do all you can, using the law, if necessary, to withdraw my letters

% Original in the Archives of the Religious of the Eucharist in Belgium.
% Literally: strength.
% Superior of the Congregation of the Most Blessed Sacrament.
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deposited with Mr. Saunier, a notary in Nemours, and return Miss Sterlingue’s to her.

“I believe I have the right to claim them, because, contrary to stipulations, she kept a copy
through her representative, Mr. Spinay. | have proof that Mr. Spinay showed them to several
persons who told me so, personally.

“Respectfully yours....”

I’m waiting for your letter in order to handle all this before the 7™,

May God draw us away from this path of misery. | bless you.

All yours,
Eymard

2072
CO 2071

To Miss MARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(11 380/395 VI 2)

112, Boulevard Montparnasse, Paris, November 4, 1867
Dear daughter,

If Sr. B. goes to Angers, receive her in the house. | thought that the sight of the Blessed
Sacrament would overcome her. However | told her that if she was going there to scold you, she
should stay where she is.

She has letters ... [4 lines erased].

If she ever dared use them, | would be there to answer about it.

Oh! what foolishness, acts of imprudence, and illusions!

Did we deserve to go through that!

Finally, it is a closed question with me. 1 hope that it will be a good lesson. Sr. Benoite like
the others will have helped to bring me out of a childish simplicity and unquestioning trust.

| sent you a dispatch asking you to send me the letter in which | was asking you to advance
6,000 francs to Miss Sterlingue. | wanted to see whether we might recover something.

| saw the lawyer. He will do all he can to obtain the letters.

Pray very much for that; they should be withdrawn.

I bless you,
Eymard

[4 lines erased]
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2073
CO 2072
To Miss MARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)

(11 381/395 VI 2)
Paris, November 6, 1867

Dear daughter,

| received everything. It is being taken care of, but what will we gain? Nothing much. At least
we will have done everything possible. I’m leaving to spend three days at Rennes.

All yours,
Eymard

When I return, I’ll write to Fr. Grolleau.

Nov. 6, 7, 8 - To Rennes, possibly for an Adoration Retreat.

2074

CO 2073

To MME. ANTOINETTE DE GRANDVILLE
(1V 99/104)

Paris, November 10, 1867
Madame and dear daughter in our Lord,

Finally, 1 received news from you! Thank you for writing. | was beginning to worry. Last
Saturday, | almost had the opportunity to go surprise you. | was at Rennes on Friday. | had decided to
pass through Redon and to go spend the night at Nantes, when | felt weak because of some sort of flu.
I hurried to take the coach for Paris. | am better now, however, and | found your letter when | arrived.

You accuse yourself very forcefully of laziness: it’s possible; of not being sufficiently generous
in those things that God is asking of you: it’s probable. Suppose even that it is certain. Good Fr.
Rich doesn’t challenge you very much. To sum it up, it seems that you aren’t very satisfied with
yourself. Is that also true of the good Lord? It’s possible. Then what should you do?

From now until Christmas, sacrifice those things which are unnecessary or useless for your
personal use or suitable to your situation. - Then you will find peace with yourself.

Our good Master has been asking you that for such a long time, that you will do it for his divine
Christmas gift! Do even more on the day of your monthly retreat: examine what personal objects
you have which might be superfluous, then write to tell me and we will see together what could be
done that would be either good or better. Especially dear daughter, you must get out of this
continual state of self-blame from your conscience. There may be a great deal of temptation in it.
Well! We will have to see to it in reality.

Find peace, then devotion in your prayer and finally union with our Lord, but a union of life
and thought.

| am very happy about the slightly reassuring news regarding your dear sister. Your letter had
made me fear her possible departure for our heavenly Home.

Yes, | will ask the good Lord again to leave her with you. Be very faithful to your prayers, to
holy recollection and to the presence of God!
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At the end of the week | must go to Brussels for 4 or 5 days. Then around the 25", to
Marseilles for about 2 weeks. I don’t know when I’ll go to Angers, perhaps sooner than I expect. |
will be going to Brussels to raise one more little throne for our Lord.

| bless you dear daughter. In the divine charity of our Lord,

I am always and ever yours,
Eymard, Superior

2075
CO 2074
To Fr. PAUL MARIE MARECHAL, SSS
(VI12/3)
Paris, November 10, 1867
Dear Friend,

| was due to leave for Brussels yesterday. Urgent business kept me back and obliged me to
stay here until next Friday. So | am available to accompany you to St Maurice.

I shall visit your dear mother to comfort her shortly after your departure.

Accomplish well this supreme sacrifice of Abraham, dear friend - we make it but once in a
lifetime. It is the supreme act of the love of God. It has the value of a baptism and a martyr’s
victory. Besides, God rewards a hundredfold whatever we leave for his sake.

Believe me, in our Lord, dear friend,

All yours,
Eymard

2076
CO 2075

To COUNTESS D’ANDIGNE
(V 44/52)

Paris, November 11, 1867
Madame in our Lord,

I am writing to thank you for your letter, 1 was expecting it. | praise God for your divine
ownership of a Tabernacle. You are the most fortunate of secular Catholics. You have everything
that one could have which is heavenly and divine in this world, together with everything necessary
to enjoy it: the peace of the country, solitude from the world, domestic independence, the ability to
go - when you will and as often as you will - to visit our Lord in person. Then also, holy Mass
daily, loving devotion, and Jesus, your eucharistic center, your grace, your law, your consolation,
your world in this world. What more could you have and desire?

So, have a great love for your house of I’Isle, that Bethany of our Lord, the permanent Cenacle
of his eucharistic life!

| find that you are very fortunate: at least, no one disturbs you when you are at the feet of Jesus!
Oh! Remain there as he wants you to be, in the way he lets you be, as he makes you be. Our state
of soul is its thought, prayer, and natural love. We must be ourselves in God’s sight. - God changes
the seasons to vary the work, the fruit of the earth. Well, our soul is the soil of grace.
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Apply yourself to achieve a stable spirit of divine love in your various duties, actions, and
interior states.

The nature of the sun doesn’t change because the clouds veil it in passing.

| beg you, never hold on to black clouds. These black clouds can only harm you; because they
are black they are bad and come from the devil. Oh! You are so sensitive! It takes so little to
disturb your soul!

I understand that we can’t always experience the joy of Heaven, but you can always dwell in
our Lord’s obedience and wait patiently for the return of the sun which will not delay ... (five lines
erased).

| will leave for Brussels (2 bis rue des Douze-Apotres) on Saturday. Sunday, we will raise up a
second throne for our Lord at 8:00 a.m. Unite yourself to us; I will place you at his feet as an
adorer.

| expect to be back in Paris on Thursday the 21%, and leave to go to Marseilles the following
week for 2 weeks (7, rue Nau). | bless you in our Lord.

Eymard

2077
CO 2077

To CARDINAL STERCKX, ARCHBISHOP OF MALINES
VI1717)

Paris, November 12, 1867
Your Eminence,

| cannot bless God and Your Eminence enough for the new house of adoration we are to open
in Brussels. | hope it will bear some fruit of salvation in these new districts. | have heard by letter
that the Pastor there is most happy about it, and that the people in these districts are delighted to see
this chapel open.

Next Sunday [Nov. 17™], Your Eminence, we wish to bless the house and begin adoration in
this new chapel. 1 shall go there myself.

In submitting this small foundation to Your Eminence’s approval we have been counting on the
favors granted for the first: the faculty of Exposition of the Most Blessed Sacrament and daily
Benediction.

We are happy to be yours, Your Eminence; our whole desire is to make ourselves useful, and
thus manifest our deep gratitude for your kindness to us.

It is with the deepest veneration and gratitude that | dare say that | am,

Your Eminence’s most humble and devoted servant,
Eymard,
Superior of the Congregation
of the Blessed Sacrament
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CO 2076

To FR. ALEXANDER LEROYER SSS
(1 49/54)

Paris, November 12, 1867
Dear Father,

Next Sunday, we will be opening a second house of adoration in Brussels. It will be the
beginning of a Scholasticate.

The excellent foundress is giving us a beautiful house and a magnificent garden in the new
quarter, called Leopold, where there are no convents, nor churches.

His Eminence accepts the foundation with pleasure. It may become the principal one, for it is
better to be in our own home. If ever the Ladies of Adoration of Sols Street wanted us elsewhere,
we wouldn’t be homeless.

This matter is entirely providential. We are going because the Ladies of Angers could not go.

Dear Father, I still can’t specify the date of my trip to Marseilles. It will be when I return from
Brussels.

Pray very much for us. | will aim to send you someone, but look for someone for next
Sunday’s Mass.

All yours in our Lord,
Eymard

2079
CO 2078

To MME. MATHILDE GIRAUD-JORDAN
(1V 16/19)

Paris, November 14, 1867
Madame and dear daughter in our Lord,

I will go to Lyons only in about 12 days, if | stop on the way; or in about three weeks, if it were
only when I return from the south. You can be sure that you still have the priority when | pass.

| read your short letter attentively. You are acquiring the quality or the fault of your dear
mother: to say a great deal in a few words.

1. Don’t be troubled by your distractions of mind and life when you first reached Calet. It’s not
surprising. You were in a hot-house at St. Romans, and now you are exposed to all the winds.
However, you must become acclimatized to your new and usual position in life. You must find God
in your varied activities: how can this be done? By frequent aspirations, by frequently renewing the
offering of your intentions during your actions. The essential thing that nothing can replace is to get a
supply of strength and recollection for the whole day during your morning prayer. That is the first and
absolute condition of your spiritual, even natural life, because God has willed that the spiritual life
complete and help you succeed in your exterior life and duties as head of the house.

That is not a reason to pity you because your kindness depends on living more abundantly in
God: fortunate necessity!

As much as possible, give the best of yourself to your prayers when you are alert and renewed
by grace.
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It would be good to vary your subjects of prayer in order to avoid distaste for a never-changing
diet. 1 would like to see you vary according to the liturgical seasons.

During Advent, meditate on the preparation for the feast of Christmas, and after Christmas on
the feasts that follow. During Lent, on the Passion. You have “L’Horloge de la Passion” by St.
Alphonsus Liguori; marvelous “Meditations on the Passion” by F. Alleaume, Jesuit; “Pensees et
Affections sur la Passion”, in three volumes, at Widow Rusand, rue Cassette.

Here is another plan.

On Sundays, meditate on Heaven: Chapter 47, 48 49 of the Imitation.

On Monday, on the law of the love of God: you will love the Lord your God with all your mind
and with all your heart, with all your senses, through all your works. That is the Law! To consider
the graces of love we receive, the proofs of God’s love for us, our promises of love; and lastly, our
infidelity, our negligence. That would be the starting point for the week.

On Tuesday, on the interior life, which consists in:

1. observing one’s insights and stirrings of grace;

2. adoring our Lord by all our faculties;

3. praising, loving and embracing the holy Will of God upon you as you do or will know it.

On Wednesday, the external life, modeled on the Holy Family of Nazareth in one’s duties,
external contacts, in zeal.

On Thursday, on the Eucharist.

On Friday, on the Passion.

On Saturday, on the Blessed Virgin.

Be attentive to relate these subjects to the holy Communion which is to follow, and which must
be the center, inspiration and the end of the whole spiritual life.

Always be gracious and pleasant within, holy and dignified externally, virtuous for yourself
and tender for God: these are your four cardinal virtues.

I will stop now and I’m going to celebrate Mass. I bless you both: father and mother, and dear
little Gerard.

All yours in our Lord,
Eymard, P.S.*

2080
CO 2079

To MME. JOSEPHINE GOURD (SR. JOSEPH DU SS)
(V 69/76)

Paris, November 14, 1867
Dear daughters in our Lord,

I didn’t travel to Belgium. I will go only on Saturday; I will stay about a week. I am going to
raise a new throne for our Master. Pray that it may be solid and fruitful.

Therefore, 1 will not be able to go to Marseilles for another 12 days. In any case, | will write to
tell you, for you are my true eucharistic family, and | owe myself to you first of all, happy if I could
help your dear souls.

Now that you have to attend to everything, you must budget your time, in order that God may
always have his. Then, your various external duties must have theirs, according to their order and
importance.

% Abbreviation for Priest of the Society.
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Also watch over your health, for it is necessary to be able to deal with our duties without
fatigue, especially when they are so numerous.
Dear daughters, | leave you to our good and mutual Master in whom | am always happy to be,

All yours,
Eymard, SS*

P.S. I just received your letter and | reopened mine to tell you not to change anything in your way
of praying privately with private intentions.

Following the schedule, pray and act interiorly as if you didn’t have distractions or scattered
thoughts, even when this manner of praying would seem to feed them or give them birth, because
it’s better. Do not fight your distractions directly, even during the essential parts of holy Mass. Be
satisfied to renew your attention at that time. The most you can do is to humble yourself about it in
passing.

Nov 16-21 - To Brussels for the inauguration.
Nov 17 - At 8 o’clock Father opened the second house of Brussels which was to be the beginning of
a Scholasticate.

2081
CO 2080

To Miss ANNE DE MEEUS
(U5VI122)

Brussels, November 21, 1867
Very Esteemed Mother,

| was hoping to come see you, but I could not. | would have been very happy to see Rev.
Father Boone, and to assure him that this new foundation is more for the good of the first one than
against it. His lack of response to my letter announcing it would have hurt me if | was not aware of
his many occupations. | would also have hoped to hear a word springing from your love for our
little Society. God desired this sacrifice from me. However, | cannot be silent about the
satisfaction which | felt when I learned that, dear Rev. Mother, you had suppressed the collection
and the subscriptions for the chairs.

As for the work of Madame your Aunt, we can only praise it, but not take responsibility for it.
However, if there were need only to substitute for someone, we would always be happy to render
service. You can surely have Fr. P... say the Mass without, however, promising that this Mass
would be said at the altar of exposition. For you know the rules, and | do not like to favor a
devotion which would take away from a point of canon law. | have given orders to carry out what
should have been done for the foundations and Masses.

Please accept my feelings of respect in our Lord, Very Reverend Mother,

From your very humble,
Eymard, Sup. Congr. SSS

% Abbrevaition for Superior of the Society.
%" Original in the Archives of the Religious of the Eucharist in Belgium. (Fr. E. Stalmans SSS Belgium 1994)
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2082
CO 2081
To FR. ALEXANDER LEROYER SSS
(150/54)
AR.T. Paris, November 28, 1867

Very dear Father,

It is impossible for me to go to Marseilles at this time, in spite of my great desire. In sixteen
days we will have a large First Communion and perhaps an ordination on the 21%. What is holding
me back the most is the proposal to buy ourselves a house. The house in question must be sold by
December 11. If we could buy it, it would suit us very well. It is on Grenelle Street, at St.
Germain’s, facing La Fontaine’s, with 1750 meters of land. We are not at ease here, and we would
never do anything worthwhile: our chapel is too small, and we cannot enlarge it. These, dear
Father, are the three major events which are keeping me here. They are too important for me to
leave [now]. But when February comes, | will be happy to come see you.

| see that you are overworked. So, even though we can manage with five, | will try to bring
you someone. We must pray to our Good Master to choose a few adorers in that locality. Provence
IS SO poor in vocations!

| was greatly edified and consoled in Brussels. On November 17" we placed our Lord on this
new little throne, in the midst of a large gathering, which was devout and enthusiastic: the Ixelles
sector is very pious, and welcomed us joyfully.

On the 21%, we had the profession of Frs. Cardot and Crepon, of Brothers Francois and
Vincent. The Pastor of the Parish attended and had dinner with us. He is a holy priest.

Five religious are with Fr. Champion in the new house: that is, Fr. O’Kelly, Brothers Francois,
Theodore and Vincent. In the house at the Twelve Apostles,” we have Fr. Crepon, Superior, Fr.
Cardot and three new brothers from the country.

Fr. Augonnet left us during my absence. He is the one | wanted to send to Marseilles to replace
Fr. O’Kelly, but he felt that his health wasn’t strong enough, and he withdrew.

There are a few new vocations which are being tested.

See you soon, dear Father, for | really want to see you and your whole household.

All yours in our Lord,
Eymard, S.

% rue des Douze-Apotres, Brussels
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2083
CO 2082

To MME. MARECHAL, WIDOW (NEE DUFRESNE)
(VI117/20)

Paris, November 28, 1867
Madame in our Lord,*

Monday | accompanied Brother Paul'® to St. Maurice, | settled him in his cell and I left him
happy and generous. When we parted | promised him | would bring you there some day. You will
see this delightful place. Your dear son was very generous. His will is such that he is apt to
become a great saint. | admired his love for duty, the life of the law - just like the others. With
such principles one can go far and fly high. - You will not lose your dear Paul, dear Madame. | am
keeping him for you with God, and he will be even more of a son and more helpful.

| would like to come see you and your fine mother on Sunday. | will arrive toward Saturday
evening as formerly. So then, unless | write you to the contrary, | will leave Saturday night.

I would like to see you before my trip to Marseilles. 1 was due to leave tomorrow, but | have so
much business that | am putting it off till later.

There are three major affairs which are holding me back: the purchase of a house on December
11th; the first Communion of our workers on the 15™; then, the ordination on the 21%. Pray for all
these things, please. Please remember me to your good, dear mother and to your dear children who,
I know, are with you at this time.

Believe me in our Lord,

Dear Madame,
All yours,
Eymard S.G.**

2084
CO 2083

To Fr. PAuL MARIE MARECHAL, SSS
(V13/3)

Paris, November 29, 1867
My dear friend and brother,

I am returning Piny’s book for you to copy. While writing, correct what is out-dated in the
style. It can no longer be found. Don’t tire yourself over it, just give it your free time. | will not go
to Marseilles before Christmas.

| wrote to your dear mother last night. | shall go to see her on Saturday evening and Sunday; |
shall go to give her good news about you.

Dear friend, find God in the calm and peace of solitude. It is easier to find him there. Enjoy
God in his goodness to you and follow the path of his divine Providence which has so sweetly and
powerfully led you to where you are now.

% Excerpt from a letter.
1% her son.
191 Abbreviation for Superior General.
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Reflect diligently on our Lord in his divine Sacrament and you will be as happy as one can be
on this road to Heaven.
Believe me ever in our Lord, dear friend and brother,

All yours,
Eymard

2085
CO 2084

To MME. ANTOINETTE DE GRANDVILLE
(1V 100/104)

Paris, Feast of the Immaculate Conception, 1867
Madame and dear daughter in our Lord,

| read your retreat letter carefully. | am answering it with simplicity as usual.

1. God loves you with a very special and merciful love. He is giving you many graces. He
wants you to belong totally to him, but his love is frustrated by the fact that you see your weakness
too clearly, know it too well, and keep it ever present. This chills and troubles your heart; it can’t
be otherwise. Since your poor soul is almost always blaming itself or at fault, you must change
your way. The path you are following is too thorny and doesn’t help you move forward. I accept
your words that you are falling off, but it isn’t effective to stop on the slope, to despair, or slip.

Believe me: forget yourself more with God, look more closely at the details of his goodness, of
his divine Providence in action. Let his love be your point of departure; its greatness is seen in
proportion to our unworthiness. God loves us though we are poor and unfaithful and so deserves our
gratitude all the more: that is the means that would help you to get up and find courage. Do this
without delay and try to forget yourself. You will see your faults better in God’s mercy than in
yourself.

Find recollection not in yourself, nor in your actions, but in this divine goodness. Then heaven
will seem purer and the sun more life-giving. You don’t savor God sufficiently in himself.

2. Well then, keep your 100 sets of sheets and your other pieces of furniture and personal
items. Especially, don’t neglect your personal attire: have more rather than less, because at your age
a person would tend to be negligent and neglectful. Please don’t give up what you have, take good
care of it. However, it seems to me that you have enough clothing and that it would be well to limit
yourself to that. As for books, especially old ones and also new ones, | would urge you to acquire
some rather than deprive yourself. They will always be fine furnishings for you and for others.

I haven’t gone to Marseilles yet. I expect to go after the Christmas holidays. | would really
like to go to Angers and Nantes, but Heaven’s wind isn’t yet blowing in that direction.

| bless you in our Lord, in whom I am,

All yours,
Eymard, S
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2086
CO 2085

To MME. JOSEPHINE GOURD (SR. JOSEPH DU SS)
(V 70/76)

Paris, Feast of the Immaculate Conception, 1867
Dear daughters in our Lord,

I am still in Paris in the midst of a thousand and one things to do. I don’t expect to go to
Marseilles until the beginning of January. 1 will let you know in advance.

| am praying for you and | so much want to see you. Our good Master will give me this
pleasure shortly.

In the meantime, | visit you in our Lord, in whom you both are ever present to me.

You are all his, as he is all yours. Do what he says and what pleases him. Let his gentle and
holy Will lead you. Consider the necessities of your position and life as the present law of his divine
Will. The demands of your duties and the propriety of your situation are the marks of his holy Will.

A soul that belongs to God finds its whole life in these two laws: God wills it or God does not
will it.

The perfection of love consists entirely in doing each thing as God wills it and in God’s spirit.

The best grace is the grace of our interior state, which then becomes our form and law of action.

Always consult it carefully.

Dear daughters, | leave you to our Lord, whom | will consecrate and offer to his heavenly
Father. You will have a generous share in it.

| bless you in our Lord,

Eymard

2087
CO 2087

To COUNTESS D’ANDIGNE
(V 45/52)

Paris, Feast of the Immaculate Conception, 1867
Madame in our Lord,

On this beautiful day | want to write you a few lines. | read your last letter carefully, and | see
that your soul is a little sad, and sometimes barren in the presence of our Lord. That is our situation
in this poor life of exile and weakness. We must expect it, the Heavenly sun doesn’t always shine
on it, but there is always enough light to see and follow the narrow path which is ever widening for
a faithful soul.

What is more, you are walking in our Lord’s company. You dwell with him, how fortunate you
are! - Jesus Savior is working at your salvation with you. This Jesus, the future Judge you fear so
much, of whom you are so afraid, is nevertheless working with you and shares your life and actions.
Therefore, he will judge himself when he judges you. Then, he will be kind, so kind. So don’t
make him out to be nasty or severe. You wouldn’t dare to do that to a friendly and faithful heart.

| would be pleased if you would use the thorns and storms of the journey to find our Lord better
still. We enjoy the fire when we return from a cold place; we love our good Master even more
when we have experienced one that isn’t as good.
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It’s better for us if the path to the promised land isn’t too beautiful or too lovely; we would
become attached to the desert and to the path.

Our Lord loves you too much to let you be happy without him and outside of him.

Your life would be too secular if you found life too pleasant. Let our Lord act and follow him
with love and gratitude for everything.

Next Sunday, 38 young workers will make their First Communion at the 8:00 Mass. If only
you were here! Poor children! Poor of everything and in everything, except in the goodness of
God. Their clothing is ready. God will pay for them, because we don’t have anything left.

Isn’t it on Septuagesima Sunday that the sermon will be given at St. Clotilda’s? Our collectors
will not all be there; think about calling on yours.

I will leave you to go sing holy Mass and I will pray for you, for your husband and your good
little Charlotte. Is she forgetting the stole for her vestment which I am still happy about, because it
comes from her?

| bless you in our Lord.

Eymard

Dec. 12 Public conference: Jesus Christ our Model in the Blessed Sacrament.

2088

CO 2088

To CARDINAL ALESSANDRO BARNABO, PREFECT OF PROPAGANDA
(V1 4/4)

Paris, 112 Boulevard Montparnasse, December 22, 1867
Your Eminence,

I have the honor to send to Your Eminence, following the order received from you in your letter
of the 14" of the current month, the two Rescripts from the Sacred Congregation of the Propaganda.
The first was asked of me by a Nuncio of His Holiness to whom | had rendered some services to help
him in his difficult mission in 1848. This Rescript concerns the sick and infirm. - The difficulty they
experience in reciting 20 Our Fathers, 20 Hail Marys and 20 Glory Be’s - the normal conditions - was
reduced to a shorter prayer which | would determine in each case. | did no more than follow what had
been determined by Mgr Douarne, Vicar Apostolic of New Caledonia, who had a similar Rescript.

| have often complained of certain false certificates containing incorrect conditions, and |
correct them whenever they occur.

I know that this favor from the Holy See has awakened some reactions. Your Eminence is
Judge of that. You will keep or return these two Rescripts to me if you consider it wise. God
preserve me from trying to do a good thing which was not according to the spirit and devotion of
the Gift, which was made to me by His Holiness at your request.

It is with the deepest respect that I kiss the hem of your sacred Purple and call myself in our
Lord Jesus Christ,

Your Eminence’s most humble and obedient servant,
Pierre Eymard
Sup. Cong. SS. St.'*

192 Abbreviation for Superior of the Congregation of the Most Blessed Sacrament.
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Dec. 26 Public Conference: Humilty. Introduction and Part I.

2089
CO 2096

To REV. FR. JEAN-CLAUDE COLIN, S.M.
(V1 6/6)1%

[Paris], December 26, 1867

I call upon you an outpouring of graces and merits for the intention you expressed, and | do so
with joy, for I come from that beautiful and beloved Society of Mary. | am and will be part of it
until my death. | have a burning desire to see the Father Founder once again.

2090
CO 2089

To FR. ALEXANDER LEROYER SSS
(151/54)

Paris, December 26, 1867
Dear Father,

| kept waiting to specify my departure date for Marseilles before answering you. | have been
so busy with matters at hand: the house, the ordination, the First Communion, the novitiate, that |
couldn’t settle on it. However, I hope to be in Marseilles on the holy day of the Epiphany. At least,
that’s my wish.

| have nothing definite to say about this property. However, I am more inclined to the negative,
given the bankruptcy of Le Clere which puts us in a difficult situation. Angers will cost us a great
deal, and Paris has nothing, for we did not get the house | had spoken to you about, on Grenelle
Street, at St. Germain. It’s a good thing because given this loss, we would have really been in a
difficult position. God does for the best. If those gentlemen want to wait for my arrival, we will
study it again. Otherwise, we must wait.

You can send Brother Francois when you see that his substitute is capable and stable.
However, since it is only a few days, it’s better to wait.

Here is a thought | want to share with you. If | gave you Fr. Billon, at least for a short time,
while he was there he could put his interests in order and sell his house. We would miss him here,
because he is doing much good, and he is an excellent religious, but he is also your protege. Tell
me how you feel about this.

Brother Jules is too new for a change, since he still needs to study a little.

Dear Father, receive my most eucharistic wishes' for you, who are so dedicated, so zealous in
your holy vocation, and for your dear Brothers.

Adveniat regnum eucharisticum;'® that is all we hope for. May heaven grant us to see it grow
in our Society.

103 At the end of 1867, Father Colin was to put the last touches of his “Constitutions”; he asked Father Eymard to pray
for that intention. The above is his reply.

104 Wishes for the New Year.

1% May your eucharistic kingdom come.

131



The Earthquake

| remain very united to you in our Lord.

Very dear Father, all yours,
Eymard

2091

CO 2090

To Miss Marguerite Guillot (Mother Marguerite du SS)
(11382/395 V1 2)

Paris, December 26, 1867
Dear daughter in our Lord,

I’m writing to thank you for your spiritual gifts and your kind wishes for me.'® | return them
with my whole soul, and ask our Lord to comfort you for so many trials, relieve you from so many
sufferings, and give you joy and happiness in his holy service.

You have suffered very much this year, poor daughter! It was enough to kill someone, if God’s
grace were not greater than the cross!

God has drawn his glory from it all, and you will have gained much merit for Heaven.
However, don’t let the cross drag you down, you must be stronger than the cross. - You must
especially bear it as the sowing of God’s glory. So, rise up, renew your courage and strength. I ask
this from our Lord for you and your daughters.

I didn’t write to you because I hardly have the strength to do so; I was afraid of the
consequences of having strained myself, and I couldn’t write very much. Today I feel better; I was
afraid of a hernia but the doctor said no.

I didn’t give Mr. False the 600 francs, that’s all I can remember. It will then be necessary to
terminate with him; I’m returning his letter to you. There is no use in making objections. He could
cause you difficulties, especially by an absolute claim.

What did | do with that amount? - T don’t remember: at the time of Nemours, everything was
being swallowed up.

That affair isn’t over yet. You cannot believe what trouble it is causing us.

| sent our lawyer to Nemours to settle everything with the notary and that wretched woman.
Even though she had been informed by the notary, she wouldn’t come to receive her money.
However, now we only have to be still. The bill is settled with her notary.

We had to reimburse Miss Sterlingue the 25,000 francs invested with Mr. Le Clere for her
Masses. We had to get a loan for that. It was impossible to retreat, because she wouldn’t sign the
deed without it.

Alas! Poor woman, she really victimized us and took what was not hers. May God forgive her,
as | forgive her and ask her salvation from God!

I saw Mr. Le Clere. Since your loan was in shared partnership for liturgy, you didn’t go
bankrupt as we did. We had 67,000 francs there on which we were counting. May God be praised!
Nothing can be done at this point. I’ll keep you informed.

I must still go to Marseilles. | expect to do so toward the beginning of January.

Send whatever you can of the things Sr. Philomene is requesting. | understand her request for
the jewels, but the rest is really not worth it.

I’m maintaining silence with everyone. I know that Sr. B. is not very well, but as you know that
is her condition.

106 New Year’s wishes.
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My compassion for them may be greater than their suffering.
| bless you, dear daughter, and beg you to pray for me. I need it.

Eymard, Sup.

2092
CO 2091

To FR. JOSEPH AUDIBERT SSS
(112/20)

Paris, December 26, 1867
Very dear Father,

| am very grateful for your kind letters. They always do my heart so much good, because they
come from the heart of a friend and of an old friend, and a great love for the Society which inspires
them, and, most of all, the love of our good Master. Thank you, dear Father, for your wishes;*" |
know how genuine and devoted they are. May God repay you a hundredfold, he will repay you for
them. He must pay my debts, which are always so great.

Yours is the first mission in the Society to build the first model church. You have endured long
and difficult struggles for it. The victory is yours, and you will be praised for it until the end, as
long as there is a stone left.

| was busy with ordinations, it is true, then a numerous first Communion, and especially the
affair of buying a house on rue Grenelle, St. Germain 11 and 13. It housed the offices of the
newspaper “Le Monde.” We lost it by 50 francs at the auction today. | am not very upset about it,
because it was becoming expensive, and we would have been at a loss.

You may have heard about the catastrophe which is affecting us so profoundly: the Le Clre
bankruptcy. They say that if we can get 60% we should be satisfied and we had 67,000 francs with
them, and | was counting on that for some money for you. | have been putting pressure on them for
a long time. Alas! what a trial! it has paralysed my pen and my joy, because you will suffer from it,
dear Father.

I will send Fr. Billon to Marseilles to replace Fr. O’Kelly and also so that he may be there to
sell his house.

I would have been willing to sell a few Pontifical bonds for a satisfactory sum, but they are so
low that we would lose too much. Then also, they have not yet been quoted.

As you can see dear Father, we are not without worries; but our Good Master is there and he
sustains and comforts us by the good spirit and fervor of all the members of the Society. The
novitiate is beginning to fill up a little. There are 17 in all; 3 Parisians from very good families
have entered: that will help the others.

I will be able to go to Marseilles at the beginning of January. They have been asking me to
come for so long.

I’ve just written to poor Mother Marguerite. I’ll write to the Bishop of Angers for New Year’s
Day.

If I can find a day, | would be happy to go visit your dear family.

Believe me ever in our Lord, very dear Father,

All yours,
Eymard, Superior

07 \wishes for the New Year.
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2093
CO 2093

To MiIssS ANTONIA BOST
(1V 27/28)

Paris, December 26, 1867
Dear daughter in our Lord,

I wanted to visit the newlyweds before answering you. I still haven’t been able to do so.

| was very happy to see her; we can see how attentive your brother is and how this young bride
is happy! 1didn’t perceive any cloud.

I will see them more personally and tell you my impressions.

So be comforted and happy. It’s a great thing you did by marrying them. A great grace of
salvation! I’'m still very happy about it, because I love dear Claudius. I didn’t know he was so
gifted.

And you, dear old daughter, you are the anvil of the cross: that is fine, because it only makes
the anvil better. When wheat is well threshed it is totally pure, and the most active flame is the
most pure. So each of your relatives must cost you a few blows of the hammer.

Always look for the best in your situation, especially for the goodness of God and the good of
your neighbor. That is the great secret of the spiritual life, and of happiness in this world. You
know it, because | find that your thoughts have been matured by the sun of trials.

Continue to love our Lord dearly since your heart has been given to him and needs him.

All yours in Jesus Christ,
Eymard

2094
CO 2094

To MME. LEPAGE
(1V 21/26)

Paris, December 26, 1867
Dear Madame Lepage and dear daughter in our Lord,

Things have settled down today and | turn to you; you had written.

| went to Belgium. | wanted to see our newlyweds. | saw them; everything seemed fine and
they said they were happy. | would have liked to see the young bride to scold her. She is happy,
she told me so; is Mr. Claudius as happy? 1 think so. | will go to see them on the first free day to
return their visit. We did a good thing, have no regrets about it. Everything is going well and will
go well. I was in Brussels when | read your letter! If I had been closer to you, | would have gone
quickly to say: Don’t listen to that worry. There is no basis for it; it is a temptation against the good.

Let me wish you a happy New Year. Yes! A good, holy, and happy one in God’s service!

Be at peace! God loves you as his privileged child!

Be confident! God has never refused you anything, nor will he refuse you anything!

Be patient toward yourself, your trials will pass; they come from scruples and also from the
cross. Place yourself in holy obedience, do everything as if you weren’t suffering.

| am sure that you are pleasing to God. Love our good Master attentively and he will hide you
in his mantle on stormy days. There is nothing to fear there; we can rest in peace.
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| bless you, dear daughter. Give me news about yourself.
After New Year’s, I will leave for Marseilles for a few weeks. What are your plans?

All yours in our Lord,
Eymard

2095
CO 2095

To COUNTESS D’ANDIGNE
(V 46/52)

Paris, December 26, 1867
Madame in our Lord,

I am writing first of all to thank you for the 200 francs. You are the one who requested them;
consequently you have an important part in the gift and the charity.

Our First Communion was very edifying; | had never had such edifying and recollected
children. Our good Master must have been pleased with these little souls who were so well-
prepared. In the afternoon, Bishop Amanthon came to confirm them and was moved by it.

So that is our mutual work. It isn’t known very well in Paris: blessed shall it be if it is well-
known by God. I received Miss Charlotte’s stole and I thank her for it and for her little note, too.
Her vestment is used for our second feasts, and it served for the ordination of Brother Jules, on
Saturday the 21°.

I would really like to have you come to Paris soon. Don’t create any obstacles to it, on the
contrary, work for it, for the greater glory of God.

If your soul were dear to me from the natural point of view, | would ask God with all my
strength to take away your crosses and sadness, to take you away from yourself; but | cannot
become upset with the good wind which fills the sails for God’s blessed port. The ship is going
faster, although it is more troubled.

The sins which are most severely punished are sins of sensuality. There is much suffering in
Purgatory for sins of desire.'® Well, you don’t have any, God gave you the great grace of
surrounding your heart and life with the thorns of the desert: that is your greatest grace of salvation.
You would be ineffective with natural pleasure. God knows it. But you still have one very great
temptation, it is the temptation to find spiritual peace and happiness in God’s service. You are too
sensitive in that regard. Love and serve God for Himself, be in love with his holy Will over you, in
whatever state he may place you, and you will find peace which is beyond human tribulations, even
pious ones.

Let me wish you the very first, a good, holy, eucharistic year for the love and glory of our Lord
and the joy of his Heart in your heart.

| bless you in this good Master.

Eymard

198 | iterally: affection. Perhaps, lust.
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2096

CO 2097

To MR. AMEDEE CHANUET
(V11 13/15)

Paris, Dec. 26, 1867

Dear Mr. Amedee,

I still don’t know when I can go to Lantignie; I am burdened with work and it soon will be New
Year’s. I must resign myself to stay in Paris. I can assure you that it is difficult for me because I
cannot accept your gracious invitation at this time.

Father Chanuet told me guardedly about your plans for Bauzon. | no longer have the grace for this
branch of adorers. No doubt it has my eucharistic love. | have a fatherly concern for Sr. Benoite and Sr.
Philomene. | would be very glad to know that they are happy in their eucharistic grace; but things have
changed for me. | cannot, according to Rome, be an active agent, and so | can only pray and be silent.

Please receive and offer to Mme. Blanche all my wishes for a holy, and happy New Year.

| bless you and your whole dear family which I love as my own.

All yours in our Lord,
Eymard, Sup.

2097

CO 2092

To MME. ANTOINETTE DE GRANDVILLE
(1V 101/104)

Paris, December 26, 1867
Very dear Madame in our Lord,

I am writing to return my New Year’s wishes to you. | was about to do so when your letter
reached me this morning. On New Year’s day and the following days, I’ll probably be on the train
to Marseilles where | expect to stay about 10 days, (7, rue Nau). May Jesus be your divine center:
that is my whole wish for you; a total and all-embracing center - that is, the source of your thoughts
and desires, the impulse of your actions, the basis of your love, the measure of your sacrifices.

How I would like to see you find your life in God!

My God, dear daughter, our lives are based so much on ourselves, by ourselves, for ourselves!
A very negative life, because we concentrate almost only on our sins and faults, our imperfections
which need to be healed and deplored! That is what crucifies me so about myself.

So, when shall we love God for his own sake! When will his divine perfections be the
delightful subject of our prayers! His divine and unlimited goodness, our recurrent feeling of
affection! The love he showed in his life and mysteries, the recurrent subject of our piety! Since
unfortunately we are always in this poor world! The heavenly fire is barely a wisp of smoke! Oh!
It’s high time to make Jesus our life in order to glorify him alone! During your monthly retreat, try
to think only about these thoughts.

With my fatherly blessing in our Lord, in whom | am,

All yours,
Eymard, Superior
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2098
CO 2098
To FR. HENRI BILLON, SSS

(V11/212)
Paris, December 30, 1867
LETTER OF OBEDIENCE
I, the undersigned, Superior of the Priests of the Blessed Sacrament, 112 Boulevard Montparnasse,
authorize Father Billon, Director of the Work of First Communion for Adult Workers, to withdraw
the amount [of money] which the Welfare Office is entitled to donate for the sake of destitute
children.

Eymard, Superior
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On the Breach

Jan. 1, 1868: Public conference: New Year’'s wigbeksus-Hostia.

2099
CO 2100

ToMLLES MARIANNE EYMARD AND NANETTE BERNARD
(I 141/145VI 10)

Paris, January 1, 1868
Very dear sisters,

| have a free moment, so | hasten to wish youppy&New Year as | did when | was a young
man, and with a brother’s heart.

God is giving us these years of grace, dear sisteet’'s make good use of them.

| am truly grateful to God for restoring your hial | do ask him to keep you well. You are the
whole world to me, my only relatives and my heditta/e.

| will leave soon for Marseilles. | will keep aylfor you, in spite of the rigorous cold. It will
be either toward the middle of next week or wittwo weeks, when | return from Marseilles. | will
send you specific notice by dispatch.

I will bring you my gifts and you will give me yast

| bless you, dear sisters, and embrace you fraltgrim our Lord.

Eymard

True to my custom, | said the midnight Mass fou;yand my gift?

2100
CO 2102

To MR. JOSEPH-AUGUSTE CARREL
(V 23/24)

Paris, January 1, 1868
Dear Mr. Carrel,

| have a few moments. | am hurrying to give thenyou, to wish you a good and holy year in
our Lord, a year as Mary’s servant, an adorer sfige€hrist, an apostle of His charity, in addition
to being a father, spouse, and employer, happyad'<5peace and trust. | will go to explain my
New Year’'s wishes to you shortly.

| hope to be in Lyons, Januar{ @r 8", at least for a few hours. You will have my preed
visit which is overdue.

| embrace you wholeheartedly in our Lord, in whdm@m

All yours,
Eymard, S.

! Abbreviation for Superior.
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Jan.2  Public Conference: Humility (Part II) Contiation from Dec. 26, 1867.
Jan. 3  Conference to the SSS Religious: Persodapendence.

2101
CO 2103

To MR. AMEDEE CHANUET
(VI 14/15)

Paris, January 3, 1868
Dear Mr. Amedee,

I will go to wish you a happy New Year on Sundayrning. | will arrive in Belleville at 6:00 a.m.
If your coach is there we will leave immediately Eantignie; | say, we, because a friend of Sr.dgen
who is going to Nice is asking me to bring her tbSaints in order to see Sr. Benoite on the way.
It is Mme. de Thievres with her son.
So, do not come to get us. We will arrive. llwell you all my wishes and blessings in person.
My deep respects to Madame, to Sr. Benoite anBl8lomene.

All yours,
Eymard

If the coach has not arrived by 6:15 or 6:30, wik ga to the hospital for Holy Mass.

2102
CO 2099

To MISSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(1l 383/395VI 2)

Paris, January 1, 1868
Dear daughter in our Lord,

| wish to renew all my wishes and blessings upon.yMay God heal you, that is my New
Year’s gift. May your trust be equal to your respibilities and your needs!

| share deeply in all your suffering, in all yauials, because | feel them very deeply. It's the
grace of state and the blessing of God. Howevemeed to consider only God and his will. | am
leaving tonight for Lyons and Marseilles.

January 4. | will stop at Lantigni one day to sd&t those poor women are doing. Oh! Can
one be so blind, or tempted or confused!

I’'m sending you the receipt from Mr. False. Hesvexpecting 800 francs. | told him that we
always thought it was 600. He’ll accept that antowhich is already quite high. Thank you for
your 200 francs. I'll return them when | can.

The Nemours affair has been concluded. At thig w@oment, | received that announcement.

| bless you and all your dear daughters with mphetsoul.

Eymard

2 This letter was begun Jan. 1, but completed on4lan
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Jan. 4 - Departure for Lantigni to visit Srs. Beteoand Philomene.

2103
CO 2104
To MME. JOSEPHINE GOURD (SR. JOSEPH DUSYS)
(V 71/76)
AR.T? Lantigni, January 7, 1868

Madame in our Lord,

I am here in Lantigni. Tomorrow morning | will lbe Lyons at noon, and at your home from
12:30to 1 p.m.

| want to see you the very first, wait for me.

| will come to bring you my Eucharistic wishéd.really want to see you. | could not write to
you from Paris.

The little mother has been veryillShe is better, she was able to go to holy Masabrning.

May God bless you and keep you in his holy love!

All yours in our Lord,
Eymard

Jan. 11 Public Conference: Preparation for Communio

Jan. 15 and 23 - Visits to Father de Cuers at Réayaair.
Jan. 18 - Around this date, beginning retreat toréglles community.

2104
CO 2105

To FR. MICHEL CHANUET SSS
(1 28/29)

Marseilles, January 18, 1868
Very dear Father,

We must definitely take out a loan to settle ocraaunts on St. Maurice: make arrangements
with Brother Marie-Paul or with the landowner’s @itefor the amount due. We will be more at
peace, because it is so hard to have debts.

| thank our Good Master for having freed us oftBes Claude. He was not honest with me; he
hid things and more ....

Poor Brother Antoine! He was another proof ofrtile that once a novice leaves, he should notretur

| cannot get to the bottom of things about Brotemcois of Angers.... He has good qualities
but, | think, a weak mind! We must see the docnd if his illness might become serious, make
the decision you believe to be the best.

3 Abbreviation forAdveniat Regnum Tuyrfihy Kingdom Come.
* New Year's wishes.
® Sr. Claudine Guillot.
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Oh! Dear Father, God has revealed to you the evletret of religious life and even of the
Christian life in this thought: sovereign mortifian for the sake of one’s duty first of all. -
Everything is contained in that: it is the roottlé tree, it is the sap of the virtues and true lfor
God. Without such mortification, there is nothibhgt self-love, which controls and spoils
everything. Oh! Hold to that above all, in evéigg and in spite of everything.

God loves you: that is the direct line he has shgau, theabneget semetipsum, the semper
mortificationem Christi in corpore vestro circuméerte$, life through death. You must really
convince your novices of this basic law, and malent practice the letter of the rule in all its
positive points.

The Good Master is blessing this retreat in Mdesei He is sustaining me in my weakness. |
am preaching three or four times a day, and | doave any time to breathe. So, | got up earlier in
order to write to you.

Oh! Let us pray very much that we may have goddrexs! How scarce they are! Is it
possible that our Lord can't find souls that beldulgy to him, that are totally his!

| bless you, dear Father, as | am very fondlyathtb you in our Good Master.

Eymard, p.

P.S. Your dear brother gave me 12 bonds upon quest. He doesn’t think he can dispose of the
rest unconditionally. We will talk about it.

2105
CO 2106
To MISSTHEODORINE THOMAS
(I 8/14)
AR.T. Marseilles, January 18, 1868

Dear daughter in our Lord,

| was sorry to learn that you are ill. Take g@ade of yourself, because the rheumatism surely
comes from the cold. | was sorry that | wasn’Paris, as you may have lacked proper care.

| pray a lot that you may have some relief. Irdethat there had been some improvement.
May God be praised for it!

I’'m consoled by the good attendance at this retréae good Master is sustaining my strength,
| am fine.

The religious of Marseilles are well. | saw Fe. Quers briefly. He is happy. | will go to see
him on Thursday.

| couldn’t go see my sister, the weather was t@&tyn | found Sr. Benoite quite ill, but nothing
serious. They are both quite unhappy; they stifen their deprivation.

| still don’t know when | will arrive in Paris.f I go to La Mure, it would probably be only a
week from Thursday.

| bless you, dear daughter. Continue to be thabhel servant of our Lord, unknown and
forgotten on earth, but known, loved and privilegpgdur Lord.

Eymard

® the “deny oneself”, the “always carrying in yowrdy the passion of Christ.”
’ Abbreviation for priest.
8 at Roquefavour.
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2106
CO 2107

To FR. FREDERIC STAFFORD SSS
(n 3/11)

Marseilles, January 18, 1868
Very dear Brother,

| am returning to you the letter of notificatiorofn Leclerc, in order that you may send it
immediately to Mr. Chauveau, 84, rue de Rivoli. Has all the necessary powers. Your
distribution of small amounts is fine; | supposattiiou paid the rent first of all. If you cannotd
anything for the Bloun loan, | will ask Mr. Gueria lend us the amount rather than lose too much
by it. Fr. Chanuet spoke to me about a loan atieoiCredit at 4%. See him about it.

Fr. Billon will explain the cards to me. | dortink you can withdraw the money. | must be
the one. Thank you for the good news about Missnids. Everything is going well here. The
retreat is well attended, the weather magnificéstaw your sister several times and she is well.

You did well not to give money to that priestivias beginning to bother me.

My fatherly blessing to all of you in our Lord.

Eymard

P.S. | notice that | am too late for Mr. Chauvelut he must have been summoned, since he is
responsible for this matter.
See him and ask him where things stand in regardemours.
Send my letters here until next Wednesday. | Emrpng to leave Thursday for Roquefavour.
Ask Mr. Bloun for a few more days if necessary.

2107
CO 2108

To MR. AUDIBERT
(1 212)

Marseilles, January 19, 1868
Dear and venerable Mr. Audibert,

| have been in Marseilles for several days. I@amning to have the joy to go and pay you a
little visit tomorrow, Tuesday. | will leave heet 7:50 a.m. Please don’t disturb yourself in any
way. | want to have the honor and the happinesardfracing you in the name of your dear son
who is so fine, and in my own name, and to presentfond respects to his dear mother and
brother.

I’'m sorry that | can’t see Madame, his sister.

See you soon, dear Father.

All yours in our Lord,
Eymard,
Superior of the Congregation of the S.5.S.

° Abbreviation for Society of the Most Blessed Saueat.
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2108

CO 2109

To FR. FREDERIC STAFFORD SSS
(I 4/11)

Marseilles, January 22, 1868
Dear Brother,

| am sending a thousand francs here enclosed. tieayent first. The rest can wait until |
arrive. It was truly divine Providence that ser this help.

I will arrive toward the end of next week. | ansalissing the balance of the Bloun account
with Mr. Guerin. A thousand and one difficultidsajye emerged] about the reimbursement to the
Sisters of Compassion! May God be praised foryherg! The cross surrounds us, but God is
above everything.

| bless you all and you in particular very patdisna

Eymard, S.

2109
CO 2110
To MR. JOSEPH-AUGUSTE CARREL
(V 24/24)
Marseilles, January 29, 1868
Dear Friend,

I am still in Marseilles. | will leave here sotor Grenoble and La Mure, then | will go to see
you for a quick visit. May | ask you to have a dnzamall photographs of my poor person printed
immediately by the [same] photographer who did gourwill go for them around Tuesday of next
week.

| am so busy here | don’'t have time to pray; thdecause | don’t know how to flee to the
mountain of God.

See you soon, good and dear friend. My best wishall your dear family.

All yours in Our Lord,
Eymard, Superior

% pyblished as Feb. 99 The contents indicate January (Garreau).
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2110
CO 2111

To MME. | SABELLE SPAZZIER
(VIl 19/19)

Marseilles, January 29, 1868
Dear Madame in our Lord,

No stranger, or unknown [person] will make me &es an old acquaintance and a dear soul in
our Lord.

I don’t know anything about that young woman, dorl try to ask her anything. | have never
spoken to her about her past, nor sought to emtehier present; time will unveil it.

Dear daughter, remain as you are and do not vadroyt anything. We must keep silence and
let the wind blow. If anyone brings it up to yoga@n, ask them to say no more, because “he says,”
“she says,” are often broadcast on the street.

| still don’t know when | will leave. It will besoon.

Pray for me, dear daughter in our Lord. | bless w1 his divine love.

2111
CO 2113

To FR. FREDERIC STAFFORD SSS
(I 5/11)

Marseilles, January 30, 1868
Dear Brother,

Today, Thursday, | am leaving Marseilles. | vad at La Mure Sunday. Send my letters there
only until Monday. Then | will leave from thererfBaris. My migraine headaches take hold of me
every day now. | think it comes from the southdvin

The transaction with the Compassion has failedd Ge praised! It kept me here eight days
longer. It is one more trial.

All yours,
Eymard, S.

145



On the Breach

2112

CO 2112

To MME. EULALIE TENAILLON
(I 9/11)

From Marseilles, January 30, 1868
Dear daughter in our Lord,

| am writing to you as | leave Marseilles. A cdiogted business matter kept me here an
additional eight days, and | have to leave ansl till unsolved.

| wanted to write to you sooner. | was so enggdsduring the retreat that | could not.
Marseilles is almost like Paris, | am too busy ¢heAnother reason that also led me to put it off
was that | had a letter for you from my sister amduldn’t find it. Finally, as | am leaving, I've
found the letter which | had lost, so I'm sendihtpiyou.

| will go to see my sister on this trip and spewd days there. | will be there Saturday and
Sunday. We will speak a lot about you, and froereh shall return to Paris.

The Good Master kindly blessed the eight day attne Marseilles. He did everything and
really sustained me.

There are people in Marseilles who are very del/tie¢he Most Blessed Sacrament. | saw Fr.
de Cuers and his Hermitage. God is lovable eveeygjrand there more than elsewhere. He alone
is lovable there; the place is so wild and arid.

At Roquefavour, | was reflecting that a religiook the Most Blessed Sacrament is well
anywhere when he lifts up his good Lord in expositand he is even better in a place where there
is something to suffer for him.

| hope | will not find you ill, dear daughter, artdat our dear Jesus, who is your life and
happiness, replaced everything for you.

| knew that Brother Alphonse was better. | prasel for that. Fr. Chanuet is very happy with
him and finds that he has a beautiful and genesauabkaristic soul.

| read your entire letter and it really pleased meept for your gratitude. | don’t deserve it.
On the contrary, | should do more for you. Perhlagsunt too much on our Lord whom you love
so much and who loves you with such great love.urYpoor Father doesn’'t understand your
happiness, but he can't take it away from you.

Your dear brother Joseph no longer understandshisumission is finished. That is what we
must seek in everything: God’s mission throughdnéatures. Some crucify us, others try us, a few
edify and help us. Itis all for the greater glofithe Master.

| can see that he gave you great consolation avors, dear daughter, during the beautiful
Christmas holidays. You were well at the crib, amodir place is even more beautiful near the
Tabernacle.

Your two children are now adorers, and one day thi# be apostles of the Eucharist. That is
how you will continue to adore him, to love him,daserve him through your new eucharistic
family until the end of the world.

Oh how blessed you are!

May you always be so!

Jesus is taking you to be his spouse. Live thrdage, always!

| bless you, my dear daughter, and offer you @bt to Jesus, you and all your loved ones.

Eymard

Feb. 2 - Two days spent at La Mure.
Feb. 10 - Return to Paris.
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2113
CO 2116
To FR. HENRI BILLON SSS

(VI 2/21 2)*
Paris, February 12, 1868
Dear Father Billon,

| was sorry not to see you again before | lefasked the brothers to convey my best wishes to
you.

Be so kind as to arrange promptly for the returthés document. | am very embarrassed at
being obliged to ask for this loan. If, at leastiycould sell your house, that would help us out of
difficulty. Be assured, dear Father, that | hagewish to influence your decision in this matter:
you have so often, and so warmly, offered us yappsrt, that | cannot imagine your withdrawing
this filial affection for the Society - your mother

Please believe that my decision about your assetschanged. It is just that because of your
offer, | was counting somewhat on the sale of ywuse to benefit St Maurice, of which you are
co-owner. Brother Eugene ineptly made me spendmlgt20,000 but 40,000 francs.

Dear Father, I'm afraid you forgot about the letteu had promised me that same day. You
must guard against this tendency of yours to psiicrate all the time; it's most regrettable.

| am, in our Lord, dear Father,
One with you from the heart,
Eymard

2114
CO 2114

To FR. JOSEPHAUDIBERT SSS
(1 13/20)

Paris, February 12, 1868
Very dear Father,

Thank you with my whole soul for your kind lettnd its contents!

The church is rising towards heaven! What joyayMou also be blessed because you paid for
it dearly, and so good-heartedly.

I will come to see you either before Lent or tivstfweek. | am so behind here in Paris! |
stayed 10 days longer for the sad affair of the @assion, and it is still not over.

We will sell Fr. Billon’s house in Marseilles. wtill provide us with 25,000 to 30,000 francs. |
wrote to him again this morning. The sad Le Chlffair puts us in the greatest difficulty, and a
refund on the Pontifical loan would make us losermuch. That is why | am pressing for the sale
of Marseilles. However, believe me, very dear Egthwould prefer to lose the 30 francs on the
bonds than to leave you in difficulty.

If I must wait to be able to bring you money, ladraid | wouldn’t be ready right away. You
will receive me just the same, won’t you?

11 Addendum to a letter from Fr. Stafford.
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| was very, very happy to see your good and wdoté&mily! what a wonderful father you
have! and what a young mother! your dear brotheagg#d me very much, he is feeling better.
What a beautiful home they have!

See you soon, dear Father. My best regards tatilbée eucharistic family.

All yours,
Eymard, Superior

2115
CO 2115

To COUNTESSD’ ANDIGNE
(V 47/52)

Paris, February 12, 1868
Madame in our Lord,

I've just come back to Paris. I'm writing to lebty know immediately about my arrival. | haven’t
been able to go to St. Clotilde yétl was hoping you would be here. | am expecting sbthe first
opportunity, certain that you will not delay thigt as soon as divine Providence makes it possible

We really neegou.

When you return, | will tell you about my trip t@antigni. They continue to think in the same
way; they wanted to establish a community in theumtains of Vivarais. | opposed it totally,
because, having come out of the difficulty of Nemsouw don’t want to commit myself elsewhere. |
would need a very clear order from Heaven and fiteenwisdom which my position gives.

If you were living above the clouds and stormgyagis facing the beautiful sun, you wouldn’t
worry so much about the winds and storms under femit

Try to be like a blessed soul whose heart andaligein Heaven.

Don't feed the fever of fear and sadness; letapdrom starvation and everything will go well.

| bless you in our Lord.

2116
CO 2117

To FR. ALEXANDER LEROYER SSS
(1 52/54)

Paris, February 13, 1868
Dear Father,

It is also my turn to thank you for your kind hdafity and constant dedication to the glory of
our Lord and the good of the Society!

We have so many things on our hands and the we&th& bad that | prefer to wait for
Marseilles. To buy land is little, but to build uld double the expense.

You are doing well where you are, for the momemhe land will continue to lose value as
things are going so badly! We will not lose angthiby waiting a little longer: that is my great
concern at the moment.

12 For a Sermon-Collection in favor of the Work farsE Communion.
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| am sending you the letter that | am writing b tSuperiof® If she accepts and pays the
interest right away, we will leave it at that. stie continues to cause difficulties, then | witl Nér.
Guerin initiate and proceed with the lawsuit. Nmkt, Mr. Martini is waiting for the document,
and | have done everything to stop it. They wiicdver that Mr. Guerin is stronger than they
think.

Please bring her this letter yourself and waittfi@ outcome.

Regnum Coelorum vim patitur.

Regnum Dei pax et gaudium in Spiritu Sartéto.

All yours in our Lord,
Eymard, Superior

P.S. Here | found everyone at their duty and iodgleealth.

To Rev. Fr. Leroyer

Superior of the religious of the Blessed Sacrament
7, Rue Nau

Marseilles

2117
CO 2118

To MI1SSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(Il 384/395VI 2)

Paris, February 13, 1868
Dear Daughter in our Lord,

I've just seen our lawyer. He will represent yamd us, next Saturday, at the meeting of the
commercial court, to settle the Le Clre bankrupt&®ease send me immediately 2 pieces of paper
stamped with 50 centimes. On the bottom of theepeye these words handwritten by Chabert and
Bourne with their names:

Bond for powers of representation at the Le Caelouptcy.

Here: Signature

| don’t have time to write any longer. I'll do sater. The mail is pressing.

All yours in our Lord,
Eymard

13 The Superior of the Sisters of Compassion whoasasing difficulty over a loan.
4 The Kingdom of Heaven suffers violence. The Kiogdof God means peace and joy in the Holy Spirit.
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2118

CO 2119

To MISSCLARISSE DE THOMAZ DE BOSSIERE
(V 2/2)

Paris, February 14, 1868
Mademoiselle in our Lord,

| am so far behind with you! | had begun a leftar New Year’'s Day; that letter remains
unfinished and has become like a bouquet wheneihst is over. However, let me tell you for my
own consolation, Mademoiselle, that | really disviou a happy New Year in my heart in God’s
presence, a year which in itself would be wortmagh as a whole life.

The year which has just passed was also beausiiote St. Ann€ stands there with the
flowers of youth and hope. What will it be like &rhthe flowers receive the beautiful sun of
springtime and summer!!!

How fortunate you are, Mademoiselle, to have thedn and happiness to be more than Martha
at Bethany! more than John Mark the happy masténefCenacle! You must love life so that you
may have time like Solomon to enjoy the eucharisiople which must become a throne of grace
and love for so many faithful souls.

May God give you a long life, Mademoiselle, fos lglory and our consolation!

| hope to have the honor of seeing you aroundsdo®nd week of Lent and telling you once
again my regret and my devotion.

Please receive the faithful and very eucharisishes, Mademoiselle, from

Your very humble and respectful servant,
Eymard, Sup. Congregation S.&S.

2119

CO 2120

To MIssANNE DE MEEUS
(VI 22/22)

Paris, February 14, 1868
Very Reverend Mother,

Fr. Champion tells me that you wrote to me a mamt a half ago. That letter must have
stayed in Paris. | don’t know what it containedcsi | left at the beginning of January to visit our
houses in the south.

So | offer you my apologies. | am very sorry afibis delay. | must go to Ghent to give the
novena of reparation requested by Madame de Coutebon the counsel of the Fr. Director of the
Work, and if it is not too late, you can tell mewarite to tell me the thoughts in your letter which
may perhaps call for a reply?

| am very sorry to hear that dear Fr. Crepon iswell. He will be missed in the chapel, as
people must like to hear him.

15 Foundation of the House of Chaussee de Wavre sBisjsvhich she provided.
16 Abbreviation for Superior of the Congregation loé Most Blessed Sacrament.
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Perhaps he is feeling discouraged? He told mehihao longer preaches for lack of hearers.
Really, I don’t understand this in the case of sowho like a good preacher, for Fr. Crepon
certainly has that quality. It is doubtless a festh God.

I commend myself to your prayers, most Reverendhkto | do the same for you and your
devout Congregation.

Please accept the religious sentiments, very RadeMother, of your respectful and obedient
servant.

Eymard
Sup. SSS.

2120

CO 2121

To THE M ODAVE FAMILY
(VI 4/4)

Paris, February 14, 1868
To Mme. Modave
Madame in our Lord,

| was really sad that | could not see you agaithattime of my last trip. | shared in your
sorrow, near your dear patient. | prayed for ymugband and for the two sisters.

| hope that our Lord has lightened your sufferamgl that everything is fine at this time. Dear
Lady, | hope to have the consolation of seeing goaund the middle of Lent on my way to
Brussels. Take care of your fragile health. Thera long road ahead for the service and glory of
our good Master.

May God fill you with his most fatherly consolat® In his divine charity, | like to say that |
am, Dear Lady,

Your ever devoted,
Eymard

Feb. 15 - Around this date, a priest came to emnthus with a Host which had been profaned for
several years.
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2121
CO 2122

To MISSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(11 385/395VI 2)

Paris, February 15, 1868
Dear daughter in our Lord,

Your must send me the notes of Sr. Felicie and-&uise. They should have put the writing
and signature at the bottom of the page. If thm$oaren’t good, I'll write to tell you.

It is fortunate that Sr. Marie had placed the staeent with the liturgical society; at least you
won't lose anything.

At Marseilles, | saw Mr. Coste, | was pleased vhittm. He told me that he would go to Angers
next May. | invited him to stay with us in Paris.

| carried out your errand with him for the Lieutasale. He told me that he would do
everything he could.

Dear daughter, | can't tell you precisely the déymy trip to Angers. | must go either at the
beginning of Lent, or around Passion Sunday. lltd@pend on a trip to Brussels.

| hope and ask for your healing. The illness ymntioned to me doesn’t kill that easily. With
a regular diet, a person can live for a long timdesides, our Lord and the Blessed Virgin have
already healed you from so many other seriousstias!

On my way to Marseilles, | saw Sr. Benoite andPilomene. Sr. Benoite is in the same state
of soul and body. Sr. Philomene takes very goad o& her. Those poor sisters are suffering,
being so far from Exposition of the Blessed Sacrame

No doubt the Lord is permitting such a trial forgeeater good. They don’t want to have
anything to do with Angers where they would findavthey need!

So Sr. Benoite is without the Le Clre pension.e,S¥ear daughter, how the good Lord has
taken everything away from her ....

My thought was not conveyed to you correctly.ohd want a mixed order, but | would like to
see eucharistic fraternities established aroundhallTabernacles of the world, so that our Lord
would have adorers everywhere. There is quitdfardnce between that and a convent!

Goodbye, dear daughter. |really bless you ahgbalr daughters in our Lord.

Eymard

2122
CO 2124

To MR. AMEDEE CHANUET
(VIl 15/15)

Paris, Feb. 22, 1868
Dear Mr. Amedee,
| would like to go to Lantigni to give you a replggarding your lovely idea of a confraternity

at All Saints, but it is impossible - a two-weeKkaje- major business awaiting me - we had to greet
one another from afar - and now we are ill withfilme may God be praised!

" Her diabetes.
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| surely like your idea to make your lovely chapatenter of devotion toward all the Saints and
| was planning to find you as many relics as pdssibAs for establishing it canonically, that is
difficult - it would definitely require the fervernd constant support of His Eminence with Rome.

If I could go there soon, | would try to help yaith this precious project.

| was pleased with the few days spent at All Sainthank you for it; it is like a real family.
Also please thank fine Mme. Blanche for me, tefl that | do not forget her, nor her dear children.

| was very happy to spend a pleasant evening th@lfamily of St. Bonnet! It lingered like a
delightful perfume, with ever growing admiratiornr tbe beautiful mission of Mr. de St. Bonnet.

Goodbye, dear Mr. Amedee. Always all yours in bard,

Eymard, S.

Mr. Amedee Chanuet

2123
CO 2123

To MME. BENOITE RICHARD (SR. BENOITE DU SS)
(UVI 8)

Paris, February 22, 1868
Dear daughter in our Lord,

| am writing to tell you that | am sorry | was Unb@ to return to Lantigni. Serious financial
matters called me back to Paris. | was in Maeseilbo briefly. God wills that | should ... [illdde
word]. | really need it.

| am continually eaten alive here. God wills Itspoke to Fr. Chanuet about your desire: he
finds that there are so many obstacles that it rhasgiven up because of the evil people in the
village, he says, and brother Eugene who goes thisteehave$’

| was happy to learn through Mme. de Thievres fftat are feeling better - may God be
praised! My sister and Nanette told me to tell goerything that is in their hearts. | had toldrth
that | would be seeing you; they do love you.

Mme d’Andign is still at the Lion d’Angers. | abeing requested in Angers from all sides. If |
am not too tired, | will go around the first SundzfyLent.

Mother is still quite ill. She has sugar diabetesmortal illness.

[cut in the page] ... you. It seems she was blihdo pity her. Do pray for me. | am so sad
and almost crushed! Our Lord is leaving me in st da@sert. No doubt | deserve it.

| bless you, dear daughter, until | can do more.

Follow your diet even during Lent.

All yours in our Lord,
Eymard

18 He had a drinking problem.
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2124

CO 2125

To MME. EULALIE TENAILLON
@ 10/11)

February 24, 1868
Dear daughter in our Lord,

Thank you for your letter. Yes, go see your motred father, and do not fast. Eat meat on the
days when it is permitted. Take care of yoursetf aome back to us in better health.

Steal our Lord when you can. However, you wiéao sacrifice it from time to time for the
sake of peace in the family, because they canratthes burden which is so light for the one who
loves Jesus Hostia.

Don’t worry about me. | am feeling better. Thamin my side is decreasing, my cough is
quieting down and my headaches disappear durindahe

| went to dinner today.

Goodbye, dear daughter. | bless you and giveaygood Guide in whom | am,

Devoted to your soul,
Eymard

2125

CO 2126

To FR. JOSEPHAUDIBERT SSS
(1 14/20)

Paris, February 25, 1868
Very dear Father,

| have had a bad flu for 10 days, with a sinugfevhich confines me to my room.

| wanted to go see you next Sunday, but | canitsexe hardly possible, and | don’t know
whether I'll be strong enough to preach the exesc the retreat to the good Sisters.

However, | won'’t leave for Brussels without goittgsee you first because the question of our
church in Angers passes ahead of everything else.

Determine all the spiritual questions by balanding Lenten penance and human weakness:
“Justitia et veritas, misericordia et paX

May God sustain you, dear Father. Work and hdkers work: the spirit of God is one in
what is beautiful as well as in the holy ones.

All yours in our Lord,
Eymard, Superior

9 «justice and truth, mercy and peace.”
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2126

CO 2127

To MISSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(1l 386/395VI 2)

Paris, February 25, 1868
Dear daughter in our Lord,

| have had a bad flu for the last 10 days and been limited to my cell. The flu has
degenerated into a sinus fever.

| was hoping to come see you next Sunday, butdih#hink it will be possible. Then, | won't
have the energy to give you the exercises of ttieae

| thank God for this little retreat he is givingemAt least | have a bit of solitude .thfee and
a half lines erasdd

I’'m asking God to heal you, dear daughter, ani@$syou in our Lord.

I’'m improving. Don’t worry about me.

Eyd.

2127

CO 2128

TOMLLES. MARIANNE EYMARD AND NANETTE BERNARD
(I 142/145vI 10)

Paris, February 25, 1868
Very dear sisters,

| am writing to give you news about myself. | hadjood trip and arrived safely under the
fatherly care of Providence.

My work had accumulated. Little by little, thingse getting done.

This lifetime is a time for work, work which isteh difficult. “You will eat your bread by the
sweat of your brow”, God told Adam and us.

God and our sins have sentenced us to the galfgysnance. But these galleys lead to heaven
if we accomplish God’s pleasure well, and do soHisr glory. The Lenten season is here, the
Church wants us to increase our prayer, do penanceso imitate our Lord’s fasting in the desert.

Do what you can, dear sisters, but don’t fast, gmunot. You must maintain the little lamp of
strength that God has given you so that it migintiooie to shine a while for his glory.

As for me, | had the flu which suited me fine he&smit gave me a bit of free time. But now it
is leaving me and | must go back to my battle hoiday God be praised for everything.

| was very happy to see you a few hours, deaersistlt is always too short for the heart, no
doubt, but we must know how to make sacrifices endraternal affection when God calls.

Goodbye, dear sisters, do pray for me, and malseme _stockings

Your brother,
Eymard
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2128
CO 2129

To MME. LEPAGE
(IV 22/26)

Paris, February 25, 1868
Dear daughter in our Lord,

| am very sick. They were afraid it might be asthiefection. | have been confined to my cell
and | still don’t have the freedom to leave.

This grace of a forced retreat has done me gdbt calming my poor interior life which is
always up in the air or on the road.

God has spared my poor head, so that | am albhertio a little about him.

You are right to scold me about Tarare. Can yoagine that it happened twice that | missed
the train | was supposed to get.

On my way, | came across people who delayed mere\tthey doing it purposely, knowing my
plan, since | had said goodbye to Mr. Carrel whess$ due to leave for Tarare?

| couldn’t put off my return to Paris for too longp | left sadly, saying to myself: | will make a
special trip from Paris and | will not stop in Lyon

So then, you made a retreat. That's fine! Bguileetreats are like hot springs: they are tiring
at the time, but later on we feel their good eBecBlessed be your resolution to spend an hour in
silence each day. It will be the hour of the gamdd. You did well to stay until the end; to do
otherwise would have been infidelity.

Dear daughter, | am stopping now. | bless youyand dear friend, my long-time friend. The
newlyweds are happy with each other. | did scoltidme a little, but everything was already fine.
They said they were happy. | will leave you, deanghter. Let Miss Antonia consider this letter
for her as well. | don’'t have the strength to eiatsecond one.

All yours in our Lord,
Eymard

2129
CO 2130

To MME. COUNTESSDE THIEVRES
(Vi 1/1)

Paris, February 25, 1868
Dear Madame,

Thank you for your bouquet, your kind letter atidyaur thoughts. | praise God to know that
you are in good health, and | believe, in a goadlestf soul, in spite of your absurd thoughts, etc.
They should all be treated like smokee open the doors to let it escape; like dus shake it
without measuring it, examining it; like a bad gastvind, a_grain of sandeware of it.

You received Communion 4 times in a row! That\gcory.

You must try to do that often during this holy sea of Lent. You are weak, you need
strength.

Ah! If only the heart could enjoy Jesus in higigie Sacrament. His service would be so much
easier for you!
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| would really like you to be convinced that ounrtl has a special and tender love for you!
Keep that mirror in front of you instead of the ameich comes from your troubled conscience, and
you will feel drawn to him.

Request your Lenten permission there, becauseaitacal matter.

| saw Mme. de la G. - The sermon will take platéNatre Dame des Victoires and she is
willing to do the collection.

Saturday, | received her magnificent vestmend. ritally the most tasteful of all those we have!

You might do well to try out little Joseph in advding school.

| engaged Mr. Lombard for you. He already hasabtk lesson for 100 fr. a month.

| have a photograph which was given me in Lyoham sending it to you just as it is, to show
you my good will.

| have been very sick with a bad flu for the a6t days and | am confined. | am taking
advantage of it to write to you and to bless yotepally in our Lord.

Eymard

2130
CO 2131

To MISSPHILOMENE DE COUCHIES (SR. PHILOMENE DU SS)
(V1 3/7)

Paris, February 26, 1868
Dear daughter,

Send me immediately the note you say you have Bonbouise Chabert; we need it at once to
establish her credit at liquidation.

Also, if her mother has not made a claim as coeditou must now send me a sheet of paper
marked 50 centimes for our notary, and write atltbgom of the page: valid for authorization - to
defend my rights in the Leclerc liquidation (witlgsature). Since the mother will not be able to
write all that, guide her hand, and send her Tied as well, as we have only 20 days’ grace for
that.

| bless you both in our Lord,
Eymard

2131
CO 2132

To MME. MATHILDE GIRAUD-JORDAN
(IvV 17/19¥°

A. We must know where mediocrity of spirit comesnh.

The first is the worst: it's a scattered mindijfa Which is too active. Nothing can cling to it.
It's like the seed of the Gospel falling on the mpead. The remedy is to bring the mind back to
natural reflection by some reading or serious nagidins which strike it and help it to be focused.

In general, it's better to choose a great truentia pious feeling. The work of truth is to
refocus our attention, reflection, and finally, dgen.

2 Notes of F. Eymard, following a conversation, tefiton the train at the beginning of 1868.
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The second source of mediocrity of spirit is meftaredom toward what is serious and
positive. This illness can only be healed by opssnto divine love, since it is based on
discouragement.

The third source is laziness of the mind whichrdda consider the truth.

The fourth source is when we counteract the grdmee attraction of the moment. The mind
becomes closed and foolish. We must follow thedraee light of the moment.

People are afraid to be powerless and so areheff path. We are neither natural nor
supernatural. What can we do? Follow grace. theimind become accustomed to the truth which
God’s grace is offering. It takes a week or two daruth to become natural and habitual, but we
must make it the center of our piety and let eleng converge toward it.

Be serious about the presence of God, the knowledglesus Christ, a definite thought of
some virtue, and you will have a center of streragtti consolation.

Our Lord said: “Eternal life consists in knowingyy you the only God, and the one whom you
have sent, Jesus Christ.”

So, to know is life: God is light, truth, and th&od is charity.

B. As we are always going downhill when we useoup spiritual strength, and as our pious
exercises only sustain us for a moment, from tiongnhe we must have exercises of reparation and
exercises to renew our strength for the extraorgliezents of life. | mean: a weekly or monthly
examen, in order to know what condition we are Tinis examen bears on our graces, duties, sins
and virtues. Itis an examen of our situation wednust be faithful to it.

Above all, have good will based on God’s grace andery firm will to favor God over
yourself, if necessary.

2132
CO 2133

To MISSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(1l 387/395VI 2)

Paris, March 1, 1868
Dear daughter,

Thank you for your letter and its contents. Tikikow you are becoming poorer.

I’'m feeling better, but not enough to take théntrd’m too weak.

Please send me the title for Sr. Louise (ChalmertMr. Le Clére. No further claims can be
made on the bankruptcy after two weeks.

| learned yesterday that Sr. Marie’s money is seand that the liturgical society will
continue. | had sent Brother Frederic to the meetid represent you.

| thought that Sr. Philomene had Sr. Louise’s n@&ae wrote that she didn't.

| really hope that | won't go to Belgium withowtri opportunity to] see you and Fr. Audib@rt.
If I can, it would be toward the end of the week.

Goodbye dear daughter. | do bless you in our Lord

Eymard

2L An opportunity to go to Angers where they bothides
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2133

CO 2134

To MME. NATALIE JORDAN (NEE BRENIER DE M ONTMORAND )
(IV 74/75)

Paris, March 2, 1868
Dear daughter in our Lord,

| have been confined to my room for the last 1¢¥sdaecause of a bad flu or sinus fever. I've
been quiet and a little to myself. So, it's a gtlidg.

| am truly sorry that | wasn'’t able to see Misdl8eand then toward the middle of next week, |
will go to Belgium to preach for nine days, if Ggides me the strength.

In Lyons | was tired from so much preaching andres, and | didn’'t notice it. You can see
that | am a good soldier on the battlefield.

What good news that was about the return of MnedleB son! Poor son! How much |
prayed to God for him! Finally, he is back. Magdzoe praised for this, a thousand times over!

I would have liked to send a note in your lettedear Edmee; but it is surely too late! So then,
we will see them in three months! 58 years old®abDdaughter, we are surely at the eleventh hour.
Oh! If the clock of life could return to the fireburs of our life, how much more spiritual we webul
be! But we must be satisfied with the few hourshaee left to reach the high noon of Eternity.

Let’s be very supernatural in everything! Thakie compass of real life sowing the fruit of life
for Heaven. That contains everything: God rewarathing other than the life of Jesus Christ in us.

But how can we become supernatural? By a diviatieeacharity. - What is this divine active
charity? The cooperation of our will to the grageich is given us. It is our fiah God, it is the
loving adherence of our soul to God.

In a word, it’s the love of God, the law, centedand of our lives. May God really grant it to
us!

| was really sorry that | didn’t go to see Mme. o | was on the way, but | was prevented.

So now you are with your dear daughter. She rbegpleased to have her kind mother with
her.

Goodbye, dear daughter,

All yours in our Lord,
Eymard, Superior

2134

CO 2135

To FR. JOSEPHAUDIBERT SSS
(1 15/20)

Paris, March 12, 1868
Very dear Father,

The whole affair which kept me here concerns Migslingue. She went to Meaux to frighten
that good old Bishop, saying that she was goingréate the most scandalous trial against us,
myself and the Mother Superior of Angers, that Théunal had returned her letters. She did the
same thing at the Chancery in Paris. She frightémelLagarde with threats against us and with so
many calumnies, saying that | didn’t want to give¥ her money, that | wanted to keep her letters
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when she wanted to burn them, that | had causéiduliy between her and her father, that | had
wanted to take all her fortune, that | had poisonedfather, that | had made him crazy, etc.,-etc.
Hearing that furious woman’s words, Fr. Lagarde dgeely me to provide him with some

information, saying that the Archbishop was worriett.

| told him that the money had been deposited sidogember 23rd with our lawyer, Mr
Chauveau; that twice, on December 8 and MarchMisChauveau had brought her money to her.
The first time she went into hiding; the secondetishe refused to put the letters under the perpetua
care of the notary, as had been agreed upon bii@@ntract.

Her businessmen advised her to do as Mr. Chauveated, but she didn’t want to. Then he
replied: “I am waiting for you in Paris, and the mey is available there for you under the required
conditions.”

Miss Sterlingue tried to frighten us, as she dig first time, but it's over. | am ready for her.
She also wants to involve Mother in Angers in altdout Mother should answer that she has given
me the money, that | am the one to be contacted, ghe isn’'t placing any conditions on the
reimbursement, that it concerns me, that she hddngpto do with the contract. That is the stdte o
the matter.

Miss Sterlingue had told Fr. Lagarde, the Vican&al, that if | didn’t render her justice by
Monday, she would have me subpoenaed. | am wdiinger, standing firmconvinced that God
will not abandon us to the fury of this poor woman.

If nothing extraordinary happens, | will certairdgme to see you Saturday night.

Please reassure Mother Marguerite: she has notbirigar. | will be on the breach. Our
lawyer is very good.

See you soon, dear Father.

All yours in our Lord,
Eymard
P.S. At this moment | have just received the Bigule subpoena to appear three days from now
before the President of the Tribunal of La Seiliée will answer with an offer through the bailiff.
We will see the outcome, but | want to hold firmaunr rights.

2135

CO 2136
To MME. ANTOINETTE DE GRANDVILLE

(IV 102/104)
Paris, March 12, 1868
Madame in our Lord,
| hope to go see you tomorrow evening, leaving hlemorrow at 9:00. | prefer to stop to see
you on my way going rather than on my way backahbsee I'm always limited by many things.

I was ill for 2 weeks and traveling for one monifhat’s the reason for my silence.

All yours in our Lord,
Eymard
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2136
CO 2137
To Fr.Bouix, S.J.

(VI 1/1)

Paris, March 12, 1868
Very dear and reverend Father Bouix,

Just a short greeting [which is] most respectil aven more devoted. | am very pleased about
your decision and your letter to Father Leudevilleconfirms all | had said to him a few years ago
about the so-called mission and revelations of dérL. | had urged him to withdraw from that
path, and | had succeeded. | thought the whoteraffas over, when he brought me your letter.

| considered Mr. de L’s house to be a Catholickptace and nothing more. | felt | must tell
you that, my dear and esteemed Father Bouix, siaoewary of bearers of revelations, either men
or women, and today there are so many of them!

Father Chesnel left on Tuesday evening for Rokhe hoped to go and see you, and the Bishop
too, but he didn’'t have the time.

Our house in St. Maurice has a true mission fat #nea. There are 15 to 20 heads of families
who approach the Sacraments in a most edifying eranat Christmas there were about 15. Now
the women are the ones who are attacking the merhate been to confession.

But it will soon be Easter; perhaps we shall ble &b get a few men to receive Communion in
the Parish. Many will not have the courage, on ant®f the constant petty persecution against
them.

| am afraid, also, that the young Pastor at Stulida may take offense at this, and especially
his mother. It would be a pity, however, not t@ort this religious movement among the men,
which is starting to increase. | am sending th&dperior of our house in St. Maurice to His
Eminence and to you, to get some advice. Aftetdfdshall come and wish you Alleluia!

Please accept all the sentiments of respect,taffeand devotion - both new and old - most
dear and revered Father, from your faithful andejth servant.

Eymard, Sup. S&.

2137
CO 2138
To MME. MARECHAL , WIDOW (NEE DUFRESNE)
(VII 18/20)
Paris, March 12, 1868
23 | will come back for your Easter duties. Do not about .... - No, no, he is with you. Think

about God, about others, and little about yourself.

March 13 - On the train to Angers via Tours.

22 Superior of the Society of the Blessed Sacrament.
% Excerpt from a letter.
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2138
CO 2101

ToO MISSVIRGINIE DANION (SR. ANNE DE JESUFSR. MARIE OF THE BL. SACRAMENT )
(IV 35/36)

Paris, January 1, 1868
Dear daughter in our Lord,

Yes, a good, holy, happy, joyful year! May it beur greatest year, the one which God has
chosen to make you perfect and, consequently, happy

On the train to Angers, March t3Dear Sister Anne, this date will show you thatiyhave
been really present in my eucharistic thought fittven first hour. This letter remained unfinished
because | left immediately for our houses in thetBo | stayed there a long time, then | was ill.
This is my first trip. I'm going to visit our hoasof Angers, where | must stay for about a week.
After that, you can write to me in Paris. | wilillmgly say the Masses for your uncle who was so
devout. He had asked me to receive him as a boaldead to refuse him, since | don’t receive
any. You are right, dear sister, we must prayHhion, because not even a grain of dust can enter
into Heaven.

| haven’t spoken to you for a long time becaus@&$ under heavy crosses, and | still am. Pray
for me, good and old Sister Anne, | really need it.

This little illness that lasted two weeks has doreegood. It recollected me a little.

In your charity you may perhaps ask what are nogs#s? | don’t count them any more. They
almost swallowed up my spirit, and even my hedittla. When | suffer well, | go to God better.
Tell me some good news. If you weren’t so farpld come to see you; but in Mauron!!

Be at peace! If | return to Rennes, | will leyknow.

Decipher my writing as best you can. | bless iyoaur Lord.

Dear sister,
All yours in Jesus Christ,
Eymard, Superior

2139
CO 2139

To MME. LEPAGE
(IV 23/26)

On the train to Angers, March 13, 1868
Dear daughter,

| am writing to give you news about myself. | &me, at least as much as one can be when
recuperating from a complicated, serious flu.

This is my first trip. | am going to one of ousdses in Angers.

If you weren't so far, | would surely go see ymdaour dear frien& So you will have more
proceedings, since justice has been jeopardizeght Riust be obtained. This is a service to your
adversaries and obliges them to pay back. Conemdgryour rights, and veil the rest.

24 Completed on March 13.
% Antonia Bost.
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Continue to insist on your freedom and indepenédencrder to serve God more peacefully.
God has given you this freedom; protect it as hisygry gift for your holiness. Struggle for it.
Please, dear daughter, keep your heart and mied libward your good Father and gentle Savior.
Those who fly do not look at their feet.

We cannot always have happy feelings, but alwaysappy when our will is united to God'’s.

Joy, peace, childlike piety: these are still mghes for you.

To you and to my long-time daughter Antonia, mgrést blessings in our Lord.

Eymard

| will return to Paris in a week. Give me newsabyourself. | would like to have some.

2140
CO 2141

To BROTHER AIME FERRAT, SSS
(VI 2/2)

On the train to Angers, March 13, 1868
Dear Brother Aime,

Our Lord has exempted you from military servicetlsat you can be wholly [given] to his
eucharistic service. | praise him with you andhthaim for it. When | return from Angers | shall
come to see you at St Maurice and we shall see iwlhaist for you.

God has loved you very much, dear brother, simckds called you to such a holy vocation, to
serve his adorable person. Could we have a bdtster?

Serve him most purely, dear brother, for himselfl dor his pure love. Be content with
everything.

| bless you in our Lord,
Eymard

2141
CO 2140

To COUNTESSD’ ANDIGNE
(Vv 48/52)

Tours, March 13, 1868
Madame in our Lord,

| am now on my way to Angers. | will arrive thammorrow. | expect to stay next week and
give a little retreat to the Ladies. | hope to gea there. Give me news about your dear patient; |
still think and pray for him.

Dear child, so close to Heaven! How fortunatéawe finished his journey and be at the door
of the Homeland!

| need to tell you so many things!
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| almost thought that the hands of my life weréngdo stop?® God didn’t find me ready, and
that’s true. So many faults need to be amendedin&y duties need to be done well!

Pray for me.

| bless you in our Lord, in whom | am,

All yours,
Eymard

March 14 - Arrival in Angers.

Mar. 15-22: Last retreat preached to the Servantdmgers.

Mar 16 Opening - Jesus speaks to the heart inustsit

Mar 17 God has chosen you. Reception, traditioanélation, perfection.
Mar 18 All for the eucharistic service. The seevand the society.

Mar 19 Meditation, adoration.

Mar 20 Reparation, pure love.

Mar 21  Live, work, rest in the goodness of God.midant Grace.

2142

CO 2142

To FR. FREDERIC STAFFORD SSS
(I 6/11)

Angers, March 17, 1868
Dear Brother,

| received everything you sent me. Write to Sauvice for me, so that Fr. Durand will come
to Paris during my absence. It had been agreed wjith Fr. Chanuet if Fr. Dhe were to leave.

Have a good and holy feast day for St. Josephwill arrive for the feast of the &5 I'm
preaching only twice a day, and that is all | canlskcause | am still weak. My legs don’t hold me
well.

Everything is going well for the new church: ireddy looks good. It will be very lovely.
They hope to see the roof finished by the end néJu

We will ask Fr. Audibert whether there is a wayobtaining white wine for Paris.

| bless you and all the good Master’s family.

All yours in our Lord,
Eymard, S.

P.S. - While | am absent, have my mattress remdtiés so long since it was remade; and see
whether others need to be done.

Mr. Chauveau has received everything for the Ladi# you see him tell him that | prefer to
have a trial rather than leave the letters in toeds of that raging woman.

% ike a clock.
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2143
CO 2143

To MME. JOSEPHINE GOURD (SR. JOSEPH DUSYS)
(V 72/76)

Angers, March 17, 1868
Dear daughter in our Lord,

| have been here in Angers since Saturday.

| am giving the retreat to our Sisters until Sundawill be in Paris by Wednesday, the Feast
of the Annunciation.

| will still be there on Thursday morning. Thewill leave again for Brussels for 10 days, until
Tuesday of Holy Week.

| don’t want to deprive you. Really, you are dejmg yourself! It would make me sad to take
advantage of your charity at the expense of yoadse

Mother told me about your generosity, she neetled’ou were her good Providence. | am
very pleased to see this poor Mother again. lteisause she was so upset about Nemours and Sr.
Benoite that she has been so sick. She is far fieated, she seems to be a little better. My
presence had a good effect on her.

Poor daughter! She suffered so much from the dme awes her so much! and who has been
so ungrateful and uncharitable towards her motbét! My eyes have been opened. he devil really
tricked us!

Through charity, they had hidden so many reprabinthings from me! What a misfortune it
was to have taken Sr. Benoite out of her obscudehéaiden life! How much damage we did to her
and she herself did! Since she is no longer ag¢nf the Blessed Sacrament, | no longer believe
in her grace, nor in her virtue, and it had eveanba long time that she was off course, since
Nemours, even since Angers. There was only one wimen she was edifying, when she was in
Paris.

| beg you, dear daughter, discontinue your refatigps of trust with her, there is nothing to be
gained. We should even see whether it might beehedt the close of the year at the boarding
school, to tell her that you are no longer takimgrge of Marie-Therese. Really, this poor Sr.
Benoite would have made us responsible for alrélatives!

Do not invite her at all. She must learn throulga facts that we do not approve of such
conduct or behavior. These two poor sisters alviigy® lean on me, while | told them so often my
desire and will that they should return to theicaton!

Yes, dear daughter, we will never forget Marci11That beautiful day for our Lord and for
you! Observe it well. | bless it, for it is Godiay.

We are really praying for your dear mother; ithe moment to do so. The whole Society is
praying for her, | give you all the adorations bétSociety until she is healed or reaches her last
hour.

| bless you, dear daughter, and our little siStephanie.

All yours in our Lord,
Eymard
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2144
CO 2144

To MME. MATHILDE GIRAUD -JORDAN
(IV 18/19)

Angers, March 18, 1868
Dear daughter in our Lord,

Better late than never!

You surprise yourself in the process... Surelyemwnothing is regulated, we don't find time to
do anything serious or of consequence.

It isn’t necessary to regulate everything in detaisn’t possible. But we should playur day
in the morning, foresee some major thing that estione. Five minutes of preparation would be
helpful.

| like your penance at twenty.Later you will reduce it.

You do well to go with M.... When we become tifeaim running, we must rest to renew our
strength.

It isn’t the weather outside which is at faultf poor windows which let it come inside.

| am not forgetting Mr. Henry Belle, even less dapanese and Chinese traveltér¥our dear
mother and you are first in line and have the ggiaas the eldest.

And so | bless you, your little Gerard and all tamily.

Eymard, Superior

P.S. Il be here until March 3 I'll stay in Paris until the 27 | will go to Ghent (Quai aux bois,
48) until Tuesday of Holy Week.

2145
CO 2145

To FR. ALEXANDER LEROYER SSS
(1 53/54)

Angers, St. Joseph, March 19, 1868
Dear Father,

What you tell me about His Eminence favoring yplan for the property near the Prefecture is
truly attractive. This is already a first sign ftoHeaven. Surely, we shall never find anything
better in Marseilles. The whole question revolaeund the expenses. You know that the
motherhouse has the responsibility for Angers andviaurice, and cannot promise anything for
Marseilles. If there were sure resources in view,least to go forward without being
presumptuous.... Therefore, dear Father, lookintget a feel for it. Try pledges, ask about the
exact cost of the land and the terms of paymenthabl might propose this important question to
the Council of Superiors.

Please God, that Marseilles should become the besitiful throne and the most powerful
center of adoration!

27 perhaps, the number of blows for the disciplirg. E
% He is speaking here of inner peace in the midsiféi€ulties. Ed.
% Her cousins.
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When | return, | will look for Mr. Guerin’s documts, or else | will request it in Brussels
where | must go for Passion Sunday.

Everything here is the same as usual.

Today our Sisters had a ceremony with four postalavho took the habit, three who made
temporary vows, and three with perpetual vowsweelLotand ladies.

May St. Joseph give you his beautiful euchargific

My fondest affection in our Lord, to you, dear @t and to your whole eucharistic family.

Eymard, S.S°

2146

CO 2146

To FR. FREDERIC STAFFORD SSS
an 7/11)

Angers, March 19, 1868

Dear Brother,

| received your kind letter this morning.

| answered Fr. Lagarde this evening to tell himvlupset | am. Is it possible that we would be
treated so on the basis of an accusation made dy syerson who is unknown to them! and
receive threats!

| am convinced that Miss Sterl ... is afraid dfial and that she wants to intimidate us through
the Archbishop, but this trick will not succeed.

We must hold firm. | prefer an act of justice ritthis treacherous sword in the hands of a
raging woman.

Please ask Brother Charles for a hundred andddpjies of the explanation of tMéa Crucis
Send them to me by mail.

My health is keeping up. Pray for me, | bless gtu

All yours in our Lord,
Eymard

Mar 22 Conference Servants (Angers): Communigueparation for heavenly glory.

30 Abbreviation for Superior of the Society.
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2147
CO 2147
To FR. FREDERIC STAFFORD SSS
(I 8/11)
AR.T. Brussels, March 28, 1868

Dear Brother in our Lord,

| arrived here safely.

| am sending you the open letter from Miss Sterlt's time for this to end.

| will have Fr. Le Marchand come here. He needassock. Have it rush ordered for him, and
have him come immediately, as soon as it is made.

Fr. Crepon is a bit weary but not as badly asdl feared. He cannot stay in Brussels, he needs
peace and quiet.

Tomorrow night | will be in Ghent.

Do pray for my weak condition.

| bless you and the whole family.

All yours in our Lord,
Eymard

Mar. 29-Apr. 8 (?) - In Ghent?

Apr 9 Public Conference: Holy Thursday. The testanof Jesus Christ.
Apr. 10 Public Conference: Good Friday. The lo¥desus Christ.

2148

CO 2148

To FR. JOSEPHAUDIBERT SSS
(1 16/20)

Paris, April 10, 1868
Very dear Father,

| informed you by telegram about the 3,000 fraham sending you immediately. | know that
you need 4,000. I'll send the rest as soon asildessOr rather, as | think about it, I'll sendwo
only 2,000 today, because the mail will not registéetter beyond 2,000 francs. I'll send you the
other two (thousand) at the first opportunity.

| will reply to Mr. Dussouchay to tell him not gdow down the work: we will look somewhere
else to find the necessary resources to finisththuse of God.

| found Brussels doing quite well. Nothing hasmeecided about beginning the new chapel at
St. Anne’s. However, the Benefactress is firm @n tecision to do it. She is putting one of her
beautiful properties up for sale.

31 Listed as March 26, 1868 (Garreau).
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Best wishes for the Paschal FeasYou deserve it, because this was a difficult Lent

Very dear Father,
All yours in our Lord,
Eymard

2149
CO 2149

To FR. JOSEPHAUDIBERT SSS
(117/20)
Paris, April 10, 1868

Very dear Father,

| don’t want to leave you with this debt of ourrtdts for the Holy Day of Easter. Therefore, |
am sending you 2,000 francs, which totals 4,008cka Our Lord, for whom every sacrifice is a
debt of honor and love, knows that we would be gappgive him our shoes, our food and our life;
but he repays us as a God does.

All yours in our Lord,
Eymard

2150
CO 2150

To MISSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(11 388/395VI 2)

Paris, April 16, 1868
Dear daughter in our Lord,

Thank you for your letters and for the 500 frafmsBaudin. | paid yesterday. I'm sending
you the receipt here enclosed.

| didn’t have a moment to answer you since myvatinere on Wednesday of Holy Week.

| didn’t receive anything from Lantigni. | thirtkat Sr. Emilienne must have told them about
my categorical reply.

Poor children! 1 do pity them. It's the greategiss among crosses.

The court trial for the letters is taking placeHaris. We prefer to have this trial rather than
leaving them with that raging woman. Alas! see lammalice and greed can go!

A second trial instituting proceedings for the aiep of the mill against Brother Charles, as
husband? will begin at Fontainebleau. It will come to 7@@ancs. Since we don't owe them
anything, we have to prove it legally; that is whet will do.

Do pray very much for us, dear daughter. Don’tryy@bout us; this is the chalice we will
have to drink to the dregs, but with the grace ol Ghe dregs will change to sweetness.

| bless you sincerely.

32
Easter.
% Brother Charles and Sr. Benoite had been mareéat® separating to enter religious life.
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| recommend you to good Fr. Crepon, who is soaiadd to you.

Eymard, Sup.

2151
CO 2151
To MME. JOSEPHINE GOURD (SR. JOSEPH DUSYS)
(V 73/76)
AR.T. Paris, April 17, 1868

Dear daughter in our Lord,

| am writing to thank you for your package. |eeed everything. May God repay you
through his eucharistic Heart! If our Lord weret woir center and mutual life, | wouldn’'t know
how to thank you; but you don’t want to hear thisrey so be it! | will have another one in the
presence of God.

St. Joseph, in his kindness, came to close yoar miether’s eye¥. Our Lord came to visit her
in the morniné and bring her with him in the evening!! What sufifigs endured by this poor body
and by this devout soul! It was her Purgatory.e $ved God so much, and for so long, poor
mother! | prayed a lot for her. | am happy to #e# she lacked nothing. Good Fr. Durand, my old
friend, was very good to her! Now we only neec¢dmplete her deliverance, if she still bears any
dust from the journey. | assure you that she lhaptiority of my [prayers] here.

What can | say about your plah?

| accept it wholeheartedly. Your parental hombi @come a Cenacle and you will dwell next
to it like the Blessed Virgin at the Cenacle ofuaiem.

Everything seems to be falling into place.

Fr. Durand, the Pastor, is my friend, and | anmedbat he will be pleased to see us there and
that he will even take the initiative to promote it

His Eminence has never actually refused us, heajburned the decision. And as the Croix-
Rouss& awakens neither jealousy nor ambition, they willus go there without difficulty.

That, dear daughter, is my first impression. Dbesme from God? | wantit. | pass it on to
you first and spontaneously.

Now, we will go to pray to our good Master, becaatte decision and the will are His.

Now, dear daughter, get some rest from so muajuiat Yes, let total surrender to God and to
his good pleasure be the rule and virtue of ydar li

Rest your soul at his feet. Speak little andikeceverything from his goodness and love.

| thank you, very dear daughter and Sr. Stephdorehaving written to tell me the details of
your dear mother’s illness and last breath. | wdwdve written to you immediately if | hadn’t been
traveling in Belgium.

| bless you in our Lord.
All yours in Him,
Eymard

% She died.

% In Holy Communion.

% She offered her home for a religious foundation.
3" Probably a section of Lyons.
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As for the young man you mentioned to me, do as fiosband would have done. As for little
Therese, so be it! For the trip to Lantigni, coesiin prayer what good could come from it. | am
afraid that there will be some trap for your charliecause they are silent toward me. | would be
upset if I didn’t know the reason.

2152
CO 2152

To MR. Louls PERRET
(VIIl 1/2VIl 14)

Paris, April 19, 1868
Very dear and respected friend,

| have many reasons to ask you to forgive mead an my way to go to see you when | was in
Lyons, but as | was stopped along the way, timeagaty from me and by nightfall | was still far
from you, and weary. | was very sorry. Our good Wissot would have had to pick me up and
take me to you. | hope you will come to see yall, @and your brothers who love you as always.

St. Maurice (our novitiate) awaits you also.

| am returning your letter; | heard that Mr. Daaidgas left for America. There’s a piece of
news! and | didn't see him before he left.

| would appreciate it if you would send me a copyhe Latin Brief for the Way of the Cross |
sent you earlier. There was a great to-do owartite Propaganda. The Holy Father is on my side.

We are all hoping to see you, dear friend.

All yours in Our Lord,
Eymard

2153
CO 2153

ToMISSVIRGINIE DANION (SR. ANNE DE JESUYSR. MARIE OF THE BL. SACRAMENT)
(IV 36/36)

A.R.T. Paris, April 21, 1868
Dear sister in our Lord,

| received your 200 francs for Masses and we natlleave them idle.

Besides, | love both the uncle and his niece suseour mutual Master.

So you have been ill! poor sister! and you seemydo be back among the living! You are
right! in Heaven there are no more sins! in Pungatthe same! However, the divine Sower must
harvest something from his little field! and Godjeeat harvest is suffering; love [springs] from
death®®

Have courage! poor Sister Anne! So much suffeisrmgping to make you young again.

So when will you have this house of Thanksgivind®u are there paralyzing yourself and

%8 French:c’est 'amour de mort.
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doing nothing when you should at least be gathestoges for the building, which | would like to
see and bless. But you must stay with your motheres! as long as God wills, and until the
Angel comes to tell you! It is time!

Do pray for me, dear sister; | need it immenselgadness is overtaking my soul with
desolation. Fortunately, it doesn’t show. Oh! wHoften | feel like burying myself alive in
eucharistic solitude!

| remain very closely united to you in Jesus, whever and always love.

Eymard, Superior

2154
CO 2155

To FR. FAURE, PASTOR AT L AVALDENS, | SERE
(VI 1/1)

112 Bd. Montparnasse, Paris, April 22, 1868
Very dear Friend,

| am longing to receive news from you. - Have yeceived my book? what do you think of it?
Is your health adequate? Were your Easter celehsaovely?

Are you still God’s hermit? In the midst of theal/lon, so many times | envy you your
mountains, the silence of your churches!

Where are we headed, dear friend? Evil has réatheclimax. Famous and learned men,
professors, students, all, everything is movingver, the denial of God, of Jesus Christ, of the
Church, of virtuous living, of honesty.

Revolution has taken place in people’s mindstitine has comevhen it will be translated into
deeds. Now we have reached universal heresy. Whenpeople laugh, sleep, recreate when they
should be weeping and seeking conversion.

| am like a man who is waiting only to be arrestéed flogged, who tells God: it is only right
and it is merciful.

Give me news of La Salette and of Miss Victorifiell her to make a novena for me - | need it
- and you, dear Friend, have nothing else to dgpbay up there and I, | hardly have time to do so.
You must be charitable toward me and if you wergddo La Salette, think of me. Otherwise, | am
fine.

Farewell, dear and good Friend in our Lord,
All yours,
Eymard

%9 He imagines her response.
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2155
CO 2154

To THE CARDINAL , ARCHBISHOP OF M ALINES
(VI 1/1)

Paris, April 22, 1868
Your Eminence,

His Eminence, your venerated predecessor, havimgjykapproved our plan to establish a
Scholasticate House in Ixelles to encourage ralgjigocations in Belgium, | sought canonical
authorization to do so from the Sacred CongregatfdBishops and Regular Clergy, sending along
the letter of approbation from His Eminence of Ma8.

His sudden death has necessitated a letter froor Bminence as | learned in a letter from
Rome. So, | humbly request your support and caomfiton of our request saying: that the house is
maintained by our own funds; and that it is propednstructed and well-situated to do good in a
district which is deprived of a chapel.

| also wish to apply to Your Eminence for the dissal of Vincent Bougaerts of Antwerp, a
professed religious qualified in theology so that,virtue of a special Rescript from the Sacred
Congregation of Bishops and Regular Clergy, we pragent him for Holy Orders.

| am aware, Your Eminence, of your benevolenceatd® Religious Groups. It pleases me that
our two houses are under your paternal authoritg, latrust that our religious will always show
themselves worthy of it.

Kindly accept the sentiments of deepest respattwiich | am happy to be, in our Lord,

Your Eminence’s most humble and devoted servant.
Eymard

April 23 - Public Conference: Thursday in the O&af Easter: “To abide in faith.”

2156
CO 2156

To MI1SSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(11 389/395VI 2)

Paris, April 26, 1868
Dear daughter in our Lord,

Tomorrow | will go to St. Maurice for my retreaPray and have others pray for me. | have
such a great need for a little recollection.

I will write to you later for your direction, angive you something which springs from greater
recollection in God.

Sr. Benoite and Sr. Philomene haven't written ®any further.

In the Dialogues of Surin, read th8 éhapter of the"3book. There is some material there for
reflection.

Receive Mme. Le Blanc as your daughter; hersbisaatiful soul, she is totally dedicated to the
Blessed Sacrament.
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| didn’t study Sr. Marie’s plan enough. It dodsmiatter very much to me how it is done,
provided the sisters have a free night each w&sasider whether it would come to the same thing
by retiring sooner and rising later. With our coomitation system from the chapg&lve don't
need as many people.

You could try Sr. Marie’s plan. It's understoduht 8 and 4 would count only as one of the two
hours. However, | would really like that free nigh bless you.

Eymard

P.S. - Take care of your poor health. | heard ttwat aren’'t well. Please ask our Lord for an
improvement for his greater glory.
If you received Sr. Marie-Joseph’s summons, setame.

2157
CO 2157

To MME. ANTOINETTE DE GRANDVILLE
(IV 103/104)

Paris, April 26, 1868
Madame in our Lord,

Thank you for your little note. I'm addressingténclosed letter in return. [Find your] delight
in God. Those are fine, beautiful moments whickegiest to the soul and strengthen it. In such
moments of spiritual abundance be generous with Gloat is the response that God wants to elicit
from you.

You have no reason to fear illusions, but only tooch self-preoccupation. Don’t think of
yourself, or very little. When we are in the pmse of a beautiful scene, we don’t look at
ourselves. We admire it, we enjoy it.

I'll certainly pray for the poor brother you memied to me. He is blind since he doesn’t see
God and Jesus Christ our Savior.

On Monday, | will go into retreat at our Novitigfier 7 days. Pray for me; that would be true
charity.

May God keep your good sister by your side! 8hestn’t go to rest, not even to Heaven.
There’s so much to do here!

| saw Fr. Superior, who spoke to me about youaidéa retreat. He seemed to me to be
putting it off until a later time: the good Lord lilecide.

| remain very close to you in our Lord Jesus QGhris

Eymard, S.

0 To awaken the following adorer.
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Apr 27-May 2 - Personal Retreat at St. Maurice.
Apr 27  First Meditation: Grace of graces
Apr 28 1st Meditation: Graces
2nd Meditation: Eucharistic faith
3rd Meditation: Eucharistic vocation(Conf. to S&&vices)
Apr 29 1st Meditation: Just cause: the mind-Thanksg
2nd Meditation: Gift of the mind
3rd Meditation: Silence(Conf. to SSS novices)
Apr 30 1st Meditation: Humility and its enemy
2nd Meditation: Examen and nature of this enemy
3rd Meditation: Pride
May 1  1st Meditation: Virtue of positive humility Jesus
2nd Meditation: Contrition
3rd Meditation: Life of Prayer
May 1  Opening of the month of Mary: “We will hondiary under the title of Our Lady of
the Blessed Sacrament.”(Conf. to SSS Novices)
May 2  1st Meditation: Nature of the sin of pridesntrition
2nd meditation: Serving God. Important Resolutions
2158
CO 2159
To MISSADELE MARTEL
(V1/12)
To Miss Adele St. Maurice, April 27, 1868

Dear Miss Adelé!

| really loved your letter. You must always write me with that same simplicity and good
will. You promised me you would and so did I. idaft answer you right away this time because |
was in Angers and in Belgium, and then [I wasjiith a bad flu which made me very lazy; | am
barely over it. - Nevertheless it was good for bex;ause illness brings us closer to God.

Well, have you become accustomed to your situatibeay yes
right away, because you must not hold either taglar village, or to any external thing, not to
yourself, not even to passing graces: these af.p&ou must hold only to God, to his holy will at
each moment, because God loves you infinitely, @sshand desires only your greater good in
everything and through everything. So then, eWng that happens comes from Above, except
sin. Every change in our life is determined fromma&e, the wind of the holy will of God is always
beneficial for the sails of our little ship. Welpmeed to keep the sails opand_firm and to look
at Jesus Christ who precedes us. With that, ydluaimiays be pleased with God, not yourself, and
with everyone in their divine missions toward yoMou will always be happy then because God
takes care of your affairs better than you [can].

You will always be free. When God changes yourkwgou will accept it with pleasure,
because what pleases him, pleases you.

So then, although that beautiful Carmel made ywmart beat, now your heart will be God’s
Carmel. The beautiful religious habit pleased ymit,now it [your habit] will be that of obedience,
of your position. You went into the Carmel you haaldesired, and now, from morning to night
you will have to do what nature dislikes, deny ysalir constantly, and do it as if it pleased yofi. |

1 Cousin of the Mlles Bourges.
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you do this, dear Mademoiselle, | promise you th&od’s sight you will be doubly a Carmelite.
| am beginning my retreat tod&y.Please contribute all the prayers and sacrifyoescan so
that | may do it well, and you will also benefion it.
| bless you, dear daughter in our Lord, and | am

All yours, dear soul.
Eymard

2159
CO 2158

ToMLLES. MARIANNE EYMARD AND NANETTE BERNARD
(I 143/145VI 10)

Saint Maurice, April 27, 1868
Very dear Sisters,

| left you for a long time without any news abooyself. | have almost always been traveling.
| arrived a few days ago from Belgium, and thenHaster Season left me without a free moment.
| came here today, for seven days, to make myatetned rest a little at the feet of our Lord. 1w
help both body and soul. - My health is good. d hdittle flu in February which | had to nurset bu
| was not bedridden. The good Lord forced me anghort retreat and | was pleased about it.

Thank you so much for your letters. | praise Gmdee that you are well. Please take care of
yourselves, don’t neglect yourselves. | am and allays be your affectionate and very devoted
brother. If you should ever be in straits, tell.niel can do something for you, | would only hoet
happy to do so.

Continue to serve the good Lord well and take cdrthe dear persons whom our Lord has
entrusted to you. We must always suffer a litlethose whom God intends that we should help.
Just obtain the permission to direct your disciplieem the Pastor, that is all you need.

You know him, his heart does not enter into itny®ay, it doesn’t matter, provided the good
Master be served and adored.

Come now, dear sisters, always be pleased withy @dd his divine Providence, and your
heart will be at peace.

| shall not stay so long without writing to youhope to be a little more settled now.

All yours in our Lord,
Your brother,
Eymard, Sup.

Apr 29 Conference to SSS novices: Preparation fmration.
Apr 30 Conference to SSS novices: On Humility agh] Faith, Love.

“21t was the last of his life.
“3 Literally: daughters.
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2160
CO 2160

To FR. FREDERIC STAFFORD SSS
(I 9/11)

Saint Maurice, April 30, 1868
Dear Brother,

I will arrive Saturday evening, unless there wookdany major reasons to the contrary.

Please inquire from Mr. Meignen, at the Workeriecle, at what time their retreat is to begin.

If Fr. Le Marchand should arrive from Brusselsn'l@eceive him in the house. It is another
failed vocation.

Don't give anyone the cases for the Ladies, noaiy order of theirs, nor to them personally,
without me. There is another question to be skttligh them.

| bless you abundantly in our Lord.

Eymard, S.

P.S. - It would be desirable that Fr. Grolleau@abantigni as soon as possible.
Open the Ladies’ cases, and tell me whether figéaes habit is there, etc.

2161
CO 2161
To FR. JULES GAYRAUD, SSS
(VI 2/3)
Adveniat Regnum Tuum Eucharisti¢tim St. Maurice, April 30, 1868

Very dear Father Gayraud,

God and Holy Obedience are sending you to Brussddegin your eucharistic Apostoldten
the very place where the Great miracle of the Sygag took place, and it was heard of throughout
the whole world. Go, dear brother and Father inLaud. Grace awaits you there, the glory of our
Lord is calling for you, and there you will becomaaint.

| am sad to be sending you away from us so saanGbd needs his soldier. He will complete
on the battlefield whatever may be lacking in hitary training.

Your house is “rue des 12 Apotres 2 bis.” Fr.doats Superior of the house, which remains
under the direction of Fr. Champion.

Leave as soon as you are ready, and go via Maelsug 30 a.m., that is the best time. | hope
to go to see you soon in Brussels.

If you wish to wait for me, | shall arrive on Setay evening; otherwise, | give you the
blessing of the Cenacle and of Pentecost.

All yours in our Lord,
Eymard, Sup. Cgnis S8S

** Thy Eucharistic Kingdom Come.
* Irregular capitalization as in original.
6 Superiorem Congregationis Sanctissimo SacrameS8tperior of the Congregation of the Blessed &aent.
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2162
CO 2162
To MISSEMILIENNE TAMISIER 4/
VIl 8/9)
St. Maurice, April 30, 1868
Dear Sister,

They sent me your little note. - | will be on et until Saturday. | will be in Paris Sunday.

Although [I am] giving a retreat to the communitiyrs. Le Prevost, | will find a way to receive you
in Paris.

In our Lord, dear Sister,

Your devoted and respectful servant,
Eymard

Miss Emilienne Tamisier
14 Quai S. Symphorien
Tours

(Indre-et-Loire)

Conferences to the SSS Novices:
May 2  On Contemplation.(Undated) To die daily.
May 3  Opening of a retreat to the Brothers of $tcent de Paul, Paris
The Blessings of a Retreat in the Religious Life
The Service of God
The Religious Calling
Prayer: Necessity and Characteristics
Meditation, the Gift of our Intellect
Meditation, the Gift of our Heart
Meditation, the Gift of our Will
Does God Love Me?
Do | Love God?
The Love of Forgiveness
The Eucharist, Source of Sanctification in theigialis Life
Jesus Eucharistic, Model of the Three VowsHumility
Meekness
The Rule, Source of Sanctification for the Religio
Vows
May 6-8 Forty hours devotions preached at the Betie@ Sisters of the Blessed Sacrament in
Paris
May 6  The faith that springs from love
May 8 @ Communion, a divine education

47 at Tours.
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2163

CO 2163

To FRrR. JULES GAYRAUD, SSS
(VI 3/3)

Paris, May 13, 1868

Very dear Father,

I only have time to say hello and recommend gouoattigr Aime to your care.
May God bless your Holy Obedience and confidendds Holy Grace!
| was sorry to be separated from you, but we widlg the greater glory of God, in Whom | am,

All yours,
Eymard

2164

CO 2164

To MISSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(11 390/395VI 2)

Paris, May 14, 1868

Dear daughtef®

| didn’t write to you while all the following werkappening. | wanted to wait until it would be
all over.

Tonight, Sr. Philomene is mailing the documenttfa powers of attorney stipulating 11,000
francs. | had them write to Sr. Benoite about aspmn of 550 francs. Either she didn’t understand,
or she didn’t accept that arrangement.

Sr. Philomene told me that they are not requirirignmediately, if it can’t be done. | would
have preferred a pension, while leaving you frepay it off.

It seems that according to the law, an amounesggting her rights must be stipulated.

It all makes my heart and soul sick. What! Tceemeligious life and leave with an amount one
did not bring in! As if a religious, who has maal®ow of poverty, could keep the gifts and money
of the community for herself!

| really told Sr. Philomene what | think about Buzehavior. 1 told her that conscience and
justice would require that they return all they himéken which belongs to the Community,
especially the crucifix and painting from the Liaudl sisters.

Dear daughter, please send to Sr. Philomene asasopossible everything that belongs to her
and is still in Angers. It would be better for ymuget rid of them.

She left tonight for Lantigni.

Poor girl' She has changed so! She is very frestrépity her: that is partly the work of Sr. Bé®.

Yes, dear daughter, I'm really praying for youalrg. | want you to ask God for it through
Our Lady of La Salette. She already healed yo @mel relieved you so many times!

| bless you sincerely in our Lord.

Eymard

8 Text from a copy by Mother Marguerite, not frone tbriginal.
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2165
CO 2165

To FR. GROLLEAU , ANGERS
(VI 1/2)

Paris, May 14, 1868
Dear Fr. Grolleau,

| have advised Sister Philomene to send you theepoof attorney stipulating 11,000 francs,
and as she told me, they will not be demandedesiemnt.

If the Sisters in Angers think that they should, my cannot, accept this condition, | think we
can persuade Sister Benoite to settle for a lifeuapn. You still have the title deed in case of
difficulty.

| was very sorry | could not go and say goodbygadw, but | hope you will stay with us again
another time.

Consider me as one of your family.

Believe me, in our Lord, dear Father,

All yours,
Eymard

2166

CO 2166

To COUNTESSD’ ANDIGNE
(V 49/52)

Paris, May 15, 1868
Madame in our Lord,

| thought | was ahead with you, having writtent.laBlowever, you asked me for a word, and
here itis. First of all, | always read your irdreent and short letters carefully (except thedast).

| understand your interior state, a bit by analogyd | sincerely and frequently sympathize
with you in the sight of God. At least, you hawauy solitude and your solitary chapel where one
hears only the echo of one’s prayer or one’s temnd,| don’'t have that. You have our Lord for
yourself, alone, and he always welcomes you, watcwver you and blesses you as the hostess of
his Cenacle. But I, | hardly have time to see hammy mind is so agitated! Pity me more than
yourself, and | will repay you. But at all cosedp our Lord in his Ciborium of gold and fire. hig
should leave you, follow him, but you will keep hinThere is a great spiritual secret that | will
share with you: eliminate interior agitation bydetting yourself and others even more; then begin
to praise our Lord and try to please his Heart lmy heauty of his own graces, the wealth of his
merits, those of the Blessed Virgin and the Saints.

Make yourself so beautiful and so good that hé lailk at you with indulgence and recognize
himself in you.

I must tell you that on Thursday, June 11 (Cor@hssti), we will have our collection at Notre
Dame des Victoires.

| will give the instruction at 4:00. | don’t haamy tickets, | would like to have some printed. -
Would you have one as a sample? If only you were!'hé&sod didn’t will it. 1 understand and
appreciate your reasons and just motives. Godtdadi it. We must say: May his holy Name be
blessed!
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Pray for us and often for me.

In a month’s time we will have First Communion tar 40 workers.

| am waiting for news about you, especially foewcharistic flower. In our Lord, Madame, |
am,

Your respectful and devoted servant.

2167
CO 2167

To FR. JOSEPHAUDIBERT SSS
(1 18/20)

Paris, May 16, 1868
Very dear Father,

| had to send Fr. Gayraud to Brussels to replac&€Fepon, as each house has only the bare
minimum: two priests. We are only three here, aadsequently very tight, for | must often be
absent and then we can have only two Masses rliésthat Fr. Durand is in the novitiate, but we
cannot withdraw him beforehand. So you can sealifficulty.

We may have one more priest at the Feast of thety[rthat’s true: Brother Frederic and a
deacon, Brother Marius. But how can we let sugbung priest go into the ministry so soon when
he still has some Treatises to study?

Here is what | am proposing for your two scholzsstir. Gilles, who is a professor here with
us, and who would be so with you. We wouldn’t ¢shgt he is a priest. He would make his
adorations like the brothers. He is a good priess$, a fine temperament and would really help the
brothers. He said holy Mass after his initial fagince his Bishop didn’'t want to take him back
into his diocese, he sent him a document to thHattef If you don’t want him, then you will have to
find a professor in the city at a set price, andmitehelp you with the cost.

| am negotiating to sell a few Roman bonds for émisg | am waiting for the outcome of the
negotiations to write to Mr. Dussouch@dyl am so far behind with him, but | trust you mhsive
given him my apologies.

There are times when one doesn’t know where td and that often happens here.

My only hope is to see your church finished quicldnd | would willingly do the impossible
for that to happen.

I’'m very sad about good Mother Marguerite’s illaesThe Blessed Virgin, who healed her so
often, will surely heal her again: she is so neéded

Don'’t get overtired in this heat, dear Father. ulygourage always makes you go forward
without consideration for your strength. No doiilst for our Good Master that you give yourself
so joyfully.

Believe me in our Lord, dear Father,

All yours,
Eymard

P.S. Fr. Crpon seems better.

“® The contractor.
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2168
CO 2168

To MISSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(11 391/395 VI 2)

St. Maurice, May 18, 1868
Dear daughter in our Lord,

| came to spend the day at St. Maurice. I'm tglarmoment to write to you.

| understand your sorrow about Sr. Benoite moaa thnyone, and you understand mine also.
How pitifull! How does she settle her conscienc®f! How is it that our eyes were not opened
sooner, you and I? When we begin to esteem somemngifficult to believe what we see.

Let us say that God allowed this difficult triaNotice that she left dissension wherever she
went; that isn’t God’s spirit. Then, what aboutstlself-importance? She alone was noticed,
esteemed, loved and you know what resentment sthidnahose who judged her severely (or
better, truly)!

She didn’'t want to return to Angers, because sthraee did not like her. What is the meaning
of all this which left her neither humble nor sire®2 Miss Houdon was right; that is my opinion.

Goodness! Let us thank God for the crosses aogsbive received, we were so blinded!
Don’t be angry with yourself, poor daughter, fovimg brought her. You loved the Society and
you thought you were serving it well.

It seems that you haven't read the 9th chaptehefthird part of the Dialogues of Fr. Surin.
You must get it.

Yes, may God be praised for everything! Be pata have confidence!

Now, would it be better to give her a pensionthe 11,000 francs? | was leaning toward the
pension, in order not to burden you. But it ismgent, since you have the document in hand.

We can not count on the money left by Sr. Camdligy longer. Mr. Chanuet has been
completely turned. Well! May God be praised again!

They no longer write to me from Lantigni, no on8ometimes | would like to thunder my
indignation against such behavior. It is bettewsot for the moment God will indicate.

I’'m praying for your healing, dear daughter. tfduld, | would go to see you. I'd like to bring
some money for the churéh.That is what is holding me back at the moment.

Please, let us not bite the cross, nor the thdmatskiss them, because they bear Jesus Christ,
our good Master.

You must adore and receive Communion on your deslffering; that is the altar of God’s
glory at this time.

Let’s drive away the mosquitoes that sting, amag stlmly at the feet of Jesus or in one of his
beloved wounds.

| do bless you in our Lord.

Eymard

0 Taken from a handwritten copy by Mother Marguetitet from the original.
> Mr. Amedee Chanuet, the brother-in-law of Sr. &hiéne.
2 The church of the Fathers under construction igeks.
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2169
CO 2169

To MME. NATALIE JORDAN (NEE BRENIER DE M ONTMORAND )
(IV 75/75)

St. Maurice, May 19, 1868
Dear Madame and daughter in our Lord,

| am writing to you from our novitiate house whéreame to spend a few days, since | had
been extremely busy because of two retreats, tetc, e

Your dear daughter hadn’t told me about the deéattine poor brother. | learned about it in
your letter. Oh! The vanity of life, of youth anflhonors! It all evaporates like smoke!...

So your poor nephew has died! | hope and | belitvat he died with contrition and
forgiveness... There are graces for a happy deatthere are some for good actions. The grace of
a happy death is a grace of mercy. God preparels $or it long in advance. We can feel
ourselves dying or weary of this world. Befordifag, when he saw the danger he surely must have
recommended himself to God, all the more fervehdgause danger was imminent and God was
there. Then the Blessed Virgin did not fail hirklis mother had prayed to her. For myself, |
believe he has been saved.

Would you please send me his photograph? It woakle me pray for him even more. If you
only knew that it takes very little to save a so8ld we must praise his mercy.

Now about you, dear daughter.

You are in solitude now, that means closer togihed Lord because you are closer to yourself,
more with yourself. Open wide the doors and wingldew chase away the smoke of cities and
crowds. When the smoke is chased away, closditiastio enjoy and breathe in God.

Read much in the beginning, especially until yeoul can live from truth, your heart can enjoy
it, and your life can become fruitful under the bifal sunshine of grace. Spend a half hour in
loving prayer mornings and evenings.

Then admire the beautiful stars, the flowers dredftuit of the field which obey the laws of
divine Providence.

Now, good and eldest daughter, you must definitedyk at gentleness of heart. Jesus said:
“Learn from me that | am gentle of heart.”

If I didn’t know that you have your faults, | waliiimost say that you are working very hard at
becoming_supernaturasince our natural feelings revolt from time tmdi, and so foolishly. Oh!
What miserable self-love, what a traitor it is! alee comes only through war; make war upon it.

Now about Miss Edmee.

| thought | had written to her. However you make question it, | am doing so through you.
Since she told me in her last letter that they nrgturn to France, | may not have written. May
God be praised for the return of Mr. Belle. He wadanger in every way.

Goodbye dear daughter, we are getting old. Wet husy to take advantage of the lamp
which is lighting the rest of our path.

This thought struck me this morning during my adion:

We are now on the last stretch of life and weoleselves be distracted by meaningless things.

| bless you with all my soul in our Lord,
Eymard, S.S.S.
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2170
CO 2170

To MME. MATHILDE GIRAUD -JORDAN
(IV 19/19)

St. Maurice, May 19, 1868
Dear daughter in our Lord,

| couldn’t write to you by the time you had indied, so I'm doing it from here, from our
novitiate, where | came to spend a few days togmeemyself for the feast of the Ascension. The
feast of the Ascension is such a beautiful feashfe!

It's the day when | began a retreat in Paris tan@re at the feet of our Lord whether he
wanted me to labor for the Work of the Most BlesSadrament. That was on May 1, 1856.

It was truly the Ascension for me! Because | didieserve that our Lord would look at me
and choose me for such a beautiful, such a greak Widnich needed a saint, a learned man and a
prince at the service of such a great Master.

It has now been eleven years since that date. m&oy graces received, and so many
deficiencies in me!

Oh! our Lord wanted to prove once more that hihésone who is everything, that he can do
everything, and that the weakest and most vileunsent in his hands is the one he prefers.

And so dear daughter, on the holy day of the Asicer) please pray for the Society of the Most
Blessed Sacrament and for its poor Superior.

Now about you.

| was really sorry to learn about the death ofrymlative, Mr. Giraud, substitute in Lille.
Although he died suddenly when he fell, he had timeecommend himself to God, since he saw
the danger for 8 kilometers, an act of contritismquickly made and at such a time it is well made.
Then, it's the month of Mary, to whom his devoutther prayed so much!

We must really pray for him; | am doing so, siheeis your relative and | knew him.

So then, you saw Msgr. Mermillod! That is a grgedce, that you benefited from it is even
better, and so thank God for it. The saints whie@cesomething of the gentleness and goodness of
our Lord are like a proof of how excellent the ssin of which they are just a few rays. But rays
pass, the sun remains, and you can receive thigweny day. You are very rich and very strong;
but we must constantly rewind the watch of virtnd aven of grace. We use up everything.

Do it, dear daughter, and take as a royal vimw@lable fidelity to the service of Jesus.

Serve him through your generosity and not throygbr feelings. Serve him at your own
expense: then you will truly love him. 1 bless yamsihe loves you.

All yours in our Lord,
Eymard, PSS

%3 Abbreviation for Priest and Superior of the Sogier Priest of the Society of the Blessed Sacramen
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2171
CO 2171
To EDMEE BRENIER DE M ONTMORAND
(IV 4/4)
Adveniat Regnum Tuum Eucharisticum Paris, May 8681

Mademoiselle Edmee
Mademoiselle and dear daughter in our Lord,

Your dear aufit has shared your letters with me. | read therhénpresence of our Lord and |
thanked him for the graces he has given you.

| can see that he is your director of love and/ilence.

Let yourself be led within by his divine Spiritné externally by his fatherly Providence
following your grace and total gift. Often repé&aeIntroit of the third Sunday of Lent.

Always remember these rules of direction:

1. When your soul gives itself to God as you hake service of God becomes a set state,
virginal love for our Lord becomes the heart’s geign law. The glory of God, the purpose of all
our actions, is legitimate and pleasing to God @dgording to the law of duty, or fidelity to one’s
interior spirit, which inspires us to do what isogoand what is better.

2. Once our gift has been made, our state inulifder vow, our rule of life determined, all
external graces must adjust to this state, torthies as means [to it]. External works have value
only as an exercise of this state; and if theycangtrary or foreign to this state, they must be set
aside. God cannot contradict himself. We do s@tatree to give us fruit other than its own kind.

3. Once a person has determined a directiorinaifle for their life, this direction only applies
the laws and rules of their spiritual and persaoaghtion, it shouldn’t be submitted to the decisabn
others. It relates to one’s state. If God changestate, this principle of direction ceases.

However, since we must never hold back the worgrate, and especially God’s plan for us,
we cannot be the slaves of a state which is nokedpwr of a given rule, because God is always the
God of the heart.

In a new situation, we must begin by praying, bidimg to what has been done, by testing the
new spirit, judging it even by the interior prodfmeace and divine strength, wait for obedience if
possible, and finally only give in to a two-foldsight and a two-fold sign of holiness.

4. Finally, and | thank God for helping you urgtand the following rule:

In your condition, as | know you, let yourself tee last to judge God['s will] and the works
and matters proposed, because in many ways yooe grad attraction leave you free because you
cannot and ought not give or promise anything othan what is free, and finally because, as a
spouse of Jesus, Jesus must say the last word.

Therefore, you did well regarding the offer madeMsgr. Delaplace. Now listen to a little
advice:

Nourish yourself on our Lord, on his spirit, hisrtwes, his evangelical truth, on the
contemplation of his mysteries. Do not leave hiie said: “If you abide in me and my words
abide in you, everything that you want will be déne

Place yourself not in the rays, but in the sunl, ywu will have all the rays in their essence.

In everything you do, discover the bread of lifeJesus, and then nothing will weaken you.
May your faults, even your sins, be purified anctified, like the rust on a sword thrown into efir
instantly disappears by its sudden impact.

Dwell more in the lighof God’s goodness than in his sweetness. Ligtiteknowledge of his
perfection, of the details and motives for his ldwis gifts and his manifestation to mankind.

4 Natalie Jordan.
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Be happy when Jesus shows you the reason fordadngss, his love, his virtues, even, or
rather, especially for the trials and sacrificesohthe imposes on one he loves.

Dear daughter, study, study our Lord, and try ndasstand him, to discover his secrets, the
motives of his heart, and you shall be thrilled

Always go towards his heart: this source and heggs of life. Give your neighbor the flames
of your devoted heart, but leave this heart inhbart of Jesus, and you will have nothing to lose,
nothing to fear.

Then, when you write to me, let your thoughts flamd always do so with simplicity, for we
love the morning light.

| bless you in Jesus, our common center and Master

Eymard, SS

May 20 - At the Community chapter, he relatedihisrview with Father Favre at Chaintre on
Apr. 22, 1856. Conference to the SSS Community.

2172

CO 2172

To MME. LEPAGE
(IV 24/26)

Paris, May 20, 1868
Very dear Madame in our Lord,

It has been so long since | have written to yduseems to me that it has been even longer
since | received any news about you!

I am finding the time long. Tell me how you beite.

| saw Mr. Bost with the heart of gold and his déaughter, who had been awarded her
wonderful diploma. They are going to see you amdhappy about it, and | for them. Don’t you
have any plans to travel to Paris? If Rennes Wesenfar, | would go see you with the spring
flowers during the beautiful month of Mary.

| believe that you both enjoy good health, exdepta few little thorns, which protect the
flowers of Paradise.

In your last letter you were telling me that yoo tonger feel any consolation in your
devotions, nor do I. Now is the time to serve GwdGod’s sake, by the faithfulness and dedication
that come from love. Dear daughter, if you dordt/é any consolations, you have what is worth
more, the strength and peace of trust in God. Idoltb these two possessions at any price, for they
rise above the waves of the sea and clouds ofifitis

Never give up daily Communion - that would be Igteing up your place at the family feast of
God’s children.

In this matter we shouldn’'t consider our unwordsig, nor our dryness, but rather our
weakness, the loving invitation of our good Masted the company of our dear Mother.

So continue to go to the holy table, as long asgan still drag yourself in spite of your pain.
That is the sign that you are expected. You wilirn from it like the paralytic of Siloam.

Always keep your heart uplifted and joyful, keefight spirit toward your troubles, but ever
singing of his [your?] love in this life and forevia the eternal Kingdom.

A thousand and one blessings from God and Missmiats family, Antonia, the silent one.

| bless you as one.

All yours in our Lord,
Eymard
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Mme. Lepage
8 rue de Toulouse
Rennes (llle-et-Vilaine)

2173
CO 2173

To FR. JOSEPHAUDIBERT SSS
(1 19/20)

Paris, May 24, 1868
Very dear Father,

Yes, grant that holiday to your community: it wdlb them good.

I wish | could tell you the exact day when the mpnvill be paid to the contractors. Again
today | begged Mr. Rosemberg, the director at Ruild's, to sell som& for us for a sufficient
amount; he promised he would. In addition, | hamether important person who is looking into it,
the Count of Sussex. | assure you, very dear Fatie | will bring you all that | can, as soonlas
succeed in getting it. Unfortunately, Mr. Bloutite banker for the Pontifical Loan, did not keep
his word to us.

You will be happy to have a real royal feast far &ood Master. Here we are choking in our
prison. Solomon saw the last stone placed on @& temple and rejoiced over it. It will be the
same for your zeal and dedication toward Angerar &ather. You are a real Father for those dear
children!

May God sustain you and give you the hundredféki®grace.

All yours in our Lord,

Eymard
2174
CO 2174
To MME. JOSEPHINE GOURD (SR. JOSEPH DUSYS)
(V 74/76)
A.RT.E® St. Maurice, May 25, 1868

Very dear daughter in our Lord,

| am writing to you from our Novitiate House whdreame to rest a few days at the feet of our
Lord.

| didn’t answer you right away, since | would hawéd you: | approve your charity for 500
francs. You are and you have been pleasing to i@@aatt in this manner, because this person
deserved it.

Please don't put yourself in [financial] difficylfor Angers. | know that these poor Sisters
have their crosses and especially this last ongrbBenoite which hurt me. To claim what has not
come from one’s own property, to keep objects efdbmmunity knowing well that they were not

%> Some bonds.
% Abbreviation for May your Eucharistic Kingdom Come
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hers, to appropriate gifts made to the communitg then to say that she is a rejected victim, when
she is the one who did not want to return, alast hauch that has hurt me! Provided, at least, that
God not be offended and that he may save theiskthdt is what | am constantly asking of him.

| am suffering so much from palpitations agaihlet it pass, provided alas! that salvation may
remain in their soul.

They do not write to me, nor do | to them. Shahlely do so, we wouldn’t be able to come to
an understanding.

So now | come to you, dear daughter.

Please, take care of your health, avoid any exstitnor difficulties which are not presently
necessary. Do this because to exceed your strevaytld be equivalent to exceeding the holy Will
of God. Besides, you have a good reason, your sfdtealth.

As you must be besieged with requests for helmanoetc., do whatever is necessary without
any further permissions, whatever is appropriatgar social and family situation. For yourself
and your dear daughter, do whatever is helpfut@imioment. Become broad in applying this spirit
of the rule.

Don’t bind yourself for new works of piety. We stulearn how to limit our zeal, to set
boundaries even in what is good. Every good tlisnfine, is beautiful and useful in itself, but it
isn't good for everyone. The decision comes fraacg, situation and virtue.

Mr. Colon’s house is fine. | am familiar with ithat good woman will be well there in every
way.

Then, when you can, hurry to come to Vichy. Yeally need it. If I can, | will come there to
visit you, if you like.

Yes, try to rest in God, at the feet of our goodskér, in silence, resignation, and adoration of
his holy and ever gracious Will..

It isn't a matter of working, but of resting, adming closer to our Lord, of breathing his air of
grace, goodness and love. Calm and peacefulaesiwour exhausted strength so well!

I hope that our Lord and his holy Mother will reest Mother Marguerite’s health.

| had proposed a pension of 550 francs to Sr. Ben@ther than the 11,000 francs that she is
asking. It seems to me that the pension is priefieraxcept for the possibility of buying it out.

May God be praised for everything and glorifietbtigh all sufferings.

Give us some news about yourself, when you caar, deughter. It consoles me in our Lord.

Eymard
2175
CO 2175
To Miss STEPHANIE GOURD
(V 45/52)
A.R.T.E. Saint-Maurice, May 25, 1868

Dear daughter in our Lord,

| came to spend two days in our novitiate housam writing to you at the feet of the Blessed
Sacrament, because fortunately my cell is in lifté #ine rays of his throne.

So then, you are suffering so much? poor daughteould foresee this would happen after so
many nights of insomnia, and so many vigils! Bate God wanted you to be caring for that dear
patient;” no doubt he wanted some of the consequences wahéch bit difficult for poor human
nature.

5" Her father who died.
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So, dear daughter, it is a wise rule to take cérgour neuralgia without worrying about the
rest, because suffering determines the conditiogoof life. So, don’t scold yourself for being
useless. On the contrary, your life is very wottie/in God'’s sight.

Unite yourself to God by offering this situatiorthe pious thoughts that come to you from
time to time are dew from heaven. Perform onlyryoecessary exercises of piety (and no more).
Yes, try to calm down your exhausted nervous systéake some codeine syrup. It helps me a lot
when | have insomnia. All druggists have some.

You did well to follow the Third Order retreat #tle. It is a grace of introduction to the
Blessed Sacrament.

P. ...isaman of God. He helps souls a gredlt ddée seeks only God.

The gentle morning dew helps every little plamt,matter where it falls. It always comes from
Heaven.

| wish | had some opportunity to travel in youradition to come to see you. My soul longs to
see you, you have had so many trials!

| bless you, dear daughter, with the finest blegsif the Most Blessed Sacrament to which |
give and consecrate you constantly as his own.

Eymard, S.S.S.

2176
CO 2176

ToO MISSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(11 392/395 VI 2)

St. M, May 27, 1868
Dear daughter in our Lord,

I've just received your letter of the 25 I'm writing to answer it.

1. If the Blessed Virgin doesn’t heal you, you trggsto Vichy. Your health belongs to the family.

2. Sr. B. has withdrawn her niece, that is doS8&e understood her position in regard to those
ladies.

You would do well to give Sr. Benoite’s addressthie father of the little one. She has the
child. Prudently keep silent about the rest; iipsto him to do what he wants.

3. The vows at Nemours were always under thecBpa authority of Angers, for the Bishop
has forgotten that he had consented to the fowndatin any case, | never thought otherwise and |
always considered the Sisters of Nemours as dasgbité\ngers.

Well, I am the one who is involved, not the prefasat the Sorbonne, who has neither the
mission nor any knowledge about it. |1 would redike to know him. No doubt he answered as we
would answer a sick person who complains aboulirs@ss which is unknown to us.

Didn’t the Sisters renew their vows into my haatithe last retreat?

Tell them that their vows always were of the Stycand for the Society.

4. You do well to protect Fr. Champion. They &aning on him now, because they feel
condemned by me.

| wrote to him. He answered me that they wouldtgunim to the contrary.

See how these women are stirring up and disturtiiagwvorld with their personal questions!
Poor heads! God delivered you from them. It's oruss less!

Nothing new about the two trials; they are progegaormally since there is no other way.
However, the letters are still hidden; we do holgetting them and we will hold to it.

5. Let Fr. Grolleau’s zeal and devotedness workour favor. I'll read Sr. Marie’s notes. Be
patient about the future house.
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6. Strive to eliminate feelings of irritation agst anyone. Strive even harder to forget them.

We must regain our serenity and freedom of spidt,be simply and clearly present to
everything.

Let your spirit feed on the glory of God in youwverse physical and spiritual states. God
replaces us when he is using us for something &lée.serve well, only where God has placed our
work and our bread.

God replaces sacramental Communion by communion s presence of grace and love.
However, we must desire the first, because JesithenChurch so will it.

I don’'t know when I'll go to Angers, perhaps soolham negotiating the sale of a few Roman
bonds. I'm praying to God for that. See you stien, dear daughter, if God so wills.

| bless you and order you to request your hedliogn our good Mother before the end of her
beautiful month.

All yours in our Lord.
Eymard

P.S. - Fr. Dauphin, the Superior of the Marist®aris, introduced a fine young woman to me for
you: 34 or 35 years old, a skilled seamstresspoddiealth. She seems to be very virtuous and a
spiritual person.

I’'m evaluating her. | saw her twice. It might hénidden treasure. However, we must wait.
I’'m considering her humility, self-denial, and mbdation in little things.

2177
CO 2177
To MISSTHEODORINE THOMAS
(1 9/14)
A.R.T.E. St. Maurice, May 28, 1868

Very dear daughter in our Lord,

Thank you for your letter. God enabled you toéhawgood trip, | had asked him for that. So
you are now with your aunt; be with her like an @ngf prayer and consolation. There is nothing
more to do for personal self-denial except to raise’s eyes to heaven frequently and send up
Calvary’'s incense. It always receives the firstoome.

God truly wanted that trip, it enables you to geegs first hand.

| understand that you can only observe, and tloatr yosition is delicate, even painful.
However, that is the law of prudence: remember ti@mtone is as arrogant as a servant who
becomes a necessity or who believes herself tobe s

How long will you remain on this Calvary? Reménere, dear daughter, as long as duty or
genuine charity requires it at the time. If thisigtion should become prolonged, it would suredy b
better to return.

Stay united to God especially by means of younitsjai practices. Read my good little book, |
hope that it will greatly help you. | will leaverfParis. | am feeling the same as when you saw me
on Sunday, | continue to have heart palpitatiomghink it is just nerves. Migraine headaches
threaten and then go away. It is caused by the h€mn Sunday, our candidates for ordination will
begin their retreat, pray for them. | never ced@iag so for you, dear daughter, and | bless you in
our Lord.

Eymard
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Miss Theodorine Thomas
1 rue des Gobelets
Saulieu (Cote-d’or)

2178
CO 2178
To COUNTESSD’ ANDIGNE
(V 50/52)
A.R.T.E. St. Maurice, May 25 1868

Madame in our Lord,

| am writing to you from St. Maurice, where | haveme to spend a few days of peace and
quiet.

Don’t worry about my letter, it was forgotten: Gudlled it so. | was writing to you about
crosses, you had your share!

Do you know what people do when they swim duringi@am? They try to keep their head
always above water and to close their eyes ag#estvaves. Always keep your heart turned
toward divine submission. Close your eyes in ora#rto see the horrors of the waves, and cry out
to God: He will surely come! Then when you ar#fesing in every way, and when everything is a
cause of suffering, thank God for purifying younst#fying you through human beings, so that you
may make amends for yourself and for others.

However, the essential thing which should neveakee is to act through pure faith in mercy,
in the goodness and power of God; to serve himynblHimself, for his Will and his glory by the
sacrifice of one’s comfort and happiness, the loesls of his service, of his gentle consolatiofis, 0
that healing assurance that he loves you and tkdbve is satisfied with you. - You have often
been quite privileged but it is better to give thameceive.

See how kind our good Master is. He stays witln, yo your home, at your side, in spite of the
will to take it away. | admire how well you werbla to defend it, and obtain the gift beyond all
gifts. So keep it carefully and don’t worry abduture difficulties and limits. You have him, you
possess him, forget the rest! You only need toyetl)is possession; he will know how to defend
himself.

Our collection will still take place on June 11thwill preach at 4:00 p.m. | didn't have the
tickets printed. They told me that it would belass. | will have them announce it in tHg&emaine
Religieustand in a few newspapers.

| don’t know when | will go to Angers; perhaps soolt depends on a sum of money which |
must withdraw and take for the church we are bagdi

| leave you with our Lord your only possession aayg, Madame, that | am,

Your respectful and devoted servant,
Eymard, S.

%8 Published as May 25 - Father Troussier indicatay BD.
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2179
CO 2179
To MISSADELE MARTEL
(V 2/2)
St. Maurice, May 29, 1868
To Miss Adele

Dear daughter in our Lord,

Do not get discouraged about writing to me, eveugh | do not answer right away. At least |
answer immediately in God’s presence. | pray daffg@ccording to your state [of soul] and the
needs which your letter expresses. Then, alway® wour real thoughts to me: at least it is
natural and simple. Besides, you couldn’t do otinse.

I may not tell you anything that you don’t knoweady, dear daughter; but you will know it
better, since both of us will know it.

It is good to render an account of our soul frametto time. The devil cannot hide in the
folds, nature doesn’'t have a chance to get droassg,grace benefits because it is perceived more
clearly.

Live from day to day, dear daughter, and you widicomplish your duties much better,
accomplish the sacrifices of the journey bettetdbyng yourself: “It will be over tonight.”

Besides, there is a great law of holiness whichvier true, ever good and ever powerful in
works: the law of the Holy will of God upon us. e/find our special grace of sanctification in this
present and personal divine will, and this spegraice is attached to every hour, every action.
When the time for action has passed, this gracalsagpassed.

Now listen carefully to my advice, dear daughtér: You are a religious of the love of Jesus.
Carmel has given way to this personal vocationt agcording to the meaning of that beautiful
name!

2. A master feeds his servant: so receive Cononuevery day. Imagine how hard your
work would be if you did not eat the bread of lifEht in order to be able to work.

As you are the traveling spouse of Jesus, pretmat fidelity to his honor and love. Let him
console and strengthen you. Give him the glorgweirything.

Always be gracious in the presence of duty; pleasawards your parents and your friends;
pleased with everything and everyone, since Gols wito.

But give priority to prayer: it is the morninggwision of manna for the day, your orders for
the whole day; and doing so, you will spend a gday. And then, put me in the budget of your
prayers; | need them so!

| bless you very eucharistically in our Lord, ddaughter,

Eymard, Superior

May 31 Public Conference: Pentecost, glorious baththe Church.
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2180

CO 2180

To MISSTHEODORINE THOMAS
(I 10/14)

Paris, June 2, 1868
Dear daughter,

| received your letter this morning. Thank yowcdese you understand our sadness and our
prayers.

You will have to drink the chalice to the dregsice God is the one who is offering it to you;
but drink it as a true disciple of the cross, beedthat particular one will never return.

| do understand your disappointment. | expeciaal generosity. Feed the fire of grace with
prayer and spiritual reading, in order to find aaason in God.

This morning | went for your La Salette wateranh sending it to you immediately. You will
receive it by the same mail. | found two lettensler your door; | am sending them to you.

Have courage dear daughter, it is time to workGod and for him alone. Keep working for
his glory.

Be assured that we don’t forget you in our weayers.

In Jesus,

Dear daughter,
All yours,
Eymard

2181
CO 2181

To FR. FREDERIC STAFFORD SSS
(I 10/11)

Paris, June 2, 1868
Very dear Father,

Impossible for me to go to Saint-Maurice. Replate Our Lord had you begin the retreat.
He is the one who will help you to continue andsimit.

All yours in our Lord,
Eymard, S.
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2182
CO 2182

To MME. EULALIE TENAILLON
an 11/11)

Holy Trinity, June 7, 1868
Dear daughter in Our Lord Jesus Christ,

| am writing you a few words to carry out my preeiand calm your worries. I've been
feeling well for the past two or three days. Iheturned to my schedule since Thursday.

Our ordination was very edifying. It took placeVersailles. We have one in minor orders,
one deacon, and one priest.

This morning Brother Frederic said his first Mas<8:00 a.m. | assisted him. He said it well and
with piety. Good Mr. T[enaillon] attended it, hevigll. | wanted to keep him for dinner; he alrehadyl
another commitment. Your daughter is looking faxdveo seeing you. | believe she will eventually
overcome that temptation. It is my hope, becaesadivation will find grace and strength therein.

And you dear daughter, what are you doing? EhergtGod wills and as he wills. No doubt
you are yearning for the Blessed Sacrament whish kkenly desires you. But duty! your major
duty called you there!

May God bless you and bring you back in bettetthea

| bless you abundantly in our Lord.

Eymard

2183
CO 2183

To CoUNTESSD’ ANDIGNE
(V 52/52)

Feast of the Holy Trinity

Do not set aside holy Communion because of wooves the past - under pain of penance.

You must know that:

1. Loathing for one’s duties is never a sin.

2. The Will of God at each moment must be thessaign rule of life, as shown by necessity or
what our state in life indicates toward our neighbo

3. When God has replaced a devotional exercifie avduty [that springs from] charity, for
example, visitors to welcome, the exercise of piety been replaced by something better.

4. A doubtful sin - is not a sin

5. A doubtful duty - is not a duty.

6. A state of agitation - is a temptation. Lligbass and wait until the cloud passes. Or, if you
must do something, think: if | didn’t feel thisrtooil, what would | do? Well then, do it.

Let yourself be led by the grace of the momend t@God in freedom - recollect yourself in
his love.

May Jesus bless you!

Eymard

%9 Probably 1868.
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2184
CO 2184

To MISSTHEODORINE THOMAS
(I 11/14)

Paris, June 8, 1868
Very dear daughter in our Lord,

Your letters console us over your absence, anddvoake us double our prayers were we not
already devoted to you. So, Brother Frederic & @opriest. He is writing you a few words.
Yesterday, he said his first Mass with piety andietion. In the evening | preached about the
Priesthood: how God preparasd formspriests, and what priests must do for his gloiow
Brother Marius is a deacon and Brother Vincent fidmssels is in minor orders.

The good Master is increasing his little familypenceptibly. It will be blessed if it may
always please him.

We took the material for the canopy from your apent. Fr. Frederic will have it sewn by a
relative who came from Marseilles for his ordinatio

You are still on the cross, dear daughter, do sli@ase to Jesus crucified. You are proving your
love, and your virtue will come through wounds doholod. Yes, when your natural feelings could
explode, put the hand of grace over them and Hadhtfirm. Better to stifle them than to let them
take the upper hand. Oh yes, it costs an agonwaaleth to maintain a virtuous silence.

Now | will leave you. | am going to St. Mauricerfa day, to give them the monthly retreat. -
May God bless and console you, dear daughter!

All yours in our Lord,
Eymard

June 8 or 9 - Monthly retreat at St. Maurice.

June 11 - Feast of the Body and Blood of ChrigteaPhed a sermon at Notre Dame des Victoires
to raise funds for the First Communion of Adult Wass. He also preached for the Octave of the
Feast.

2185
CO 2185

To MISSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(11 393/395 VI 2)

Paris, June 12, 1868
Dear daughte?’,

| received your two letters. Thank you. Todayrbte to Fr. Grolleau about the advance | had
requested from you when | was at St. Maurice whéad had time only to send a dispatch. |
explained it to him.

| knew how Providence had helped you. | had emitibout your difficulty on that matt&r.

If there is no answer from Lantigni, they want fflie000 francs. Those women no longer write

® Taken from a copy handwritten by Mother Marguetitet the original.
®1 perhaps the help received from Mme. Gourd.
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to me, | can’'t impose myself. I'm sending you ydist with a few notes.

Be generous for the small things.

Brother Charles is the one who put the case whimbught from Angers on the train. Have a
Sister write them a letter and tell them to clairatithe Belleville Station.

| gave Sr. Philomene Sr. Benoite’s watch.

| pity those poor women so! They don't see, thaly see from a natural point of view. Oh
goodness! Yes, we have our faults, but it is Gddtgk we should consider, his service.

They thought we would found a convent where theuld be in charge. The good Lord
preserved us from that mistake and misfortune.

| believe they have a certain degree of faith Whagcuses them and | forgive them even more.
| would like to see them in their proper gracehat $ervice of the Master.

Obey your doctor and your Superior, especiallyeggards Vichy, if they hold to it. Your
health does not belong to you. We must take chtieeomount for the journey and turn the wheel
of obedience.

llinesses are retreats of grace for Superiorigs their time for rest in God. God is then the
Superior of the house, and things only functiondsebr it.

| bless you, dear daughter. As soon as our barelsold, I'll go to Angers. That's all I'm
waiting for.

All yours in our Lord.

2186
CO 2186

To FR. GROLLEAU
(VI 2/2)

Paris, June 12, 1868
Dear Father Superior,

| wanted to write to you on Wednesday, but theparations for Corpus Christi kept me so
busy that | did not have a single moment.

| found myself caught up in a request from Fr. #edt - urgent. He was not in Paris, and he
needed 7,000 francs. | had sent in some shasediton the Stock Exchange, but since | was not in
Paris, and the matter required a waiting periogeferal days, and knowing from the donor to
whom | had written about the demands of Sister Benthat she had sent the 11,000 francs, | sent
a telegram to Brittany to tell Fr. Audibert to astother Marguerite for an advance of the 7,000
francs, as they were required by midday. Pleasgivi® me, dear Father Superior, for not
approaching you directly at once, but | was afdditieing too late. | shall bring them in a few days

| had a visit from Sr. Philomene’s uncle, who cameask me many questions to which | had
already given an answer. (It was Mr. Rattier). aSmot to upset things, | cut it short and saad th
the whole thing could perhaps be worked out lafEhnis fine gentleman is a very good Christian,
but he is distressed to see his niece leave. Heavtainly be writing to you. | wanted to letyo
know that | said nothing definite. The Ladies afntignié® no longer write to me; they have
understood my position very well. | am sorry foem, | pray for them. They are confused about
their situation in relation to the Mother-HouseAngers; - after all, they were simple religious,
under the laws and order of obedience. The hausepeace since their departure.

| hope, dear Fr. Grolleau, that | can come to Asgeon. As soon as | have sold our shares, -
and that will be within 10 to 15 days | believeor 1 have to stay here for the Octave of Corpus
Christi.

52 Sisters Benoite and Philomene.
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| am writing to Fr. Champion about the picturesl dhe Christ; | am confident that he will
immediately order the Ladies to give back what dusselong to them.

Fr. Champion could not give them away without neympission, and | could not give away
something which was not given to us. That is theke truth we must teach the Ladies.

Believe, dear Father Superior, the affection agebtlon of your servant,

Eymard, Sup.
June 13 Public conference: Worship and love.
2187
CO 2188
To COUNTESSD’ ANDIGNE
(V 51/52)
A.R.T.E. Paris, June 13, 1868

Madame in our Lord,

Here is the result of the collection:
Sermon 450 fr
Lady who did the collection brought 1160
total 1550 fr
So now we are rich to clothe our little childreihe Pastor at Madeleine promised me a sermon in
his church next year.

| hope to go to Angers toward the end of June, @itichg. | will bring some money for the
church we are building. | am going to sell a feantts. | am very happy to give our Lord the
money that belongs to him, since he is the onlytbtaand we are only his poor servants.

As for you, Madame, keep this good Master with;yam not let him leave you at any price. -
There is a Tabernacle at the prison, in the hdspita parishes of unbelievers, and you are our
Lord’s Bethany.

| approve what you tell me about concentration emlifference, as a result of suffering and
virtue which is constantly sacrificing itself.

If you could relax by looking at flowers, your hedul countryside, the visit of some Angel
from Heaven, you would do well. | wish that foruyoWhat misfortune ... (a line erased).
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2188
CO 2187
To MISSTHEODORINE THOMAS
(I 12/14)
A.RT.E. Paris, June 13, 1868

Dear daughter in our Lord,

Thank you for today’s letter. | was expecting tvé news about someone’s death, this thought
is pursuing me today. | am praying for your auntfact, it is unexplainable. God is allowing her to
make expiation; she is receiving many graces. & igsne of mercy for her, greater, perhaps, than
we can imagine.

You are also suffering very much, dear daughteod wants it for his glory and your greater
good. You have never tried to lessen a sorrow crmoas that comes from God, for fear of being
unfaithful. Although suffering may be great, natlyraspeaking grace is victorious. God is
victorious. Let the fulfillment of God’s will be yo compass. Let your heart bear the brunt of your
service. Don’t worry about your thoughts, nor ytedplessness. Fire lives by its heat, not by its
light.

Often go to God as he is, by his means, his degdsyou will be in the right ambiance.

We had a lovely feast for Corpus Christi: we sanigeautiful Mass. Fr. Crepon preached at
Vespers, and | at Notre Dame des Victoires foMieek of First Communions.

Collection 450 fr.
From my collector, Mme. Marechal 1.100--
Total: 1.550 fr.

You can see how we must be grateful to God. énetening at 7:00, we had the procession.
Tomorrow we will have a second one. | don't s&ynly you were here! we truly miss you! come
home! We must desire that you be where God waniswhere the law of duty lies.

How blinded the Good Master let us all be at threetof your Aunt’s crisis! He wanted you to
be near her. Take care of yourself; if you needhang, write to us.

| bless you very eucharistically in our Lord, ilh@n | am,

All yours,
Eymard

P.S. | am keeping the paid invoice for 14 fr. Ion’t worry about your aunt’s vow, her condition
dispenses her from everything.

| just received a letter from Nanette; she telksthmat my sister caught pneumonia on Monday,
however, she is no worse. She writes as follows: Stafford asked me to tell you that the canopy
is finished.

Miss Theodorine Thomas

1, rue des Gobelets
Saulieu (Cote-d’or)
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2189

CO 2189

To MLLES MARIANNE EYMARD AND NANETTE BERNARD
(VI 9/10111 145)

Paris, June 13, 1868
Very dear sister,

| was sorry to hear that you aren’t well and thati had the chills on Monday. May God
comfort and cure you! You are so courageous. Wloennotice that you are losing strength, look
after yourself, take some thick soup and eat somet rthe doctor’s decision is sufficient.

Then make a novena straightway to the SupremeoRaatt Notre Dame de la Salette; and if |
can come to see you, we shall go and thank the Ntmtker together on the Holy Mountain. Write
to me, dear Nanette; otherwise, | shall be anxiobkase. The good Lord likes to visit his own
with a few little crosses. They are the flowerCalvary.

Please, dear Nanette, be good enough to ask dtieebrof our Brother Aime if he received a
parcel containing some tobacco for the Pastorjfdmelgave it to him.

Since he hasn’t heard anying from the Pastor, lafmaid he is still waiting for it and it may
have been lost.

Miss Thomas has been with her sick aunt for 3 weakd Mme. Tenaillon has lost her brother.

| remembered you to them.

Many blessings, dear sisters. Take care of ybweseand if you need anything, write to me.

Your loving brother,
Eymard

P.S. Tell the Misses Cros that Mr. Baron, thephev, is well. | expect him tomorrow.

2190

CO 2190

To FR. ALEXANDER LEROYER SSS
(1 54/54)

Paris, June 14, 1868
Dear Father,

| am very happy that you visited good Fr. de Cudfie must have been touched by this mark
of fraternal affection. It pleases me very mucit you come to his help, for he deserves it.

| can see that Divine Providence contines to waigr us: some leave, others come to replace
them at the service of the Good Master. It wlWays be soMulti vocati, pauci electi. Beatus qui
non fuerit scandalizatus in pYein Jesus who is so poor and so neglected.

There are so few vocations who come only for candL

Our novitiate has a dozen novices, among whonfivaecholastics.

So Brother Frederic has become a priest, Brothatiud a Deacon, and Brother Vincent from
Malines is in Minor Orders. The Society is growsigwly, but it is growing toward our Lord.

3 “Many are called, few are chosen. Blessed imtieewho is not scandalized in me.”
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What a joy for me to think that, on the feast @irfilis Christi and during this royal octave, our
Lord will be truly honored and glorified in the tems of the Society. Please God that we may count
Eucharistic thrones by the hundreds! We do whatamehere in our little chapel; we preach every day.

As for the note from the Ladies of Compassiothdfse Ladies agree to make a new one, | will
agree to cancel the first: they cannot be offeddethat. Mr. Martigny confused the issue. If they
should annul the first note, we would have to make for Mr. Guerin for the amount that is due to
him. Send me the model, and | will sign it here.

What has happened to the rent that Fr. Billon stggposed to receive? Could it be only at the
next feast of St. John?

The Bishop from Constantine came to see me. Hevexy apostolic and very simple Bishop.
| venerate him, but I will not grant his request doLenten preacher at Constantine.

Be happy and glory in the royal feast of our God King, dear Father.

All yours in his love,
Eymard, S.S.

2191
CO 2191

To MISSADELE JULHIEN
(VI 2/2)

Paris, June 14, 1868
Mademoiselle, very dear in our Lord,

Finally, you decided to write to me! Thank yoechuse your letter pleased me. | do thank our
Lord for the tonsure received by your dear, devmepphew! This proves that he is truly in his
vocation and that he is esteemed by his Superibtay God bless him and lead him to the Holy
Altar soon, for the glory of God, the good of soait&l your consolation.

| would like to hear that you are in good healtfihat requires that you should avoid any
upsetting reactions, any anguish about others,littleastronger against external winds and storms.

What | desire most is that you would place youstin God for the future. Sleep quietly in the
hands of divine Providence! Be joyfully devouttite service of our Good Master, [you are] the
virgin of his heart and the happy servant of higelo Be merciless and strict about the past,
forbidding yourself a broad view, firm conclusion @ven just anger. Baptism erases everything;
the second baptism increases its merit.

You must do so at any cost, without any prete&bu know very well how dear your soul has
always been to me, that | asked God for your hgafirorder [that you might] serve him better and
for a long time.

So then, let your love for our Lord be youthfiddiscover the joy of the Springtime of life. -
You are white, why darken this beautiful flower?ourare the beloved of our Lord; discontinue
your crying and rejoice in his divine goodness.

May God keep you and always be all in all for yddy very fond regards to your dear Anais
whom it pleases me to bless with you.

Eymard

June 15 Public Conference: Worship and trust.
June 15 Public Conference: Corpus Christi: Publiorghip.

% First step to priesthood.
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2192
CO 2192
To MISSANTONIA BOST
(IV 28/28)
AR.T. Paris, June 15, 1868

Mademoiselle Antonia
Very dear sister in our Lord,

I myself certainly deserve the accusation | madgou several weeks ago. However, | assure
you that it isn’'t forgetfulness or indifference.dén’t know how time flies [so fast] for me. How
could | forget what has been given by God and wdeeper by time?

I’'m not waiting to hear your accusations facedoef. | prefer to circumvent them.

Trust me. Have devotion to holy absolution. Fantew rays of light and warmth if there are
any on your sacramental journey: some consolatiom {God if he sends you any. But now you
know the way to Heaven; you know our Lord® iwith him and pleases him. Your spiritual
schedule has been outlined, your state of lifeidexl.

Well, just go forward and, if there should be samexplored paths, some impenetrable darkness,
some people who misunderstand you or leave yowsedf find out why from God and from me.

You know that | am slow [to respond] when things going well. | will be prompt when you
are suffering and in need.

| am very happy that you will take that littleptnvith your fine friend. Body and soul will both
benefit [from it]. | am waiting for you.

In this same mail | am writing to your friend frddancy.

With all my soul | bless you in our Lord,

Eymard, SS

2193
CO 2193

To MME. LEPAGE
(IV 25/26)

Paris, June 15, 1868
Very dear daughter in our Lord,

| am expecting you either the 2%he 28" or the 28' of June, as you let me hope. | would be
so happy to see you again! It has been so lorg ity trip to Rennes!

You know that Allevard is like a home to me. bknmany people there. | have a good friend
there, a doctor, who is as devout as he is knowlailg - Mr. Laure. You would only need to use
my name, | raised his sBrand | am a friend of his whole family.

You are so close to La Salette at Grenoble! Wdtligou go? | am wondering whether |
might have some reason to go that way. | woul®@@any you and introduce you to my dear
sister at La Mure.

% Some words seem to be missing in the French copy.
% probably a student at the boarding school of Lym&eEd.
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We are preparing our royal fedstas beautifully as we can, but our chapel is sollsméou
give me the greatest pleasure when you tell metafmur state of consolation.

Oh! Yes, hang on to trust and holy surrendeis @n unbreakable chain. It's the sun without
eclipse, the true life of the heart.

| bless you, in close union with our Lord, deauglater.

Eymard

2194
CO 2194

To FR. JOSEPHAUDIBERT SSS
(1 20/20)

Paris, June 18, 1868

| am sending your letter to Mr. Ratons. | reatbibur Fathers; they all praised its moderation
and logic. | don’'t know whether he will answer,tbtihe doesn’t wake up and consult his
conscience, | pity him. They say that he reallgliuo understand religious life, that he had been
brother.

Dear Father, | hope to come to see you in a wedk@to bring you the borrowed money that
| already have in hand, and to bring you a littlerea The First Communion of our young workers
will be June 28. | can come only after that. Istowant to see you enjoy your great undertakings
for the greater glory of our Lord! Because of ¢ineat heat, spare yourself a little.

The Ladies from Lantigni have just sent Fr. Champihe Christ and the painting from the
Lieutaud Ladies A fructibus eorum?

We will see you soon, dear Father.

All yours in our Lord,
Eymard, p.

To Rev. Fr. Audibert,
Superior

2195
CO 2195
To MISSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(11 394/395 VI 2)

Paris, June 18, 1868
Dear daughter,

The best way to Vichy is to take the evening espii@ Angers, arrive in Paris in the morning,
leave again at 11:20 a.m. to reach Vichy at 7:51 p.

That would give you a few hours of rest in Paaisgd | would have the joy of seeing you. If
you write to let me know the day and time of yotnval, | would have you rest in a room which
has been made available to me nearby.

" The feast of the Body and Blood of Christ.
% By their fruits you shall know them.
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Here is another plan:

Leave Angers at 9:00 a.m: you would arrive in atti 5:00 p.m., rest a little, and leave the
same evening at 8:20. You would arrive at Vich¢:40 a.m. and so avoid the heat.

Fr. Champion wrote to tell me that he received @eist and the painting of the Lieutaud
ladies. | will bring them when | go to Brussels.

| leave you. My sciatica is making me ill. | doknow when | can go to Angers.

| bless you in our Lord.

Eymard

P.S. - They wrote from La Mure to tell me that nstey has been sick with pneumonia, but there is
some improvement. Pray for her.

June 19 Public Conference: Corpus Christi. Sundaie Octave.

2196

CO 2196
To MME. X®°

VIl 1/1)
Paris, June 19, 1868
Very dear Madame in our Lord Jesus Christ,

Thank you for giving me news about yourself. Ywant to have some from me: | am better
and | am back to the service of adoration. The galmost gone.

So, dear Madame, you have been very ill. Integi@ces kept you all the closer to God as
external pain increased.

May our Lord heal you. Oh, you do well to go todjust as he is, good and loving. It is the
best and most powerful means of always servingwiitm joy. May God always give you this joy,
[joy] of the heart which lessens so many difficedtiand charms away so much pain. Joy! The
happiness that comes from serving such a good thedionsolation of being loved by him.

You have devotion for absolution: you do well.méans loving purity of soul, as people in the
world love cleanliness and external luxury.

We are praying for you every day, dear Madameayays in your devout charity and please
believe me ever in our Lord,

All yours,
Eymard

%9 Anonymous.
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2197

CO 2197

To FR. MICHEL CHANUET SSS
(1 29/29)

Paris, June 20, 1868
Very dear Father,

Don’t expect me Monday. | came back here. Onsdiag, Mme. Marechal will arrive at St.
Cheron at 11:30. Please send the coach for her.

I would really like to have an opportunity to sega some money. If | don’t have any, then it
will be on Tuesday.

That is surely a basic principle: without mort#tmon, no virtue; without a spirit of sacrifice, no
progress is possible.... Spiritual life is reacbaty through dying.

You have been inspired, dear Father; maintainitisgiration.

Oh, how fortunate you are! how much | envy yowragrto be far away from the world!

All yours in our Lord,
Eymard, p.

2198

CO 2198

To MME. ANDRE M ARECHAL
(Vi 1/1)

Paris, June 22, 1868
Dear Madame,

First of all, I want to ask you to forgive my dglat was involuntary. We are constantly
praying for the blessed fruit and son of grace wiod has given you.

Tonight we are beginning a Novena to the Blessadraénent for your prompt and safe
delivery.

As soon as this greatly desired child is born secrate it immediately to the Blessed Virgin. -
She will watch over it for you. - Have courage aodafidence, dear Lady. Remember the words of
Jesus, that the joy of being a mother makes omgefdne pains which preceded that happy day.

Please receive and offer to your husband my fgelof fidelity and dedication in our Lord
Jesus Christ. Madame, from your humble servant,

Eymard
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2199
CO 2199
To MME. JOSEPHINE GOURD (SR. JOSEPH DUSYS)
(V 75/76)
A.R.T.E. Paris, June 26, 1868

Dear daughter in our Lord,

| am writing a quick hello through Mothé&r.She is going to Vichy. No doubt our Lord could
have healed her in Angers, but he has his plagsack.

Sometimes we have a purpose in mind, but our basdanother which is greater.

If you could bring Mother to the Thorins to sealdreathe in the good Lord’s pure air, you
would do a fine thing.

If I can have four free days, | will come and pay all a little visit.

| really bless you in our Lord.

Eymard

June 18 - First Communion of 40 Adult Workers.
June 30 - To Angers to place the cornerstone ohéwve church.

" Mother Marguerite Guillot.
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CHAPTER IV

The Final Days
July - August 1868

“We die by degrees. We must resign ourselves’to it
July 19, 1868

Preacher and Superior

Plansfor a Foundation in Lyons

ReturntoLaMure

Illness and Death



The Final Days

July 2 Conference Servants: (Angers) The persiynali

July 7 - Panagyric on St. Peter Fourrier at I'Ableagux-bois: How to become a saint. Fr. Eymard
was accompanied by Father Albert Tesniere, thertigroAlbert, to whom he related many details
about the foundation years.

2200
CO 2201
ToMISSTHEODORINE THOMAS
(111 13/14)
ARTE Paris, July 11, 1868

Dear daughter in our Lord,

Thank you for your little note. | was waitingltear from you.

You must certainly expect some thorns, becaussaueh a time self-interest often manifests
itself full force. If you soften the thorns in thiee of charity, you might even burn them away.

You want real news about my health. | am sufferitheumatic pains caused by gout;
sometimes more, sometimes less. The doctor saiduld last a week. May God be praised! Will
you be staying a long time? He wants me to geeeiilthe country or to the springs at Neris, etc.

| received the 500 francs from M. Michel. | reaqoend myself to your prayers. We pray very
poorly when we are ill.

All yours in our Lord,
Eymard

My sister is better, but she is still home-bound.
| may go to see her if | must go to the countirhaven’t told them anything, for I'm not in any
condition to travel right now.

2201
CO 2202

To MME. MARECHAL, Wi1DOW (NEE DUFRESNE)
(V11 19/20)

Paris, July 12, 1868

...2.So now you are a grandmother - that does indedae: nmee happy! God’s gifts are good
and when well-cultivated, are very good! - | amyw#lrwith a rheumatic gout in my left hand. It is
one of the small thorns of life.

! Adveniat Regnum Tuum Eucharisticum, Thy Eucharikingdom Come.
2 Excerpt from a letter.
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2202
CO 2204

To MI1sSJOSEPHINE GOURD (SR. JOSEPH DU SS)
(V 76/76)

Paris, July 13, 1868
Madame and dear daughter in Our Lord,

| have been suffering for a week from rheumatiatgo my arm, and that is what prevented me
from answering you. | hope to come to see you Weday the 1B or the next day. The pain is
less acute. But don't trouble yourself in any wlagcause | don’t expect to stay with you very long
since | want to go see my sister who is ill.

| will see you soon. | remain very united to yowur Lord.

Eymard

P.S. My best regards to Mothe’'m not writing to her, since | will see her ait@ difficult for me
to write.

2203
CO 2203

To FR. HENRI BILLON SSS
(111 2/2)

Very dear Father,

Happy Feast of St. Henfy!l thank you for your wishes for St. Peter’'s feday! May God
grant you every grace of holiness and joy in hily Bervice.
Until later, when | can write longer.

All yours in our Lord,
Eymard, S.

2204
CO 2207

ToOMLLES. MARIANNE EYMARD AND NANETTE BERNARD
(111 145/145 V1 10)

I will be traveling to Lyons, dear sisters. | @kanning to come to see you. It will be around
the 28" of this month, but | will let you know the exactyd

| had some rheumatic pains, | am better.

| will be seeing you soon, dear sisters.

Eymard

% Mother Marguerite Guillot. They were togetheMichy.
4 July 13.
® Abbreviation for Superior.

208



The Final Days
July 16 - Father’s final sermon to the Paris Comiityuh

2205
CO 2205

TOMISSMARGUERITE GUILLOT (MOTHER MARGUERITE DU SS)
(11 395/395 VI 2)

Paris, July 16, 1868
Dear daughter,

| couldn’t leave today. | expect to leave tomaryériday, and get to Vichy in the evening just
as you did.

® Written in pencil as a footnote to the followirgter of Mme. Eulalie Tenaillon (A.T.) to Fr. Eyndés sister:
J.M.J. [Jesus, Mary, Joseph] From my dear solitude
My poor dear and holy Sister,

| am writing you a few words to reassure you almutdear father. He is neither dead, nor sick,digpleased
with you. Since he knows that | give you news altion, he worries less. | realize that it is rfegé same thing for you.
| would be the same. | understand perfectly hosagéd you are to receive news from him. That g oatural and
right.

How wicked and intelligent the devil is to put #ilose worries in your mind! Could you imaginettbar dear
father, who loves you so much, would allow anyameay anything against you! If you had seen hoivasad pained
he was when he heard about your illness, you woaleé no such thoughts.

It is just the lack of time; he is always so busi&hd then he was suffering badly, but he was k. sHe had
rheumatic pains which wore him out, and | beliewah tell you without being indiscrete, that h@linning to go see
you. | am sure that if he knew all the grief yoa going through on his account, he would realijhbs by it.

| will leave space in my letter for him and | wilbt mail it until he writes a few lines on it.

| am pleased to learn that you are better. Reymw courage then and eat well so that he may yimd strong
when he comes.

However, don’t expect him in the next few daysdaese he must go elsewhere before going theréhableot left
Paris yet. He was due to leave today, but he wesepted from doing so. Have courage and trust,dannot doubt
the affection of our dear and holy father any langehat would hurt him too much.

| feel very badly about our dear Nanette’'s acdidévevertheless let's hope that she is wrong inkihg that she
will no longer be able to work. Please tell mecisely what happened to her. | assure you tham ppaaying very
much to God for both of you, every day in the deaapel of love of our dear Jesus. Please pray memgh both of
you, for my fourth son in order that he also maytgdncrease the ranks of the holy Society of thestvBlessed
Sacrament. At this time he needs to have us makifm in a very particular way. Poor little on@he devil is really
doing all he can to prevent him from following thay of God'’s call. Do not miss praying for him eyelay and for
my dear Zouave.

Do not forget me in your prayers either. | haveager need of them than you would think.

Miss Thomas is not in Paris right now. She leftd short time to be near her aunt who was very @nd died.
She was 85 years old. At that age there was litjge for healing. She returned to Paris for adeys and left again
for family affairs, so | cannot give her your erdan

Courage, farewell, my two dear holy souls. May dear Jesus tell you all my love for you! If lutd go to
console you myself, you can be sure that it woolshsbe done. But God does not will it. He waneshmre at his feet.
Should | not consider myself very fortunate? OrdyPto him very much for me so that | may at ldase this dear
Jesus a little!

The one who loves you more than you can imagirge vaho embraces you both very tenderly. Could | do
otherwise than love the sister of my dear Fathicesl don’t know how to do anything by halves!...

" The original copy of this often quoted text canbetlocated at this time. However, because dfétsuty and frequent
use, it is left here as a footnote:

“We have known the charity of God” (I Jn. 4:16l)o believe in love is everything! It is not enoughbelieve in
truth: one must believe in love. The love, thattligt our Lord Jesus Christ shows in the Blesssaignent. It is by
living faith in the Eucharist that we make retuor Christ’'s love for us. Pray for a simple and eptiaith in the
Eucharist. Men may teach you the subtleties afldigma, but Jesus alone can give you belief ilCibme and receive
not only its consolation, but be strengthened ithfaYes, here is the Eucharist! What more do yant?
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My pain is bearable, but makes it impossible fertmwrite.
My spiritual and fraternal regards to your veradsisters in the Lord.

All yours,
Eymard
Madame Guillot
Barre House
rue de la Tour, Vichy (Allier)

2206
CO 2206

ToMISSTHEODORINE THOMAS
(111 14/14)

Paris, July 16, 1868
Dear daughter in our Lord,

| am leaving tomorrow, at 9:00 a.m., for Vichy, evl | will spend a few days and then I'll go
immediately to La Mure. 1 will expect news fromwthere. | hate to leave without blessing you
and getting you settled in your new apartment.

This morning, everything was moved to your pla€e. Stafford and Brother John directed and
supervised everything. Everything is done. Nahivas broken. It took an hour and a half to
bring up your piano: it is fine.

My rheumatism is nothing during the day. It isrmmbothersome at night. Perhaps the trip will
make it disappear? If La Mure were not so farould invite you to come to see my poor sister.
Your prayers will accompany me.

| bless you, as we are united in our Lord.

Eymard

July 17 - Departure from Paris for Vichy, where Met Marguerite, her sister Anne-Marie, Mme.
Josephine Gourd and her daughter Stephanie wettgeanineral springs for their health.

2207
CO 2208

To MME. LEPAGE
(1V 26/26)

Paris, June 17, 1868
Very dear Madame in our Lord,

| am always late with you! It is because of @,tand then of an acute rheumatism in my left
arm. | have had it for the last 12 days.
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2208

CO 2209

TOMLLES. MARIANNE EYMARD AND NANETTE BERNARD
(111 144/145 V1 10)

Vichy, July 19, 1868
Very dear sisters,

| hope to reach you by the end of this week. medere to see Mother Guillot and others |
know. | will be going to Lyons and then to La Mucethank God and Our Lady of La Salette for
having healed you. Your iliness had really worned and | prayed God so much to heal you!

| am feeling better from the rheumatic pains whigére not serious after all, since they were
going from one limb to another. That is why thetdos sent me to get some fresh air and have a
little vacation.

| am very happy to be able to come see you, dst@rs. | wasn’t expecting this favor from the
good Lord, because there are so many things whiculd keep me in Paris!

| will see you soon then! Don’t come to meet e don'’t prepare anything in advance. When
| get to Grenaoble, I'll send you a dispatch immeéeliato inform you about my arrival at La Mure.

Your brother in our Lord,
Eymard

2209

CO 2210

To FR. FREDERIC STAFFORD SSS
(11 11/12)

Vichy, July 19, 1868
Very dear Father,

| am here [at Vichy]. The doctor doesn’t want todollow a treatment for my rheumatic gout,
but to go to the mountains.

Therefore | will leave here tomorrow or the neaydto La Mure d’Isere). | can see by several
letters from Brother Aime, especially his last amethe 16th, that he is mentally ill. The beshthi
to do is to send him to us in Paris. - It woulddortunate if he should go mad. The sternest
letters do him no good. He might even be incliteethke very regrettable means to leave. So, send
him immediately.

| gave orders to Fr. Crepon in Paris about itisThal shows us that we must leave him in the
lay state and in humility. - He was put forward toach at Saint-Maurice. Fr. Chanuet recognizes
it. Itis a good lesson for us.

Goodbye, dear Father. Pray for me. I'll try totg make my retreat at my Pilgrimage place of
graces, at Notre Dame du Laus, if the rheumatisivele me a little peace.

All yours in our Lord,
Eymard, S.

P.S. Miss Guillot is here, quite ill. She mussadintinue her treatments; she is very sick. The
Gourd ladies are here also.
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2210
CO 2211
To MME. ANTOINETTE DE GRANDVILLE
(1V 104/104)
A.R.T. Vichy, July 19, 1868

Very dear Madame in our Lord,

Finally, | received news from you!

Thank you, because | expect it. We never forgetfiost acquaintances from the beginnings
and you were in Paris when we began our Work.

| see that you are still complaining about yout falults; you must shake them when you can,
because they are making the road to Heaven longeg tedious, and fruitless for this life.

There are some virtues which blossom only with tast breath: such as mortification,
gentleness, patience and self-denial. Therefoeegnwst water them every day: we must cultivate
them anew. Here, faithfulness is the real virtagget up again is to heal.

Never become discouraged, that would be ingratitad spiritual pride. Always walk in
obedience and trust and you will reach the heavgody.

As the years increase, they weaken us physicllg.die by degrees; we must resign ourselves
to it! But fortunately the heart doesn’t age. tBa contrary, it becomes younger as it inheritstwha
is lost by the other faculties.

Love our Lord very much. Yes, | will certainlygy for your devout and beloved sister, in
order that Heaven might leave her with you awhile.

| came here to see some people who are ill. ¢mbgumatic gout which won me a few weeks
of rest; from here I'll go to see my sick sisteiLatMure d’Isere and from there go to Notre Dame
de la Salette where | will remember you.

| bless you with all my soul in our Lord.

Eymard, Superior

July 20 Farewell to Mother Marguerite and Mme. @huHe set out for La Mure.

July 21 Last Mass at the sanctuary of La Salett&ianoble. That evening arrived at La
Mure.

July 29 He rose out of bed for the last time.

July 30 Mass and Communion were held in his roonfFhyChanuet, who was called from
Paris.

Aug. 1 Communion given as viaticum. Holy deatk:3® p.m.

Aug. 2 In the evening, funeral.

Aug. 3 Burial service.
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APPENDIX |
ILLNESS AND DEATH

Dr. Douillard, his doctor, could clearly see thed was at the point of total collapse. He
succeeded in convincing Fr. Eymard to leave Paista go to La Mure to rest. As a result, Father
planned to spend a few days at home with his fa@uigt then proceed to Laus where he could
quietly, far from all the usual pressures, renew s$trength. He had even authorized Brother
Tesnire to meet him at that renowned sanctuarywéateaware of his weakness and the imminence
of his death. “Our Lord demands such sensitivionf me that the end must be near,” he had said
in the spring of 1868. During his visit to Angers at the end of Junehhd asked Mme. d’Andign
to come and see him. She later declared:

“He had me come, and told me that he would soonHieheard my confession, telling me it
would be the last time. He asked me to have fifgsbes said for him, as soon as | heard of his
death.®

On the morning of July 17, he left his communihdaoarded the train in the Orlans station.
He planned to meet Mother Marguerite in Vichy, nder to discuss some questions under study.
About 8 o’clock in the evening, he arrived in thiy of mineral springs, where he was welcomed at
the hotel by Mother Marguerite, accompanied by Amne Marie, and Mme. Gourd and her
daughter. There were plans to create a communitgenvants in Lyons, thanks to the financial
assistance of these ladies. Father spent two aatf days in Vichy. He wrote about twenty lettérs.
On July 20, he greeted Mother Marguerite on hestélssy, and had lunch with his hosts. In early
afternoon, he made a final visit to the church ainEBlaise, which faced the hotel, and proceeded
to the train station. That evening he was in Lyavisgere he spent the night in a hotel near Perrache.

The following morning, he left on the first trdior Grenoble, arriving about 9 o’clock. He met
one of his friends, Fr. Bard, pastor of Villard4®aChristophe, who was also taking the coach for
La Mure in the afternoon. Together they made xedems, and Fr. Eymard even invited the desk
clerk to share lunch with him. He was still fagtiand had not yet offered Mass. It was nearly 11
o’clock when he presented himself in the adorattapel, owned by the Missionaries of La
Salette, on rue Saint-Vincent-de-Paul (today ruétave), and asked if he could celebrate Mass.
He was so tired that Fr. Archier, who knew him weattempted to dissuade him. But Fr. Eymard
insisted and the missionary remained to assist Hinpractically carried him in my arms when he
left the altar. | gave him a bit of chartreusegitlter recalled later.

Fr. Eymard had to forego his rendezvous in théaueant. He was so weak that he could
hardly stand. He had no appetite, and simply desthile waiting for the departure of the
stagecoach. Fr. Archier tried to dissuade him froaking the trip, and invited him to remain with
him a few days, but in vain. Around one-thirtwgtlirer got up. With effort he took a little food,
and went to join Fr. Bard at Grenette place, frohere all transportation left. With his companion,
he took the front seat of the coach and, in theeggive heat of mid-summer, he left Grenoble for
La Mure. The trip was very rough. According te litompanion, “Father became taciturn,
answering only in monosyllables. At every relagwever, he got down, took a few breaths of
fresh air and some refreshments, and had enougyigsitrto re-board the carriage by himselfer.
Bard got off and left him at Villard, carefully ading the coachman to watch over Father Julian.
About 8 o’clock at night, the coach arrived at 8eX in La Mure. No one was there to meet him.

! from the book Pierre Julian Eymartiby Fr. Andre Guitton SSS. (1992), translated byGonrad Goulet SSS (1994).
2 A. Tesniere, Eymard, p. 125.

% Testimony of Sr. Francoise de Chantal, (Fref@fujinary process of Parj<Cop. pub., p. 200.

* Only three are now available.

® P. Archier, account taken from R. Ulle@¥evant la mort, le bienheureux Pierre-Julien EyméBtessed Peter-Julian
Eymard Faced with Death), Montreal, 1950, p.20.

® A. Tesniere, APSS, Rome, 0 1, pp. 337-374. Theving quotations without references are takemfithis account.
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“When | arrive in Grenoble,” he had written to lsisters from Vichy, “I'll send a telegram to
tell you of my arrival in La Mure! His sisters had received nothing. When notifibey came
immediately; Annette Bernard was the first to ariiFather embraced her, but said nothing, even
forgetting his hat in the coach. Then came MamganAgain, not a word. At a nearby house, with
great pain he wrote a telegram addressed no doubétParis community, but only the date and the
signature are still readable. They led him torbiam on the second floor and he went to bed. No
one suspected how serious his condition really wag,he himself could not ask for anything. “We
thought he was simply tired, as had so often beertase,” Annette later innocently confessdd.
reality, he had suffered a cerebral blood clot.e Journey and the heat merely aggravated his
condition: he was aphasic, with total loss of speec

His Last Days and His Death

On the following morning, Wednesday, July 22, ¢hetas no improvement. Father could not
get up. Dr. Germaine-Bonne, a faithful friend, wasting the ground floor and first floor of the
house. He came to see him and prescribed someatiedi. His mouth was deformed, and speech
was not returning. On Thursday thé%28is condition was stable. In the afternoon, ghstor of
La Mure, Fr. Cat, came to see him and heard higesesion, but he could not receive Communion.
On Friday the 24, “there was a noticeable improvement and we wsotae letters®'reported his
sister. In Paris, they were waiting for news. ykaew nothing of what happened since the time
he had left the previous week. Brother Tesniargray others, was impatient to join him so that he
could go to Laus with him. It was only on Sundagrning about 9 o’clock that the community was
informed of his illness and how serious it was.. Erepon sent Brother Tesniere to La Mure as
quickly as possible to take care of him. He adikonday afternoon about 4 o’clock. Father was
then in a state of frightening prostration.” Heswaconscious. Tesniere dared not embrace him,
nor even shake hands with him. A quarter of arr letter, however, Father regained consciousness
and with joy recognized his young confrere, yetbeld still barely speak.

A slight improvement had actually occurred andhiad partially recovered his ability to speak.
Then visitors started coming. He willingly accededhese numerous signs of friendship. He also
entertained some persons whom he knew to be suffeaverely, such as Victorine Sauvet from La
Mure; he had called for her, in order to comfont &ied save her from despair.

Father was lying in the alcove of the parlor oe #8econd floor. His sisters and Brother
Tesniere were having their meals in this same rdorspite of his splitting headaches, he joined as
much as he could in these family gatherings. Tbek turns keeping watch at night. On Monday
night, it was Annette’s turn. Before sleeping, fiese sent a telegram to Paris. This led to the
decision of Fr. Chanuet and Miss Thomas to leavé&daViure.

Tuesday, the 28 was a relatively good day. He received a fevtasis. Brother Tesniere, in
particular, was able to give him his mail, whichswailing up on his table. Father scanned the
return addresses, and asked Brother to answer twbree letters which he thought were more
important. The night was calm. On the followingyd Tesniere acted as secretary. He read the
mail and Father indicated in a few words the answ@ibe giveni? A telegram arrived from Fr. de
Cuers, asking whether he should come. Father aadw®. He gave the same answer to others.
Wednesday, the 3%t noon, was a time of respite. Feeling betternvhnted to get up and even sat
at table with his sisters and Brother Albert. Hesbed the food and ate a piece of fish and some
grapes. Then he returned to bed.

That night Fr. Chanuet and Miss Thomas arrivedche 8ad been caring for the linens and
clothing of the community in Paris, serving the i8ocwith complete dedication. Now she assisted
Marianne and Annette in caring for Father and pgtt little order in his room. As for Fr. Chanuet,
when passing through Grenoble, he had obtaine®@igtep’s permission to celebrate Mass in the

" To Marianne Eymard, July 19, 18@&:ttres t.3, p. 148.
8 G. Troussier, t.2, p. 540. (Thompson, p. 250).

° Not presently available.

% ho copies presently available.
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room of the sick person, but only twice a wéelt was a difficult night. Tesniere, who watched
for the first part of the night, was struck by pasping.

The following day, Thursday the B0the room was prepared, and Fr. Chanuet celebrated
Eucharist. What a joy for him to share in the Masd receive Communion! During thanksgiving,
he even wanted to drink the wine that remainedhéndruet. Touched by all this, Brother Tesniere
wrote: “l approached Father and embraced him feffitist time since my arrival. As for Father, he
was surprised to see Fr. Chanuet; ‘It seems strenge that you came,’ he told him. ‘What for?’

‘But Father, don’t you deserve it?’

‘Oh! bah!

‘You used to do it for others, yourself, Father!

“He was satisfied with that reason,” added Tesnier

Around 9 o’clock, Brother Albert placed a silk lobaround Father’s body in honor of Notre-
Dame du Laus. “It's for her that | suffer -- orhier that | offer it,” Father answered him. Once F
Chanuet and Miss Thomas had arrived, Brother setisd#che was no longer needed. He asked
permission to go to La Salette on pilgrimage, ®ydor a cure. He left with Father’s blessing.

The night of July 30 was relatively quiet, butréhevas absolutely no hope for a cure. Miss
Thomas decided to protect the patient both by stgppisitors from coming, and by having all
meals taken elsewhere than in the room. Fr. Chaselebrated Mass in the room that morning.
Twice, he asked Father if he wanted to receivedaxé Unction. Each time he answered simply:
“No, not now.” The evening of the 31it was Miss Thomas’ turn to watch. Later, sheulslo
testify that, around midnight, she saw Father istpattentively at the wall near the foot of thelbe
He smiled, and his eyes lit up. He seemed to Ibg very happy.” There was a luminous cloud
and what resembled the folds of a garment of somedmose face she could not see. She was
convinced that the Virgin Mary had appeared to bamotify him of his death. Quickly his
appearance changed, his breathing became diffi&Gite went to get Fr. Chanuet, who suggested
that he receive Extreme Unction. Father willinglyreed and participated in the celebration with
full consciousness. It was about 2 a.m.

At about 7 o’clock in the morning, Fr. Chanueteoffid to get Holy Communion for him.
“Father expressed dissatisfaction; he wanted thesMaeports Tesniere. “Fr. Chanuet was afraid
to act against his conscience and Father submiittedelf to this new sacrifice.” There was
nothing more touching than this final wish of Fatteeshare in the celebration of the Eucharist. He
who had so generously celebrated Mass for hisssatkr everyday, in that very house in September
1865, saw himself denied his last Passover. “ideived Viaticum.”

About 10 o’clock, aware of his condition, he begarsay good-bye. He embraced his sister
and said to her: “And so, dear sistadjeu; it's the end!” Towards noontime, he lost conseimess
for a while, and people realized this was the finalr. Fr. Chanuet recited the prayers for the
dying, and Miss Thomas, the litany of the SacredrHeThose present came to kneel at the foot of
his bed to receive a final blessing. When he awbkeseemed to be looking for someone, probably
Brother Tesniere who had not yet returned from giigrimage. Fr. Chanuet asked if he had
something to say. “No”, was his simple reply. ¥heere expecting a kind of testament from him.
He was giving his entire Work to God.

Around two o’clock, when Fr. Chanuet was leaving toom to send a telegram, he [Eymard]
wanted to expectorate. Miss Thomas lifted himhghgon his pillow. His breathing stopped. He
fell back, lifeless, blessing with his hand, anddim a statuette of Our Lady of La Salette on his
heart, with his eyes fixed on the large picturdhef crucified Christ which was at the end of the
room. Notified, Fr. Chanuet had just enough timegivve him a final absolution and the blessatg

! Tesniere speaks of only one celebration of Eusharithe patient’s room. From this, he conclutteat the Bishop
of Grenoble had authorized only one celebrationweek. But he himself was absent on July 31, ahdrowell-
informed sources speak of two Masses: Mme. Giraudah speaks of Masses “on Thursday and Friday&ndh)
Inquiry Process of Lyons, Summarium, 1258, and Mother Marie Clmence, ‘on thé"30and the 3%, (French)
Inquiry process of Angersqid., p. 1272-1273. This opinion explains bettex “dissatisfaction” of Father on Saturday,
August 1, when Fr. Chanuet did not deem himsehlaned to celebrate the Eucharist in his room.
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the point of death.lt was almost 2:30 in the afternoon. Father P&iéan Eymard gave his life to
God in this small family house in La Mure, surroaddoy his sisters, and only one confrere, Fr.
Chanuet. It was Saturday, August 1, 1868, a daditionally consecrated to the Virgin Mary, at the
hour for the first Vespers of Sunday. He was féfgven and a half years old.

Burial in La Mure

When the first moment of grief had subsided, thassent considered exposing his body. It
had to be washed and dressed; a black stole wesdptan his cassock. Miss Thomas and Mme.
Gras took care of this. While cleaning his bodyewt were able to notice traces of bloody
macerations which he had inflicted upon himselhey placed his body on the bed in the alcove, in
the room on the second floor where he had justngiie life over to God.

Fr. Chanuet quickly informed the communities biggeam. In Paris, the Fathers received the
news in the afternoon; in Angers, that evening S&mt-Maurice, they learned of his death only the
following noon. Mother Marguerite, undergoing thgy in Vichy, learned about it only three days
later. But in La Mure, news spread rapidly, andrggne was in dismay. “The Saint is dead,” they
were saying. Everyone loved Fr. Eymard; he hadaneed simple and close to everyone. Among
the people, he was Father Julian. And wheneveetiened home to visit, “They called him in the
dialect: ‘A siou lou paourou de Diouyhich means: ‘I am the poor one of God,” an exgias
frequently used by the Servant of God speakingroBalf,” according to a witness. That evening,
some close and intimate friends silently refleatedr his remains and prayed with his family. He
was resting in peace. “If only you could have skew beautiful he was!” wrote Fr. Chanuet to Fr.
Mayet shortly after. “There was never such seyeaitd gentleness on his facé.’Dr. Douillard,
from Paris, arrived on the night coach, hopingfterdhis services. But he was too late.

Around 9 o’clock, Brother Tesniere returned fromm Balette. He had hoped to obtain a
miracle, but finally resigned himself to accept Gowill. It was at Ponthaut, shortly before
arriving in La Mure, that he received news of tleatth. Great was his sorrow, but he was able to
describe the remarkable beauty of Eymard’s fadeatier's eyes were open and as animated as on
the most solemn feast of our Lord.” Then, towandglnight, his face lost that astonishing
impression of life which struck those present. rilntained, however, a serene look: “It was calm
and peace that characterized his features, a peaneon high which nothing troubles.” On the
following morning, someone tried to take a pictafehis face, but the results were very poor.
Besides, some close friends had already clippeadooks of his hair.

On Sunday morning, Tesniere barely had time taoghlass. Spontaneously people flocked
from everywhere to pay a final visit to the prigbe countryman whom they venerated. Very early,
there was already an unceasing flow of people lcdgds and of all conditions. They were struck
by the beauty of his face and its expression oérsgr. Secretly they were taking souvenirs.
Brother Tesniere, standing next to the bed, appbedries and medals, and even house keys to the
body. It was an endless coming and going throdnghsimall corridor and narrow staircase. A
group had to be organized to keep order. At aettaurs, the waiting line stretched to more than
one hundred meters. With its low ceiling, the roeas very hot and some feared an accident.

Around 3 o’clock, Fr. Leroyer, Superior of the aoomity of Marseilles, arrived. He was able
to see Father’s uncovered face. On the adviceeoflbctor, it was decided that the burial takeglac
that very night. They brought the body down frdma second floor to the ground floor, which Dr.
Germain-Bonne offered to the family. He was cldtheith violet-colored priestly vestments,
offered by the parish. They then placed him ino#im, but left his face uncovered. People
continued to come and Tesniere estimated the caiwedn thousand. Evidently, he exaggerated,
since La Mure numbered at that time only about @jBBabitants! At least, this estimate reveals

12 Testimony of Fr. Maurice Eymerrocés ordinaire de Grenoblégl. 143. During the funeral, this withess waon
of the pall bearers “from the church of La Murethe cemetery. While offering him this final dutywas asking God
that | might walk in his footsteps on the way tditess,” he remarked.

13 etter of Fr. Chanuet to Fr. Mayet, August 19, 88§uoted by R. Ullenf)evant la mortp. 47.

14 Census of 1866: 3,565 inhabitants. Cf. V. MidraMure et la Matheysine travers I'histojr#965, p. 245, note (4).
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the exceptional crowd that spontaneously manifetsteid esteem and veneration.

At 5 o’clock, the clergy proceeded to transfer tloely from the house. About twenty priests
from the nearby parishes were there to assist. y Teke honored to carry the coffin on their
shoulders. Tesniere, ever conscious of the Soamdyits prerogatives, arranged for Fr. Leroyer to
be among them. A large crowd accompanied the gea its way to the parish church, which was
too small for the occasion. On this Sunday aftemdhey celebrated Vespers for the dead. Fr.
Cat, the archpriest of La Mure, gave the final ileg. Then the cortege proceeded to the nearby
cemetery. The face of Father was still uncover&dyrave had been dug at the side of the church.
The coffin, which was made of oak and doubly eragois a tin casing, was finally closed, and the
burial proceeded. Slowly, the crowd dispersedbatut 6 o’clock, everything was finished.

The following morning at 9 o’clock, in the presenaf a large crowd in the parish church, a
Mass was celebrated for the repose of his souefdi® the final prayers, the Superior of Marseilles
(Fr. Leroyer) related the edifying life of our veable Father. The congregation was in tears; even
the speaker had to control himself,” accordingh® testimony of Mother Marie-Clmence.

The events had passed so quickly that some paopled only after the ceremony; such as, Fr.
Champion, Superior of Brussels and Assistant Géreamd Mr. Amde Chanuet, with Sr. Philomene
and Sr. Benote. The excessive heat of the seasaigubt, had influenced the decision to proceed
quickly with the burial. The people of La Mure @aleared that the religious might take the body to
bury it elsewhere. In fact, on Sunday morning, $iafford had sent a telegram from Paris to
proceed with the request to transfer the body faiab at Saint-Mauricé&> The telegram was
intercepted in La Mure, and arrangements were nfiadéhe burial to take place without delay.
Besides, it was very difficult to insist on rightkile Marianne Eymard was still alive.

For the thirtieth-day service in La Mure, Fr. $tafl was present. He had a small monument
erected over the grave: a prie-dieu carved in wadtidee with a monstrance above it and a stole and
open book bearing these words:

LET US LOVE JESUS WHO SO LOVES US
IN HIS DIVINE SACRAMENT.

This epitaph, in its simplicity, seems to summaiize essential message of the apostle of the

Eucharist.

Last Will and Testament of Fr. Peter Julian Eymard

“In the name of the Most Blessed Trinity, Fath®gn and Holy Spirit, of the Immaculate
Virgin Mary, |, the undersigned, Peter Julian Eydadrorn at La Mure d’Isere, declare that | make
my will freely and willingly as follows:

“1. 1 give and will the usufruct [profit] of alhovable and immovable property of mine which
will be in La Mure on the day of my death, to mydwed sister Marianne Eymard, and after her
death in gratitude to Miss Anne Bernard if shetiisls/ing with my sister until death.

“2. As responsible for the above and any othehtfig claims, | name and establish as my
universal heirs in equal partnership, M. Raymondders, priest, who lives with me in Paris in rue
d’Enfer 114, and M. Champion, Cyrus, Amant, froma@bs (Drome), priest.

“By this present document, | break and annul ahgmoprevious will. | recommend my soul to
the infinite mercy of God and the charity of myters and friends.

Paris, June 22, 1856.”

15 Testimony of Mre Marie-Clmence, second Superion@al of the Servants of the Blessed Sacramémquiry

process of Angers, Summarium,1280.

16 Testimony of Fr. Stafford in th&postolic process of Pari§The following morning (Sunday), | telegraphed:se
words to Fr. Chanuet: ‘Take care of all the foriiedi needed to have the body brought to Saint-Mayfather loved
this house so muchSummariump. 1244.
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The notarized copy of this will can be found in #inehives of the Founder in Rome, together
with a little sheet without any signature, dated.@Qd 1868, entitled’he Will of M. Julien Eymard,
Blessed Sacrament Fathesith the following detail:

Notary: The Will of M. Julien Eymard, Blessed Sauent Father.
House and garden at La Mure, rue du Breuil

Income 300 fr.
Price of Land at Genevray - 65 acres
Income _60 fr.
Total 360 fr.
1/2 180 fr.
Capital 3600 fr.

On Aug. 6, 1868, the Will was opened in Paris by Meignen and his colleagues (notaries)
on rue St. Honore, when Frs. Augustin Crepon aretlEric Stafford presented the death certificate
released by the town of La Mure.

The original document was kept by the notary.

Condolences from Pope Pius | X

“His Excellency Bishop Chigi, Apostolic Nuncio Raris who showed such keen interest in the
new-born Congregation of the Blessed Sacramenpueaged the Religious of this Society to
inform the Holy Father directly about the deathFof Eymard. His Holiness issued the following
document which he signed personally and stampell tvé pontifical seal, a clear witness to the
affection with which he honored Fr. Eymard and «f tender concern for the religious group
founded by this Venerable and holy priest.

Here is the text:

‘To my Beloved Son, Father Cyr Champion, designatedr of the Congregation of the Most
Blessed Sacrament.
Paris, France.

Pope Pius IX

Beloved Son, Greetings and Apostolic Blessing.

From your very sad letter, written on the 16thte$ month, we learned the sorrowful news of
the death of the beloved founder of the Congregatiothe Most Blessed Sacrament, our beloved
Son Peter Eymard, who passed from this life orfiteeday of this month. We have not ceased to
humbly commit the soul of the deceased to the saeemost merciful and generous Father, so that
if, by chance any traces of weak human nature rexbe expiated, his soul would be admitted to
the joys of the blessed in heaven. Because yothardesignated Vicar of his Congregation at this
time, Beloved Son, never cease caring for the gwdas Congregation with all your zeal. As a
sign of Our paternal affection, We lovingly ask thead of all the heavenly powers to impart our
Apostolic Blessing with the love of our heart, t@w yourself, Beloved Son, and upon all the
members of your Congregation.

Given at Rome near Saint Peter on August 20, 1868.
In the Twenty-third Year of Our Pontificate.
Pope Pius X"

- Excerpt from the newspapdré Bien Publit
Ghent, Belgium, August 20, 1868
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Letter of Marguerite Guillot to her Sisters

My very dear daughters in Our Lord,... Since Ire@neave you anything of my own, | will
bequeath to you as a precious heritage what ourahbather has left us.

If only I could have collected everything! | amarsy about that! It was impossible to do so
because of the trials and continual illnesses whighGood Master willed to send me.

Dear daughters, my final wish and last recommeodab you is to maintain, preserve and
spread around you, in this dear little society efvants, our Blessed Father’s spirit of faith ameel
for the most Holy Eucharist; that is, his spiritlohdness and charity toward one’s neighbor; his
humility, his modesty, his love for the simple amidden life in everything that concerned him
personally.

Following his example, my dear daughters, be gmrein the service of the Master, kind
toward everyone, humble and emptied of self, néNtng yourselves up, remembering that a
Servant cannot, nor should not, seek personal gtorgnything.

Yes! may the spirit of our Father always reign ammgou. Never forget what he has done for
us; the happiness of having known him, of havingnbeourished by his holy words, formed by him
for the religious life. Rejoice in the favor ofibg part of this little eucharistic family, to witnide
has given birth and which developed at his sideuindivine Master’s sight.

Esteem and love your precious vocation. May nigal spirit be communicated to future
Servants! That is my wish for you, dear daughtéviay Our Lord be pleased with it and bless it
through the hands of his holy Mother. This blegswill please our Father and will be followed
with his own. My dear daughters, | dare to addowyn to it, and say that | am your loving and
devoted mother in Jesus and Mary.

From our Mother house in Angers, Saturday, Aug8st1869.

(signed) Sister Marguerite of the Blessed Sacrament
Servant of the Blessed Sacrament.
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June 27
June 29
July 3

July 7

Jan. 6
July 6
Aug. 1
Nov. 26
June 29
Aug. 17
Oct. 30
Feb. 5

Apr. 8

Aug. 12

APPENDIX |11
PROCEEDINGS TOWARD BEATIFICATION

Transfer of his Remains
1877

Exhumation from the cemetery of La Mure.
Arrival of the body in Paris.
Solemn funeral in Paris. The body was pmlane niche in front of the altar steps.

1885
Death of Mother Marguerite Guillot

Proceedings toward Beatification
1898

Father Edmond Tenaillon was elected by theetal Council to be Postulator of the
Cause. He began to gather information and reselechritings. His journal began on
Jan. 28, 1898.

His mandate was registered with the Sacredgfegation of Rites. He returned to
France to continue his search for information.

A circular letter announced to the Congriegathat the Cause would be promoted.
Document of the Sacred Congregation ofsRitelering the research of the writings.

1899
The Postulator signed the Articles in vaémtroducing the Cause.
The Postulator began to take steps wittCii@ncery of Paris to constitute a tribunal in
view of the informative process.
Opening of the Process of Inquiry in Paris.

1900
Opening of the Process of Inquiry in Greeaobl

1905
Decree relative to the revision of the wgss.

1908
Introduction of the Cause. DECREE
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Decree for
the Introduction of the Cause of Beatification @ahonization
of the Venerable Servant of God
Peter Julian Eymard
Priest, Founder of the Congregation of the Ble&sttament

Wherever the Gospel of Jesus Christ is preachdadeinvhole world, and wherever the pure
oblation is immolated and offered to the divine Narhe Children of God and the Church are led
by the Holy Spirit and never fail to have, culteand manifest in a variety of wonderful ways,
faith, worship and devotion toward the precious dgast, the greatest of miracles, the permanent
memorial of our Savior's Passion and love, the MBlsssed Sacrament of the Eucharist. However,
among those who, in the past centuries establisblgglous Institutes for adoration of the Most
Blessed Sacrament, we must single out the prigst Belian Eymard, founder of the Congregation
of the Most Blessed Sacrament, and rightly so.wdated his religious to be entirely dedicated to
serving this ineffable mystery, and so at the baigig of his Constitutions he wrote: “Let all our
religious know that they have been chosen and #&ehinib profession for the sole purpose of
devoting themselves to the service of the divinesée of our God and King Jesus Christ, truly,
really and substantially present in the Sacraméntlis love. Therefore, as good and faithful
servants of so great a King, they shall consedmatdis greater glory all their talents and virtues,
their studies and labors, without any self-seekin@hat is why he imposed on his disciples
adoration of the Blessed Sacrament, not only duhegyearly feast and octave of Corpus Christi or
during Forty Hours, but daily and perpetually. Hsked them to dedicate themselves to the
contemplative and the active life, this latter sulmated to the first, and to work toward their
religious perfection, taking the divine Eucharisttheir motive and means.

The Servant of God was born at la Mure d’lserethm diocese of Grenoble, on February 4,
1811, from upright and devout parents to whom gagl it had been predicted they would have a
child who would be the glory of the family and tfender of a religious Institute dedicated to
honor the Blessed Sacrament. It should be notatlhis mother visited the holy Eucharist at
church every day and that she would offer littleaiy who received God’s blessings with her. The
child who was growing in innocence, piety and atliivation for spiritual things, was barely five
years old when he began to reveal his desire ta peest to his sister Marianne, his desire to
dedicate himself to the service of God in the sheonénistry, begging at the same time for the help
of her prayers in order to reach this holy stateabyirtuous life. When he reached the age of
reason, he would often receive the sacrament adfienand earnestly sought to keep himself pure.
On May 16, 1823, after a pilgrimage to Notre Damd_dus with his sister, a place which is not far
from la Mure, and having prayed for the intercessib the Virgin Mother with her dear Son, he
approached the Table of the Angels for the finstetiwith great devotion. Later it would be his
custom to celebrate this day as the beginning &fcbnversion and vocation and the source of
singular graces.

As Julian felt God’s call to him becoming strongke studied Latin, first at home, then at
Grenoble until the age of 17. Recalled to his farbecause of his mother’s death, he was soon to
meet the one who would be the instrument of dinevidence in his life, Fr. Guibert, from the
Oblates of Mary, and after a few months he recethedclerical attire. He had hardly returned to
his studies, which had been interrupted, when hdlfand had to return home where he spent two
years with his father, who died devoutly on Mayl831. With the help of the Blessed Mother, he
successfully passed the exam of philosophy andrezhtihe Major Seminary of Grenoble. His
progress in knowledge and virtue led him to be ioethas a priest on July 20, 1834. Three months
later, he was named curate in the parish of Chate fulfilled this responsibility faithfully andta
the end of three years he was sent to Monteynapdstor. There, he made himself all to all, and
followed the example of the good Shepherd, fillathwemarkable devotion to God, he taught his
neighbor the way to salvation and demonstrated nchehity, especially toward those faithful who
were entrusted to his care. However, he aspirednore perfect state of life. On the advice of Fr
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Touche, an Oblate of Mary, and with the permissibhis bishop, he went to Lyons, at the foot of
the hill of Fourviere, and after a brief novitiatmade his religious vows in the Society of the
Marists. He was immediately put in charge of tiedege (boarding school) of Belley. Later

named Provincial in Lyons, he established the T@irder of Mary in that city. He was then named
master of novices. In 1851, he was transferrethéocollege of La Seyne-sur-mer, where his
devotion toward the Eucharist grew and togetheh Wiaptain de Cuers, he founded the Work of
Nocturnal Adoration in Toulon.

During that year until 1856, under divine insgomat the Servant of God dedicated all his
energies to establishing the Congregation of tles®id Sacrament. He overcame great obstacles
and with the help of the Blessed Virgin and thepgupof church authorities, he obtained a regular
dispensation and the paternal blessing of Fr. Fare Superior General of the Marists, and
founded the new institute with the approval of Arehbishop of Paris, who offered the Servant of
God the house where he was to begin his work. e lst of that year, the first members of this
Institute began to have the reserved Sacramentewthey adored the Eucharistic King who finds
his delight to be with the children of men. Howevewas only at Epiphany of the following year
that the Work was finally established. Later, f@rious reasons, its headquarters had to be
transferred to Faubourg St. Jacques, where it dpedlgradually. We must add a second Institute
to this one, that of the Servants of the Blessadta®aent, in which Miss Guillot had a great part to
play: she was its first Superior. Following theviad of St. Jean-Baptist Vianney, she left Lyons
and went to Paris to place herself wholeheartedtyeu the direction of and obedience to the holy
priest, Julian, as the Saint had urged her to ™we Servant of God gave the members of this new
Institute a white habit and the name of Servanth®Blessed Sacrament, which they were to adore
perpetually. He wrote their Constitutions, thanedtory, and addressed beautiful letters to them t
lead them to the perfection and purpose of thatiitet On November 9, 1859, he himself opened
the second house of his Congregation in Marseglesequested by Bishop de Mazenod.

The Servant of God added to these two institutlesravorks to favor Eucharistic worship and
apostolate; such as the Aggregation of the Blesatament and the secular Third Order or
Fraternity. The first request he made to its masbes to make an hour of adoration each month
and become attentive to whatever was closely caaddo the Holy Eucharist. The second request
was one hour of adoration a day. The Guard of iHombich assures a regular service of adorers in
the presence of the Blessed Sacrament; The EutbhaNgeks, whose purpose is to assure the
splendor of the cult of Exposition, with each etedlperson making a contribution toward paying
the cost of this worship for four weeks a year; gredfirst Communion of Adults.

The Servant of God also fulfilled the ministry pfeaching in several cities and dioceses of
France. He did so with genuine doctrine, edifmatnd in a praiseworthy manner. In 1862, after
founding another house in Angers, he went to Roritle etters of recommendation from several
bishops of France. He visited several novitiated laouses of various Orders; then he completed
his Constitutions and modified them in keeping vitie remarks received from the Apostolic See.
He also worked to buy back the Cenacle from thelbar the Moslems, in order to set up a throne
of adoration of the Most Blessed Sacrament; butliee of several difficulties which arose, his
efforts failed. Between times, he had the congnmiadf founding new houses in Brussels, then at
St. Maurice near Versailles where he establishaditiate and retreat house, and began a Work
for the sanctification of secular priests whicletagrew and now counts around 20,000 associates.

Finally, the Servant of God, broken by work aridess, followed the advice of doctors and left
Paris on July 17, 1868, to rebuild his health im mative town. On the way, he stopped at Vichy,
where he gave a final blessing to Sr. Margueritey wander his guidance, had founded the Institute
of the Servants of the Blessed Sacrament. He reg¢égbMass on the 21st day of the same month in
Grenoble, in the chapel of Notre Dame de la SalB&#eonciler of Sinners, and arrived at night at la
Mure where the loving hospitality of his sister veagaiting him. But his illness became serious, he
became paralyzed, and received the Last Sacrarmktite Church with great devotion. Finally, in
the presence of his sister, his friends and twaisfreligious, Father Albert Tesniere and Father
Chanuet, the master of novices, who had been caithed Paris to be close to their beloved Father
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Founder, on Saturday, August 1, the Feast of SérRe Chains, while praying devoutly and with
his eyes fixed on the picture of Jesus Crucifieddlied peacefully, at the age of 57, 5 months and
28 days. On the following Sunday, after the fuherahe Parish church which a large gathering of
clergy and people had attended, the body of thea®eof God was buried and was to remain there
until 1877, where it was found and brought to Parithe middle of the choir of the church adjacent
to the motherhouse of the Congregation.

The reputation for holiness which the Servant oflGad acquired grew from day to day after
his death and was strengthened, it is said, bychesaand prodigies. This led to the ordinary
process of inquiry. After these inquires were oaprd sent to the Sacred Congregation of Rites,
with his writings, which were already reviewed approved, a dispensation was granted to the 10
year delay [ordinarily required], as well as théemention and vote of the consultors, and there
were no obstacles remaining. On the insistendeesf Edmond Tenaillon, Procurator General of
the Congregation of the Blessed Sacrament and attulator, considering the Letters of
Postulation from her Royal Highness Princess BlarahOrleans, of several Eminent Cardinals of
the Holy Roman Church, of a great number of Bishop£athedral Chapters, of religious Orders,
of confraternities of the Blessed Sacrament angenons distinguished by their dignity, either
clerical or civil, his Eminence, the most Rever&atdinal Ferrato, Ponent or Relator of this Cause,
proposed the following question in a regular sessiothe Sacred Congregation of Rites assembled
at the Vatican: Should the request for the Intobidum of this Cause be signed? The Most Eminent
and Reverend Fathers responsible for the Sacresb,Ratfter hearing the reports of the Most
Eminent Cardinal Ponent, after the oral and writteport of Rev. Father Alexandre Verde,
Promoter of the holy Faith, and everything was dekamined, replied affirmatively, that the
Commission was to be signed, if it pleased His ds, August 11, 1908.

A Report of the above was made to Our Holy FaBwme Pius X by the undersigned Cardinal
prefect of the Congregation of Rites. His Holinestfied the reply of the Sacred Congregation and
graciously signed by his own hand, the Introductéthe Cause of the Venerable Servant of God,
Peter Julian Eymard, priest, founder of the Conafieg of the Blessed Sacrament, on the 12th of
this month and year.

SERAPHIM Card. CRETONI

Prefect of the Sacred Congregation of Rites
DIOMEDE PANICI

Arch. de Laodic. Secret. of the S.C. of Rites
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1909 Aug 10
1910 Dec 5

1913 Apr 9

1914 Nov 11
1916 Apr 30
1918 Apr 30
1919 Jan 17
1920 Nov 23

1922 May 16
Jun 11

1924 Jun 17

1925 Mar 10
May 5
May 9
May 11
May 12
Jun 2
Jul 12

Decree of non cult.

Decree for the opening of the Apostliacess.

Decree of reputation for holiness.

Decree of validity of the Process.

Healing of Ms Lucinda Cifuentes at $agd, Chile.
Antipreparatory Congregation for thedstof the virtues.
Healing in Angers of Ms Renee Foucherea
Preparatory Congregation to study thaes.

General Congregation on the virtues.
Proclamation of the heroicity of the vidue

Antipreparatory Congregation on thaohes.

Preparatory Congregation on the misacle

General Congregation on the miracles.

Approval of the miracles.

Exhumation of the body in Paris.

Congregation de Tuto.

The Pope proclaimed that the process officatibn could proceed.
Beatification by Pius XI DECREE
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Decree of Beatification
Piux XI Pope
In perpetual memory

From the beginning of the Church of Jesus Chrisit now, as century followed century, we have
witnessed an ever-growing number of saints. Theyrewprovidentially sent by God and
wonderfully suited to the needs of their times.riDg the last century, the nineteenth since thi bir
of Christ, the public worship of our Savior Jesukri§&t hidden under the sacramental veils
increased notably in all nations. Great Euchari@ongresses have especially contributed to bring
this about, so much so that the last years of émucy have been called the era of Eucharistic
Congresses.

Hence it was fitting and timely that there shoafgbear a man deserving of high praise, who
would make it his life work to promote worship dietHoly Eucharist and be recognized by all as
the apostle of this public worship. Without anittetion we declare this of the Venerable Servant
of God, Peter Julian Eymard. He burned with a \g¥gat love for Jesus in the Eucharist and was
inflamed by that love throughout his life. He afeanded two religious Congregations, one of men
and one of women, especially devoted to the worshithe Eucharist. He established several
associations to cultivate a love for the Euchaaistong people of every social condition, thus
preparing the way for the institution and developtnef Eucharistic Congresses through the
initiative of Miss Emilie Tamisier.

Peter Julian Eymard was born of upright Chrisparents on February 4, 1811, in the town of
La Mure d’Isere, in the diocese of Grenoble. Hidyechildhood foretold, in a way, what he was to
accomplish later on. One day his sister found mnthe church, standing on a stool behind the
tabernacle. When she asked him what he was dberg,the answered: “I am near Jesus and | am
listening to Him.” At five years old he envied thappiness of this sister who spoke of her joy at
receiving holy Communion. After such a childhodds not surprising that he was wonderfully
prepared, at the age of twelve, to approach thedmba Banquet of the Lamb and afterwards to
receive Communion frequently. He went several sirtiea distant shrine of the Blessed Virgin,
called Notre Dame du Laus, regardless of the fatiglAt this time, impelled by a holy and
extraordinarily ardent love that inflamed him, le¢ gpon a more perfect way of life.

When he became a young adult, he clearly undetstbat he was called by God to the
priesthood. But, because of difficulties arisingn his father’s opposition, he was not able ta joi
the Oblates of Mary until he was eighteen years @®dt, as he became seriously ill, his Superiors
soon had to send him home. He stayed there tws yeaecuperate. After his father’'s death and
overcoming further difficulties, he was admitted ttee Grenoble Seminary in 1831, with the
recommendation of the founder and Superior Gerdrhle Oblates.

At the end of his theological studies, he becanpeiest. On July 22, 1834, he said his first
Mass at Mary’s altar in the church of Notre Damel'@sier, placing himself entirely under the
special protection of the Mother of God. Shortfieavards he was called to the apostolate; first,
for three years as curate at Chatte, then as pastdonteynard where he worked most zealously
for the spiritual welfare of his people.

But God was calling him to other forms of ministryWith his Bishop’s permission, the
Venerable Servant of God went to Fourviere in tmeh8liocese of Lyons and, after his novitiate,
became a member of the recently founded SocietMarfy. Two motives led him to make this
decision: he wanted to consecrate himself to Gaal @ongregation dedicated to honor the Blessed
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Virgin and he hoped to be sent to the missions gntbe uncivilized people of Oceania. His
Superiors first sent him as spiritual director tieit College at Belley. Then, after entrusting him
with other important offices and duties, they appaid him Superior of the College at La Seyne-
sur-Mer.

The Servant of God devoted all his free time teaphing and hearing confessions. Having
been entrusted by his Superiors with the directibthe Third Order of Mary, he developed and
perfected it, ingeniously adapting it to the vasalasses of society. He also successfully didecte
the Perpetual Adoration Society which the Bishopm&jus placed under his care.

On the feast of Corpus Christi, 1845, enlightebhgdvhat may rightly be considered a divine
revelation, he perceived the work he was soon ttedake to further the worship of the Blessed
Sacrament. But not until he received two insporadi from the Blessed Virgin, whose help and
guidance he had implored in the Fourviere churath hé begin laying the foundations of his new
Institute. However, all sorts of obstacles andiosesr difficulties arose in opposition to the
realization of his purpose. From the outset theevable Servant of God assigned a twofold aim
for the new Institute. The first was perpetualration of the Eucharistic mystery. The other was
to promote the honor of the Blessed Sacrament aa#len love for it with tireless zeal.

In 1856, after leaving the Marist Society, Fathgmard founded in Paris the Institute which he
called the Congregation of the Blessed Sacramisbeginning was most humble. But first Peter
Julian sought the advice of men with a reputat@rpfudence, assured himself of the permission of
the Archbishop of Paris, and also obtained theimneary approbation of the Supreme Pontiff.
From the Holy See he received a Letter of Praigeethyears after the foundation of the
Congregation. The Society was finally approved aadonically erected by Apostolic Letters,
under the Fisherman’s ring, on June 3, 1863, thk @i Corpus Christi. For some time before, the
Institute called the Servants of the Blessed Saenanmvas founded. This Society, also founded by
the Servant of God, resembles the Congregatiorh@fRriests of the Blessed Sacrament in its
constitutions and purposes, except in mattersimgléd the priestly ministry.

The Servant of God governed his Congregation whgihth, wishing constantly that his
disciples should consider themselves as being wladtached to the Lord Jesus present under the
Eucharistic veils. At the time of his death (Auglis1868), the number of its houses and members
was very limited. But soon, after Father Eymardésth, the principal Society founded by him
which had already extended beyond the boundariésasfce, spread in the world. Today, it has
houses not only in various European countries]y(ltelolland, Austria, Spain, Germany and
Belgium) but also overseas, in Canada and the ti8tates, as also in Argentina and Chile. In
these houses, by public and perpetual adoratioraddynight, honor is paid to Christ the King, the
Victim of propitiation and peace, exposed upon tHi®ne under the Eucharistic veils. Daily from
these centers love is poured out for the Holy Eushdove which is nourished in so many ways
and keeps increasing as is evidenced by the tas@sovhich the faithful have given and still give.
Thus have the desires of the Servant of God beadhe

He also undertook and sustained many other popudaements, destined to promote the glory
of the Holy Eucharist. To introduce the practideperpetual adoration among the faithful, he
instituted the Aggregation of the Blessed Sacramehich requires the practice of adoration from
its members. To accomplish this more fruitfullg lrecommended a method of prayer well suited
for the purpose. He established the pious workist Communion of Workers, principally adults.
He strove especially to awaken a zeal for the Helcharist in the clergy, because he was
convinced that the number of adorers depends upopriests and that the Lord’s ministers should
be real apostles of Eucharistic worship among tuple.
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Thus the Servant of God labored all his life tog greater glory of God in the Lord’s vineyard.
His principal undertakings were based from childhdo the end of his life upon his devotion
toward Jesus hidden in the Eucharist, and towagdvibther of God, whom he especially honored
in pilgrimages to Le Laus and the church of Fourvia Lyons. He always showed total and filial
respect toward the Holy See, and explicitly reqiiittee same from the priests of his Congregation.
He showed exceptional prudence and gentlenessriorpéng his priestly duties and in directing
his works. His thoughts were ever centered uperdihine Mysteries of our holy religion.

The holiness of his life and the spiritual valddhe works he founded were publicly affirmed
by John Baptist Vianney, whom We solemnly inscribredhe catalog of the saints on the feast of
Pentecost. It is, then, not surprising that higutation for sanctity, even during his lifetime,
because of his shining virtues, has continued tavgsince the time of his death. The Ordinary
Processes [of inquiry] were completed, accordingustom, in the dioceses of Grenoble and Paris,
and in the year 1908, the Cause for the Beatibboaind Canonization of the Servant of God was
submitted to the judgment of the Sacred Congregatidrites.

After all the prescribed formalities had been doded, the inquiry into the virtues of the
Venerable Servant of God was begun. By a solersrededated June 11, 1922, We proclaimed
that they had every indication of being genuinedyolrc.

What was left to be done was the study of thedwes performed, it was said, by God through
the intercession of Venerable Peter Julian Eymakfier the Antipreparatory and the Preparatory
Congregation and finally after the General Congtiegaheld in Our presence on the fifth day of
last May, following a rigorous examination of thects, on May ninth We solemnly declared the
miraculous character of these two cures. The Cemslel therefore advance. All that was left to be
done was to consult the cardinals of the Sacredy@gation of Rites and the others whom it is
customary to consult in these matters, to replpi® question: May the solemn beatification of the
Venerable Servant of God be proclaimed with altaiety? The cardinals, prelates, and consultors
of the Sacred Congregation, in the General Sedstmhin our presence on the twelfth day of the
same month, unanimously replied that this beatiboamight be proclaimed with full certainty.
Nevertheless, in a matter of so great importance, pstponed the expression of Our judgment
until We had implored the Father of lights for tiedp of heavenly wisdom.

Having, then, addressed fervent prayers to Godhersecond day of June, after offering the
Holy Sacrifice, We summoned our venerable brothard®al Vico, Bishop of Porto and Saint
Rufina, Prefect of the Sacred Congregation of Riates$ Ponent of the Cause, also our beloved sons
Alexander Verde, secretary of the said Sacred &gagion, and Angelo Mariani, promoter general
of the faith, and in their presence We solemnlyclaioned that the beatification of the Servant of
God might be proclaimed with certainty.

This is why, moved by the petitions of many bishapd by the earnest request of the priests of
the Congregation of the Blessed Sacrament, angedbérvants of the Blessed Sacrament, by virtue
of Our apostolic authority, We decree that the VYabke Peter Julian Eymard, priest, founder of the
Congregation of Priests of the Blessed Sacramestoérthe Institute of Servants of the Blessed
Sacrament henceforth receive the title of Blessleat his body and relics may be exposed for
public veneration, however not to be carried iresol processions, and that images of the Servant
of God may be surrounded with rays. Furthermore,d&tree, by virtue of Our authority, that each
year his Office may be recited, taken from the Cammnof a Confessor not a Bishop, with the
special Lessons approved by Us, and that his pidpss may be celebrated, likewise approved by
Us, in conformity with the rubrics, but only in tligocese of Grenoble, in which Blessed Eymard
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was born and died, and in the diocese of Parisranvhis body restsas also in all the churches and
oratories of the Congregation of Priests of thesBbel Sacrament and in those of the Servants of the
Blessed Sacrament. Lastly, We permit the solerastfef the Beatification of the Servant of God
to be celebrated in those same dioceses, churahdspratories above mentioned, upon the day
appointed by the Ordinary of the place, in the ye#lowing the celebration of this feast in the
Vatican Basilica.

Notwithstanding, etc.

Given at Rome, at St. Peter’s, under the Fishesnamy, the twelfth day of July 1925, in the
fourth year of Our Pontificate.

P. Card. Gaspatrri,
Secretary of State.

! Ave Friedland, Paris.
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1926 Jul 26
1928 Feb

1938 Jan 8

1939 Apr 28
1947 Dec 7
1948 Jan 17
May
May 29
1949 Aug 3

1962 Jul 15
Dec 9

APPENDIX IV
PROCEEDINGS TOWARD CANONIZATION

Decree to pursue the Cause.
Father Troussier published a biograplwyo volumes.

Father Bouffe, due to illness was replaes Postulator by Father Vincent di
Lorenzo. World War Il was to delay the Cause.

Pius XlI praised Blessed Eymard atctbee of the Congress of Priest-Adorers.
Death of Father di Lorenzo, Postulatédhe® Cause.

Father Henry Evers was named Postulator
Msgr. Trochu published a biography of BlesEgdhard.

Healing of Father Charles Verdier (France).

Healing of Mariadora Bartels (Australiat that time the 3rd of Aug. was the
liturgical feast day of Blessed Eymard.

Approbation of the two miracles.

Canonization by John XXIII with Antonio Pu¢8ervite of Mary) and Francesco
Camporosso (Capucin) at the close of the firstigessf Vatican Council Il, in
the presence of all the Bishops of the world.
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APPENDIX V
CANONIZATION BY POPE JOHN XXIlI

DECREE
by which are discerned the honors of Sainthood for
Blessed Peter Julian Eymard
for perpetual memory

John XXIII, Bishop, Servant of the Servants of God.

The splendid crown of holiness with which Christled to adorn the Church He founded,
seems to shine even more brightly when we carbatéito its children the honors due to the saints.

Today the entire assembly of the faithful rejoicdhese honors are a right granted to Blessed
Peter-Julian Eymard... All are invited togethecédebrate the Sacrament of the altar and to receive
this food which gives immortality and life eternal.

This holy priest turned all his energies toward 8acrament of the altar with ever-growing
fervor. He spent himself without counting the cmshourish everyone with love for the Eucharist
and to awaken the zeal of religious groups sodhatould go to be in adoration in the presence of
Jesus Christ exposed in the Blessed Sacramenguwvittterruption, day or night.

For his part, Peter Julian Eymard, while meditatm the Sacred Banquet, understood that the
divine promises of Christ would be fulfilled at aines: “Whoever eats my flesh and drinks my
blood abides in me and I in him. (Jn. 6:5) andrfi laere with you for all time, until the end of the
world.” (Matt 28:20)

Seized with an ardent love for this ineffable Mygt he learned to bear humiliations and
calumnies courageously, to practice a most profautzmission toward his Superiors, to sustain
patiently difficulties of soul and body, to showegt kindness toward everyone, but especially
toward the poor and simple people.

He rekindled the fire with fire and fed his owrvéofor the Most Holy Body of Christ with
greatest care, desiring to rekindle the devotiorewdry believer, especially that of priests. He
believed that the duty of priests was to offer bhead of Angels to the army of faithful Christians,
so that they might feed upon it.

By his way of living his whole life and by his kmhor, he showed how productive is sincere
devotion toward our God hidden under the Eucharigtil, and most particularly, how it can form
true adorers who adore the Father in spirit anduth. (cf. Jn. 4:23) This can be seen clearlyef
make a brief list of his works. Peter Julian Eythasf French nationality, was born of devout
parents, in the city of La Mure d’Isere, of theaiee of Grenoble on February 4, in the year 1811.
The next day he was cleansed in the Baptismal water

It is wonderful to see the depth of religious gparith which he would refer to this source of
purification and salvation until his old age. Frdws early childhood he was brought almost daily
to the chapel of the Holy Sacrament by his motimer elder sister, to bring his prayers and also to
reflect on the cruel sufferings of the Redeemenahkind.

That is how he was guided almost by a heavenlynictsfrom his earliest age, to perceive the
close bond between the heavenly Banquet preparechdokind by Christ and the sufferings He
endured in his death.

As a child, Peter Julian had a quick and alertdnangentle and kind temperament, a peaceful
and just [spirit]. He never strayed from the de/ibommandments, even in slight matters. He
maintained his integrity by purity of conduct. Mas invited to the Eucharistic Banquet as an
adolescent. It is not surprising that he prepdoed with ardent piety. From that time on, hetr
to attend the Holy Sacrifice of the altar as oféenhe could. Also, as a promising adolescent, he
never ceased aspiring for the day when he coutthaBacred Orders, although he worked eagerly
for his father.
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This desire to become a priest became stronger &vais father opposed it. Finally, at the age
of 18, he was accepted in the novitiate of the @klaf Mary Immaculate, at Marseilles, then a few
months later, when he was suddenly affected byiauseillness, he was forced to return home. He
was healed by a special intervention of God, buteasould not return to Marseilles with such weak
health, he entered the Seminary of Grenoble toydturdthe priesthood.

Consecrated as a minister of Christ on July 2@418e was first a curate, than a Pastor with
ardent and inspiring zeal. When carrying out biponsibilities, he felt that he should impress an
evangelical spirit upon the faithful entrusted is bare, to guide the children vigilantly, visiteth
sick, help the poor, call back to religious praeticose who had strayed from the right path.

Together with so many tasks assumed for the I6¥eeoChristian people, he continued to give
full attention to his own progress by keeping update in religious studies, by spending time in
prayer day and night, imposing corporal penances upmself in order to put on the new man,
created according to the will of God in justiceliless and truth. (Eph. 4:22-24)

In order to serve God with even greater perfectiom asked permission of the Bishop of
Grenoble to enter into the Society of Mary in Lyonsis easy to understand how ardently he made
his religious vows when he was admitted into theci@y and dedicated himself to the
responsibilities indicated by his Superiors.

His responsibilities became ever more serious lasdspirit of submission grew with the
importance of these responsibilities. It is amgza find that he still remained available in his
priestly duties to look after the salvation of tfagthful. The center of all his concern for the
Christian people and the point of convergence lohial activities was that Jesus Christ, hidden in
the august Sacrament, should be devoutly honoredlibhe faithful and even more so by the
priests. By divine inspiration, he knew that ttie/otion would spread to the whole world.

This happened while he was praying in a basil@#secrated to the Blessed Virgin Mary in the
city of Lyons. Christ Jesus let him perceive thatwould spread adoration of the Sacrament of the
altar by public worship, which would be perpetuadl avidespread, that he would found a Society of
priests who, by the Eucharist, would be particylan fire with zeal for their own holiness and for
that of the faithful. However, this project wastée place outside the Society of Mary and it was
not accepted by his Superior, who did not wantaselsuch a precious companion. Finally,
opposition dropped and the Congregation of thesBrief the Blessed Sacrament began in Paris on
January 6, 1856. He desired to carry out whatduegnomised to the Archbishop of Paris, to bring
him young adults, indigent homeless people, profideheir physical needs and teach them also
the elements of Christian doctrine, to feed theth@theavenly Banquet.

In spite of the greatest poverty of places andg®s, the Congregation grew little by little and
received the approval of the Apostolic See, signiéld the Seal of the Fisherman, on May 8, 1863.
To increase the number of adorers of the AugustaB@nt, with the cooperation of Marguerite
Guillot he founded the Congregation of the Servafthe Blessed Sacrament and then, the group
called the Aggregation of the Blessed Sacrament.

Seized with a great desire to spend his remaiy@ags in prayer at the feet of the Eucharistic
Christ and considering that the Work that he hadted no longer needed his direction, he planned
to resign from his post as Superior General. Batrhembers of the Congregation, in convocation
for the first General Chapter, unanimously eled®etker Julian Eymard as Superior General for life.
He understood that this charge was imposed uporakian order from God. He accepted it with
modesty, courage, and fidelity.

During the last years of his life, controversy eddo controversy. He bore with singular
patience, illness, worries stemming from new fouiotes, numerous difficulties, certain defections
in the two Congregations, in his willingness tofsufor Christ. Jesus had said: “Unless the grain
of wheat falling into the ground dies, it remaitasne; but if it dies, it bears much fruit. (Jn. 24)
Reflecting on these words of the Divine Mastershent himself for his Work, until the last hours
of his life, to spread the reign of Christ on earth

His physical strength was spent and so to implasdaealth, he returned to the village where he
was born. He died a holy death, after receivingerament, on August 1, 1868, at the age of 57.
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Immediately after his death, his reputation fofiess spread further and further. People
wanted him to be honored as Blessed. After thalustocedure prescribed by Canon Law was
fulfilled, His Holiness Pius X, our predecessogn&d the Decree of Introduction of the Case on
August 12, 1908. After the preparatory Congregetilad completed their work, the general
Congregation studied the virtues of the ServanGotl, Peter Julian Eymard, and Pius Xl, our
predecessor, solemnly decreed the heroicity ofiniges on June 11, 1922.

This step having been accomplished, the quesfidheotwo miracles was raised. It was said
that they had occurred through the intercessigdhefervant of God.

After thorough investigation by the Sacred Congtem of Rites, on May 9, 1825, our
predecessor declared the authenticity of the twacatgs accomplished by God attributable to the
intercession of the Venerable Peter Julian Eyntaat,is, the instant and perfect healing of Lucinda
Cifuentes, suffering from stomach cancer and thahe child Renee Fouchereau, suffering from
gonarthridite or arthrosinovitus of tuberculousumnaton the left knee.

On June 2, 1925, it was decreed that the proocesksl avithout doubt advance toward the
Beatification of Peter Julian Eymard and the soleretebrations took place on July 1, 1925,
according to the habitual ritual, at St. Peter’'siBea.

Later, new miracles were attributed to the prapéBlessed Eymard. The cause was taken up
again to move toward Canonization. The apostotmcess included two astonishing healings
obtained by his intercession.

After studying the two healings at the preparatorgetings of the Sacred Congregation of
Rites, they were presented to Pius Xll, our pressme then to us, on July 10 of the same year.

At a general meeting, our venerable brother BenGdrdinal Louis Masella, Bishop of
Palestrina, postulator of this cause, presentedubeus question: Did any miracle occur and what
miracles are in question? After having verifiedttprayers had been addressed to Blessed Peter
Julian Eymard, in the cases mentioned, all thossgnt: the Cardinals, the Official Prelates and
Father Consultors affirmed that the healings preskrior study should be considered as true
miracles.

And we, before giving our opinion on such an intaot matter, having implored the
supernatural light of God, have finally on July df5the same year, declared as certain the sudden
and complete healing obtained through the interoessf Blessed Peter Julian, of Charles Eugene
Verdier who suffered from chronic Tuberculous a$teof the fistula on the left foot and also as
certain the healing from cardisclerotic chest aagihMariador Christine Bartels.

As the two miracles had been proved, a doubt needaio know whether it were possible to
give the honors of sainthood to the Blessed. Thbeze after prayers addressed to God, we
pronounced by Decree on September 22, that we cprddeed with surety to the solemn
canonization of Blessed Peter Julian Eymard.

The holy consistory which we convoked on last Nolker 15, took place in the Vatican
Basilica. Arcadius, Cardinal Larraona, Prefecthaf Sacred Congregation of Rites, agreed that the
memory of the Blessed be consecrated by supremerdi@md asked with insistence that it take
place as soon as possible.

Having thus requested the vote of the Cardinat$ laoly Bishops who were present, they
unanimously agreed. We concluded that the shiarogn of sainthood should honor the Blessed
and we set his canonization for the 9th of the cgnmhonth of December.

On this day of great solemnity, we went to StePsgtBasilica, accompanied by many of the
faithful and bishops come from the whole world tdebrate the Ecumenical Council, Vatican II.
Then our respected son Arcadius, Cardinal Larrabgiahe voice of our respected son Camille
Corsanego, advocate of the Consistorial, askedtdnte, instantius, instantissijfiti as is the
custom, that Peter Julian Eymard, with Antoine Md&ucci and Francois Marie de Camporosso be
declared saints. To this consistorial Advocate,regpected son Amleto Tondini, the secretary for
letters to Princes, replied in our name that wenig@ his request. Having implored an abundance

! Urgently, more urgently, most urgently.
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of heavenly light from the Holy Spirit, in the Catiral of St. Peter, exercising the functions of
supreme magisterium in the Catholic Church, wersolg made the following pronouncement:

“In honor of the Most Holy and Undivided Trinitigr the exaltation of the Holy Catholic Faith
and the progress of Christian religion, by the arth of Our Lord Jesus Christ, of the Holy
Apostles Peter and Paul and our own, after mataliéatation and persevering prayer to request
divine assistance, following the advice of our vebé Brothers the Cardinals, Patriarchs,
Archbishops and Bishops of the Holy Roman Churelthered in Council and present in Rome, we
have discerned and define as Saints, Blessed Bel@an Eymard, Antoine Marie Pucci and
Francois DeCamperossa, Confessors, and we indbipe in the catalog of saints, decreeing that
each year, on the day of their birth, that is, Asigist for Peter Julian, January 12 for Antoine
Marie, and September 17 for Francois, their mensirgll be devoutly kept among the holy
Confessors. In the name of the Father, of theg®oihof the Holy Spirit.

Amen.”

Then having given thanks to Almighty God togetwéh the whole assembly, we implored the
protection of these Saints and spoke about thewes to the assembly. After careful study, with
sure knowledge and Apostolic authority, as mentiosigove, we confirm and decree that the same
authority given to our own letters when presenteoud be attributed to the copies, even printed
ones, signed however by our notaries and bearingeal.

Given in Rome, at St. Peter's December 9, 19625thgear of our Pontificate.

[, John, Bishop of the Catholic Church

HOMILY OF POPE JOHN XXIII, AT CANONIZATION OF SAINTPETER JULIAN EYMARD.

The solemn ceremony in which the supreme honotseoChurch have been given to Blessed
Peter Julian Eymard, Anthony Mary Pucci, Francigya Camporosso, is one which very deeply
moves Our soul. This rite, while performed by Usehbelow, is ratified by almighty God in
heaven, which resounds with joy. It brings backiiad and, so to speak, sets before Our eyes that
note of holiness which marks the Catholic Churhk,$pouse of Christ.

For Catholics it is a joy and pleasure to call dearly beloved Mother the Church holy, as part
of the very foundation of our belief. This is alstwengthened by many good reasons. First of all,
her Founder is holy. In very fact, He is the Seusod Model of holiness. Next, we must esteem
also as holy those means which she uses for tliectien of souls committed to her care - divine
grace and the sublime sacraments. Her doctrihelys the one she received from Jesus Christ and
which she keeps inviolate, defends with vigor,\adsi imparts to her children, and, as widely as
possible, preaches to all nations. Furthermorey veany of her children who shone with
marvelous virtue have now been publicly declarebe@ossessors of eternal glory.

All these things, We say, are held as certaincear by all Christian men. But there is no one
who will deny that by the striking scene that We waitnessing today, the notion of the Church’s
sanctity strikes even more deeply into their souls.

It is also very fitting that the sacred ceremomgws during the Second Vatican Ecumenical
Council which has as its special purpose to se¢ ttwat the pearls of holiness belonging to the
crown which encircles the head of the Church shgphlatkle and shine ever more and more. This
extensive gathering of her holy shepherds unitat e infallible successor of St. Peter not only
proposes and reaffirms once again the unchangeabies left by the divine Master, but also clearly
urges that daily, more and more, there be usecethoyy helps which make us possessors and
sharers of divine grace. Furthermore, she enjomser children precepts destined to make the
Christian way of life better lived.

The council can therefore be said to have no gihepose than to show that here below, the
Spouse of Christ possesses every kind of holinetts ih deeds, in words and in spiritual acts of
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every kind; that here below she inspires her satis that holy purpose of the Church expressed so
clearly by the Redeemer of the human race: “Beeggeds your heavenly Father is perfect.” (Matt.
5:48).

Once these things are understood, it is easyetahse Christians should glory in having such a
mother whom everyone ought to admire because ofrceedible beauty, divinely infused. Her
grandeur does not shine because of gems or phatlsan be seen by human eyes, but rather glows
in the splendor and grace which derive from thetlof her Founder and the marvelous virtue of
many of her children. As a result, whoever callagelf a Christian ought to observe a way of life
which in no way detracts from the supreme honathefr mother and which is not foreign to her
precepts and teachings. No one can truly say hlikaloves his mother who is not afraid of
dishonoring her beauty, even a little, by his wéiife.

Venerable Brethren, beloved Sons.

We would like now to continue our discourse asmifiar conversation in lItalian, in order to
associate more closely to the intimate joy of Oearh the numerous faithful assembled in this
basilica and all the others who are following ttesemony by radio.

Starting today, the whole family of the faithfudhmld three new brilliant stars in the heaven of
sanctity: Saint Peter Julian Eymard, Saint Anthdvigry Pucci and Saint Francis Mary of
Camporosso. And if three religious families, oftient and new tradition - the Fathers of the
Blessed Sacrament, the Servants of Mary, and theclscan Capuchins, - rejoice at the honor that
befalls them, the whole Church, with them, joingpmyer to the new saints in order to receive the
first fruits of their intercession and of their kealy favors.

The luminous personality of each would deservbeadrought out immediately, and this will
doubtless be done by orators and writers. Forpgads, it pleases Us to signal at this time a certai
significant affinity in the teaching and in the axale of these three men of God who belonged to
the same generation. Three things stand out in ¢éxéstence on earth, in spite of their different
occupations in line with their special vocationeitheucharistic life, their very tender piety for
Mary, and their imitation of the Good Shepherd. efEhflows from these three examples an
intensely moving message for the faithful and fbmeankind.

The Eucharist, Source of Sanctity

1) Eucharistic life: The Holy Eucharist is the smiand the nourishment of all sanctity. Our
Predecessor, St. Leo the Great, expressed this ihesaid: “The participation in the Body and
Blood of Jesus Christ has no other effect thanaiesform us into Him whom we receive.”

How visible is this progressive transformationoithe very life of the divine Saviour, in the
admirable development of the virtues of the sardsonized today! And what dealings of
particular intimacy with Jesus Eucharistic do we discover in their ascent to sanctity! The name
of Peter Julian suffices to unveil to our eyesghkendid eucharistic triumphs to which, in spite of
trials and difficulties of all kinds, he wanteddonsecrate his life which prolongs itself in thenily
founded by him. This little child of five who wdsund on the altar, his forehead resting on the
little door, was the same person who in time wdolghd the Congregation of the Fathers of the
Blessed Sacrament and that of the Servants of ldses®& Sacrament, and who would radiate into
innumerable armies of priest adorers, his lovetanderness for Christ living in the Eucharist. As
for the holy pastor of Viareggio (St. Anthony Pycdiad he not imbued the lay associations
founded by him with the same deep eucharistictsprhich is the distinctive mark of the Christian?
This thirst of eucharistic apostolate sprung fronmeart full of love for Jesus Victim. Eye-
witnesses have left us moving descriptions of bne for Christ in the Eucharist. An identical
eucharistic piety also characterized the humblegdedrother, Francis Mary of Camporosso,
whom everyone called “the Holy Father.” And jus$ky, for his passing here below renewed the
perfume of the Franciscan fioretti.

The eucharistic life is the secret of the geneioysulses which raised these three religious to
the heights of sanctity.
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Mary, Queen of Saints

2) Marian Piety. At the side of Jesus there stadd Mother, the Queen of all the Saints, the
source of sanctity in the Church of God and th&t fiower of its grace. Intimately associated with
the redemption in the eternal plans of the MosthiHihe Blessed Virgin, as Severiano di Gabala
expressed it in song, “is the Mother of salvatithe, source of light become visible.” Hence filial
piety is pleased to consider her at the beginnih@lloChristian life to insure its harmonious
development and to crown its fulness by her matgnesence.

Thus it is not surprising to meet the BlessedgrirMary in the life of the three new confessors
whom she accompanies step by step. Saint Juliamakely proposes her as model to adorers,
invoking her as “Our Lady of the Blessed Sacramie®ajnt Anthony Maria Pucci, faithful to the
traditions of his community, forms the seat of hostolate into a City of Our Lady of Seven
Sorrows, by confiding to her every arduous undémtalof his ministry; Saint Francis Mary of
Camporosso, with filial boldness, does not feaséad to her the unfortunate and the suffering,
telling them: “Go in my name to the Virgin of graceTell her that her servant Francis sends you.”

What devotion fired the saints in the supernattreaisport of confidence in the intercession of
the Mother of God and our Mother! This delicaterida piety has certainly added to the joy of this
day.

The lmage of the Good Shepherd

3) Imitation of the Good Shepherd. Only one @& tiewly canonized has had direct charge of
souls, reproducing on ltalian soil the exampleghef holy Cur of Ars; but all three reflect with
admirable fidelity the image of the Good ShepheFdis pastoral aspect gives us great consolation
at the end of the first session of the Second ¥atiCouncil that Our Lord has desired for a general
renewal of all the forms of Christian life.

This pastoral radiance - the new saints provecan be described as the formation of good
priests, with fervent souls of adorers, whose ramkge multiplied throughout the world and who
offer these days in Rome in their International gfess the edifying spectacle of their piety. This
radiance also expresses itself in the fervor ofuppmissions; a direct and effective form of
catechetical instruction on the gospel, and in oth&titutions of a parochial nature which were as
the dawn forecasting the organizations of CathAtiton. In simple terms, this radiance is called
the apostolate of good example, exercised withringtizeal for sowing in souls the love of Christ
and for serious, solemn and solid resolutions. s Tonstant solicitude of charity for the poor, of
which the lives of the new saints give us movingragles, is itself a very high form of imitation of
the Good shepherd. It spreads His sweet influemseuls and constitutes a concrete and moving
testimony in answer to the words of St. Paul: “las loved us and delivered Himself for us.”

Perfect Adorer of the Blessed Sacrament

We now desire to add a word for the French pilgrimho have come to assist at the
glorification of St. Peter Julian Eymard, priesgnfessor, founder of two religious families
consecrated to the worship of the Blessed Sacrament

He is a saint with whom We have been familiar feany years, as We said above, when as
Apostolic Nuncio to France, Providence granted lhéshappy opportunity to visit his native land,
La Mure d’Isre, near Grenoble.

We saw with Our own eyes the poor bed, the hurdblelling where this faithful imitator of
Christ gave up his beautiful soul to God. You sarmmise, beloved Sons, with what emotion We
recall that memory on this day when it is giventsonfer upon him the honors of canonization.

The body of St. Peter Julian Eymard is preseradearis: but the saint is also somehow present
at Rome, in the person of his sons, the PriestseoBlessed Sacrament; it is also a sweet memory
for Us to recall visits that We used to make tartkhurch of St. Claude-des-Bourguignons (San
Claudio), to unite Ourselves for a few momentdhtrtsilent adorations.
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Appendix V — Canonization by Pope John XXIII

Besides St. Vincent de Paul, St. John Eudes, theoCARs, Peter Julian Eymard takes his
place in the ranks of the incomparable glory andoh@f the country that witnessed their birth, but
whose beneficial influence extends far beyond, ngne the whole Church.

His characteristic distinction, the guiding thoughall his priestly activities, one may say, was
the Eucharist: eucharistic worship and apostoldtere, We would like to stress this fact in the
presence of the Priests and of the Servants dfithet Blessed Sacrament, in presence also of the
members of an Association which is dear to the thehthe Pope, that of the Priest Adorers
assembled at this time in Rome, who have comeeatgrumbers to honor his great friend of the
Eucharist.

Yes, dear Sons, honor and celebrate with Us him wés so perfect an adorer of the Blessed
Sacrament; after his example, always place ateheec of your thoughts, of your affections, of the
undertakings of your zeal this incomparable sowifcall grace: the Mystery of Faith, which hides
under its veils the Author Himself of grace, Jeshs,Incarnate Word.

Venerable Brethren and dear Sons, such are therngsnspired by today’s triple canonization.
Our hearts are filled with joy and emotion and fr@ur lips praise and thanksgiving rise to the
Lord who has given new splendor to the countenafidcee Church in the year of the Ecumenical
Council.

New Saint Confessors, Peter Julian Eymard, Anthdtgry Pucci, Francis Mary of
Camporosso, stand by the altar of the confessi@t.dPeter while Mass is being offered. Through
your intercession maintian in our hearts the exttiaary fervor of this historical hour, by obtaigin
for mankind abundant gifts of heavenly peach whhelve their law and their security in Jesus
Christ - gifts of peace which are the joy of theu@in, the consolation of pastors, the honor of the
clergy and of God’s holy people. Amen. Amen.
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APPENDIX VI
PROCLAMATION OF OUR LADY OF THE BLESSED SACRAMENT

The Blessed Virgin Mary, Our Lady of the Blessedr@ment
proclaimed Principal Heavenly Patroness
of the two Congregations of the Fathers and
the Servants of the Blessed Sacrament

Paul VI, for perpetual Memory

A new name but a very ancient reality, is the wiéch was used by St. Peter Julian Eymard,
the tireless apostle of the divine Eucharist, toomhJohn XXIII, our predecessor of immortal
memory, granted last year the honors of the althen he spoke to his sons about “Our Lady of the
Most Blessed Sacrament.” To discover this wondeitfe, which shows his keenness of mind, he
must have lived in close friendship with God angdstd deeply all the reasons, both known and
hidden which link the Virgin Mary to the Sacramemntove. That is how he added, as a precious
pearl, a new title of glory to the Marian crownt id permissible to believe that Father Eymard
would have reasoned as follows: “Does the Churdtcalb the Eucharist the ‘true body born of the
Virgin Mary?’ During her earthly life, was the \gin not the living tabernacle of Christ Jesus,
whom she engendered, adored and gave to mankimifzdeQuently, should the Virgin not be seen
and invoked as the model of perfect worship byadtbrers and especially by the priests who are
ministers of such a great sacrament?” Urged otthbge motives Peter Julian opened a fruitful
source of devotion for the religious societies lael founded. He gave this title to Mary shortly
before his death and gave her to his religiouheas patroness par excellence. He also willed that
in the pursuit of the purpose of his Institute ligtdedicated to the worship of the Holy Eucharist,
his sons would honor the name, person and virtilédseocone who was the first adorer of the Word
of God made man. We know and rejoice that the @agion of the Priests of the Most Blessed
Sacrament was and is faithful to this desire exgg@dby its Founder. Recently our beloved son the
Procurator General of the same Institute, actingnuine orders and in the name of the General
Council and the various provinces, humbly askedtassolemnly and publicly approve the
patronage of Our Lady of the Most Blessed Sacrament

Trusting that with the help and prayer of the AsigMother of God, these religious can attain
the perfection for which they strive and will beosigly incited to sustain the apostolic Works
undertaken to establish the kingdom of Christ, whingly accept to respond to their request.
Therefore, after seeking advice from the Sacredg@mation of Rites, with sure knowledge and
mature reflection, with the fullness of our ApostdPower, by means of the present Letters, we
constitute and declare for all time that the Bldsgegin Mary be called “Our Lady of the Blessed
Sacrament” as principal heavenly patroness of tbag€egation of the Priests of the Blessed
Sacrament and of the Society of the Servants oBleesed Sacrament, with all the honors and
liturgical privileges which apply to the principatrons of groups.

Non obstarit anything to the contrary, we proclaim, declare dadree that the present Letters
are applicable, valid and efficacious and fullyeetive, they can be used now and in the future by
all those to whom they have been or could be adddesThe matter is to be so judged and defined:
Whoever or whatever could be said to the conttargwingly or through ignorance, from wherever
or whatever authority it might come, shall be cdesed as null and void.

Given in Rome, near St. Peter’s, under the settefisherman, on September 18, 1963, the first
year of our Pontificate.

M. J. Card. Cicognani

Secretary of State

9 Not withstanding.
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BIOGRAPHICAL NOTES
with document numbers and references to Frenclordit

ANDIGNE, COUNTESS D’ (nee DE MONTAGU)

Born and bred in aristocracy, Miss de Montagu redrthe Count d’Andigne in a fairy tale
marriage and life. She lived on her estate atse4hu Lion-d’Angers in the summer, and in the
winter at rue du Bac in Paris. A woman of wealtld anfluence, she was also kind and close to
the poor. When in Paris, she regularly attendeceFs Thursday sermons. As her director, he
challenged her to spiritual values, to treasureBheharistic Presence in the chapel at her estate,
and to the true meaning of nobility.

She and her sister, Mme. de Fraguier, organizedytbup of women who took up collections
to finance the Work of First Communion of Adultéh 1873, after the death of her husband and
the loss of her property, she entered the monasfettye Visitation in Paris. She testified in the
process of beatification as Sr. Francoise de Chdat&ontagu.

(V 43/52) #2017 (V 47/52) #2115 (V 51/52) #2187
(V 44/52) #2076 (V 48/52) #2141 (V 52/52) #2183
(V 45/52) #2087 (V 49/52) #2166
(V 46/52) #2095 (V 50/52) #2178

ANGEBAULT, BISHOP GUILLAUME, Bishop of Angers

Well-known for his piety and for his attachmentthe Holy See. As early as 1850 he had
established Nocturnal Adoration for men in his ése and in 1854 perpetual adoration with the
help of all the parishes. He welcomed the foumdhatf the Society of the Blessed Sacrament in
his diocese and later that of the Servants.

Bishop Angebault was one of the three bishopgawige testimonial letters to support Fr. E.’s
request for approval by the Holy See. Fr. E. ctieduBishop A. for the Third Part of the
constitutions of the Servants. Eventually a st@sourred between Eymard and the Bishop over
the transfer of the Fathers to a new location &wedféundation of the Servants at Nemours. But
later, Bishop A., Mother Marguerite and Fr. E. neehandle the most sensitive issues facing the
two communities.

(V 7/14) #2023 (V 13/14) #2045
(V 12/14) #1997 (V 14/14) #2055

AUDIBERT, FR. JOSEPH SSS

Priest of the diocese of Frejus, Assistant Paatdhe Cathedral of Toulon, renowned for his
public speaking. He preached at the ceremony @ftitéinslation of the relic of St. Victorius,
organized in La Seyne by Fr. E. in 1853.

Although he first approached the Society of thesBed Sacrament to discern his vocation in
1856, he was not to enter until 1863 after falssusations were leveled against him in his home
diocese of Toulon. He was named Superior of theai@onity in Angers in 1865 and entrusted
with the task of transferring the community andldiag the first Church of the Society. In his
letter to Bishop Angebault, Fr. E. described Frasthe most qualified member of the Society.

(12/2) #2107 (1 9/20) #2036 (1 16/20) #2148
(1 3/20) #2004 (1 10/20) #2044 (1 17/20) #2149
(I 4/20) #2006 (1 11/20) #2063 (1 18/20) #2167
(1 5/20) #2010 (1 12/20) #2092 (1 19/20) #2173
(1 6/20) #2016 (113/20) #2114 (I 20/20) #2194
(1 7/20) #2019 (I 14/20) #2125

(1 8/20) #2030 (1 15/20) #2134
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BARNABO, CARDINAL ALESSANDRO
Prefect of the Congregation of the Propaganda am& It was through him that Fr. E.
presented his request to Pope Pius IX to estatiisiThird Order of Mary, Sept. 8, 1850. From
Jan. 2, 1864 to March 1865, Fr. de Cuers and Ffre§uently visited and corresponded with
Cardinal Barnabo concerning the possibility of arfdation at the Cenacle of Jerusalem. Cardinal
Barnabo supported this effort which eventuallyddil
(VI 4/4) #2088

BILLON, HENRI, (later FR. BILLON SSS)
Director of the Work of First Communion in Paris.
(VI1/212) #2098 (VI12/1212) #2113 (1 2/2) #P3

BOISGROLLIER, CAROLINE DE (SR. MARIE du SS)

Born in Niort in 1820 of an aristocratic familyehfamily had ties with French nobility. As a
young woman she had consecrated her virginityed_tird. Drawn to the Blessed Sacrament, she
had searched for her vocation. When she heard.d&.Fshe came to the Servants at a moment
when they had lost half their community and werly tiree; May 30, 1859.

She was an organist, worked at the ministry oftRlommunions for poor girls and helped the
community. She was part of the first group to ma&ess after the “foundation retreat” on July
31, 1859. Sr. Marie is the one who faithfully képe notes of the Conferences given by Fr. E. to
the Servants. There notes were reviewed by himmeSwere then copied by others and passed
on.

At the time of the foundation of Nemours, Sr. Maoecame the Mistress of Novices.

(111 5/5) #1950

BONNES, DR. GERMAIN
Doctor in La Mure who was the family doctor foetkEymard family. He rented part of the

living area in the Eymard home. He diagnosed Fs.fihal illness as cerebral congestion.
(VII 2/2) #1923

BOONE, FR. JEAN-BAPTISTE, S.J.

Chaplain of the Sisters of Perpetual AdoratioBiinssels and collaborator with the Foundress.
(U 1/1) #2062

BOST, ANTONIA (JULIE-ANTOINETTE)

The sister of Mme. Clotilde Tholin-Bost, who wdssely associated to Fr. E.’s apostolate.
Antonia was a lay consecrated virgin who belongetthé Third Order of Mary. She wanted to be
a religious, but Fr. E. encouraged her to stayomhénto care for her parents. She entered the
Sisters of Charity in 1857 and was dismissed ir4186

Fr. E. encouraged her when her mother died andostga her contacts with her brother, who
was not church-going. He especially gave her ecmimsels for spiritual life and prayer. In 1864,
she went to Rennes to live with Mme. Lepage, a wideho was also a correspondent of his, and
Antonia arranged for Fr. E. to preach a missiorth& church of St. Aubin, Rennes, from
September 8-16, 1864.

(IV 23/28) #1915 (IV 25/28) #2046 (IV 27/28) #2093
(IV 24/28) #2039 (IV 26/28) #2065 (IV 28/28) #2192
BOUIX, FR. S.J.

Author of a 2 volume presentation of Canon LawRaligious. Translator of the writings of
St. Teresa. Consulted by Fr. E. about the extnaarg graces of Sr. Benoite Richard.
(VI 1/1) #2136
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BRENIER DE MONTMORAND, MISS EDMEE
Niece of Mme. Natalie Jordan. We have 4 lettewsnfFr. E. to her, ranging from 1862-1868.
She had consecrated her virginity to God in spftder father’'s opposition. (The brother of
Natalie Jordan.)
(IV 3/4) #1986 (IV 4/4) #2171

CARREL, MR. JOSEPH-AUGUSTE
A member of the men’s group of the Third OrdeiMary, Lyons. Mr. Carrel was a life-long
friend. He was a textile merchant in Lyons. |a tiavels, Fr. E. often accepted hospitality i1 thi
family which he referred to as a “dear beloved Bath” This family had been constituted as a
“House of Nazareth.”
(V 23/24) #2100 (V 24/24) #2109

CHANUET, AMEDEE
Brother of Fr. Michel Chanuet SSS, son of Sr. lan8SS, brother-in-law of Sr. Philomene
SSS. His wife was Blanche de Couchies. He plamameldbuilt a chapel in honor of All Saints at
his home at Lantignie. He interceded for a newnftation to favor Sisters Benoite and
Philomene, after the closing of Nemours.

(VI 9/15) #1911 (VI 12/15) #2018 (VIl 15/15) #2122
(VIl 10/15) #1924 (VIl 13/15) #2096
(VI 11/15) #1969 (VI 14/15) #2101

CHANUET, BLANCHE (MME. AMEDEE, NEE DE COUCHIES)

One of the three daughters of Mr. and Mme. de Giesc(nee Rattier). Her sister Philomene
entered the Servants of the Blessed Sacramentansidter Sr. Vincent was a Sister of Charity.
Her mother-in-law, Sr. Camille Chanuet, and brothdiaw, Fr. Michel Chanuet, also joined the
eucharistic family. Mme. Blanche had several aiifd
(VII 1/3) #1966 (VII 2/3) #1982 (VII 3/3) #2009

CHANUET, MME. CAMILLE (nee CROZET) (SR. CAMILLE, SS
Mother of Fr. Michel Chanuet, Amedee Chanuet aratgderite Blanc de St. Bonnet. In her
son and daughter-in-law’s home, St. Eymard felt adohome that he went to write the
Constitutions for the new Communities. She evdhturecame a Sister of the Blessed
Sacrament. She died at the home of her son Amedee.
(I3/3VvIi17) #2007 (VI 16/17) #1940 (VI 17/17) #1968

CHANUET, MICHEL, SSS

He was a young law student from Lyons when heredtéhe novitiate of the Society In
September 1859, and left his doctorate unfinishidd.would eventually become Fr. E.’s chosen
Master of Novices. With Fr. E. they visited vasonovitiates in France to prepare their new
Constitutions and formation program. Fr. C.’s oedor solitude and silence made him the
confidante of Fr. E.’s plan for a house of solitude. E. corresponded with several members of
the Chanuet family: his mother, Mme. Camille Chanuéo eventually became Sr. Camille SSS;
his brother Amedee; his sister Marguerite (Mme. |[Atde Blanc de St. Bonnet) and sister-in-law,
Miss Zenaide Blanc de St. Bonnet. The Chanuetlyacointributed financially to the foundation
of Nemours.

(123/29V12) #1902 (126/29VI2) #1978 (1 29/29) #2197
(124129 V12) #1914 (127/29V12) #2008
(125/29VI2) #1974 (I 28/29) #2104
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COLIN, FR. JEAN-CLAUDE, S.M.

Founder and Superior General of the Marist Corajieq. He received Peter Julian with
warmth and paternal care into the Marist Societyaagust 20, 1839. A close relationship existed
between the two men at first, if we can judge fribr@ positions of responsibility he entrusted to
him. Fr. E.’s initiative and zeal frightened hirkle was favorable to the establishment of a men’s
group for eucharistic adoration and he was in dadowith Mother Dubouche and Fr. de Cuers
for its realization. After his resignation as Supe General, he attempted to establish a Marist
Work of adoration (Reparation) at La Neylierelakted two years. Fr. Eymard presented his idea
to Fr. Colin, who encouraged him to proceed anctest a dispensation from his vows in order
to carry it out.

(VI 6/6) #2089

COUCHIES, NATALIE DE (SR. PHILOMENE DU SS)

Entered the Servants of the Blessed Sacramennhadd vows in Angers on May 29, 1864. On
Dec. 5, 1865, she was part of the group of 12rsistho left Angers for the Nemours foundation.
After the close of Nemours, she refused to retarArigers. She followed Sr. Benoite, and with
her founded the Sisters of Jesus-Hostia. The ¢aady ties of Sr. Philomene with the Chanuets
caused a strain between the Servants and the potitbie Fathers.

(VI 1/7) #1907 (VI 4/7) #1944 (VI 7/7) #2050
(VI 2/7) #1938 (VI 5/7) #1956
(VI 3/7) #2130 (VI 6/7) #1960

CUERS, COUNT JEAN-RAYMOND DE (FR. DE CUERS SSS)

Born at Port de Ste. Marie in Spain on July 299.&nd baptized the following day. He was
the eldest son of a noble family. He had maderaecan the Navy, where he had engaged in
military activities all over the world. He had lemdifferent to religion until his conversion in
1848 after the death of his sister.

Ordained to the priesthood by the Bishop of MdlessiJune 24, 1855. First companion of Fr.
E. They had met in Paris when Fr. E. was Provingfathe Marists. Count de Cuers and
Hermann Cohen had collaborated to establish Nogkuxdoration for men in Paris. He and Fr.
E. met again in Toulon where the Count was involveestablishing adoration. Fr. E. was named
chaplain to the group. Fr. de C. urged Fr. E.oio him in a project to found an Order of the
Blessed Sacrament. His zeal made him impatiefit nt E.’s slow discernment. He studied for
the priesthood and was in Paris during Fr. E.’satisment retreat. Shortly after the foundation he
left Paris to begin the House of Marseilles andto&uperior. There he began the Aggregation of
the Blessed Sacrament and dedicated a chapel tp ivider the title of Our Lady of the Blessed
Sacrament.

De Cuers was radical and ascetic, which maddfitdt for others to live with him in such
extreme poverty. He was sent to Rome and Jerudal@xplore the possibilities of a foundation
at the Cenacle. Later he was to ask for the dsgém of his vows to begin Roquefavour, an
experience of solitude. Permission was granteBrb¥. to begin the Work without dispensation.
He returned to the Congregation to be its SeconmkiSur General Aug. 9, 1868 until June 21,
1871.

(1179/181VI12) #1898 (1180/181 VI 2) #1904 (1/@81 VI 2) #1930

DANION, MISS VIRGINIE (SR.ANNE DE JESUS/SR.MARIE OFTHE BLESSED
SACRAMENT)
Entered Carmel and later the Reparation Sistdngravshe was known as Sr. Anne. She met
Fr. E. when he helped their foundation in Lyonshe $eft the Reparation Sisters and returned
home to Mauron, where she eventually founded a elofti®erpetual Thanksgiving.
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She shared Eymard’s ideal for a eucharistic Thirder and he continually encouraged her in
the Work she would eventually found only after tsath. The tone of his correspondence is that
of a brother in the Lord, two equals seeking thdl iGod. He obtained the blessing of Pius IX
on her plans in 1864.

(IV 29/36) #1895 (IV 32/36) #1919 (IV 35/36) #2138
(IV 30/36) #1917 (IV 33/36) #1937 (IV 36/36) #2153
(IV 31/36) #1925 (IV 34/36) #1980

ENGLEBERT, CARDINAL, Archbishop of Malines
Welcomed the Society in Brussels in 1865 and #wahts in 1867. (This foundation did not
materialize.) The Cardinal died suddenly earl§&68.

(VI 4/7) #1996 (VI 6/7) #2056
(VI 5/8) #2033 (VI 7/7) #2077

EYMARD, MARIANNE and NANETTE BERNARD

Sister and godmother of St. Peter Julian Eymd@drtn in 1799, the fifth and only survivor of
the first marriage of Julian Eymard. She was tlamsource of the childhood anecdotes that have
come to us regarding our saint. She was thetbr&arn of his desire to become a priest. She
supported this desire in spite of their father'pagtion. Marianne and their adopted sister
Nanette left La Mure temporarily to keep house Reter Julian when he was a pastor at
Monteynard. She tried to oppose his Marist vocatithout avail. Later, having returned to La
Mure, she would be associated to the Third OrdeMafy and become its president there. Later
she joined and promoted the Aggregation of thedglésSacrament.

The La Mure family home became a center of fribiq$or those whom Fr. E. would direct to
La Salette. So, friendly ties were establisheceeisly with the Guillot sisters, Srs. Benoite and
Philomene, Mmes. Jordan, Tenaillon and many othekéarianne and Nanette attempted a
vocation to the Servants, but did not persevere.

In September 1865, Fr. E. spent 2 weeks in La Nbe@ause of Marianne’s long illness. He
was to return to his family home to die in 1868ork July 21 to August 1, his sisters and friends
cared for him. They were by his bedside in his iasments. Marianne died February 17, 1876.

(VI 8/10 11l 145) #1984 (111 140/145 VI 10)#2054 (1 144/145 V1 10)#2208
(V1 9/10 11l 145) #2189 (111 141/145 VI 10)#2099 (1 145/145 V1 10)#2204
(111 138/145 VI 10)#1893 (11 142/145 V1 10)#2127
(111 139/145 VI 10)#1998 (111 143/145 VI 10)#2159

FAURE, FR.

Pastor of Lavaldans, (Isere). Friend of the Eyhfamily. Fellow-priest of his home diocese.
Relatively unknown.
(VI 1/1) #2154

FERRAT, BROTHER AIME, SSS
Letter welcoming him to religious life with his gsin.
(VI 2/2) #2140

GAYRAUD, FR. JULES, SSS
As a professed religious, requested to live with tovices, in order to live out a more
contemplative call. Later he was sent to Brussels.
(VI 1/3) #1945 (V1 2/3) #2161 (V1 3/3) #2163
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GIRAUD-JORDAN, MME. MATHILDE-SYLVIE
Daughter of Natalie (Mme. Camille) Jordan. Lyamsl Calet. She began spiritual direction
under Fr. E. in 1855. She married Paul Giraudd&6land bore him a son 10 years later. She
received spiritual direction for many minute detadf life - including advice specific to her
change from the single to the married life.

(IV 14/19) #2015 (IV 16/19) #2079 (IV 18/19) #2144
(IV 15/19) #2040 (IV 17/19) #2131 (IV 19/19) #2170

GOURD, MME. JOSEPHINE (SR. JOSEPH du SS, nee MOREL)

Directee of Fr. E. from 1848-1868. He considdnedas a saint, as his correspondence to her
daughter Stephanie attests. He respected hernastleer. His correspondence is a constant
support of prayer and sacrifice for the conversibher father and her husband.

The Gourds were well-to-do. They had an estateéyions and a country residence, “Les
Thorins,” north of Lyons in Romaneche. At “Les Timg” they had permission to keep the
reserved Sacrament in their chapel. They wereedidsnds of the Guillot sisters and the Mayet
family. They met Fr. E. through the Third Ordeéry.

After the failure of Nemours, Mme. Gourd harbof®d Benoite and Sr. Philomene at “Les
Thorins.” Her spiritual attraction to the religmuife led her to make vows of poverty and
obedience to Fr. E., even in her married statef@f IShe was associated to the Servants of the
Blessed Sacrament under the name of Sr. JosepB®.diBBe was close to the sisters and present
with Marguerite Guillot during her last meeting WwiEr. E. at Vichy. March 13, 1861, in the
Oratory of the Servants of the Blessed Sacramente Msourd and her daughter Stephanie made
perpetual vows in the presence of the communitthefsisters and of Fr. E., with the intent of
entering community when they were free from othargations. This did not materialize. But in
1874, Mme. Gourd donated a house in Lyons to theaBés.

(V 58/76) #1964 (V 65/76) #2002 (V 72/76) #2143
(V 59/76) #1976 (V 66/76) #2012 (V 73/76) #2151
(V 60/76) #1979 (V 67/76) #2034 (V 74/76) #2174
(V 61/76) #1981 (V 68/76) #2069 (V 75/76) #2199
(V 62/76) #1983 (V 69/76) #2080 (V 76/76) #2202
(V 63/76) #1994 (V 70/76) #2086

(V 64/76) #1999 (V 71/76) #2103

GOURD, MISS STEPHANIE
Stephanie received many letters of spiritual dioecfrom Fr. E. which contain some of his

most beautiful passages on prayer and the spitifeal He encouraged her in caring for her sick
parents and supported her choice for virginity nigia time of testing. Stephanie and her mother
were present at Vichy with Marguerite Guillot dgiher last meeting with Fr. E. to discuss a
foundation of the Servants in Lyon. On March 1861, in the Oratory of the Servants of the
Blessed Sacrament, Mme. Gourd and her daughten&tapmade perpetual vows in the presence
of the community of the sisters and of Fr. E., with intent to enter community when they would
be free to do so. Their plans to eventually jbi@ $ervants never materialized, but they donated a
home in Lyons for a foundation of the Servants,cwhibok place after the death of Fr. E.

(V 42/52) #1965 (V 44/52) #2013
(V 43/52) #1995 (V 45/52) #2175

GRANDVILLE, MME. ANTOINETTE DE (nee DU CORNULIER-LEZINIERE)

Resided at 8 rue St. Laurent, Nantes, close t&Cttbedral. Born in 1807, she learned about
the foundation of the Society through a Parisianspaper. She visited the Chapel of rue d’Enfer
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and met Fr. E. there. He guided her from 1856-1888 encouraged her to frequent Communion

and to spread the fire of eucharistic love. Sheromade retreats under his direction. In Pags sh

stayed either with the Dames de la Retraite (Cepattie Servants of the Blessed Sacrament or
the Augustinian Sisters. She transcribed notekifar She was the intermediary with the Bishop

of Nantes, Bishop Jacquemet, in Fr. E.’s faile@rafit to make a foundation there. He greatly

loved the people of Nantes. Our last existingetettas addressed to her.

(IV 91/104) #1894 (IV 96/104) #1993 (IV 101/104) #2097
(IV 92/104) #1920 (IV 97/104) #2020 (IV 102/104) #2135
(IV 93/104) #1927 (IV 98/104) #2042 (IV 103/104) #2157
(IV 94/104) #1931 (IV 99/104) #2074 (IV 104/104) #2210
(IV 95/104) #1935 (IV 100/104) #2085

GROLLEAU, ANGERS-EVREUX

Canon of the Cathedral of Angers, Secretary tohdpsAngebault. Named by Bishop
Angebault in agreement with Fr. E. to be the festlesiastical superior of the Servants of the
Blessed Sacrament in Angers. That is, he woulcesgmt both the Bishop and Fr. E. toward the
sisters while remaining in dialogue with both aedving to Fr. E. his spiritual authority. Mother
Marguerite felt that he was a “true Father” to doenmunity, in unity with Fr. E. and faithful to
his spirit. With the Bishop and Mother Marguerites worked for the official approval of the
Congregation of the Servants and of their Congtiist On May 17, 1870, he was named Bishop
of Evreux. On Sept. 8 of the same year, beforeingafor his new See, he preached the annual
retreat for the Servants.
(VI 1/2) #2165 (VI 2/2) #2186

GUILLOT, MISS MARGUERITE (MOTHER MARGUERITE du SS)

The largest collection of letters by our Saint wddressed to Marguerite Guillot: 395 letters in
all. They first met in Lyons when Fr. E. preaclaecktreat at the Charity of Bellecour. Her need
became the incentive for his accepting to direetThird Order of Mary in 1845. They worked
together for the next 11 years, for its developnagrat growth.

After the foundation of the Society of the Blesstmtrament, he invited Marguerite to Paris
where she became the first Superior of the ServaBbe was a discrete and attentive confidante.
Their relationship, which was to last until his thkeas characterized by openness and trust, of
exceptionally high quality, not without sufferingsiven the anguish of her soul, his letters often
allude to Gethsemane and Calvary, but stressingyalvZhrist's love for us more than suffering
and our response to his love more than the cqstior

Her sisters Claudine and Mariette (Sr. Anne-Mareje to follow her on her spiritual journey
as members of the Third Order of Mary, establiskriglouse of Nazareth” in their home, then to
Paris as Servants of the Blessed Sacrament. $is¢ar Jenny, who was sickly, died an early
death. Fr. E. also corresponded with her sistereM@audioz, her brother-in-law Mr. Claude
Gaudioz, and their daughters Jenny and Matrie.

(VI2/211395) #1961 (11 358/395 VI 2) #1951 (11'368/395 VI 2) #2022
(11 349/395 VI 2) #1897 (11 359/395 VI 2) #1955 (11 369/395 VI 2) #2024
(11 350/395 VI 2) #1906 (11 360/395 VI 2) #1957 (11'370/395 VI 2) #2025
(11 351/395 VI 2) #1910 (11 361/395 VI 2) #1958 (11'371/395 VI 2) #2027
(11 352/395 VI 2) #1922 (11 362/395 VI 2) #1963 (11'372/395 VI 2) #2038
(11 353/395 VI 2) #1926 (11 363/395 VI 2) #1972 (11'373/395 VI 2) #2041
(11 354/395 VI 2) #1933 (11 364/395 VI 2) #1975 (11'374/395 VI 2) #2047
(11 355/395 VI 2) #1946 (11 365/395 VI 2) #1988 (11'375/395 VI 2) #2049
(11 356/395 VI 2) #1947 (11 366/395 VI 2) #1990 (I1'376/395 VI 2) #2060
(11 357/395 VI 2) #1949 (11 367/395 VI 2) #2053 (11377/395 V1 2) #2064
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(11 378/395 VI 2) #2068 (Il 384/395 VI 2) #2117 (11 390/395 VI 2) #2164
(I 379/395 VI 2) #2071 (Il 385/395 VI 2) #2121 (I 391/395 VI 2) #2168
(11 380/395 VI 2) #2072 (Il 386/395 VI 2) #2126 (I 392/395 VI 2) #2176
(Il 381/395 VI 2) #2073 (Il 387/395 VI 2) #2132 (11 393/395 VI 2) #2185
(11 382/395 VI 2) #2091 (Il 388/395 VI 2) #2150 (Il 394/395 VI 2) #2195
(Il 383/395 VI 2) #2102 (11 389/395 VI 2) #2156 (Il 395/395 VI 2) #2205

JORDAN, NATALIE (MME. CAMILLE, nee BRENIER DE MONTMDRAND)

St. Peter Julian often referred to her as “my @fldiaughter.” Born in March, 1810, she
outlived Fr. E. who directed her personally fromi@8nd by correspondence from 1850 - 1868.
He appointed her as Rectress of the Married Wonteaisch of the Third Order of Mary.

Both were born in the Dauphine Region of Franceé were proud of their common roots.
They were close in age, conviction, feelings arehlis. On a visit to Lyons in 1865, Fr. E. told
her that they were sister-souls going through #messtages of the spiritual life together. He kept
her informed of the principal events in his lifedavisited her and her family in Lyons and Calet
when he could do so. He also corresponded withdhaghter Mathilde Giraud-Jordan and her
niece Edmee de Montmorand.

(IV 69/75) #1896 IV 72/75) #2011 (IV 75/75) #2169
(IV 70/75) #1936 (IV 73/75) #2051
(IV 71/75) #1967 (IV 74/75) #2133

JUBINEAU, FR.

Superior of the Missionaries of the Immaculate €&mion, Nantes. He offered hospitality to
Fr. E. at the time of a Mission Fr. E. preacheddgheHe became enthusiastic about Fr. E.’s
teaching on prayer and requested to have it iningtit Thus the method of “the four ends of
sacrifice” was printed as a leaflet and widelymistted in France.

(VI 1/3) #1912 (VI 2/3) #1921 (VI 3/3) #1932

JULHIEN, ADELE
From Marseilles. Miss Julhien was cured miracslplby Our Lady of La Salette.
(VII 2/2) #2191

LEPAGE, MME.

A widow from Rennes. Mme. Lepage desired to e@mel. However, Fr. E. guided her in
her new state of life (widowhood). Another diregtéliss Antonia Bost, went to live with her in
1864. Mme. L. was influential in obtaining an itation to Fr. E. to preach a Triduum at Carmel
in 1866.

(IV 15/26) #1916 (IV 19/26) #2014 (IV 23/26) #2139
(IV 16/26) #1928 (IV 20/26) #2048 (IV 24/26) #2172
(IV 17/26) #1934 (IV 21/26) #2094 (IV 25/26) #2193
(IV 18/26) #1973 (IV 22/26) #2128 (IV 26/26) #2207

LEROYER, FR. ALEXANDER, SSS

Originally a diocesan missionary in Angers, whieeehad preached 40 hour devotions for four
years before coming into the Society. He retaigeod relations with Bishop Angebault and his
former colleagues after his entrance as well. His wne of the Founders of the Angers
community. He was part of the initial group to poance their perpetual vows after the approval
of the Congregation. As Superior of the Fathees,welcomed the Servants of the Blessed
Sacrament to Angers. For a period of time he becaonfessor to their community. He
participated in the General Chapter and was seMaiseilles as Assistant to Fr. de Cuers. He
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was sent to Brussels to preach a retreat and trexthe possibilities of a foundation. He
preached at Angers, Liege, Ghent and Brussels. rdpgaced Fr. de Cuers as Superior in
Marseilles when the latter resigned.

Considered one of the best preachers of the Sotietgave the panegyric at Fr. E.’s funeral.
He greatly favored the development of Eucharistan@esses. He was administrator of the
Congregation after the death of Fr. Champion arateseded Fr. Tesniere as the 5th Superior
General of the Congregation.

(I 42/54) #1913 (1 47/54) #1989 (1 52/54) #2116
(I 43/54) #1939 (I 48/54) #2035 (1 53/54) #2145
(I 44/54) #1970 (I 49/54) #2078 (1 54/54) #2190
(I 45/54) #1977 (1 50/54) #2082
(I 46/54) #1987 (1 51/54) #2090

CARDINAL, ARCHBISHOP OF MALINES
(VI 1/1) #2155

MARECHAL, MME. ANDRE
Daughter-in-law of Mme. Marechal Sr. and sistefaw of Fr. Paul. Blessings on her
pregnancy.
(VII 1/1) #2198

MARECHAL, MME., WIDOW (nee DUFRESNE)
Mother of Fr. Paul Marie Marechal. She was aat@e of Fr. E.

(VI 13/20) #2026 (VI 16/20) #2066 (VIl 19/20) #2201
(VII 14/20) #2028 (VIl 17/20) #2083
(VI 15/20) #2058 (VI 18/20) #2137

MARECHAL, FR. PAUL MARIE SSS
Born July 27, 1840. Entered the Society Noven®terl867. His mother was a directee of Fr.

E. Fr. Marechal became Assistant General and eatGineral Chapter of 1887 proposed an
affiliation with the Benedictine Order. After dratic debate, Fr. Marechal was left alone. He left
the Congregation July 12, 1888, and founded th&ef@ian Adorers of the Blessed Sacrament at
Pont-Colbert, Versailles in 1891. The Congregatisas suppressed in 1950 for lack of
recruitment.
(VI 1/3) #1962 (VI 2/3) #2075 (VI 3/3) #2084

ADELE MARTEL
(V 1/2) #2158 (V 2/2) #2179

MEEUS, MISS ANNE DE
Foundress of the Institute of Perpetual Adoradod Poor Churches in Brussels, later known
as the Association for Perpetual Adoration of thesBed Sacrament and Work for Poor Churches.
She invited Fr. E. to preach at her chapel in Bxissand later insisted on a foundation of the
Fathers, sharing the same chapel. Her objectmmasfoundation for the Servants in Brussels led
Fr. E. to accept for the Society the property whias being offered.

(U2RE VI22) #1992 (U 4 VI 22) #2070 (VI 22/22) #2119
(U3REVI22) #2005 (U 5 VI 22) #2081
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MODAVE FAMILY
Brussels. Fr. E. corresponded with Mme. Modawe laer daughter. They were his principal
lay correspondents from Brussels. They were deMvimt¢he Devotion to the Precious Blood.
(VI 4/4) #2120

NEVEU, MR.

Notary in Nemours. Mr. Neveu was the trusted myoteho, with Mr. Chauveau, handled Fr.
E.’s legal matters in Nemours regarding the comrsy with Miss Jenny Sterlingue, Srs.
Philomene and Benoite, and the Congregation oF#tkeers and Servants.

(VI 1/2) #1952 (VII 2/2) #1953

PERRET, LOUIS
An architect in Lyons. Was a member of the Thindler of Mary. He was in Paris at the
beginning of the Society and was instrumental ithgang the first group of Workers for
catechism. He left Paris in Aug. 1849 (1859?dtablish a place of pilgrimage. (Notre Dame de
la Roche at Sauvages - Rhone.)
(VIII /2 VII 14) #2152 (VII 14/14) #1929

RATONS, BROTHER MARIE SSS
Brother Marie joined Fr. de Cuers in Marseilles aagoungster from Lyons. He left the
community for a while, but later returned.
(VI 717) #2067

EUPHROSIE, LOUISE & MARCELLE RAVANAT
RAVANAT FAMILY
The three Ravanat sisters, Euphrosie, Louise Mardelle, entered the Servants of the Blessed
Sacrament from La Mure. Their father followed thend entered with the Fathers at St. Maurice
as a brother. He died a holy death after a vagf bme in community.

(Il 1/1) #2001
MR. RAVANAT
(Il 4/5) #1905 (Il 5/5) #1918

THE RAVANAT SISTERS, SERVANTS SSS FRAGMENT
(VI1116) #1942

REVEL DE NESC, COUNTESS ADELE DE
Rectress of the Third Order of Mary, Directee of ., Miss de Revel was a faithful member
of the Third Order and supported Fr. E. and Mangei€guillot in this endeavor. It was to her
home that he suggested Marguerite go for some Hdst. loyalty to the Marist Fathers and the
Third Order were constant. Fr. E.’s new foundatia@s difficult for her to accept.
(VI 17/17 VIl 26) #1900

RICHARD, MME. BENOITE nee MONTERIOL (SR. BENOITE DBS)

Benoite Monteriol and her husband, Charles Richaeparated and joined the Blessed
Sacrament communities. He, as a brother, liveglsinm the community until death. She was
part of the first group from Lyons for the foundstiof the new community with Marguerite and
Claudine Guillot. She became Mistress of Noviced kter founding Superior of the House of
Nemours. When Nemours closed, she did not retoroommunity. Eventually, she and Sr.
Philomene founded the Sisters of Jesus Hostia, @vBoe community in Lyons merged with the
Servants in 1951.
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(U VI 8) #2123 (VI 7/12) #1948 (VI 10/12) #1959
(VI 5/12) #1941 (VI 8/12) #2031 (VI 11/12) #1971
(VI 6/12) #1943 (V1 9/12) #1954

SPAZZIER, MME. ISABELLE

Mme. Spazzier joined Mme. Duhaut-Ally and her campns from Toulon to form the nucleus
of adorers waiting in Paris for the foundation loé tServants of the Blessed Sacrament. Mme.
Spazzier did not have a call to community life.r Had health and her temperament indicated that
she should leave. Fr. E. tried to help her fiftviag situation near retreat houses of sanctuaries
where she could exercise her talents as an aitistencouraged her to put aside the idea of the
religious life and enrolled her (as well as Mme.@®ndville) as the first Lay Associate of the
Order of the Blessed Sacrament.
(VII 19/19) #2110

STAFFORD, FR. FREDERIC, SSS
From Marseilles. Ordained June 6, 1868, at Viesai Fr. E. preached at his first Mass on
June 7th. Fr. Stafford served as Treasurer foPdres Community. In his absence Fr. E. directed
his handling of legal and practical matters for ¢hasing of Nemours. Present at La Mure for the
30 day Mass after Fr. E.’s death, he directed thegment of his tombstone: a white prie-dieu
with a monstrance above it, a stole, and an opeR tith the words: Let us love Jesus who loves
us so in his divine Sacrament.

(Il 2/11) #1985 (Il 6/11) #2142 (Il 10/11) #2181
(Il 3/11) #2106 (Il 7/11) #2146 (I 11/11) #2209
(Il 4/11) #2108 (Il 8/11) #2147
(Il 5/11) #2111 (Il 9/11) #2160

TAMISIER, MISS EMILIE (SR. EMILIENNE)

Tours. The Tamisier family were friends with tR@semberg family. Emilie entered the
community of the Servants in 1863. She was sethdonew foundation of Nemours one year
later. Shaken by the dramatic events surroundimg foundation, she left as a temporary
professed sister and let her vows expire. Sheteaby was the foundress of International
Eucharistic Congresses. Her last meeting witlEFwas May 3, 1868.

(VIl 1/9) #2000 (VII 4/9) #2037 (VII 7/9) #2061
(VIl 2/9) #2003 (VIl 5/9) #2043 (V11 8/9) #2162
(VIl 3/9) #2029 (VI 6/9) #2052 (V11 9/9) #2021

TENAILLON, ALPHONSE (FR. ALPHONSE T. SSS) AND EDMAON(FR. EDMOND T. SSS)
Alphonse and Edmond knew Fr. E. as young men.r iingther was a directee of the saint. Fr.
E. prayed for the healing of Fr. Alphonse who hadrbill, and he rejoiced at his progress in the
novitiate. He gave them advice for pilgrimagehe sanctuaries of Southern France.
Fr. Edmond was to become the postulator of thesead St. Eymard in 1885. In 1898 he
began to tour various regions of France to begrPtitocess.
(1 1/1) #1909

EDMOND TENAILLON
(I 2/3) #1908 (Il 3/3) #1991
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TENAILLON, MME. EULALIE
From Paris. Mother of four children: three sond ane daughter. She was a directee of Fr. E.
and a friend of his sisters. Her two sons Alphoasd Edmond joined the Blessed Sacrament
community.

(Il 8/11) #1903 (Il 10/11) #2124
(I 9/11) #2112 (I 11/11) #2182

THIEVRES, COUNTESS DE
Mme. de Thievres was one of the group of women wadltected money to help finance the
Work of First Communions. Mme. Thievres was arfd@®f Sr. Benoite and went to visit her after
she had left Nemours.
(VII /1) #2129

THOMAS, MISS THEODORINE
Miss Thomas resided near the Fathers in Parigaotdcare of their clothing. She went to La
Mure with Fr. Chanuet when they learned of Fathéiness. She helped to care for him in his
final hours.

(Il 8/14) #2105 (Il 11/14) #2184 (Il 14/14) #2206
(Il 9/14) #2177 (Il 12/14) #2188
(Il 10/14) #2180 (Il 13/14) #2200

THOMAZ DE BOSSIERE, CLARISSE DE
Brussels. Regularly attended Salazar St. Chapet. desire to establish a group of women for
adoration and to support them led her to buy aelamperty at Ixelles and to invite the Servants
of the Blessed Sacrament from Angers. The oppositif Miss de Meeus blocked the project.
The property was then offered to the Society of Biessed Sacrament, who accepted it to
establish a Belgian scholasticate.
(V 1/2) #2032 (V 2/2) #2118

VAN HINSBERG, MME
Her whole family were members of the Aggregation.

(VIl 1/1) #2057
BISHOP OF VERSAILLES
(VI 1/1) #1901
MME. X

(VIl 1/1) #2196
FR. X.

#2059
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Acknowledgement of Sour cesfor these biogr aphical notes:

Pierre Julien EymardEr. Andre Guitton SSS.

L'Oeuvre Eucharistique Pour les Hommes, Donald Cave SSS.
New Catholic EncyclopedidicGraw Hill, 1967.

Mere Marguerite du St. SacremeHenri Evers SSS.

Letters of St. Peter Julian.

Eymard as Spiritual Counsellofy. Herve Thibault SSS.

St. Peter Julien Eymardrr. Troussier SSS.
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Administration:

belongings/ furnishings: 1960, 1975, 1988, 199@52@035, 2044, 2047, 2049, 2050, 2052, 2053,
2055, 2060, 2061, 2064, 2068, 2085, 2091, 2142),2218654, 2184, 2185
Eymard: 2027
finances: see entire volume: properties, foundatiespecially Nemours
general:
other: 1911, 2206
Servants: 1905, 1941, 2049, 2055, 2064, 2101
Society: 2016, 2055, 2108, 2148
property:
Angers-construction: 1898, 1913, 1928, 1977, 198182, 1989, 1997, 2004, 2006, 2010,
2016, 2017, 2023, 2036, 2063, 2092, 2125, 21428,22¥67, 2173, 2178, 2187
La Mure: 1984
Lyons: 2151
Marseilles: 2113, 2114
Nemours - closing: 1941-1961
Nemours - personnel, and finances: 1963-2176
Paris - transfer: 1894, 1898, 1902, 1912-1914, 19925, 1927-1940, 1986, 2082, 2083

Authority:

Church officials: cf. letters addressed to Cardiraald Bishops. Also:
Angebault: 1898, 1943, 1957, 1958, 1988, 1991, 12003, 2004, 2006, 2016, 2017, 2022,
2044, 2045, 2047, 2049, 2052, 2053, 2055, 20603,20@64, 2092
Englebert, Cardinal of Malines: 1996, 2032, 20415&, 2078
Lyons, Cardinal of: 2151
Malines, Archbishop: 2155
Meaux, Bishop of: 2137
Paris, Cardinal of: 2146
Versalilles, Bishop of: 1901, 2136
civil-legal officials:
Chabert and Bourne - lawyers: 2117
Chauveau - lawyer, Paris: 2064, 2068, 2071, 2002122106, 2117, 2134, 242, 2150
Chesneau, Angers: 1910
Guerin - lawyer: 1988, 2106, 2116, 2190
justice: 2139
Meignen - notary, Paris: 1951, 2130, 2132
Neveu - notary, Angers: 1950, 1952, 1953
Saunier - notary, Nemours: 1946-1951, 2038
Spiney - notary, Nemours-Sterlingue: 11975
Ecclesiastical Superior: 1988, 2022, 2049, 2056420073, 2160, 2165, 2176, 2185, 2186
Roman Congregations: 2088, 2155
Servants: 1910
Society: 1904, 1939, 1970, 1974, 1977, 1978
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Christian Life: cf. Cross, prayer

faith: 1909, 2185
devotedness and love: 1939
fasting: 1922, 1926, 2124, 2125, 2127
fidelity: 1893, 1967, 2051, 2067, 2170, 2171, 212188, 2210
friendship: 1899, 1903, 1908, 1915, 1923, 1934,12@027, 2065, 2092, 2099, 2110, 2123, 2128,
2144, 2151, 2154, 2192, 2193, 2210
images:
Bethany: 1894, 2069, 2076, 2187
family: 1909, 2122
grace and mercy: cf God: merciful
guidance: 2136, 2143
holiness: 1896, 1986, 2015, 2051, 2083, 2137, 22701, 2179, 2203
hospitality: 1923, 1929, 1989, 1991, 2057, 2074,&P2121, 2152, 2156, 2165
images:
boat: 1908
cenacle - where God dwells: 2076, 2118, 2157, 2166
field: 1939, 2153
garden: 1937, 1980, 2118, 2169, 2170, 2171, 2121Q 2
Nazareth: 2079
wind and storm: 1895, 1915, 1922, 1925, 1934, 19234, 1957, 2002, 2042, 2110, 2115,
2158, 2172, 2191
joy/sadness: 1928, 1944, 1945, 1963, 1986, 198%W,21017, 2034, 2042, 2048, 2081, 2091, 2115,
2119, 2123, 2139, 2153, 2158, 2167, 2172, 21805,22203
love: 1909, 1928, 2013, 2042, 2042, 2076, 2086222133, 2171, 2174
by God: 1894, 1908, 1909, 1913, 2009, 2011, 2089422103, 2140, 2158, 2178, 2183, 2196
for God: 1894, 1986, 2040, 2079, 2097, 2104, 2133
by Jesus: 1908, 2007, 2017, 2042, 2048, 2092, 20915, 2116, 2129, 2179
for Jesus: 1908, 2048, 2112, 2210
for neighbor: 1928, 1986, 1999, 2034, 2093, 2098922177, 2183
path of love: 2011
pure love: 2012
love - phrases:
adore and serve: 2159
adore, love and serve: 1999, 2112
grace and love: 2017, 2176
image: flame: 1968
love and fidelity: 1939, 2172
love and glory: 2095
love and serve: 1893, 1955, 1967, 2095
mercy and love: 1916, 2012
service and glory: 2095
obedience: 1902, 1915, 1934, 1977, 1990, 1994,,13%9%1, 2019, 2023, 2029, 2036, 2037, 2038,
2041, 2067, 2069, 2094, 2158, 2161, 2163, 21710 221
penance, sacrifice, self-denial: 1957, 1996, 2@Q035, 2037, 2104, 2127, 2144, 2157, 2158, 2176,
2177, 2210
poverty: 1976, 1979, 2001, 2064, 2074
recollection: cf prayer: interior life
selflessness: 2011, 2012, 2013, 2085, 2097, 215, 2166
simplicity: 2031, 2158, 2171, 2179
spiritual counsels: 1895, 1914, 1917, 1919, 1995911978, 1979, 1980, 1986, 1994, 1995, 2011,
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2014, 2015, 2029, 2037, 2024, 2048, 2093, 21151,2487, 2166, 2171, 2178, 2179, 2180, 2183,
2184, 2191, 2210
spiritual poverty: 1999, 2042, 2045, 2172
states of soul: 1968, 2043, 2095, 2076, 2086, 24786, 2179
surrender: 1934, 1971, 2151, 2193
trials: cf. Cross
trust: 1896, 1934, 1938, 1947, 2030, 2042, 209@222172, 2191, 2192
sum of hope: 1973, 2193

conscience matters:

Confession: 1902, 1906, 1515, 1967, 2192, 2196

conscience: 1979, 1995, 2042, 2043, 2074, 2099, 211564, 2168, 2183, 2194

conversion: 1896, 1964, 1965, 2046, 2133

false accusations: 1951, 1955, 1959, 1963, 19724,22006, 2010, 2016, 2061, 2088, 2134, 2146,
2147, 2185

spiritual freedom: 1928, 1970, 1977, 1979, 1988319986, 1995, 2039, 2095, 2139, 2171, 2183
temptations: 1902, 1906, 1934, 1964, 1978, 19889,19994, 1995, 1999, 2015, 2036, 2043, 2048,
2067, 2068, 2074, 2076, 2094, 2095, 2102, 212% 218

time and eternity: 1893, 1906, 1917, 1939, 1960,/2Q009, 2133, 2153, 2157, 2169, 2172

Cross: cf: conscience, finances, health, personnel

activity: 1894, 1897, 1912, 2112, 2123, 2166, 2167
events: entire volume

images: bread, wind storms,

purgatory: 1937, 2095, 2151, 2153

Eucharist: 1919, 2084, 2175, law, center, end: 2133

adoration: 1893, 1971, 2017, 2049, 2061, 2062, 2P¥43, 2167, cf. eucharistic vocation: adorers
Benediction: 2077
exposition: 1901, 1940, 2044, 2063, 2077, 21121212
nocturnal: 2054, 2156
reserved sacrament - homes: 1924, 2017, 2076, 2032, 2178
service: 1893, 1918, 1930, 1955, 1971, 1974, 2R0Z9, 2060, 2091, 2105, 2129, 2167, 2170,
2185, 2203, cf. also God'’s service.
Holy Communion: 1910, 1915, 1937, 1964, 1968, 12092, 2014, 2015, 2017, 2037, 2042, 2079,
2124, 2129, 2136, 2168, 2172, 2176, 2179
Viaticum: 2151
Holy Mass: 1900, 1928, 1914, 1932, 1940, 1976, 19820, 2008, 2022, 2024, 2028, 2033, 2038,
2039, 2076, 2081, 2086, 2087, 2091, 2099, 21018,221%3, 22167, 2182, 2184, 2188
images:
banquet: 2017
bread: 1999, 2017
feast: 2172
feet of our Lord: cf. eucharistic vocation: image
sun: 1945, 2017
table of grace: 2042
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Eucharistic Mission: cf. Authorities, (Church), Servants, Society. al2032, 2033, 22035, 2036,
2092

adoration: 1920, 1931, 1932, 1984, 2023, 2033, 2145
Aggregation:1912, 1913, 1920, 1931

Belgium: 2133

eucharistic fraternities: 2121

Marseilles: 2104, 2105, 2106, 2112

Nantes: 1919

First Communion of Adults: 2059, 2082, 2083, 208090, 2092, 2095, 2098, 2115, 2129, 2166,
2178, 2187, 2188, 2194
Images:
glory: 1980, 1989, 1996, 2016, 2032, 2035, 206412@095, 2120, 2156, 2161, 2171, 2176,
2179, 2188
honor: and glory: 2190
kingdom: 2090
Mission: 1913, 1970, 2036, 2051, 2156, 2161, 22470, 2177
pastoral concerns:
death and grieving: 1907, 1911, 1916, 1917, 1993511964, 1965, 1984, 1998, 2001, 2008,
2010, 2137, 2141, 2143, 2151, 2155, 2169-2170
newlyweds: 2046, 2093, 2094
retreats: 1936, 1985, 2054, 2119, 2126
Corpus Christi: 2186, 2188, 2190, 2193
Epiphany: 1898,
Lyons: 2133
Marseilles: 2112
ordination: 1971
Paris - Society: 1912, 2004, 2015
personnel - Eymard: 2035, 2136, 2157-2159, 2162021
private: 1927, 1935, 2185, 2128, 2157
Servants: 2141-2143
spiritual director: 1915, 1986, 2186

Eucharistic Vocation: cf. Society and Servants

action/contemplation: 1898, 1925, 1945, 1989, 2@012
adorers: 1893, 1898, 1905, 1955, 1968, 1984, 12071, 2061, 2062, 2076, 2082, 2100, 2104,
2112, 2121
apostle: 1893, 1984, 2100, 2112
images:
battlefield/soldier: 1909, 2067, 2133, 2161
feet of: 1903, 1955, 2012, 2017, 2034, 2076, 22368, 2170, 2174
fire: 2011, 2015, 2035, 2051, 2188
glory: 2016, 2032, 2035, 2064, 2091, 2095, 2156722171, 2176
honor and glory: 2190
throne: 1894, 1955, 2063, 2168, 2074, 2076, 2081822 2145, 2175, 2190
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foundations:

Angers (transfer): cf. administration: property
Arras:; 2017
Brussels: 1970, 1980, 1996, 1998, 2055, 2006, 232, 2033, 2037, 2038, 2041, 2045, 2056,
2062, 2063, 2068, 2069, 2070, 2077, 2078, 20818,22¥55
Images:
Bethlehem, Nazareth, Cenacle: 2118
House of Adoration: 1894, 1895, 1908, 1970, 19D%,722078
throne: cf. eucharistic vocations
Nantes: 1931
Nemours: cf. 1941-2176
Paris (transfer): cf administration
Roquefavour: 1970, 1977, 2106, 2112

God:

Father: 1895, 1896, 1934, 1972, 2139
alone: 1899, 1917, 2029, 2067, 2112, 2118, 2180
belonging to: 1915, 1986, 1999, 2061, 2085, 2086
dwell in/center: 1928, 1964, 2015, 2197, 2171, 27188
glory: cf eucharistic vocation
goodness: 1900, 1964, 1979, 1986, 2002, 2088, 2204), 2042, 2084, 2085, 2093, 2097,
2171, 2174, 2178, 2196
merciful: 1934, 1954, 1956, 1964, 2007, 2042, 2@8®9, 2178, 2188
love offfor: cf. Christian life
providence: 1895, 1898, 1900, 1926, 1930, 19349,19981, 1986, 2002, 2009, 2012, 2034,
2062, 2069, 2078, 2085, 2090, 2108, 2115, 21273,22¥59, 2169, 2171, 2185, 2190, 2191
service of: cf Eucharist: service. Also: 2015, 202042, 2067, 2069, 2071, 2072, 2094, 2095,
2176, 2178, 2188, 2191
will of: 1895, 1900, 1948, 1954, 1957, 1968, 191379, 1999, 2004, 2007, 2008, 2012, 2013,
2015, 2030, 2034, 2037, 2042, 2086, 2158, 21714,221776, 2179, 2182, 2183, 2188
Holy Spirit: cf. prayer: interior life. 1908, 1913161, 2171
union: 1968, 2013, 2074
Jesus:
all: 1893, 1967, 2001, 2017, 2018, 2087, 2104, 22186, 2170, 2190
be with: 1893, 1964, 1971, 1979, 1984, 1990, 20076, 2166, 2178, 2187
belonging to: 1893, 1942, 2001, 2006-2008, 2042820093, 2104, 2175
center of life: 1980, 1986, 2076, 2097, 5151
consult/know: 2005, 2017, 2131, 2151, 2171
dwelling: 1917, 1925, 2013, 2017, 2042, 2076, 22a91
gentleness and goodness: 22042, 2086, 2087, 2180, 2
heart: 1895, 1908, 1915, 1917, 1940, 1968, 19749,12017, 2087, 2095, 2151, 2166, 2171

images:

bread of life: 2017, 2171

sun: 2051, 2087
judge/mercy: 2007, 2087
life: 2097, 2112, 2133, 2151
liturgical feasts: 1901, 2079, 2170
love offfor: cf Christian life: love
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Passion of Jesus: 1940, 1954, 1968, 2007, 2013, 2049, 2091, 2104, 2168, 2177
Savior: 1908, 1968, 2087, 2139

service: cf. eucharistic mission

spouse: 2112, 2171, 2191

through/for Him: 1893, 1980, 2017

health:

Eymard, Marianne: 1998, 2099, 2189, 2208
Eymard, Peter Julian:

infection: 1898

intestinal pain: 2024, 2054

palpitations: 2177

rheumatic gout: 2100-2110

sciatica: 2195, 2196

weakness: 2142, 2147

weakness/flu: 2074, 2091, 2126, 2127, 2128, 2182322135, 2138, 2139, 2141
friends: 1896, 1924, 1934, 1999, 2002, 2042, 2@069, 2080, 2141, 2151, 2153, 2175, 2182,
2188, 2191, 2193, 2196
Servants:

Sr. Benoite: 1964, 1966, 1975, 2000, 2036, 2038520047, 2067, 2091

Sr. Camille: 1940, 1969, 1975, 1982, 2103

Mother Marguerite: 1963, 2041, 2060, 2143, 2156721

Philomene: 1990, 2047

others: 1897, 1963, 1981
Society of the Blessed Sacrament:

Fr. de Cuers: 1904, 1930, 1939, 1977

others: 1899, 1987, 2104

Marists: 2088, 2175, 2176

Mary:

general: 2079, 2100, 2151, 2167, 2169, 2170, 22725, 2198
places of pilgrimage:

Fourviere: 1991

La Salette: 1991, 2060, 2154, 2164, 2208, 2210

Laus: 1991, 2209

prayer: cf. adoration, Eucharist, God

contemplation: 2011, 2017, 2040, 2051, 2151, 22114
dwelling in: 1917, 2097, 2131, 2171, 2176
expressions:
contemplate God;s perfection/mysteries: 2011, 20931, 2171
fee on God: 1986, 2014, 2051, 2171, 2176
loving prayer: 2169
union: 2013, 2014, 2074, 2176
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exercises:
aspirations: 2079
Divine Office: 2053, 2058, 2061, 2188
examen: 1999, 2131
novena: 1924, 2009, 2018, 2038, 2119, 2154, 2189
retreat: 2036, 2074, 2097, 2126, 2131, 2156, 2184
spiritual reading: 2011, 2131, 2169, 2177
Stations of the Cross: 1901, 2146, 2152
indulgences: 1901, 1932, 2088
meditation: 1980, 2011, 2014, 2015, 2040, 2048920097, 2128, 2131
basis: 1999
distractions/dryness: 2014, 2079, 2080, 2131, 22692
liturgical year: 2079
method of adoration: 1912, 1920, 1921, 1927, 1932
petition: 1896, 1944, 2046
praise: 2166
reparation: 1957, 2119, 2131
thanksgiving: 1980, 1999, 2014, 2042, 2153
prayerfulness:
awareness: 2013, 2074, 2080
discernment: 2171
integration/wholeness: 2013, 2079, 2097
present moment: 1979, 2176, 2179, 2183
recollection: 2040, 2079, 2088, 2156, 2183
silence/solitude: 1902, 1978, 1979, 1997, 207642@®91, 2109, 2126, 2128, 2153, 2154,
2166, 2174

Servants of the Blessed Sacrament:

cf. administration, authority, eucharistic vocatifwundations, health, also: 2156, 2164

enclosure: 1924, 2162

formation: 1947, 1988, 2036, 2037, 2043, 2045, 224%6, 2177, 2186

personnel: 1955-1956, 1958, 1960, 1963, 1966-19872, 1975, 1982, 1988, 1997, 2022, 2029,
2036, 2038, 2041, 2043, 2045, 2047, 2050, 205252056, 2063, 2066-2069, 2121, 2156, 2164,
2168, 2176

vocations: 1893, 1905, 1910, 1918, 1922, 1923, 19988, 1942, 1947, 1958, 1984, 1988, 2001,
2003, 2027, 2037, 2044, 2047, 2060, 2061, 2068

Society of the Blessed Sacrament: cf. administration, authority, eucharistic vooati foundations,
health. Also: 2156, 2164

formation: 1902, 1914, 1939, 1974, 1978, 1984, 19883, 2104, 2167
ministry and preaching: 1939
novitiate: 1895, 1897, 1901, 1945, 2016, 2082, 22904
ordination: 1928, 1970-1972, 2028, 2031, 2082, 2@830, 2092, 2155, 2177, 2182, 2184
vows: 1898, 1899, 1989, 1995, 2006, 2035, 2067
personnel: 1898, 1902, 1904, 1930, 1939, 1945, ,12@074, 2016, 2030, 2035, 2082, 2090, 2092,
2104, 2112, 2142, 2143, 2161, 2163, 2167, 21849 220
vocations: 1904-1906, 1910, 1914, 1928, 1942, 19948, 2001, 2056, 2059, 2063, 2067, 2082,
2092, 2104, 2121, 2140, 2160, 2167, 2170, 2190
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socio-political concerns: 1896, 1930, 2051, 2154

guardianship: 1997, 2007, 2034, 2143, 2151, 2176
school: 2129

vocational guidance:

lay life: 2158, 2179
lay consecrated life: cf Adele Julhien, Antonia B&ephanie Gourd, Edmee de Montmorand,
Emilienne Tamisier
marriage: 2048, 2093, 2094, 2128
motherhood: 2040, 2112, 2198
grandparent: 2201
priesthood: 1908, 1909, 2112, 2184
religious life: cf. Emilienne Tamisier. also: 2322075
vows: 2176
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CHRONOLOGY OF EVENTS
January - March 1867

Jan 6 Profession ceremony for a brother.

Jan 17, 18, 19 Triduum at Nantes during which h@aemed the method of prayer known as
the “Four ends of Sacrifice.” Return via Angers.

Jan 21, 28 Conferences to the Servants (Angers).

c Jan 29 Return to Paris via Nemours.

Jan 30 In Nemours.

Feb 3, 15 Conferences to SSS Religious.

Feb 4 Preached a retreat in Paris (to whom? hog?)on

Feb 14, 21 Public sermons.

Feb 24, 26, Mar 3, 4, 5, 6, 8, 14: Conferences38 Religious.

Mar 17, 18 Conferences to the Servants (Angers).

Mar 22, April 1: Conferences to SSS Religious

Mar 28 Public Sermons.

April - June 1867

Apr 1 With a heavy heart the founder signed thedefar Boulevard Montparnasse.
The breakthrough for Boulevard Arago obliged himléave Faubourg St.
Jacques. (He came back to get the cat.) The swuptinternational
Exposition of Paris began that very day.

Apr 4 Public sermon.

Apr 12 Passion Friday. Worship inaugurated in tbhkapel of Boulevard
Montparnasse.

Apr 27 Conference to SSS Religious.

May 8-14 At St. Maurice - return to Paris the 14th

May 9, 16 Public sermons.

May 19, 28 Conferences to SSS Religious.

May 29 To Nemours to close the house; closed oB1ke

Jun 6 Public Sermon.

Jun 13-15 Retreat to the candidates for ordination.

Jun 14 Retreat to the adorers in Paris.

Jun 20, 21, 27 Public Sermons.

Jun 28(?)-Jul 2 To Angers to survey the progreseefConstruction of the Church.

Jun 29 Conference to the Servants (Angers).

July - September 1867

July 1 Conference to the Servants.

July 2 Left Angers for Paris.

July 5 Conference to SSS Religious (Paris), pugaienon.
July 7 To Romaneche, Lantigne and Lyons.

July 12 In Lyons.

July 14 Return to Paris.

July 24(257?)-27 To Brussels to purchase a houast td St. Anne.
Aug 1 Public sermon.



Aug 6 Father de Cuers and three companions wdRbtpiefavour.

Aug 7-14 Retreat to SSS Religious (men), Paris.

Aug 8, 13, 24,29 Public sermons.

Aug 31-Sep 3or 4. To Angers -To meet with the Bpshregarding the differences of opinion
regarding the location of the Society. To meet vilth Bishop and Mother
Marguerite regarding: a) naming an ecclesiasticgle8or for the Servants. b)
the possibility of a foundation for the ServantsBirussels. c) the problem of
the Nemours Sisters who had not yet returned.

Sep 18 Plan for a second foundation in Brussels.
Sep 19 Public sermon.
Sep 22 Ordination in Paris.

October - December 1867

Oct 17, 18, 19 Conferences to the SSS ReligioussjPa

Oct 23 Blessing of the house of Roquefavour bydEBrCuers.

Nov 6, 7, 8 To Rennes (purpose unclear).

Nov 16-21 To Brussels for the inauguration.

Nov 17 Inauguration of the second house of Brusael8:00 a.m.; beginning of a
scholasticate.

Nov 21 Profession ceremony in Brussels.

Dec 11 Study of the possibility of purchasing dedént house in Paris (Grenelle St.)

Dec 12 Public Sermon.

Dec 15 First Communion of 38 adult workers (Paris).

Dec 21 Ordination Ceremony (Paris).

Dec 26 Public Sermon.

cDec 26 Attended an auction with the view of adggirthe house on Grenelle St.
(failed)

January - February 1868

Jan 1, 2 Public sermons.

Jan 3 Conference to SSS Religious (Paris).
Jan 4 Departure for Lantigne.

Jan 11 Public sermon.

Jan 15-Jan 30.
Visit to Marseilles Community:
- Jan. 15, 23 - Visits to Fr. de Cuers at Roquaiiay
- ¢. Jan 18 - Retreat to the Aggregation in M3esei(date unknown)
- 8 day retreat to the Marseilles Community.
- Failed business transaction with the SisteiSarhpassion.

Jan 31 Travel (perhaps via Lyons).

Feb 2 Two days spent at La Mure.

Feb. (date unknown) Visits to Lantigne and St. Bann

Feb 10 Return to Paris.

cFeb 15 Around this date a priest came to entrumstwiith a Host which had been
profaned for several years.

Feb 15-25 Il with the flu.



March - April 1868

Mar 13 To Angers via Tours, to preach a retresihéoServants (Mar 15-22).

Mar 19 Profession Ceremony for the Servants (Argers

Mar 22 Conference to the Servants (Angers).

Mar 23 Return to Paris.

Mar 29 (date unknown) To Ghent.

Apr 9, 10 Public sermon.

Apr 117 Return to Paris.

Apr 23 Public sermon.

Apr 27-May 2 Personal retreat at St. Maurice. Dugrithat retreat, conferences to SSS

novices. cf. April 28, 29 and May 1.

May - June 1868

May 3-6 Retreat to the Brothers of St. Vincent delPParis.

May 6, 7, 8 Preached 40 hours for the Benedictiste(S.

May 18-19 At St. Maurice for two days.

May 20 Conference to the community at chapter pafRelated his interview with Fr.
Favre on April 22, 1856.

May 25-29 At St. Maurice.

May 31 Public sermons - Paris.

Jun 8 To St. Maurice for monthly retreat.

Jun 11 Feast of the Body and Blood of Christ. €hred at Notre Dame des Victoires.
Preached Octave of the Feast.

Jun 28 First Communion of 40 Adult Workers.

Jun 30 To Angers to bless the cornerstone of tineameirch.

July - August 1868

July 2 Conference to the Servants. (Angers)
cJuly5 Beginning of acute rheumatic gout in hiw.a
July 7 Panegyric in St. Peter Fourrier Church #bbaye-aux-Bois. He was

accompanied by Fr. Albert Tesniere, to whom heedlanany details about the
foundation years.

July 16 Final Sermon.

Jul 17-20 To Vichy to see Mother Marguerite and M@&eurd.

Jul 20 To La Mure.

Jul 21 Last Mass at the Sanctuary of La Salett8renoble. Arrived that evening at
La Mure.

Jul 29 Rose from bed the last time.

Jul 30 Mass and Communion in his room by Fr. Chgnukeo had been summoned
from Paris.

Aug 1 Communion as Viaticum. Death at 2:30 p.m.

Aug 2 Funeral in the evening.

Aug 3 Burial Service.



July - August 1868

July 20
July 21

July 29
July 30

Aug. 1
Aug. 2
Aug. 3

Farewell to Mother Marguerite and Mme. GbuHe set out for La Mure.

Last Mass at the sanctuary of La Salet@renoble. That evening arrived at
La Mure.

He rose out of bed for the last time.

Mass and Communion were held in his roontbyChanuet, who was called
from Paris.

Communion given as viaticum. Holy deat:80 p.m.

In the evening, funeral.

Burial service.
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